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WSTEP

Przeznaczenie "Wyboru tekstdw do éwiczert z literatury

staropolskiej" okreslone jest w sposdéb jednoznaczny: stano-

wié ma on pomoc w uniwersyteckiej dydaktyce polonistycznej.

Jego adresatem sa przede wszystkim siuchacze pierwszego ro-

ku bialostockiej polonistyki, majacy ogromne kilopoty z do-

tarciem do podstawowych tekstdéw z zakresu staropolskiego

piémiennictwa. Odczuwalny Jest nadal brak wielu dawniejszych

/a zarazem jedynych jak dotgd/ wydar, inne dostepne s3 wy-

tgcznie w unikatowych egzemplarzach. Sytuacja ulega ciggie-

mu pogorszeniu w wyniku zwigkszajqcej sig liczby studentdw

przy rdéwnaczesnie postgpujace] redukcjii bazy materialowe]

/zaczytywanie a nawet dewastacja niektérych egzemplarzy/.

Chrestomatia niniejsza rézni sig wigc od innych opra-

cowad tego typu. 0 ile sposéb edytorskiego udostgpnienia

tekstéw nie odbiega od powszechnie stosowanych zasad, o tyle

sam ich dobdr zdeterminowany zostal w znacznym stopniu przez

kryterium decstegpnodci, okreslone na podstawie kwerend #réd-

towych i analizy stanu posisaania miejscowych bibliotek. Dla-

tego tez zrezygnowano z przedruku utwordw zardwno wielokrot-

nie

uydauanyéh, ale tez i rzadko dotgd publikowanych, sitab-

szych jednak literacko i majgcych mniejsze znaczenie na
)

rzecz uwzglednienia wytgcznie tekstdw stanowiacych przedmiot

edukacji polunistycznej w zakresie literatury stazr-opolskie].
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Zamierzeniem wydawcy nie byvlo dublowanie istniejgcych anto-
logii, tych o charakterze popularnonaukowym i ogdlnodostep-
aym. Jak 1 specjslistycznym, ktdére dobrze spelniajé role
przewodnikdw po dawnym pismniennictwie, o czvm swiadczy sta-
ta ich obecnodé w procesie dydaktycznym. W zestawieniu z ni-
mi objeto$¢ niniejszego tomu prezentuje sie nader skromnie.
Szczupts ilo$ciown zawartosce wynagradza, czedciowo przynaj-
mniej, przedruk wzglednie duzych fragmentdw poszczegdlnych
tekstdw, bo tylko w takim ksztalcie sg one w stanie spelni¢
swoje funkcje. Rzecz nczywista, iz w niektdrych przypadkach
wskazane byioby opublikowanie caltosci uwtorsw badZ ich
bardziej obszernych wyjatkdw, co jednak ze wzgledu na ogra-
niczong objegtosE ksigzki okazato sig niemozliwe. Inna sprawa,
12 wybdr ten nie moze /i nie powinien/ zastgpié kontaktu
Z pelnym tekstem literackim; jego funkcja w duzej mierze
jest 1 pozostaje dorazna. Nie pretendujac do miana reprezen-
tatywnego czy nawet syntetycznego tylko przegladu staropols-
kiego pisSmiennictwa, stawia sobie za cel wylacznie utatwie-
nie prawidlowego procesu dydaktycznego, ktérego kluczowym
elementem jest praca z dzielem literackim.

W zakresie systematyzacji tekstdw "Wybér" zawiera wy-

igcznie utwory wierszowane zestawione w uktadzie chronolo-

»
gicznym przy zachowaniu podzialu na literature $redniowiecza,

renesansu i baroku. Pewnemu utatwieniu odbioru situza komen-
tarze i noty informacyjne, jakimi opatrzony zostai kazdy

z tekstdw. Podaja one najwazniejsze o nim wiadomos$ci i pod-

F

stawowg bibliografig. Przy jej zestawieniu ocgraniczona sieg
gtdwnie do opracowad nowszych, gdy ich brak, uwzgledniono
takze starsze. Zrezygnowano natomiast z wymieniania kompen-
didw zawierajgcych syntezy calosci dziejéw pidmiennictwa
polskiego bgdZ poszczegdlnych _jego okresdw. Jako zasade
konstrukcji komentarza przyjeto w wypadku przypiséw rzeczo-
wych /gtdéwnie osobowych/ objasnienis jednorazowe w obrebie
kazdego tekstu. Przy opracowaniu przypisdw wykarzystanc
komentarze 1 stowniki zamieszczone w przedrukowywanych Wy -
daniach, w koniecznych sytuacjach uzupeiniajac je lub popra-
wiajac.

Gidwna zasada doboru Zrddel przedruku pylu korzysta-
nie w miare moztiwodéci z najrowszych wydafi krytycznych,
w przypadku ich braku siggano do innych, zwtaszcza do tomi-
kéw Biblioteki Narodowej. Mimo przestrzegania tego kryterium
nie wudaio sig unikngé w sporadyc. .:ch przypadkach pewnej
rozmaitosci w zakresie formy realizacji edytorskiej. Dosto-
sowano je wdwczas do wymogdw transkrypcji przewidzianych dla
wydari naukowych /tzw. typ A/ sformutowanych w "Zasadach wy-

dawania tekstdéw staropolskich" /Wroctaw 1955/.
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PIESNI RELIGIINE

BOGURODZICA

Jest to najstarsza i zarazem najbardziej znana piedri reli-
gijna polskiego $redniowiecza. W redakcji najdawniejsze]
utwér ma forme dwuzwrotkowg, ktdéra z czasem rozrosia sig
do kilkunastu strof, a w jednym z XVI-wiecznych przekazdéw
liczy az 22 zwrotki. Wyodrebnié mozna trzy czesci piesni:
I - zwrotki I-2 koriczace sie refrenem "Kyrie eleison" /wias-
ciwa "Bogurodzica"/, II - zwrotki 3-6, tzw. piedd wielkanoc-
na, III - zwrotki 7-15, tzw. piesrh pasyjna, do ktdérej doig-
czano rézne dodatkewe zwrotki- modlitewme. ~Dwie pierwsze
zwrotki /najdawniejszy ich przekaz zachowany W rekopisie
Bibl. Jagiell. sygn. 1619 pochodzi 2z poczatku XV wieku/
stanowig dwa tropy do litanijnego "Kyrie eleison", w spolo-
nizowanej formie kierlesz. Datowanie pieéni oraz jej autors-
two nie zostaly jednoznacznie ustalone i pozostaja nadal
problemem spornym. Chronologig utworu umieszcza sig w prze-
dziale od wieku X do korica XIV; ostatnio przewaza tendencja
do sytuowania "Bogurodzicy" w pierwszej polowie XIII wieku.
7 tego tez okresu pochodzi najprawdopodobniej melodia utwuru.
Brak w obgych hymnografiach wzorca literackiego dla caile}
czesci pierwsze) pozwala uwa2ac jJ3 za twsr oryginalny. Ist-
nieje natomiast #rddio ikonograficzne "Bogurodzicy", motyw

zwany "dessis", rozpowszechniony w sztuce romariskiej a przed-
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stawiajacy Chrystusa-Wiadce, obok kidremo w postawie modli-
tewnej stoja lub kleczg Maria i Jan Chrzciciel 3jako gidwni
posrednicy. Tres¢ dwdch pierwszych zwrotek stanowi majpraw-
dopodobnie] literackie odwzorowanie tego motywu.

Czedd I1 powstata prawdopodobnie w I polowie XIV wieku
i jest wielkanocng piednig procesyjng, czgsé¢ III natomiast,
to doigczona do czedci IT piesr pasyjna z dodatkowymi stro-
fami okolicznod$ciowymi z drugiej poiowy XIV stulecia, .a na-

wet z przelomu XV i XVI w.

Opracowania: Bogurodzica, copr. J. Woronczak, wstep jezyko-
znawczy E. Ostrowska, opr. muzykologiczne H. Feicht, Wroclaw
1962; E. Ustrowska, 0 artyzmie polskich Sredniowiecznych za-
bytkdw jezykowych /"Bogurodzica", "Kazania $wigtokrzyskie",
"Postuchajcie, bracia mita"/, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Jagielloriskiego, Prace Jgzykoznawcze nr 20 /1967/; E. Ost-
rowska, Poetycko$é skladni w najstarszym polskim wierszu,
"Jgzyk Polski", 1967; E. Ostrowska, "Bogurodzica" - naj-
starszy wiersz polski, /w:/ Z dziejdéw jezyka polskiego i je-
go piekna. Studia i szkice, Krakdw 1978; E. ustrowska, Paran-
tele najstarszej polskiej piegni, tamze, 5. Urbariczyk, "Bo-
gurodzica", Problemy czasu powstania i tia kulturalnego, "Pa-
mietnik Literacki" 1978 z. 4; I. Szlesifiski, W sprawie ge~,
nezy "Bogurocdzicy", "Jgzyk [Polski" 1981, z. 1-2; tamze do-
pisek 5. Urbariczyka; W. Hryniewicz. Kilka uwag o dogmatycz-

nej tredci "Bogurodzicy", "Pamietnik Literacki" 1989, z. 3

.

Zrédio przedruku: Bogurodzica, opr. J. Woronczak, wstep je-
zykoznawczy , E. Ostrowska, opr. muzykologiczne H. Feicht,
Wroclaw 1962, Biblioteka Pisarzéw Polskich, seria A, nr 4

/przekaz Aa/, s. 98-99.

Bogurcdzica dricwica, Bogiem stawiena Maryja,
U twego svna Gospodzina Matko zwolena, Maryja!
lZyszczy nam, spugci nam.

Kyrieleison

Twego dziela Krzciciela, boZycze,
Usiysz gtosy, napelr mysli czlowiecze.

Siysz modlitwe, jaz nosimy,

A daé raczy, jegoz prosimy:
A na swiecie zboiny pobyt,
10 Po :ywocie rajski przebyt.

Kyrieleison

Nas dla wstat z martwych Syn Bozy.
Wierzy? w to, czlowiecze zbozny,
12 przez trud Bog swo] lud

15 Udquzdiablej strozej.

Przydat nam zdrowia wiecznego,
Staroste skowal pkielnego,

3
Smieré podjal, wspomionat

Cztowieka pirwego.



Jenze trudy cirpiat zawiernie,
Jeszcze byt nie przedpial zasmiernie,
Aliz sam Bog zmartwychwstal.

Adamie, ty bozy kmieciu,

Ty siedzisz u Boga <w> wiecu.
Domiesciz twe dzieci,

Gdzie kroluja anjeli.

Tegoz nas domiedciz, Jezu Kryste mitly,
Bychom z toba byli,

Gdzie sie nam raduja szwe niebieskie sity.

Byta radosé, byla milosé, byto widzenie tworca
Anjelskie bez korica,

Tué sig nam zwidzialo diable potepienie.

Ni gérebrem, ni zlotem nas diabiu odkupit,

Swg mocg zastgpitl.

Ciebie dla, cztowiecze, dal Bog przekloé sobie
Rgce, nodze obie,

Kry Swigta szla z boka na zbawienie tobie.
Wierzyz w to, czlowiecze, iz Jezu Kryst prawy
Cirpiat za nas rany,

Swag Swigta krew przelat za nas krzedcijany.

0 duszy o grzeszne sam Bog piecza ima,

Diabiu ja optyma,

Gdzie to sam kroluje, k sobdie? ja przyma.

Maryja dziewice, prosmy synka twego,
45 Krola niebieskiego,

Aza nas uchowa ote wszego zlego.

Amen tako Bog daj,

Bychom szli szwydcy w raj.

POSLUCHAJCIE, BRACIA MItA...

Pied4ri maryjna zwana takze "Zalami Matki Boskiej pod krzyzem",
"Lamentem $wietokrzyskim" lub "Planctusem". Zaginiony rgko-
pis nalezat do zbioru "piegni lysogdrskich", a zapisany zos-
tat w II polowie XV w. przez Andrzeja ze S5}tupi przeora
klasztoru Sw. Krzyza na Lysej_Gdrze._Znéna‘Eést wylacznie
z przedrukdw dziecwietnastowiecznych. Utwdr, stanowigcy cykl
monologéw lirycznych Matki Boskie] oplakujgcej pod krzyzem
$mieré Chrystusa, Jjest tzw. planktem. Wedlug Woronczaka
utwér ma forme swobodnej sekwencji; inni badacze wysuwaja
przypuszczenie, iz piedri stanowi fragmént jakiego$ nie zna-
nego dzi$ liturgicznego dramatu pasyjnego - misterium wiel-
kopigtkowego lub udramatyzowanej adoracji krzyza i moze jest
franciszkariskie] proweniencji /Stanistaw Windakiewicz,

Julian Lewariski/.

Upracowanié: Polskie pie$ni pasyjne. Sredniowiecze i wiek
XVI, pod red. J. Nowaka-Dluzewskiego, Warszawa 1977; J. Le-

wariski, Dramat i teatr 4redniowiecza i renesansu w Polsce,
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Warszawa 1981: Ostrowska, "Posiuchajcie, bracis mita,.."
/Arctyzm kompozycji i Jezyka piedni, /w:/ Z dziejdw jezyka
nolskiege 1 jego pigkna. Studia i szkice‘ Krakdw 1978;
J. Pietrkiewicz, Jednoczesnosé w sekwencji. Model czasowy
dredniowiecznego utworu poetyckiego, /w:/ tenze, Literatura
pulska w perspektywie europejskiej. Studia i rozprawy, War-

szawa 1986.

Irédio przedruku: Polskie piesni pasyjne. Sredniowiecze
1 wiek XVI, pod red. J. Nowaka-Diuzewskie-

go, Warszawa 1977, t. I, =, 222227,

Postuchajcie, bracia mita,

Kcgl wam skorzyé krwawg glowe;

USlyszycie‘mnj zamgtek,

Jen mi sig (z>stal w Wielki Piatek.
5 Pozaluj mig, stary, mtody,

Bod mi przysziy krwawe gody:

Jednegociem Syna miala

I tegociem pzelala.

Zamgt ciezki dostal sig mie, ubogiej 2enie,
10 Widzeé rozkrwawione me mile narodzenie;

Cigzka moja chwila, krwawa godzina,

Widzgc niewiernego Zydowina,

1z an bije, meczy mego mitego Syna.
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Synku mity i wybrany,

Rozdziel z matka;suoja rany;

A wszakom cie, Synku mily, w swem sercu nosita,
A takiez tobie wiernie stuzyls.

Przemow k matce, Lych sig ucieszyla,

Bo juz jidziesz ode mnie, moja nadzieja mita.

Synku, bych cie nisko miata,

Nieco¢ bych ci wspomagala:

Twoja glowka krzywo wisa, tec bych Ja podparta;
Krew po tobie piynie, teé bych ja utarta;

Picia wotasz, piciaé bych ci data,

Ale nie lza dosigc twego $wietego ciala.

U0 anjele Gabryjele,

Gdzie jest onotwe wesele,

Cozes mi go cbiecowal tako barzo wicle,
A rzekecy: "Panno, peina jed miltaosci!"
A ja pelna smutku i 2alosci.

Sprochnialo we mnie cialo i moje wszytki kodci.

Prosciez Boga, wy mite i zgdne maciory,

By wam nad dziatkami nie byly takie tc pozory,
Jele js nieboga ninie dzi$§ zeZrzata

Nad swym, nad milym Synem krasnym,

Iz on cirpi meki nie bedac w zadnej winie.

Nie mam ani bede mieé jinego,

Jedno ciebie, Synu, na krzyfu rozbitege.



POEZJA HAGIOGRAFICZNA

LEGENDA 0 SW. ALEKSYM

Tekst legendy zapisany zostal okoto polowy XV w. /moze
w 1454 r./ w obszernym kodeksie zawierajacym lacirfiskie trak-
taty, kazania i inne teksty o charakterze.teolngicznym, pi-
Sane w wigkszosci w drugiej cwierci XV 'w: przez kilku ko-
pistdw. Polska lejendal‘;tanﬁwiaca kopig dawniejszego wzoru,
jest wierszowana opowiescia o zyciu $w. Aleksego, ktérego
“kult w dredniowieczu byt bardzo szeroko rozpowszechniony.
Utwdr nasz jest przektadem Jednej z licznych zachodnioeu-
ropejskich redakcji zywota, nazywanej "malzeriskg" ze wzgledu
na wagg, Jaka przywigzuje sie w niej do motywdw zwigzanych
2 maizenstwem sSwietego. Wzorzec, z ktérego korzystal anoni-
mowy 3utor polski /wg Taszyckiego cechy jezykowe zabytku
WSkazuls na zwigzki pisarza z Mazowszem/ pochodzil najpraw-

dopodobniej z Wioch lub Francji.

Opracowania: C. Verdiani, Problemy wiurcdw polskiej "legendy"
o Swigtym Aleksym, /w:/ Sredniowiecze. Studia o kulturze, t.
4, Wroctaw 1969; E. Ostrowska, 0 nowe occzytanie uie;sza
o swigtym Aleksvm, ,w:/ 7 dziejdw jezyka polskiego i jege
piekna. Studis i szkice, Krakdw 1978; E. Ostrowska, Hetnda‘
wzajemnych uwarunkowar /na przyktadzie odczytania fragmentu

z “Legendy o $w. Aleksym"/, tamze; A. Gieysztor, Dobrowolne

ubdstwo, ucieczka od Swiata i Sredniowieczny kult $w. Alekse-

L]
[+4%

go, /w:/ Polska w Swiecie. Szkice . gzieldw kultury polsxic:

Warszawa 1972.

Irédto przedruku: S. Wierczyrdski, W. Xuraszkiewicz, Polskis
wierszowane legendy $rednicwieczne, Wroclaw 1962, Bibliote-

ka Pisarzdw Polskicnh, seria A, nr 2, s. 16-19, 25-15i

Vita santci Allexii rikmice
I Aﬁﬁ, krelu wieliki nasz,
Coz ci dzieja Meszyjasz,
Przydaj rozumu k mej rzeczy,
Me sierce bostwem obleczy,

5 PRaczy miege mych grzecnow pozbawic,
Bych mogt o twych Swietych prawic.
lywot jednego $wietego,

Coz mitowal Boga swego,
Czte w jednych ksiegach o nim.

10 Kto chce siuchad, ja powiem.

W Rzymie jedno panig byilo,
Coz Bogu rado stuzyio.
A mial barzo wielki dwar,
Procz panosz trzysta rycerzow,

15 Co sg mu zawzdy stuzyli,

Zawzdy k jego stoiu byli.

Chowat je na wielebnod$ci i na krasie

+ mial kozdy swe zlote pasy.
Chowat siroty i wdowy,

20 Dat jim osobne trzy stoty,
Za czwartym pielgrzymi jedli,
Ci £3i? do Bogs przywiedli.
Cufamijan jemu dziano
Wielkiemu temu panu,

25 A zenie jego dziano Aglijas;



30

40

45

50

55

Ta byta ubostwu w czas.
By} wysokiego rodu,
Nie mial po sobie zadniego plodu.
Wiec-ci jgli Boga prasié,
Aby je tym darowatl,
Aby jim jedno plemig dai -
Bog tych progby wystuchat.
A gdy sig mu syn narodzii,
Ten sig w lepsze przygodzik:
Wigc mu zdziano Aleksy,
Ten byt odca barzao lepséy.
Ten wigc siuzy} Bogu rad.
Ize byl star dwadziedcia k temu cztyrzy lata

Wigc k niemu rzekl ociec stowa ta:
"Mity synu, kaze tobie,

Pojim zajegoé zong sobie;

Ktorej jedno bedziesz chcieé,
Slubig tobie, te masz mied".

Syn odpowie odcu swemu,

Wszeko stusza starszemu:

"Oécze, wszekom ja twoje dziecie,
Wiernie dalbych swoj zywot prze cig.
Cokole mi chcesz kazad,

Po twej woli ma sie to @stac".

A wiec mu cesarz dziewke dait -

A papiez ji s nig oddatl.

A w ten czas papieza miano,
Innocencyjusz mu dziano;

To ten byl cesarz pirwy,
Archodonijusz-nizli -

Ktorej krolewnie Famijana dziano.
Co ja Aleksemu dano.
[A zenie dziano Aglijas,

Ta byta ubostwu w czas]
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A gdy sie s nig poktadail,

Tej nocy s nig gadat,

Wrocit zasie pirscien jej,

A rzekl tako do niej:

"Ostawiam cie przy twym dziewstwie,

Wro¢ mi Ji, gdy|bedziewa oba w niebieskim
krolewstwic.

Jutroé sie bierze od ciebie
Stuzygytemu, coz ci jest w niebie.
A gdyé wszytki stoly osieds,

Tedyé ja juz w drodze bede.

Mita fono, kaze taobie:

Stuzy Bogu w kazde] dobie,

Ubogie karmi i odziewa],

Swych starszych nigdy nie gniewa},

Chowaj sie wEyczci i w kazni,
Nie traci nijednej przyjazni".
Krolewna odpowie jemu:
"Mam tez dobrg wolg k temu,
Najmilejszy mezu mo],
Tego sig po mnie nic nie boj.
Kazdy czlonek w mym zywocie
Chce chowaé w kaZni i w cnocie;
Jinako po mnie nie wzwiesz,
Dojad ty zyw, ja tez".

A jeko zajutra wstal,
0d obiada sig precz brat,
0 tym nikt nie wiedziail,
Jedno zona ]jego,
Ta wiedziala od niego.
Nabral sobie $rebra, ziota dosyc,
Co go mogt piechotg nosic;
Wiec sie na morze wezbrati,
A ociec w zatosdj?ostal.
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I ma¢ miata dosyé zstodci,
Zong po nim jeko spyta,
Wigc to sSwiete plemig
Przyszio w jedng ziemie. |
Rozdal swe rucho zebrakom, '
érzebra, ztote popom, Zakom.
Wiec sam pod kodciolem siedzial,
A o jego ksiggtwie nikt nie wiedzial.

Wigc to zawzdy wstawal reno,

Anc kodciol zamkniono,

Wigc tu lezal podle proga

Fale, proszg swego Boga.

Ano z wirzchu sziaz przygoda:

Niegdy mroz, niegdy woda,

Ez sie{@dtato w jeden czas,

Wstat z obraza Matki Bozej obraz.

Szedl do tego cztowieka,

Jen sie kluczem opieka,

i rzekt jest tako do niego:

"Wstari, pusci czlowieka tego,

Otemkni mu kos$ciot Bozy,

A€ na tym mrozie nie lezy".

Zak sig tego barzo lekngk,

Wstawszy, kosciol otemknal.

To sig nie jedno dziejalo,

Ale sig czgsto dziejalo.

Wiec 2ak powiedat | kazdemu,

1 staremu;i miodemu.

A gdyz to po nim uznali,

Wielikg mu fate dali.

Za $wigtego ji trzymano

I wiele hu prze Bog dawano.
Stéskszy sobie ociec jego,

Prze swego syna jedynego,

130

135

140

145

150

155

Rozsial po wszym ziemiam lud
I zadai jim wieliki trud;
Strawili wieliki pieniadz,
Swege ksiedza szuMajhc.
Tu ji nmadjeli
W jednym miescie, w Jelidocni.
Nie znzi! go jeden, jeko drugi,
A on poznai wszytki swe stugi.
Brat od nich Jjelmuzny jich,
Wigc wiesiol byi,
Jz ji tym Bog nawiedzil.
Tu sa jechali od niego,
A nie poznal 2adni jego,
A odécu s3 powiedzieli:
"Nigdziejsmy go nie widzieli".
A gdy to ociec usiyszal ta siowa,
Tedy jego zatos$S¢ byla nowa.
Tu jat pitakac, narzekacd,
Ma¢ nie moglz placzu przestac.

A wigc Swigtemu Aleksemu,
Temu ksigdzu wielebnemu,
Nieluba mu fala byisa,
Co sieg mu ondzie wodziia.
Tu sie w@zbrai jeko moge,
Wsiadl na morze w kogeg,
Bral sig do ziemie, do jednej,
Do miastafTarsa w2Syr§ies.
Tam byl czul Swietego Pawia,
Tu byla jego my$l padia.

Wiec sie wietr obrocit,
Ten ci{ji?zasie nawrocii.
A gdy deo Rzyma przyjal, Bogu dzigkowail,
Iz ji do swej ziemie przygnatl.
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A rzekgc: "Juz tu chce cirzpied
Megke i wsziki zie file |jimied
U mego oéca na dworze, '

Gdym nie przeby® zs morze".
Potkat na zorawi przed grodem
Otca swego i jal go prosié:

"W jimie Syna BoZego

I dla syna #eNego, Aleksego,

A racz mi swa jaimuzne dacg,
Bych mogt ty odrobiny braé,

Co beda z twego stola padacd”.
Jego ociec to ustyszai,

Iz jemu synowo jimie wspomniongi:
Tu silno rzewnc zaplakal,

Wiec ji Boga dla chowatl.

A gdy ustyszal takag mowg,
Zawingl sobie plaszczem giowe:
Tu sig byl werd zamet wkradi, |
Maio eze z mostu nie spadi.
Podat mu szafarza swego,

Ten mu czynit wiele zlego.

Tu pod wschodem lezai,

Kazdy nafn pﬂmyje[?la wodé]lal.

A lezat tu szesénascie iat,
Wsztko cirpialt prze Bog rad;
Siodmegonadécie lata za morzem byl,
Co sobie nic{niepczynit.
A wiec gdy juz umrzeé miail,
Sam sobie list napisal
I dcisngt ji twardo w rece,
Popisawszy swoje wsztki mgki
1 wsztki skutki, co je ptodziti,
Jako sie na swiat narodzii.

A gdy Bogu dusze datl,

Tu sig wielki dziw zstai:
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Samy zwony zwonlty,

Wsztki, co w Rzymie byily.
Wiec sig po nim pytano,

Pp wsztkich domiech szukano;
Nie mogli go nigdziej najc,
A wzdy nie chcieli przestac.
Jedno miode dziecie bytlo,

To jim wigc wzjawilo,

A rzekac: "Aza wy nie wiecie o tym,

Kto to umarit? Jaé wam powiem.
U Eufamijadnap¢ lezy,

0 jimze ta fala bieiy;

Pod wschodem ji najdziec{}e?,
Acz go jedno szukac chcecie".
Wigc tu papiez z kardynaty,
Cesarz{z?swymi kaptany

5z1i sa k niemu Z choragwiami,
A zwony wzdy zwonily samy;

fu wiec byla ludzi sita,
Silno wielka ciszczba byia.
Kogokole para zaleciata

0d tego $wigtego ciala,
Ktory le chorobeg mial,
Natemiescliey zdrow ostak.

Tu sa krasne cztyrzy dwiece staty,
Co sie wigc w sobie swigty ogieri miaty.

Chcieli mu list z reki wzigéc,
Nie mogli go mu wzigd.

Ani cesarz, ani papiez,

Ani wsztko kaptarstwo takiez,
I wsztek lud[ﬂl( temu,

Nie mogit rozdrzecd nicht reki Jemu.

Wigc! wsztcy prosili Boga za 10,
Aby jim Bog pomogl na to,



By mu mogli -1ist otjac, X A% ("

A wzdy mu go nie mogli otjad, »re ol
230 fEzby ale poznali mato,
Coby na tym liscie stailo.
Jedno przyszta zona jego,
A Qw}sm@)g;a rekeg do niego, feg
235 Ez jej w reke upadi list, A b
Przeto, iz by} jeden do drugiego czyst.
A gdy ten list ogladano, 2 sy
Natemiedcie uznana,
Iz byt syn Eufamijanow,
240 A ksiedza rzymskiego cesarzow.
A gdy to ociec

(dalszego ciggu w rkps. brak)

POEZJA RELIGIJNO-UMORALNIAJACA
SKARGA UMIERAJACEGO

Jitwodr znany Jjest z dwdch dredniowiecznych przekazdw: rekopi-
5t piockiego 1 rekopisu wroclawskiego. Tekst w regkopisie
piockim napisany zostal najprawdopodobniej w 1436 r., w re-
i1e wroctawskim natomiast najprawdopodobniej w .Iatach
1461-1470 przez jakiego$ duchownego $wieckiego pochodzgcego
zoaniem Jerzegoe Woronczaka/ z poluﬁniaweji_céesci Gdérnego
Slgska nalezacej do diecezji olomunieckiej. Ostatnio Wojciech
Rzepka 1 Wiestaw Wyora wysuneli przypuszczenie, iz mdgl nim
bye Jan anzing, penitenciarz 1 kaznodzieja katedry wrociaws-
«23, zmsrly w 1499 r. Wediug Stanistawa Boﬁriyckiséﬁ i Wo-

Tawa Ckarga imierajgceqao” Jest przekiadem czeskie]

&

piesni TD_rEqulpn} dude z t%lgp“ powstalej zapewne wkrdtce
po r. 1422-24. Hers}g_ﬁiacka, najblizsza pnlskjému pierwo-
wzorowi, Jjest piegnig ulozong akrostychicznie w porzadku
abecedarnym, w przekazie wroclawskim /znacznie krétszym/ ma
forme widowiska scenicznego o charakterze moralizujacym. Na
koricu dolgczona zostala piedri, ktérej nadano ksztalt dialogu
pomiédzy duszg opuszczajgcg ciato a $w. Piotrem. "Skarga"
byta utworem bardzo popularnym, wykraczajacym daleko poza
ramy chronologiczne <Sredniowiecza, o czym $wiadczg liczne
XVI i XVII-wieczne przekazy, a takze pouszech&a jej cbecnosé
w kulturze ludowej. Tematycznie utwdr rozwijat bardzo popu-

larny w $redniowieczu motyw "ars bene moriendi”.

Upracouanié: J. Woronczak, S5karga umierajgcego. Ze studidw

nad rekopisem nr 2 Biblioteki Kapitulnej ue}inoclawiu, "So-

bdtka" 1948 i odb. rozszerzona - Wroclaw 1949; W. Wydra,

Z badari nad "Skargg umierajgcego" i "Dialogiem mistrza Poli-

karpa ze Smiercia", "Studia Polonistyczne" 1980; J. Lewariski,
Dramat i teatr d$redniowiecza i renesansu w Polsce, Warszawa

1981; T. Michatowska, *DOusza z ciala wyleciata". Préba inter-
pretacji, "Pamietnik Literacki" 1989, z. 3.

irédlo przedruku: W. Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staro-

polska. Teksty do roku 1543, Wroclaw 1984. s. 278-280 /prze-

kaz plocki/ oraz s. 282 /"Dusza =z ciela wylecieia"/.
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Ach! Moj smetku, ma Zalosci!
Nie moge sie dowiedzieci,
Gdzie mam pirwy nocleg mieci,
Gdy dusza z ciata wyleci.

Byt2em s miodosci w rozkoszy,
Nie ustatem swojej duszy,
Juz stegkam, juz mi umrzeci,

Ousza nie wie, gdzie sie dzieci.

Com miat jimienia na dworze,
Com miat w skrzyni i w komorze,
To mi wszytko opuscici,

Na wieki sig nie wrocici.

Dziatki s matkg narzekaja,

_Bracia mie w rzkomo zatujs,

Ku jimieniu przymierzaja,
Na ma dusze nic nie dbajs.

Eja, eja, dusza mojaf

Ocuci sig, dawno$ spaila,

Nie masz wierniejszego k sobie,
Uczyri dobrze sama sobie!

Fatszywy mi $wiat powiedal,
Bych ja diugo zyw byci miai,
Wczora mi tego nie powiedail,
Bych ja diugo Zyw byci miak.

Gdzie ma sita, ma robota,
Gtupi=m robit po ty lata:

Uém miar plotna, sietm stop w grobie,

Tom tylo wyrobit sobie.

Halerzem takomo zbierail, -
Swoj Zywot rozpustnie chowat:
Prze ty dwa bogi przekleta
Nie czciltem zadnego $wieta.
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Jatmuznym ngdznem nie dawai,
Ofierym Bogu nie czynii,

Ni z pirwiny, ni z nowiny
Bogum nie dal z siebie winy

Kaki to moj rozum gitupi,
Sobiem byl szczodr, Bogu skapy:
Com kiedy Bogu poslubii,
Tegom nigdy nie uczynii.

Lezy ciato, barzo steka,
Duszyca sie barzo leka,

Bog sie s liczby upomina,
Diabel na grzechy wspomina.

Miotem moje pirzsi bija,
Dusza nie $mie wynié szyja;
Widzi niebo zatworzone,
Widzi piekio otworzone.

Nie gdzie sie przed Bogiem skryci,
Dusza nie $mie przed sad Jici;
Widzi niebo zatworzone,

Widzi pieklo otworzone.

8 duszyco, drogi kwiecie,

Nic droszego na tem Swiecie,
Tanie$ sig diablu przedata,
IZBé_égé_ﬂ_E;EEszsch kochata.

Pamietaj co$ na chrzcie $lubowaila,
Gdy$ sie diabla otrzekata,
Jego pychy, jego dziata -
Tos wszyfko przestegpowala.

Kwap sie rychio ku spowiedzi,
Kaplany‘w swoj dom powiedzi,

Ptacz za grzechy, przymi $wigtosc,
Boze Cialo, dwigty olej!

37



65

70

75

80

85

90

Rola z domem dziatkam podaj,
Co$ urcbil za dusze daj,

S jimienia przyjaciol nabywaj,
Coé¢ przytaczg twg dusze w raj.

Zbierz gniewliwe i dluzniki,
Odpro$, zaptaé pienigdz wszelki:
Za jeden pienigdz w piekle by¢ -
Na wieki stamtad nie wynisc.

Tam|sam oczy moje gladzs,
Toé juz trzy zle duchy widza,

Na mig me grzechy wzjaywia (jay, |
Mej duszy sidia stawiajg.

Wirce sig, wolam pomocy,

" Nikt za mieg nie chce umrzeci,

N#ktPprzyjaciel na tym Swiecie,
Jedno w Bodze nadzieje mieci.

Kryste, przez twe umgczenie,
Rozprosz diable obstgpienie,
Daj duszycy przezegnanie,
Daj ciatu dobre skonanie!

Ja twoj synek marnbtrauny,

Ty$ moj ociec milus;erny,

Zal mi tego, izem cig gniewal,
Ale ciem sie nie otrzekal.

zdycie-z mi $wieczke ale,

Moii mili przyjaciele!

Dusza jidzie z krwawym potem;

Co mnie dzisia, to wam potem.
(Chorus)

Dusza z ciela wylecieta,
Ne zielone lace stale.

95 Stawszy, silno, barzo rzewno zapiskaie.
gy TLAVE

K nie przyszed: Swigty Piotr a rzeknecy:
Czemu, duszo, rzewno ptaczesz?

Ona rzekie:
Nie wola mi rzewno ptakacd,
A ja nie wiem, kam sieg |podziec.
A —_—

Rzekt Swiety Piotr je:
100 Podzi, duszo moje mila!
Powiedg cie do rejskiego,
Do krolestwe niégiéskiegn.

Do ktorogo krolestwa dowisdzie nas
Ociec Bog, Syn i Duch Swiety.
Amen.

DIALOG MISTRZA PBLIKARP# ZE SMIERCIA

Rekopis "Dialogu" znajdowat sie w kodeksie Biblioteki Semi-
naryjnej w Plocku, -sygn. 91 spisanym w latach 1463-1465,
a zawierajacym m.in. "Skarge umierajgcego". Oba teksty zapi-
sane zostaly - jak przypuszczajg Wojciech Rzepka 1 Wiesitaw
Wydra - byé moze regka Dawida z Mirzyrica, kanonika piockiego.
Gidwnym wzorem literackim "Dialogu" byl prozaiczny utwdr la-
cifiski anonimowego autora - "Dialogus magistri Polycarpi cum
morte", ktdéry powstal najprawdopodobnie] w_jIy w. Dialeg
polski, odznaczajycy sie duzym stopniem oryginalnodci i nie-
przecietnymi walorami artystycznymi przewyzszajgcymi nawet

taciriski pierwowzdr, liczy 498 wersdw i nie posiada zakori-
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czenia. Znane jest jednak ono z pelnych szesnastowiecznych
ruskich przektadéw polskiego utworu odkrytych przez Jana
tosia. "Dialog", ktdry Jest najdluzszym znanym Sredniowiecz-
nym wierszem polskim wyraza idee "memento mori", "vanitas"
oraz powszechnogci 1 rdwnosci wobec dmierci wszystkich 1lu-
dzi, wykazujac w tym wzgledzie pokrewieristwa ze éredniowiecz-
nymi "taricami 4mierci”. Rkps. plocki zagingl w czasie ostat-

niej wojny.

Opracowania: Cz. Pirozyriska, taciriska "Rozmowa mistrza Poli-
“kérbé“ze gémiercia" - Dialogus magistri Polycarpi cum morte”,
/y:/_SredniofEecze. Studia o kulturze, t. 3, Wroctaw 1966;
E. Ostrowska, 7 techniki peoetyckiej polskiego éredniowiecza.
/Nagromadzenia w "Rozmowie mistrza Polikarpa", /w:/ Z dzie-
jéw jezyka polskiego i jego pigkna. Studia i szkice, Krakdw
1978; W. Wydra, Z badari mad "Skargs umierajacego" i "Dialo-
giem mistrza Polikarpa ze Smiercig", "Studia Polonistyczne",

1980.

7rédto przedruku: W. Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staro-

polska. Teksty <r -noku 1543, Wrociaw 1984, s. 268-277.

De morte prologus
Gospodzinie uszachmogécy,
Nade wszytko |stworzenie wiegcszy,
Pomozy mi to dzialo stozyé,
Bych je mog} pilnie wylozyé
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Ku twej faly rozmnozeniu,
Ku ludzkiemu polepszeniu!
wszytcy ludzie, posituchajcie,
Okrutno$¢ émirci |pozna(jcie!
Wy, co jej nizacz nie macie,
Przy skonaniu jg poznacie.
Bad# ‘o stary albo miody,
Zadny nie ufjdzie smiertelnej szkody;
Kogo koli démierdé wudusi,

‘Kazdy w jej szkole byé musij;

Dziwno sie swym Zzakom stawi,

Kazdego zywota zbawi.

Przykléﬁ o tem chce powiedziecd,

Stuchaj tego, kto chce wiedziec!
Polikarpus, tak wezwany,

e
Medrzec wieliki, mistrz wybrany,

Prosit Boga o to prawie,

By ufrzal dmieré w_je]j postawie.
Gdy sie moglit Bogu wiele,

Ostat wszech ludzi w kosciele,

U#rzat cziowiska nagiego,

P;gyrudzeﬂia niewiedciego,
Obraza wielmi skaradego,
toktuszg przepasanego.
Chuda, blada, 2oite lice
tszczy sig jako migdnicéf
Upadl ci jej koniec nosa,
7 oczu plynie krwawa rosa;
Przewigzala gtowe chusta
Jako samojedZ krzywousta;
Nie bylo warg u jej geby,
Poziewajgc skrzyta zeby;
Miece oczy zawrBhcajac,
GroZna kose-w-reku majac;

a1
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Gola gtowa, przykra mowa,
e yszech stron skarada postawa -
Wypiela zebra i kosci,

GroZno siecze przez lutosci.
Mistrz widzac obraz skarady,
Zolte oczy, 2zywot blady,
GroZno sie tego pfggiﬁknal,
Padl na ziemig, eze stekngi.
Gdy lezal wznak jako wita,
Smieré do niego przemowitla.

(Mors dicit:)

Czemu sie tako barzo lekasz?
Wrzekomo$ zdrow, a wzdy stekasz!
Pan Bog te rzecz tako nositi,

-I2e$ go o to barzo prosit,

Abych ci sie ukazala,
Wszytke swa moc wzjawila;
Otoz ci przed tobg stoje,
Ogledaj postaweg moje:

Kazdemu sig tak ukaze,

Gdy go' zywota zbawig.
NieClgkaj sie mie tym razem,
1z mie widzisz pré¥®d obrazem.

6dy przydg,| najmilejszy, k tobie, -

Tedy barzo zeckniesz sohie:
Zableszczysz na strony oczy,
Ez ci z ciata pot poskoczy.
ﬁzuced ‘ie jako kot na myszy,
Az twe sirce cigzko wdyszy.
Odchoceé sie s miodem tarnek,
Gdyé przyniose jadu garnek -
Musisz ji pié przez dzieki.
Gdy pozywiesz wielikiej meki,
Bedziesz mieé¢ dosyé tesnice,
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Odbedziesz swej milognice.
Ostari tego wszego, tobie wiele,
Przez dziegki kaZnig rozdzielg.
Mow se mna, bo¢ mam dzialo,
Gdyé sig se mng mowic chcialos
Widzisz, izem ci robotnica -
Czemu cig wziela taka tesnica?
Ma kosa wisz, traweg siecze,
Przed nig nikt nie uciecze-
ws{iﬁf"ﬁiéi;}u. odpowiedz, jestli
Za po polsku nie rozumiesz?
Snaé ci Sortes nie pomoze,
Przeleknql(e}é sig, nieboze!
Juz odetchni, nieboraku,

Mow se mng, ubogi zaku,

Nie boj sie dzi$ mojej szkotly,
Nie dam ci czysé epistoly.

Majister respondit:

umiesz!

Mistrz przemowil wielmi skromnie:

Lgknalemisiﬁg gz nic po mnie.
Ta mi rzecz barzo niemita,
I2e$ mie tako postraszyta;
By byta co przykrego przemowika,
Jerwalaby sie we mnie kazda zyla;
Nagle by mie umorzyla
I dusze by wypgdzila.
Prosze ciebie, ostegp matlo,
Boé¢ nie wiem, coé mi sis{Istato:
Mgleje wszytek i bladzieje,
Stracitem zdrowie i nadziejg.
Racz rzucié od siebie kosg,
A¢ swoje glowe podniose!

B go_; diﬁc-i—t-:_
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ODarma, mistrzu, twoja mowa,
Tegom ci uczynié nie gotowa.
Dzirze kose na rejistrze,
Siekeg doktory i mistrze,
Zawzdy Jja gotowg noszg,
Przez dzide)ki noclegulprosze.
Wstafd k. mnie, mozesz mi wierzac,
Nie chced sie dzisia zniewierzad!
Wstail mistrz jedwo lelejac sieg,
Orzg mu nogi, przelgkngil sieg.

Magister dicit:

Mita Smierci, gdzieg sie wzigta,
Dawng 1i$ sig urodzila?
Rad bych wiedzial do ostatka,
Gdzie twoj-ociec albo m?tka.

Mors dicit:

Gdy stworzyl Bog czlowieka,
Izby byt 2yw 22z do wieka,
Stworzy} Bog Jewe z kosci
Adamowi ku radogci.

Dalz jemu moc nad Zwierzgty -
By panowal jako Swiety -
Fodal jemu ryby s morza.
Chcac go zbawié wszego gorza
Polecil mu rajskie sady;
Chcac ji zbawic wszej biady,
To wszytkor w jego moc dat,
Jedno mu drzewo zakazat,

By go owszejki-nie ruszat
Ani sie na nie pokuszail,
Rzeknac jemu" "Jedno ruszysz,
Tedy pewno umrzeé musisz!"
Ale ziy duch Jewe zdradziti,
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Gdy jej owoc ruszyé radzil.
E!? sie uiakomila,
Smialo$¢ uczynila.

W ten czas sie ja puczqia,

Gdy] éwa jabiko ruszytla,

i et e el ! 1. ;f e

Adamcyi jeblka dala,

—_— 1
/

A j;_; onem jeblku byila.

Adam mie w jJeL¥TE UKUSil,
Przeio przez mig umrzeé musit -
W tem Boga barzo chraziil

I wszytko swe plemie zarazil.

Magister dicit:

Mita Smirci, racz mi wzjewic,
Przecz chcesz ludzis zywota zbawid,
Czemu twz laske stracili,

Za¢ co ziego uczynili?

Chcem do ciebie poqzty nosic,

Aby sie dala przeprosic.

Dggglgﬁ_ggggy kotacz upiec,

Bych mog: przed toba uciec.
|Mors dicit:

Chowaj sobie poczty swoje,
Rnzdratgigz_ﬂigdjxlghgfaje!
ﬁ'EEEi;ach ci ja nie kd}zyszcze,
Wszytki w Zywocie zaniszcze.
Chcesz 1i wiedziedé statecznie,
Powiem tobie przezpiecznie:
Stworzyciel wszego stworzenia
Pozyczy? mi takiej mocy,

Bych morzyla we dnie i w nocy.
Morze na wschod, na poiudnie,
A umiem tuidfféionudnie.

0d poinocv do zachaodu
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165 Chodze nie pytajac brodu,
To¢ me nawiecsze wiesiele,
Gdy mam morzy¢ zywych wiele:
Gdy sie jime z kosg plesaé,
Chce jich tysiaﬂ pokesacd.
170 Toé jest mojej mocy znamig -
Morze wszytko ludzskie plemig:
Morzg madre i tez wilty,
W tym skaiﬁjé_swoje sity;
I chorego, i zdrowego
175 Zbawig zywota kazdego;
Lubo stary, 1ubn miody,
Kazdemu ma kosa zgodzi;
BgdZ ubodzy i bogaci,
T Szwytki ma kosa potraci;
180 Wojewody i czestniki,
Wszytki éuiecskieq;iiostniki,
BgdZ ksigigta -albo grabie,
Wszytki ja pobierze k sobie.
Ja z krola korong semkng,
185 Za wlosy ji pod kosg wemkne;
Tez bywam w ceésarskiej sieni,
Zimie, lecie i w jesieni.
f?;??ﬁff'i gwiazdarze,
Hszy{&I"Ea éhej-étauiam sparze;
190 Rzepips;gik1, kupce i oracze,
Kazdy przed mg kosa skacze;
Wszytki zdradZce i lifniki,
Zostawig Je niebnszczyki.
Karczmarze,-co Zle piwa daja,
195 Nieczesto na mig wspominaja;
‘Jako swe miechy natkaja,
JU ten czas mg kose poznaja;
Kiedy nawiedza mg szkote,
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Bede jem laé w gardio smole.

Jedno sie porusze,

Wszytki nagle zdawic muszeg.

Napr{zyod zda{w)ig dziewki, chilopce,

Az sie chiop po sircu smiekce.

Ja zabita Golijasza,

Annasza i Kajifasza;

Ja Judasza obiesita

I dwu }otru na krzyz wbita;

Alem kosy naruszyia,

Gdym Krystusa umorzyta,

Bo w HI;;HEQZa Boska siita,

TEELJEEEn ma 525@ zwy2192yl,

Iz trzeciego dnia ozyi;

Z tegomsig zywotem biedzita,

Potem juzem wszytke moc stracita.
Mam moc nad ludZmi dobremi,

Ale wiecej nade ziemi;

Ktnjnawiqcej czyni ztosci,

Tem{u) stamig kosci.

Checesz 1i, jeszcze wzjawie taobie,

Jedna bierz na rozum sobie:

Powiem ci o mej kosie,

Jedno jej powgchaj w nosie,

Chcesz 1i spatrzaé jako ostra,

Zaplacze nad tobg siostra,

Mistrzostwaé¢ nic nie pomoga,

W ogcemgnieniu wezdrzysz noga;

Jedno wyjme z] pu{z)dra kosy,

Natychmiast smienisz glosy.

Dat ci mi to Wszechmogagcy,

Bych morzyia lud zywigcy.

Zawzdy wsiynie moja sita,

Jam obrzymy pomorzyla:
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Salomona tak mgdrego,
Absolona nadobnego

Sampsona wielmi mocnege

I Wietrzycha otrzymskiego;

Ja sie nad niemi pomscita,

A swg kose ucieszyila.

Ja¢ tez dziwy poczynam,

Jedny wieszam, drugie $cinam.

Magister respondit:

Jaé nie wiem, z kim sieg ty zbracisz,
Gdy wszytki ludzie potracisz;
Gdy wszytki ludzie pdéiééiesz,
A gdzie? sams ucieszesz?
Wszgdy¢ trzeba ludzkiej przyjazni,
By cig zgrzeli w swojej taZni,
Aby sie w nie) napocitla,
Gdyby sie urobita -
A potem lepiej{czynitd.

Mors dicits:

Owa, ja tu ciebie smyje,
W ocemgnieniu setne szyje.
Czemu sig tako z rZeczg wciekasz,
Snaéltu jutra nie doczekasz!
Mowisz mi to tako $miele,
Utneé szyje i w kosciele!
Otoz, mistrzu barzo gtupi,
Nie rozumiesz o tej kupi:
Ni. korzyszczed ja w odzieniu
Ani w nawigcszem jimieniu,
Twe rozyﬁii[ i migdaty
Zawzdy¢ mi s3 malo staty,
Eksamity i postawce -
Tych sig mnie nigdy nie chce.

W grzechu sie ludzkiem kocham,

265 A tego nigdy nie przeniecham,
Duchownego i gwiecskiego,
Ibawieg zywota kazdego,

A kazdego morze, - tupie,
0 to nigdy nie pokupieg:

2706 Kanonicy 1 proboszcze

Bedy w moje) szkole jeszcze,

I plebani s migsza szyljs,

Jizto barzo piwo pija

| 1 podgard {t)ki na pirsiach wieszaja;

275 Dobre kupce, roztocharze,
Wszytki moja kosa skarze;
Panie i tluste niewiasty,

Co sobie czynig rozpasty,
Mordarze i okrutniki,

260 Ty posieke nieboszczykis;
Dziewki, wdowy 1 mgzatki
Posieke je za jich niestatkl;
Szlachcicom bierze szypy, tulce,
A ostawiam je w jene] koszulce;

285 Zaki i dworaki,

Ty posieke nieboraki;
Wszytki, co na ostre gonig,
Biegam za nimi z pogonig;
Kto sie rad ku bitwie miece,

290 Utne mu reke i plece,
Rozdzieleg ji{zpswojg miig,

A ostawie ji prawym wiig;
Chce mu sama trafié wilosy,
1ze smieni glosy.

Majister dicit:

By mig chcialta trocha stuchac,
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Chciatbych cig nizco pytaéd:
Czemu sig lekarze staja,

Gdy z twej mncy nie wybawiaja,
I tez powiedaja,

Eze wielika moc ziola maja.

Mors respondit:

Otoé kazdy lekarz fasdci,
Nie POMaga| jego masci;
Po2ywzjs mistrzostwa swego,
Péki nietu czasu mego,
A poki jest wola Boza,
Poty czlowiek praw niezboza.
Nie pomoga apoteki,
Przeciw mnie zadne leki,

_ A wzdy umrzeé¢ kazdy musi,

Kto jich lekarstwa zakusij;

Na maly czas moga pomoc,

1z niemncnﬂh]weimie Swg moc.

A wzdy koniec temu bedzie,

Gdy lekarz w mej szkole siedzie,
Bowiem przeciw $mirtelnej s: .odzie.
Nie najdzie ziela na ogrodzie,
Darmo pozywasz lubieszczka,
Juzci zgotowana deszczkag

Nie pomoze kurzenie piotyna,

Gdy QrZYGZiEfmoja godzina;

Nie pomoga i szelwije -

Wszv*ko dmiré przez tugu smyje.
Ja¢ nie dbam o Zzadne ziele,

A w2dy juz lat przeszlo wiele,
Gdy pozywam swego paristwa,

A nie dbam o Zadne lekarstwa;
Swe poczwy nad ludZmi stroje,

A wzdy w jenej mierze stoje.
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Morze sedzie i podsedki, -
Zadam jim wielikie smgtki.
Gdy swa rodzine sadzg,
Czesto na skazaniu bladzg -
Ale gdy przydzie sad Bozy,
Sedziz w miech piszczeli wiozy:
Juz nie pojedzie na roki,
Czyniac niesprawie otwloki,
Co przewracal sady wierne,
Bierzac winy nieumiernie,
Bierzac od zlostnikow dary,
Sprawiajac jich niewliery -
To wszytko hgdzie wzjawiono
I cigzko pomszczono.

Majister dicit:

Prosze ciebie, siuchaj tego,
A niecha] mowienlia swego.
Twoja kosa wszytkil siecze,
Tako szlachte, Jako kmiecie;
Dawisz wszytki prze lutosci,
Nie czynige zadne) milosci.
Chciatbych otmowié z tobg:
Mogd7 11 bych sig skryé przed taobg,
Gdybych sie w ziemi chowat
Albo twardo zamurowal?
7ali bych uszedl twej mocy,
Gdybych strzegi we dnie i w nocy?
Temu bych uczynil wro2g
] postawil dobrg strozg.

Mors dicit:

Cheesz 1i tego skosztowac,
Dam ci sie w zelezie skowac

I tez w ziemi zakopac -
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Ale cig .pewno potrzepie,
Jedno sobie kose sklepie.
Uwijaj sie, jako umiesz,
Aza mej mocy ujdziesz.
Juzem ci naostrzyla kose,
A darmo Je] nie podniose,
Ciebie j3 podgolié musze.
Majister dicit:
Mita Smierci, nie mow mi tego,
Ibawisz mig zywota mego;
Juz ci nie wiem, co$ mi sie zlego{zstato:
Glowa mi sie wkoto toczy,
S niej chcg wypasé oczy.
Mors dicit:
Czemu sig tak wiele przeciwiasz,
Mirzigczki se mna nabywasz!

Nikt sig przede mng nie skryje,
Wszytkiem Zzywem utne szyje:

Sama w lisie jamy laze,
Wszytki liszki w zdrowiu kaze;
Za kunami taze w dzienie,
tupieze dam na odzienie;

Ja dawig gronostaje

I wiewiorkam sig dostaje;
Jaé¢ tez kosa siekes wilki,
Sarny tapam drugiej filki;
Przez ptoty chiopie

Gunig Zzorawie i dropie;

Z gesi tez wypedzam{duszki],
Pierze dawam na poduszki -
Zwierzeta i wszytki ptaki
Ja po;}Ekg_q}eEuraki.

Co kolli martwym niusa,
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Ci byli pod ma kosa.
Przetoé ten przyklad przywodzs,

Kazdego w zywocie szkodzg:

By sie podnosit na powietrze,
Musisz placié Swietopietrze;
Jen ma grody i patace,

Kazdy przed mg kosg skacze;

By tez miat zelazna wrota,

Nie udzie se mna klopota.
Wszytki sobie za nic wazg,

7 kazdego dusze wydiablig:
Stojié¢ za malo papiez

I naliszszy zebrak takiez,
Kardynali i biskupi -

Zadam jim wielikie tupy,
Pogniatam ci kanoniki,
Proboszcze, sufragany,

Ani nam o to przygany;

Wszytki mnichy i opaty

Posieke przez zapiaty.

EEEEEE_EEEEEZJELE“Die boja,

Ktorzy zywot doggxﬂmaja,
Acz ma kosg poznaja,

Ale sie je] nie legkajs.

To wszytkim dnﬁ}EﬁT_Ebspolno -
Jida przed ma kosg rowno,

Bo dobremu mato ptaci,

Acz umrze, nic nie straci:
Pozbedzie Swiecskie] zatosci,
Pojdzie w niebieskie radosci.
Prostynig w niebo ciagnie,

A zadny mu nie przeciagnie;
Wzigl ot wszytkich wzpardzenie,

éwieczszczy mu sig nasmiewall,

e

iy

ke,
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Za prawego Ji wite mieli.

Ale gdy przydzie dzief sadny,
Gdzie sie nie skryje zadny,
Uirzg madrzy tego 4wiata,

I dobra Boska odptata;

Chowali tu zywot swoj ciasno,
Alié jich sirca nad siterice jasno;
Jida w niebieskie radosci,

A nie w piekielne zatosci.

Co nam pomogio odzienie

Albo obiudne jJimienie,

Cosmy sie w niem kochali,

A swe dusze za nie dali?
Przemingto jak obloki,

A my 3jidzigm przez otwkoki.
Jinako morze zie mnichy,

Ktorzy maja zakon lichy,

Co z klasztora uciekajsa,

A swej wolej pozywaja.

Goy mnich pocznie dziwy strojic,
Nikt go nie moze ukojid;

Kto chce czynid¢ co na dwiecie,
Z1y mnich we wszytko sig miece.
Jestli wsiedzie na szkapice,
Wetknie za nadreg kapibe,

Zawodem na koniu wraca,

A czesto kozielce przewraca.
Kiedy mnich na koniu skacze,

Nie  :%rzalby na nalepsze kolacze;
Umaze sig jako wita,

A wzdy mu ta rzecz barzo miia.
Gdy piechotg jimie bilegad,

Musze mu naprzod zabiegad.

Azaz ci ji czarci niosa,

Jedwo ji pogonie z kosg!

480 Chce cig P

460 Nie dba, iz go kijem bB13a,

Zawod biega z KTZywa szyJa;

A drugdy mu zbija plece, .
A wzdy sig W niem coé ziego miece -

A wizdy za niem biega¢ MUSZE,

465 Az s nied wypedze duszg.

Mowie Lo przez ktamu wWierg,
Dam Ji czartoeﬁggﬂnsiere.
Kustosza i przeora

Wezmeg je do swego dwora;

470 1Z opata sejmg kapice,

Dam komu na nogawice;
Z{szxaplerza beda pilénianki, .
suknia bedzie pacholkom na lankls;

Odejmg mu tortop kuni,

475 A nie wiem, gdzie sig okuni;

Odejmg mu kozuch lisi .
1 ptaszcz, cO nazbyt wlsl;

Koniecznie mu sejme imfule

1 dam za SZYJ®g poczpulg.
Majister dicit:
ytaci émirci milta,

By mig tego nauczyia:
Panie,CO g;ggEPﬁc chowala,

Jako sie u Boga maja?

Mors respondit:

Apzag nie czytatl swigtych zywota,

485 Co mieli cigzkie kiopoty?
Jako panny mordowano,
gieczono i biczowano,

Nago zwloczono, cialto ZAzono

I pirsi rzezano -

5%



490 Potem do ciemnice wiedziono,
Niektore giodem morzono,
Potem w powrozie wodzono,
Okrutnemi dreczac mekami,
Targanoc je osgkami.

495 Ja |sig temu dziwowatla,
Gdym w nich te $miatos$é widziala -

Dziwe jest nie dbaé okrutnosci,
Cirzpiac tako ciezkie bolesci.

(dalszego ciagu brak)

POEZJA SPOLECZNO-DBYCZAJOWA
WIERSZ StOTY 0 CHLEBOWYM STOLE

Utwdr, pochodzacy z poczatkdw wieku XV /ok. 1415 r./, zostai
odnaleziony wérdd rekopisdw Biblioteki Zaluskich w Peters-
burgu przez Aleksandra Brlicknera i ogtoszony w latach 1891
i 1892, a nastepnie w zmienionym juz ukladzie w roku 1926.
Wyrdznit tu Brilckner dwie odrebne czesci pogmatwane a.wedlug
niego - w jednym odpisie: cze$é pierwsza - o zachowaniu sig
przy stole oraz druga, stanowigca piedrd pochwalng na czesc
kobiety. Ostatnio jednakze W. Wydra i W. Rzepka dokonali po
raz pierwszy przedruku utworu Sioty z fotokopii rekopisu

I/crygina} sptongt w roku 1944 wraz z innymi Zaluscian;mi/
przyjmujac, iz kopista nie popeinilt w swoim ndpiéie omytek
i uklad wierszy jest w nim poprawny.

Na temat osoby autora, ktdry na koricu wiersza podal swoje
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nazwisko /lub przezwisko/ - Siota, powstaly rdzne hipotezy.
Najnowsza z nich pomystu Jacka Wiesiolowskiego wskazuje Jja-

ko autora Prggplaua S}gﬁa, szlachcica z Gostawic pod Sobotg

w powiecie ortowskim ziemi leczyckiej, zwigzanego z dworem
podczaszego krakowskiego a péZnie] starosty generalnego

Wielkopolski Tomka z Wegleszyna.

Opracowania: J. Wiesiotowski, Kim byl Siota autor Wiersza
o chlebowym stole, /w:/ Europa - Siowiafszczyzna - Polska.
Studia ku uczczeniu profesora Kazimierza Tymienieckiego,

Poznari 1970.

4rédlo przedruku: W. Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staro-

polska. Teksty do roku 1543, Wroclaw 1984, s. 285-287.

Gospodnie, da mi to wiedziec,
Bych mogt o tem cso powiedziec,
0 chlebowem stole. A
Zgarnie na sig wszytko pole,
5 (so w stdfdle i w tobole,
Cso le sie na niwie zwiegze,
To wszytko na stole leze.
przetoé stol wieliki 4wieboda:
Staje na nim piwo i woda,
10 I k temu migso i chleb,
I wiele jinych potrzeb,
Podiug dostatka tego,
Kto le moze dostac czego.
Z jutra wiesiol nikt nie bedzie,
15 Aliz go za stolem siedzie,
Toz wszego myslenia zbedzie.
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A ma z pokojem siesc,

A.;;;y tem sig ma Hajeéd.

A mnogli jidzie za stoi,

Sigdzie za nim jako woil,

Jakoby w ziemig wetknal koi.

Nie ma talerza karmieniu swemu,
Ezby ji ukrojit drugiemu,

A grabi sie w misg przod,

1z mu mied#wno jako miod -

Bogdaj mu zalegt usta wrzod!

A je s mnoga twarza cudng,

A begdzie mieé¢ rekeg brudna,

Ana tez ma k niemu rzecz obludna.
A pelng miseg nadrobi

Jako an, CSo motykg robi.

Siega w mise prze Idrugiego,
Szukaje kesa lubego,
Niedosto({j)en nics dobrego.

Ano wzdy widza, gdzie csny siedzi,

Kazdy ji stuga nawiedzi,
Wszytko jego dobre sprawia,
Lepsze misy przederi stawia.
Mnodzy na tem nics nie dadza,
Sigdzie, gdzie go nie posadzg;
Chce sie sam posadzié wyze],
Potem siedzie wielmi nizej.

Mnogi jeszcze przed dfwirzmi bedzie,
Csn na jego miasto siedzie,

An mu ma przez dzigki wstad;

Lepiej by tego niechaé.

Jest mnogi ubogilpan,

Cso bedzie ksigzetom znan

I za dobrego wezwan.
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Ten ma z prawem wyze) siesc,

Ma nari kazdy wiozyé czesc;

Nie moze byé panic taki,

Musi ji w tem poczcié wszelki.
Bo czego nie wie doma chowany,
To au rowie jezdzaty.

U wordy sig poczyna czesé:
Drzewiej niz gdy sieda jesc,
Tedy jg na rece daja,

Tu sie wiec starszy poznaja,
Przy tem sie k stolu sadzajsy,
Panny, na to sie trzymajcie,
Mate kesy przed sie krajcie,
Ukrawaj czesto, a malo,

A jedz, byle¢ sig jedno chciato.
Tako panna, jako pani J
Ma to wiedzieé, cso sig gani,
Lecz ryce-z albo panosza

Czci zefiska twarz - toé |przystusza.

Cso masz na stole lepszego przed sobg,

Czci ja, izby 2yla z toba,

Bo ktoé je chce sobie zachowac,
Beda ji wszytki milowac

I kromie oczu dziekowac;
Ba,!,;jast korona csna pani,
Przepas¢ by mu, kto jg gani.

0t Matki Boze te moc maja,

1z przeciw jim ksiazgta wstaja
I wielka jim chwale daja.

Ja was chwalg, panny, panie,

1z przed wami nics lepszego nie,
Za to sie ma kazdy wziac.
Dttozywszy jedng swac,

Mnodzy za to nics nie dbajs,
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Iz jim o czei powiedaja,

Przy tem mnogiego ruszaja:
Kogo podle siebie ma,

Tego z rzeczg nagaba,

Nie chce dobrej mowy dbag,

Ni je da drugiemu situchacd.

Kto koli czci zeriskg twarz,
Matko Boza, ji tym odarz:
Przymi ji za siuge swego,
Schowaj grzecha $miertnego

1 te:z skoriczenia naglego.

Bo¢ paniami stoji wiesiele,
Jego jest na Swiecie wiele,

I ot nich wszytke dobroé mamy,
Jedno na to sami dbajmy.

I toé sa #1i, cso jim szkodzg,
Bo nas ku wszej czci przywodza.
Kto nie wie, przecz by to bytlo,
Ja mu powiem, a¢ mu mito:

Kto koli csng matke ma,

S niej wszytke czes$¢ otrzyma,
Prze nie mu nikt nie nagani,
Teé ma moc kazda csna pani.
Przetoz je nam chwali¢ stusza,
W kiem jes¢ koli dobra dusza:
Przymicie to powiedanie
Przed]wasze czedé, panny, panie!
Tez, mity Gospodnie moj,

Stot., grzeszny siuga twoj,
Prosi za to_ twej milosci,
Udziel nam wszem swej radosci.

Amen.

SATYRA NA LENIWYLH CHtOPGW

Utwdr zamieszczony w rekopisie Biblioteki Kapitulnej]

L
W
i

kowskie) nr 223 zapisany =zostal prawdopodotnie w 1L7]

Autor nieznany.

Opracowania: W. Kosny, Czy "Satyra na lenilwycn cniopdw’

tniv

Préba socjologicznoliterackiego opisu tekstu., “Pamie

"

Literacki 1976, z. 4; Z. Przybyta, "Leniwi chiopi LF
"chytrzy kmiecie" w tytule XV-wiecznej satyry, “Pamigtnik

Literacki" 1980, z. 2.

irédic przedruku: W. Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomati: =taro-

polska. Teksty do roku 1543, Wroctaw 1984, s. 291-292.

Chytrze bydla z pany kmiecie,
Wiele sie w jich siercu plecie.
Gay dzieri panu robi¢ majs,
Czestokro¢ odpoczywa]lsy.

5 A robig silno obiudnie:
Jedwo wynidg pod potudnie,
A na drodze postawaja,
Rzekomo ptugi oprawiaja;
Zelazng wi¢ doma stozy,

10 A drzewiana na piug wiozy;
Wprzagaja chory debytek,
Chcac zlechmanié ter dzieri wszytek:

Bo umydglnie na to godzi,
Iz sie panu Zle urodzi.

15 Gdy pan przydzie, dobrze orze -
Gdy odydzie, jako gorze;



Stoji na roli, w lemiesz klekce;
Rzekomod mu ptug oraé nie chce;
Namysiem potraci kliny,

20 Biezy do chrosta po jiny;
Szedw do chrosta za krzem lezy,
Nierychlo zasie wybiezy.
Mnima-¢ kazdy czitowiek prawie,
By byl prostak na postawie,

25 Bo¢ sie zda jako prawy wolek,
Ale¢ jest chytrzy pachoilek.

WIERSZ O ZABICIU ANDRZEJA TECZYNSKIEGO

Utwdr /zapisany pod koniec XV wieku/ zachowany zostal w reko-
pisie Biblioteki Narodowej =zawierajacym m.in. najstarszy
<nany przekaz "Kroniki" Anonima tzw. Galla. Powstal zapewne
krdtko po roku 1462 pod wplywem wrazerd zwigzanych z zamordo-
varfilem przez mieszczan krakowskich kasztelana wojnickiego
Andrzeja Tgczyriskiego w 1451. roku. Teczyriski niezadowolony
z naprawienia przez platnerza zbroi pobil go dotkliwie, co
wywotato tumult w miescie i w jego rezultacie mord na kasz-
telanie dokonany przez oburzony tium. Mieszczanie, ktdrzy

dopuscili sie tego czynu zostali potem surowo ukarani.

Opracowania: J. Nowan-Dluzewski, Okoliczno$ciowa poezja po-

lityczna w Polsce. Sredniowiecze, Warszawa 1963.

frédio przedruku: Zasady | wydawania tekstéw staropolskich.

Projekt, Wroclaw 1955, S. 123-125.
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A jacy to #1i ludzie mieszczanie krakowianie,

leby pana swego, wielkiego chorggiewnego,
Zabilidcie, chlopi, Andrzeja Teczyriskiego!
Boze sie go pozaluj, cziowieka dobrego,

1ze taka marnie szczedt od nierownia swojego!

Chcial ci krolowi stuzyci, swa chorggiew mieci,

A o chiopi pogebek dali ji zabici.
W kosciele-& ji zabili, na tem Boga nie znali,
éwiatoéci nie zacz nie mieli, kaplany poranili.

Zabiwszy, rynna ji wlekli, na wschod nogi wlozyli,
7 tego mu garibe czynili.

Do wroctawianow postali, do takich jako i sami,

A skarzac na ziemiany, by jim gwalty dzialali.

Wroclawianie jim odpowiedzieli, zedcie to Zle udzialali,
Zedcie sieg ukwapili, czlowieka zabili.

Ktamacie, chtopi, jako psi, byscie tacy byli:

Nie stojicie wszytcy za jeden palec jego!

Mnimaliscie, chiopi, by tego nie pomszczono?

Juz ci jich szeé sieczono, jeszcze na [tem mato!

A ten Waltko rad#sa, ten niewierny zdradisa,
Z Greglarem sig radzili, jakoby ji zabi¢ mieli.

Pan krakowski jego mitoéé(zyswojimi przyjacioty,
Boze, je racz uzdrowié, ze tego pomscili!
Jaki to syn $lachetny Andrzeja Teczyfiskiego,

Zeé on méci goraco oésa swego -
Boze, ji racz pozdrowic¢ ode wszego zlqgo!

Amen.
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POEZJA MILOSNA
BANTILENA INHONESTA

lekst tego frywolnego, zakowskiego erotyku zapisati w swoim
kodeksie uczony kaznodzieja franciszkariski Mikolaj z KoZla
w koricu 1416 lub w poczgtkach 1417 r. Rekopis /obecnie
w Bibliotece lniwersvteckiej we Wroctawiu, sygn. I.0.466/
rawiers miscellanes tredcl przewaznie religijne] oraz wspom-
ivang kantylene, kitdrej tekst - uznany za niéprzyzwoity -
zamazany zostat inkaustem. Piosenka, ktdra powstala zapewne
w XIV w. w drodowisku zakdw, stanowi zlepek form i wyrazdw
polsko-czeskieh. Konstrukcja utwdr nawiazuje do piedni ludo-
wai, rharakter ludowy posiadajs tez u2yte w nim metafory

pordwnanias peinigce role czytelnej aluzji do tresci swa-
wolnyeh = nawet nieprzyzwoitych. Piedd odczytang po raz

1893 przez Wiadysitawa Nehringa, w calosci

511 1 wltasciwie zinterpretowa! dopierc w roku 1934 Roman

Opracowania: Nowy Korbut II,404-405; S. Rospond, Dzieje

pols czyzny $laskiej. Watowice 1959:; J. Majchrzak, Kodeks

Mikolaja Kozla i zawarte w nim elementy folklorystyczno-

muzyczne, "Sobdtks' 978

Irddto przedruku: W. Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staro-

poiska., leksty do roku 1543, Wroctaw 1984, s. 293-294.

Rekopis Biblioteki Jagiellorskie] nr 408.
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Chcy ja na,oanﬁu zalowac:

Nie chciatat’ mi trochy dac -
Memu konl Owsa.

Mnisz li ty, panno, bych byl mait?
U mne-t’ wisi jako dfa:r -

Nozyk przv biedrzycy.

Rozzy, panno, Swieciczku,
Przysuczywsa dratwiczku -

Jako pirwe bylo.

Na pisane perzynie
Damy sobie do wole -
Piwa i medu.

Rozzy, panna, kahanec,

Ohledawa hnet winec,

Jeszcze li je cakl.

A ktorak moze cal byci,

Zarazem ji|start kici,

Kto pirwe przybiehk.

Mnisz 11,!pan(n)o, bych byt $lep?
Uderzym ja kijem w kerz -

Wyzenu zajece.

ACH, MIE0SC, COS MI UCZYNIEA...

zostal na ostatniej karcie, tuz pod tekstem

i pochodzi z I polowy XV w.

jrédio przedruku: W.

rolska.

Teksty do roku 1543, Wroctaw 1984, s.

Wiersz zapisany

"fggurodzicy”

wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staro-

294.



Ach, mitod¢, co$ mi uczynila,
Eze$ mie tak odlepiia, _
Ezeém sie ja na milos¢ podatl, polska. Teksty do roku 1543, Wroclaw 1984, s. 294-295.
Jako bych nikogo na $wiecie znak.

7rédto przedruku: W. Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatlia staro-

Dawnom zwiedzil cudze strony:

Czechy, Wiochy i Morawy;

PIESN O WYBIERANIU 20NY Potrawilem jimienia wiele

Szukajecy sobie milej -

Tekst piosenki znany jest we fragmentach, zapisanych w la- S Nie nalaziem aliz ninie.

cifAiskich kazaniach Piotra z Miltostawia. Utwér najprawdopo- Nalaziem ja k swej lubosci,

dobniej ludowego pochodzenia. Chce rad stuzyé Jej Milosci
Do mego skonania wiernie,
frédio przedruku: W.Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staro- By raczyla wiedziec¢ pewnie,

" Jolska. Teksty do roku 1543, Wrociaw 1984, s. 294. | 10 Na wszelki :zas w nocy i we dnie.

Stuzba moja ustawiczna
Twej Mitosci, panno $liczna!

Nie wybiraj, Jjunochu, oczyma, Ze mna nie miej rozlaczenia

Ale stuchaj cichyma uszyma. Dla mnogich ludzi mowienia,
Przeradzucie, junochu, kowanie, 15 Sokom nie wierz nowego smyslenia.

A i ono liczka wychowanie; Ten, kto mie przﬁﬁ)toha wini,

Kazdaé panna po licu rumiena, Memu sercu ciezko$é czyni;

Ale patrzaj by¢ byia domowa. To stysz, wszech przeéliczna pani,

[}ec memu sercu cigzko$¢ czyni]

20 Trwam w zatosci bez przestania,
DAWNDM ZWIEDZIL CUDZE STRONY... Kako #i €7) w 2atodcl.q:

Wiersz zapisany zostal w pochodzgcym 2 3 éwierci XV w. rékoﬂ
MILUJ, MILA, MItUJ WIERNIE...
pisie zawierajacym wzory listéw polskich 1 tacifiskich.

Wiersz nie posiada zakoficzenria, a ponadto niektdére jego Tekst wiersza zapisany zostal w ostatniej cwierci XV w. W ko-
fragmenty sa mocno wytarte i siabo widoczne. Zaliczany jest deksie prawniczym Mikolaja z RogoZna pochodzgcym z 1472 r.
do wierszowanych listéw milosnych. Obecnie rekopis Biblioteki Kérnickiej nr 799.
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Zrédto przedruku: W. Wydra, W. R. Rzepka, Chrestomatia staro-

polska. Teksty do roku 1543, Wroclaw 1984, s. 295.
’ a tobie tez opowiadam swoje.
Toé na mie wie Pan Bég z wysokosci,
iz ja ciebie miluje z serdecznej mitosci,
tak iz tez o tobie nie moge przestaé myslic we

Mituj, mita, mituj wiernie,
Mgy godwy skdcu zawzdy pewnie,
Wiefhie mienim, nie przemienim,

dnie i w nocy,
Kto to wzdruszy,

. . N dobrze ze unie zdrowie nie wyleci.
5 Dyjabil badzie. DeR 3890 SR To¢ bych ja siebie nic nie zatowal,
bych sie jedno z tobg moja namilsza, nagadal
LIST MILOSNY . 20 i de wolej namielowatl.
Bowiem, w@ja‘l nEmilsz:ﬂ, wiecie, iz to jest obycza)
_ﬂiersz 7z korica XV w. zapisany zostal w rgkopisie zawieraja- ka0
) nawiedzi¢ jeden drugiego.

cym wzory listdw polskich 1 tacifiskich. Autor nieznany. 0 Boze Wszechmogacy, ktdéry panujesz swemu stworze
=S A =

Obecnie rekopis Biblioteki Ossolifiskich, sygn. 1159 ) niu,
oddal dzis smutek, ktéry panuje Sercu memu,

frédio przedruku: Sredniowieczna poezja polska dwiecka, wyd. 25 bot musze na kazda godzine wzdychac,

2, oprac. 5. Vrtel-Wierczydski, Wrocktaw 1949, s. 79-82. a ciebie, mila, zawsze wspominac.

By sie wszyscy doktorowie argowali,

W jedno$ci, stalosci serca mego jeszcze by mojego smutku nie wypisali,
zadnemu nie objawiam tego, bo tak me serce jest wielmi zranione;
jedno tobie, namilejszel, | 30 by byli wszycki masci zebrane,
moje pocieszenie - y : aptaki przyrownane,
5 a przy tym pozdrowienie ' . . nie mogliby nies¢ pomocy,
i poklonienie na obiedwie kolenie az do samej kromia bozej mocy.
ziemie - ’ Jedno ty, moj przyjacielu namilszy,
bo tegr jest w obyczajach wiele; 35 ty jest tez ze wszech nawdziegczniejszy,
i po wtory kroc pbzdruwisnie ty pocieszysz, ty ochtodzisz,
i poklonienie; -- ' ty uzdrowié raczysz!

10 na obiedwie kolanie] Aby sie tez wszydcy ptacy zleciell,

a2 do sawe) zismie, tedy by sie takowej milosci dziwowali!
Przy tym, namilsza, nawiedzam zdrowie twoje, 40 A jeszcze, moja namilejsza,
przez ten list niniejszy pytam,

powiedz mi co wesolego
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dla pocieszenia serca mego,

iz bych nie mial tuzenia wielkiego,

bo bedzie 1i tego wiele,

musze przyjaé smutek za wesele.

Wwszak dobrze znasz mojg milcsc,

miejze, mEja] nEmilszal w mitowaniu stalosé;

bowiem mie dziw temu,

smuce sie, a nie wiem, czemu,

zvw - nie wiem, co mi sie dzieje,

i7 sie czasem moje smutne serce Smieje;

my$lenia tegoz mam dosyé,

a wzdychania nie trzeba prosié.

A nie miej, moja namilejsza, w tych stowach
rozpaczy,

ale temu zapewne wierzyc¢ raczy.

A__Eirusze, rﬁmilejszajmﬁqu pokornie,

racz to wszytko przyjaé wdzigcznie ode mnie.

A zatym cig porucze Onemu,

co stuzy wszytek $wiat Jemu,

i po wtory kroé poruczam cig Panu Bogu,

ktory wstat trzeciego dnia z grobu.

Imienia, milta, swego

nie wypisuje dla‘padejrzenia ludzkiego,

bo dzi$, co mtodzi ludzie baczg,

na to i wrony kraczg. .

I ty, moj mity, co ten list bedziesz czcil;

aby ode mnie mg milg obtapil i pozdrowit,

a gdyby mie wiernie a stale milowata,

daj to R-2e, aby w tym diugo trwaia!

A jeslim ja tobie mil,

chce, aby ten Iist na cie zawzdy patrzyi,

a poki sie nie zedra siowa lista tego,

poty ty, ma namilsza, nie wynidziesz z serca

Amen.

mego!

RENESANS
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JAN DANTYSZEK /1485-1548/

Opracowania: S. Skimina, Twdrczos¢ poetycka Janma Dantyszka,

Krakdw 1948; Z. Nowak, Jan Dantyszek. Portret renssansowego

humanisty, Wrociaw 1982

/rédio przedruku: Jan Dantyszek, Piesni, przei. Anna Kamier-
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ska, wstep Z. Nowak, wyd. 2. zm., Olsztyn 1987

Do micdych

Strzez sie prézniactwa najprzdd, zarliwa miodziezy,
Jeéli chcesz przetrwadé diuzej niili zycia,

Kiedy twarz Swieza, gladkie policzki rumiane
Jeszcze bez puchu, a krew kipi w zylaéh,

Ju? bierz sie do poetdw, czcij ich dwiete bdstwa,
Co zamieszkuja strome zbocza Helikonu!

Cwicz sie w umiejetnoscisch, zglebiaj mgdrosc wiekdw,
Szukaj sensdéw ukrytych w Swiatlych ksiegach!

Péki Parka ci przedzie nici lat miodziericzych,
Korzystaj z pory, bo jej réwnej nie ma.

Unikaj mitych dardw i pongt Wenery,
Nie daj sig porwad Slepym, siodkim szaiom!

Gard? winem, z dala trzymaj sie od gwiat Bachusa,
Odpychaj szklanki peine i puchary!

Szaleni, pomylericy, gnani namigtnoscig,
To plugawego Jakcha ulubiedcy.

On maci umys}, watli zdrowe ludzkie ciato,
Odbiera sity, pozbawia potomstwa.

Zsyla choroby wszelkie, wrzody i puchliny,
Otepia zmysity i émi jasnosé mysli.

Popycha w zadze, zdradza wnegtrzne tajemnice,
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Wiedzie do kidtni, swarow, oszustw, zbrodni.

Przedwczesnie spycha w czarne dmiertelne czeluscie,

Mars nie wygubi tylu, ilu wino.
Patrz na mnie, i ja swojg zmarnowaiem miodosc,
Dopdki czcitem tylkc Dionizosa.

Ledwiem trzy pigciolecia przezyl, chiopcem jeszcze

0d razu mnie porwaly w stuzbe Muzy.
Lecz dwdr mnie przyjai pannom Aodskim niechétny,
Goziem strawil pierwszej .swej miododci lata.
Tutaj czesto musialem usta nurzacd w wiﬁie,
I jako inni ohydnie sie spijaé,
Tu wreszcie mitodé owtadnela moim sercem.
Co jeszcze wiezdw Cypr;dy.nie'zna&o.u
Wiec Perta zagarnela mnie w $niezne ramiona,
I zyé kazals wedle swojej woli.

0O réz wdzieczniejsza, SIDdsza_nad Hyblejskie miody,

Z rumiericdw Zorzy, bielszé ponad $niegi,

Pigkniejsza ona dla mnie nad wszystkie dziewczyny,

I pod jej wtadzs dotad, biedny, zyje.

Tak miodzierfcza uroda, tak czas niepowrotny
Tak zycie uleciato lotng stopa.

Jezeli wiersz méj wyda ci sie nie do$é gladki,
To wina bogdw dwéch : Z tyrsem 1 2z tukiem.

Gdyoym tak samo Muzy ukochal siostrzane,
Juz by laur opasywal mojs glowe.

Gdybym biogostawionej wody Hipokredskiej
Wigcej speinit w swym zyciu niZli wina,

Juz biegiyby me piesni uczonymi tropy,
Juz by Apollo stroi moje miary.

Usycham, ale ginac przestrzegam przyjéciél.
By umieli sie ustrzec mego losu.

Wiec ty, cod jeszcze w sile i blasku talentu,
Btagam, miodod$cig swojs lepiej steruj!

Nie zwlekaj, ucz sie pilnie, nie traé¢ swego czasu,
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Czytaj 1 zgiebiaj madrych ludzi ksiggil,
Jak je zmy$lnie wydaje misterny Jan Haller,

A mnozgc czcionki, tioczy, ile trzeba.
Tak gdy sie oddasz caly poezji i wiedzy,

Po $mierci 4wiatlem stawy zajagniejesz!

Do 6rynei.

Jak trudne bywa biednych kochankéw istnienie,
Gdy miejsca sobie nie maja ni domu!
Nic im nie dane wiecznie, lecz tam razem dgzg,
Gdzie ich namietnod$é w serc zmiennosci pgdzi.
Btadza, rzadko sie cieszac spokojng przystanigs,
Frzechodzgc z jarzma milosci do jarzma.
Ta podoba sie Grekom, ta inna Rzymianom,
Ta z jasnym wiosem, ta z ptomienng grzywa.
Ta zlota sie przepaskg ustroila w wstegi
Moda niemiecka, godna by Jowisza.
Inna pod mroZna gwiazdg pdinocnego nieba
Tak biala, ze od énieznej rdzy bielsza.
Gdziekolwiek bgdZ przybedg lgdem czy tez morzem,
Coraz to inny zagarnia ich Amor.
A gdy rozdmucha juz podstepem zar ukryty,
Znéw ruszaé kaze na odlegle szlaki.
1 ja tak samo dzi$ cig opuszczam, Gryneo,
Aby wypelnié rozkaz podrézy dalekiej.
Céz wiecej boli, jak zostawiad to, co mite,
Nadzieje, co kochankdw uszczesliwia.
Tak wilk nienasycony owczarnig porzuca,
Sptoszona pszczota od kwiatu odfruwa.
Tantala zwodzi wcigz uciekajaca fala,
I czego wiecznie pragnie, nie osiaga,
Ciezszy m&j los, gdy smutny zostawiam kochankg,
Cc z- mna biegnie, zatrzymac mnie pragnie.
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Z objgc sie wydrzed, nagie rozerwad ramiona,
lostawié sSmiech, catusy, figle, zarty.
Ktdz z ludzi zniedé to zdots bez krwawego alu,
Kio przebolieje podobnag utrate?
wWbrew swoie] woli, ptaczgc, zostawiam cig, mila.
0 duszy mojej zycie i istoto!
Ze lzami mnie objetas w spragnione ramiona.
1 piers swy pPrzycisngias do mej piersi.
Kroplista rosa z oczu zwilzyla policzki,
I moja twarz oblaly mokre zdroje.
Same splotly sie rece, spotkaly sie usta
Z ustami mdwigc rzewnie: Zegnaj! Zegnaj!
Przeklalem rozkaz kréla i Cesarskie armie,
I podréz, w ktdrej tylko lgk i trwoga.
Wwolatbym los Siraszliwy tego, ktdry zginal
W mgce od krwig nasyconego pldtna!
Czyz nie bardziej ode mnie szczgsliwy Leander,
Ktdrego dzika milos¢ topi w morzu?
Nieszczesna Hero w taoni ujrzata go z brzegu,
I sama sSmisto skacze za kochankiem.
4 Ja, co bigkam sie po lgdach i po morzach.
Sam nie wiem, gdzie mnie smierc¢ litosna spotka.
Lecg Jak 1iscé w podmuchach pdinocnej wichury,
I nigdy dla mnie nie bgdzie wytchnienia.
Tam, kedy wchodzi Febus z Eoriskiego morza,
Tam, gdzie sie chowa w Tartezyjskie wody ,
Tam, gdzie gna Notus chmury deszczami obrzmiale,
Lub Nied?wiedzica $cina lodem Ziemieg.
Gdziekolwiek m sig ukryi, czy w Alpach strzelistych,
Czy schowal sie na dnie giebokich dolin,
WSrdd szczytow, co trzymaja glowy w gwiezdnym niebie,
Nawet i tam niechybny los mnie zdybie.
Zbiegng do Tanajs czy w potgzng delte Nilu,
Czy pod Gades €zy gdzie Pdinocne Morze,
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Nigdzie nis ma spoczynku, ‘mor ws:3dzie Sclga,
I serca nasze swymi ogniami podzega.
To mnie zdumiewa. 2e choé chlopig jest i slepe,
Odwaza sie mnie goni¢ wdrdd p. zepasci.
Co méwig? Do samego wszak dotart Jowisza,
Pluton sig przed nim nie odgrodzil Styksem,
Sam Posejdon zaplongl posrdéd zimnych toni,
Pigkny Apollo trzody pasi Admeta,  » .
Alkides przadt, Polidem wzdychail w swe] ?askinl,
Achilles nie chcial wyruszadé pod Troje.
Chlopie Wenery wladze sprawuje nad Swiatem,
I pewng dionig w kazde itrafia serce.
Dawniej sie nie skarzylem, mtodoS¢ zapalczywa
Sama szuka agodnej niewoli Wenery.
W Pafos sam na oltarzu palilem kadzidila,
Sktadatem mirt i réze, i1 lilije.
Teraz mnie cdszedl zapal, pobielaly skronie,
Powoli zbliza sie-i do mnie starode.
Jednakze Amor choé¢ sig bronie jego wiadzy,
Ciagle mnie szarpie, ciggle atakuje.
On cig namdwil, by$ sig do mnie usmiechngla
Oczami wtedy, gdy$ tak blisko bytla.
On ci dal jasniejgca urode Charyty,
7e cata jested wdzieku i urody peina.
On pier$ ci przeszyl ostrym swoim grotem, "
Zwyciezyl i odchodzgc rzeki: "Juz fvuja !
Tak mecze sie i cierpig tortury milesci,
A w moim sercu krwawa zieje rana.

Poéréd tych cierpieri ten jest dla mnie b6l naisroiszy.

7e dtuzej darem cieszy¢ sig nie mogg.
Ddej$é muszg. Czas nagli. Wyruszac mi trzeba.

Tam gdzie los wzywa, Sprawy, przeznaczeniec.

Alpy, rzeke Adyge, most na modrej Innie
Porzucam, smutny, ide z twego domu.



95 Jeszcze za miastem oglgdam sig na Jjego mury
Co mnie wolaja Jakby do powrotu. ‘
Trzy razy chciatem wdz Zawrdcic i trzy razy
Nie pozwolity mi paristwowe Sprawy.
0 ja nieszczesny! Wypedzaja mnie od ciebie!
100 Ktdz w stabodci pomoze, kto lek poda?
Ty rane serca tkliwym uleczysz spojrzeniem,
Samym dotknigciem zdolna wrécié zdrowie.
Lecz znikng predko, ujde predzej, niz wiatr wionie
I mego bélu nic juz nie uleczy. ’
105 Ani mi Chiron, ani pomoze Machaon,
Ani Apollo, mistrz medycznej sz{uki.
Nie, ?im nie ujrze cie, nie wyzdrowieje, kiedyz,
Kiedyz zablysnie dzier ten mnie biednemu?
Cialo odchodzi, dusza i serce przy tobie
110 A twoja postac w mych zmystach wyryt;.
Szcze$liwi ci, co w state)] miltodci zostaja,
Zle temu 2yé, co w niepewnodci kocha.

ANDRZEJ KRZYCKI /1482-1537/

Opracowania: 1. Guleniszczew-Kutuzou, Odrodzenie wtoskie
i literatury stowianskie wieku XV i XVI, Warszawa 1970;
r. s z z d
L. Backvis, tacifiski poeta Polski humanistycznej - Andrzej

K i : i
rzycki, /w:/ tenze, Szkice o kulturze staropolskiej, War-

Szawa 1975.

Zrédio przedruku: A. Krzycki, Poezje, przet. Edwin Jedrkie-

wicz, oprac. Antonina Jelicz, Warszawa 1942.
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0 BEACIE KODSCIELECKIEJ, PANNIE WE FRAUCYMERZE
KROLOWEJ POLSKI BDNY

0 Beata, decorata rara forma, moribus
0 Beato, jak bogato piekno$¢é cig swym skarbem darzy!
0 skromnos$ci, uczciwos$ci w kazdym ruchu, w stowach,

w twarzy!

Podziw ma dla ciebie kazdy, réwnie godny, Jjak ladacc,
Réwnie starzy, jak rozumni wcigz dla ciebie gilowg tracgy,
Serca drzeniem i dazeniem mlodziericy sie ubiegajsy,
Nie kochankg, lecz na Zong ciebie sobie wybierajs.
Purpuraci i bogacze, i najbardzie) urodziwi,
Kazdy bodaj, co co$ znaczy, jest oddany ci prawdziwie.
Kréla zasie i krélowej takiej$ taski dostapila,
le chca, aby$ ty ich cdéry towarzyszkg zacng byla.
Skoro wigc przez laskg boska taka dardw moc_ci dana,
le przewyzszasz iyle innych - takich wad unikaj sama:
Nie bad# dumna i niewdzieczna wobec tych, co cig kochajs.
Lecz uprzejma, wzajem mita tym, co glos$no podziwiajsg.

0 DZIEWCZYNIE LIDIIX

Me nive candenti petiit modo Lydia, rebar

Lidia cisnela we mnie <niegiem. Zawszem my$lal,
e w $niegu nie ma ognia - a ogniem by}l snieg.
C6z zimniejsze od $niegu? A jednak potrafil
Spali¢ mi pier$, gdy wyszedi, dziewczyno, z twych rak.
Gdziez mi miejsce bezpieczne przed sidiem milescl,
Jé€1i ogien sie czai w gigbi zmarziych wéd?
Ty tylko mozesz, Lidio, zgasi¢ pozar we mnie
Nie gniegiem ani lodem, lecz przez ten sam Zzarl.



ZAJAC UPOLOWANY PRZEZ KRﬁLDH& BONE - [ SWOIM LOSIE
Interitum laudesne meum doleasne, viator

Lzv m¢] los chwalic bedziesz, czyli nad nim beled,

Do mozne patrzyc nan 1 tak, 1 tak.

niz 1@ chyzego nie bylo szaraka,
feraz mnie z krwawym widzisz, ujetego, ibem.
Mogiem sig szybkim blegiem wymknac z tej obierzy,
41e nowa fowczynl wstrzymaia ndg bieg,
bc gdy sScigajac konno pierwszs mnie dopadia,
Szczujac ns mojs zgube sfore szybkich psdw,
Nie potrafizem,biedak, nie odwrdécié oczu,
it Nie podziwlag¢ postaci bogini 1 lic,
Gwiezdnven oczu 1 szyi, co Jak ko$dé stoniowa,
rdwnym samym rdzom paestardiskim warg,
vmczasem mnle schwytal psi pysk - rdéwnoczesnie
Lo m1 rozkosz sprawialo, to przyniosic zgon.
tileszczesliwym byl ginac, a szczesliwy patrzac

nie wiem, ktdéry z obu iych byi lepszy los.

szczescie czulem, schwytany, bo schwytala owa.

“rzez wtdrs byf¢ schwytanym chcialby Jowisz sam.
KLEMENS JANICKI /1516-1543/
lipracowania: J. Krdkowski, wstep do: K. Jan.cki, Carmina.

Opzrz omnia, Wrociaw 1%66:; Z. Kutilak, wstep do: K. Janicki.

€ wvorane, Warszawa 1975

irddio przedruku: Kiemens Janicki, Poezje wybrane, oprac.,

ti. Zygmunt Xubiak, Warszawa 1975
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KSIEGA ZALOW

ELEGIA VII

Ty, vo pomys$lisz o mnie i zapragniesz
Kiedy$, w przyszlosci. poznac moje zycie,
Przeczytaj wiersze dyktowane spiesznie,
Gdy mnie puchlina spychata w torf Lety.

Wysoko lezy wied$ nad zniriskim bagnem,

0d niejakiego Januszka nazwana;

Tamtedy ponoé jeZdzili od Gniezna

Nasi krdlowie do swych pruskich wiosci.

Te glebe ptugiem przewracat mdj ojciec,
Cztowiek szlachetny w swej ubogiej doli.
Gdy optakiwat dzieci utracone

W.-srogiej zerazie, mnie urcdzonege

Podrdéd zatoby ujrzat; byl pezdzietny

Tylko przez dziesigc miesigcy. A Swiatlo
Zablysto dla mnie w dniu czwartym po Idach
Listopadowych, w niedzielg, w poludnie,

W dniu, gdy i krdél nasz zdejmowal zalobg
Przez rok noszong po zgonie matzonki,
Barbary, z rodu trenczyriskiego wilka

/Jej $mieré gleboko zasmucila wszystkich/.

Zaledwie miatem piegcd lat, na nauke

Bytem postany, przed pierwsze Muz progi,
Djciec méj bowiem tak mnie umilowatl,

e nie chcial, aby posrdd ciezkie) pracy
Twardy ptug ranii moje watle dionie,

A upgi spalal lica. Gdym poczagtki

/Nic wiecej tobie, Zninie, nie zawdzieczam!/
Otrzymal nauk od mistrzdow niewprawnych,
Wiedy poszediem do gimnazjum, ktdre

Mad nurtem Warty zalozyl Lubrariski.
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Tam za$ spotkalem kogos, co wspaniale
Wykladal wiedze Latyndw i Grekdw.

On, zatroszczywszy sie o mioda glebe,
Zaczal uprawiaé ja sumiennie. Wreszcie
Zabrzmialo dla mnie imie Maronowe

I twoje imig, Nazo ukochany!

Czytajac, wielbié zaczgtem. 0, niemal
Bogami stali sie dla mnie poeci.

Do ich patrona, Apollina, ilez
Oblanych tzami zanosilem btagarn,

Aby mnie przyjat do swojego chéru

I do orszaku, chociazby na ciure.
Skingl, podbiegiem, on wyciagnai reke
1 podat lutnie. Jakze ja tulilem,
Cwiczytem palce z uporem, z radosdcia,
Dzierh mi nie mijal ani noc bez lutni -
Frzeciez pamigetam. Nie pozalowalem
Irugu, by rosngé z latami w nauce.

Gdym po raz pierwszy czytal wiersz przed sala
Miatem szesnascie lat bez trzech miesiecy.
Tematem wiersza by} Lubrariski - jemu
Nalezne byly moje pierwociny.

Ludzie klaskali - nie dla mej zastugi,
Lecz ze nadzieje pokiadali w chiopcu.
Fierwszerstwo posrdd rdéwiesnikdw miater

Ud owe) chwili i mdéj mistrz mnie kochail,
Zakosztowawszy sitawy, milowane]

Juz dawniej, tak ja uwielbialem w duszy,
Ze co dzieri wigksze roitem zamiary

I wszelkich do niej drdg poszukiwalem.
Lecz na tym szlaku staneia przede mna
Ponura bieda, pgtajac mi nogi:

Ojciec powiedzial, ze nie ma pieniedzy,
Aby na dalsze moje studia tozyéd.
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Kiedy juz miatem zegnac sig Z Muzami,

7 pomoca przyszedi los niespodziewany.
Biskupem Krzycki wéwczas byl, Febowi

Mity jak malo kto z ludzi. Przede mng
Otworzyl bramg $wietng swego dworu,
Pomy$lno$¢ moim Muzom obiecujac,

A obietnicy chyba by dotrzymati,

Gdyby przedwczesna émieré go nie zabraia.
Po tej utracie, tak dla mnie bolesne],

Do swego domu przygarnat mnie Kmita,
Ktéry, nie szczgdzac kosztéw, w kraj Latyndw
Wystal mnie. Niby kupiec po klejnoty,

Do euganejskie] spieszytem Pallady,

By u niej wiedze nabywa¢ bezcenng.
Pozazdrogcita Fortuna: choremu

Kazala wrécié do ognisk ojczystych
Rychlej, niz chciatem i niz pragnat Kmita.
C6z robié - wszyscysmy pod wladza losu.
Umre wigc w domuj; jedyna pociecha

W tym, 2e nie obca przykryje mnie ziemia.
Ty, co nad zmariym plakacd przyjacielem
Bedziesz, Kromerze, albo ty, Rotundzie,
Jesli na grobie legnie kamieri, takie
Wielkimi wypisz literami stowa:

TU BEZ NADZIEI I TRWOGI SPOCZYWAM
PRAWDZIWIE ZYWY, ZEGNAJ, ZYCIE ZMARLE!

To dosé. A teraz do ciebie powracam,

MGéj czytelniku, aby snuc opowiesd

0 moich dziejach. Bylem chorowity,
Najmniejsze trudy mnie wyczerpywaty,

Dodé urodziwy bylem 1 wesoly

/Cho¢ w oczach mogleé odczytal niedmiatosé/,
Wymowny, miatem glos wyrainy, CErg

Bialg, postawg ksztaltna i wysoka;
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Drazliwy, skory do gniewu, niekiedy
Przez wiele dni sie zlog$ciltem, a nigady
Nie ukrywatem wrogosci, lecz takie

Nigdy sam do niej nie datem powodu,

W przyjazni byviem wybredny i staty,
Wiedzac, fe ona jest najwiekszym skarbem.
Gdyby bogactwo los mi zdarzyi, mysle,

Ze nikt by nie zyl wspanialej ode mnie

I nie byl bardziej chojny. Podziwalem

Te rzymskie stowa, zaiste krdlewskie:
"Nic dzi$ nikomu nie dalem, o wstydzie,
Wiec dzieri stracitem, na prézno przezyty!"
Litosne miatem serce - ale takie,

Jakie w jelenia trwoznej piersi bije;
Nienawidzilem wszelkiego orgza

1 byiem wrogiem Pallady wojennej.
Wytwornosé manier za$, stroju, pokarmu
Kaochatem nazbyt, niemal jak kobieta.

0d pacholecia az do lat dwudziestu

Pitem jedynie wode; stad, jak my$le,
Zaczela chorzéélwatroba; ta woda,

Niegdys wypita, dlawi moje zycie.

Wielu rodakdéw, wnioskujac z pozordw
Zludnych, mniemalo, 2e jestem rozpustny -
Czy to, 2e Spiewy lubilem i zarty,

Czy zem w chlopigctwie juz opiewal milosc;
Bo Leukorode, potem lepsza od niej
Alfesibea zyta w moich elegiach.

Gdzie sie podziaty te prace, zapytasz?
Tam, gdzie i inne wiersze - poszly w ogied,
Godne krdtkiego 2ycia, jak to wszystko,

Z czym sie miodziericza pycha pospieszyia.
A dzi$, gdy pigte |mija pigciolecie

I czas sie zabrad¢ do dziel wiekszych, oto
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Siysze wolanie i ging przedwczesnie,

I nie wystawig ciebie, jak pragnatem,
0jczyzno, dawnych dziejéw twych 1 kréldw,

I tego, co na sltawe zasluguje

Dzig, zwtaszcza $lubu, jaki Augustowi
Przeznaczyl ojciec - krdl nasz - i Ferdynand.
inni to po mnie uczynig. Co mogeg,

To czynig: modle sig, by 2yl i wiadat.

Pamietajgcy swego Janiciusza,

Iyjcie, druhowie, juz teraz gotowi,

Aby p6jsé kiedy$ mojy droga. legnaj,
M6j Antoninie, niech ci szczegscie sprzyja
I twoim bliskim. Smutno mi, ze nigdy
Nie zdolam dowies$é, jak ciebie mituje.
Nie jest mi dane $wiadczyé wobec zywych
0 twojej trosce. Ale gdy ode jde

Do tej krainy, gdzie mnie dobre duchy
Pogodnie przyJjmg do'suojsgn grona,

Bede o tobie mdwit, Jedli, patrzac

Na cieri postaci mojej, kto$ zapyta,

Jak z tg zabdjcza w moim ciele wod3a,

7 chora watrobg i $ledziong mogtem

Zyé dtuzej, nizli zazwyczaj dopuszcza
Bezwzglednosé takiej niemocy, odpowiem,
Ze jest wérdd ludzi lekarz, co przewyzszyt
Potege syna Apollinowego:

Tamten raz tylko przywolal z otchtani
Hipolitosa, a ten wiele razy

Z grobu wydoby} mnie i zwodzil Parki,
Chwile wyroczng odwldkt o dni wiele.

Je4li nie oddal mi dawnego zdrowia,
Nie jego wina w tym, lecz niepozyte]
Choroby. Stabo$é niejedng sie leczy.

o
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Ktd2z, précz Chrystusa, paokana pucniine?
Montian i Kassan, ktdrzy wielka staws
Opromienili ziemie euganejska,

Nie mogli hydry zniweczyé, choé ona
Wtedy si1g ledwie we mnie wykluwala.
Antonin musial sie zmagaé z dojrzalym

I juz zwycigskim potworem. Nie wgtpig,
Ze wytrwatoscia bviby ao pokonat,

Goyby zwyciestiwo bylo w ludzkiej mocy.
Zreszta mojemu -odowi sie zdaje

Ta Smier¢ pisana; méj ojciec przede mna
Tak umari. Tyle cioséw, tylu wrogdw
Zewszad! AZ rece omdlaty lekarzom.

I jeszcze wiecej pnwiem, moje zycie -

Ty, co tak czesto zycie mi przywracasz! -
Sam to usiyszysz, kiedy przyjdziesz do mnie
Po wielu latach - przyjdziesz ty i wszyscy,
Ktérych zostawiam tu. Zadnemu z ludzi

Losy wiecznego tu nie daly domu.

ELEGIA X - DO RAFALA WARGAWSKIESD

Zal zostawiajac mi, daleks jedziesz,

By ujrzec blegie pola ojcowizny,
Wargawskl. Zawsze sie troszczyied o mnie
Ud pierwszej chwili, gdy mnie pokochale$.
Jedziesz - ja modlié siy bede do niepian,
Aby cig rychlo przywiedli z powrotem.

Céz bowiem w miescie tym moze mnie cieszyd
Bez ciebie? Céz ma tu poczaé twéj Klemens?

Wprawdzie to miasto samym swym wygladem
Moze kazdego i1 cieszyd, i krzepié.
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Ludzie porzadni, dostatek wszystkiego.

Targi, koscioly niezliczone Boga;

Nie braknie nowin ze wszystkich stron sSwiata;
Wielu teZz tedy przechodzi wedrowchw.

Wawelu wzgdérza i wieze sie wzriosza

Nad niespokojnym bliskie Wisiy nurtem.

I tylko patrzeé, jak wrdca dni Jasne,

Swiat odmiodnieje, zapanuje wiosna.

Wszystko sie wokdl rozémieje; piesn ptakdw
Bedzie dZwieczala nad lakg i w lesie.

Lecz tym sie inni beda radowali,

Nie ja, ktdérego stale wiegzi Yoze

Nie pozwalajgc, aby te rozkos:ze,
Wszystkim dostepne, dla mnie sig otwariy.
Jedyna w diugiej chorobie pociecha

Sg przyjaciele, gdy mnie odwiedzajg

I rozganiajac te chmury nade mng

Lepszg nadziejg rozgrzewajs dusze.

Jednym z nich jested ty, i to najlepszym,
Wiec nie dziw, 2e mi smutno, gdy odjezdzasz.
Takem do ciebie przywyknagl i taka

Miloé¢ do ciebie w moim sercu plonie,

e gdyby dali mi wybér bogowie,

Wolatbym z toba diugo na tej ziemi,
Gdzie nie ma rézy bez kolcdw, przebywac,
NiZli bez ciebie biesiadowac z nimi.

Czemuz ja teraz nie mam tyle sity,

Bym zawierucheg ahgl znosié i stote!
Nigdy bym ciebie nie puscil samego;
Pierwszym brzemieniem byibym twego wozu
I z jakaz wielkg radoscia te pola,
Ktére zrodzilty cie, radosci moja,
Witatbym. Ty za$ mdgiby$ wie$ zobaczyc
/Bo niedaleka jest od twojej ziemi/,

B7
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Te wies, co swego Janiciusza, Kiorym
Chlubi sie. siedem lat nie oglgdala,
Gdy on tak teskni; by ja znowu ujrzec,
Wzdycha i blaga, dniem i nocg, niesian.

Przeciez zadgwits ten dzient, o, ubogie
Penaty, kiedy wejde w wasze progl -

Tylko mi matki ustrzezcie 1 brata;

Do$¢ tego bdlu, ze ojciec nie 2zyje.

Modlit sie, by mnie zobaczyé, gdy wrdce

7 auzoriskiej ziemi, ale nie doczekal.

Nie wystuchawszy jego présb, zechciejcie
Przynajmniej dla mnie byé laskawe, Parki!
Dzieri ten przyblizcie, gdy jego grdb uczcze
1 takie siowa wyryje na glazie:

TUM LEGL, NIEZNANY KMIEC - W SLAWIE POETY,
MDJEGD SYNA, WIELE DROG PRZEMIERZAM.

Ale juz na ten trakt, z ktdrego mitosc
Djca 1 Yandéw ojczystych mnie zwiodis,
Wracam: zazdroszcze, szlachetny Wargawski,
/e ujrzysz pola swe i dom rodzinny,
Zazdroszcze, ale Zycze, by przed toba
Zawsze ptak biaty dobrej wrdiby leciail,
By wialy blogie zefiry, gdziekolwiek
Poda2ysz, smutne nie padaty deszcze.

A nade wszystko marze, aby Dedal
Przypial ci skrzydia swego lotu, izbys
Dotarl do celu rychlej i powrdcit
Jeszcze przed porg, jakg zapowiadasz.
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KSIEGA RGZNYCH ELEGII

DO STANISLAWA SPROWSKIEGO

Z euganejskiego list przybywa miastsa
Pisany reka twego Janiciusza,

Aby pozdrowié¢ cie, szlachetny Sprowski,
I 2yczyé szczedcia przez wiele lat. Tego
Pragne gorgco i catymi dniami

Modle sie o to do wiladcdw w niebiosach.

Gdy za$ zapytasz o nowiny z Lacjum

Godne twe] wiedzy, powiem, ze obfitosd
Czy racze] natiok ich srodze mnie trudzi
I jasny moje] piedni lad zamaca.

Nowin tu tyle, co spraw, wszystko bowiem,
Czym ta kraina siynie, zda sie nowe.

Wiec najpieru'sprauy, ktdré-sa ci znane

I nie dla ciebie sg nowe: Ze cesarz

I Francuz, chociaz gniewni, za namowg
Papieza Pawila odroczyli wojng

Na dziesiec¢ wiosen; e turecka flota

U brzegdéw Rodos naumy$lnie zwleka;

Ze podptynely do portu Korcyry

Weneckie, aby tam utkwié, okrety;

le adriatyccy piechurzy zajeli

Nad dalmatyriskim morzem grdéd Obrowacz.
Oto nowiny. Ale jest ich wiecej,

Tyle, ze wszystkich nie zdotalbym spisac.
Uszom i oczom wszystko jest w tym kraju,
Dla wielkich bogdw przeznaczonym, NOwWe.
Wpatrze sie w niebo: przestworze jest pelne

| Tchnied, takich, jakie wiaty za Saturna.

Wtedy Bwitaly ponoé¢ dni pogodne,
Nie zamroczone nigdy chmur nawalg.

(s ¥]
£}
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1 nie oblepiat ziemi $nieg. Igraty
Blogie powiewy Fawoniusza. Milczal
furus 1 Neotus, i srogi Boreasz.
Caty rok diugi rozjasniaty kwiaty,
Nie mozna bylo poznaé korica wiosny.
Owa razy w roku dojrzewaty grona,
Galezie ciegzar owocdw uginatk.
Ziemis bez trudu rolnikéw rodziia
Plody obfite. Ptaki Spiewem siodkim
Gaj napelnialy kazdy i dla pisklat
Moscity gniazda w kazdej porze.

W szczesciu
W radogci ptyngl czas, 2 byl tak pigkny,
Ze stusznie Ziotym Wiekiem go nazwano.

Takie w Auzonii, lub niewiele mniejsze,
Odkrywam piekno zdumiony. Gdy patrze

Na obyczaje, mysle, ze wsrdd tylu

Narodéw nie ma milszego plemienia.

Nie tkwi tu pycha w duszach ani w mowie,
Nikt sie nie puszy glupio. W milych siowach
Zawsze uprzejmos$¢ diwigczy i zyczliwosé,
Nie wiem, jak bardzo prawdziwa, lecz peina
Takiego wdzigku - on tu jest we wszystkim:
Wytworno$é zawsze zigczona Z powaga
Blyszczy, daleka od tej rozrzutnosci,

Ktéra by mienie marnowata. W pigknej
Barwnos$ci zycia piekna powsciggliwosé
Wyznaczz miarg dla stroju i stotu.
Pijaristwo jest tu tak wielkim wystgpkiem,
Jak $wietokradztwo. Précz miodych Germandw,
Ktdérzy sa przeto nielubiani, zaden

Cztowiek nie sklada tu czci Bachusowi.

Prawda, ze kiedy szlachetne umysty
Zrani zniewaga, gniew do zemsty wzywa;
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Za ujmg bowiem sobie poczytujs
Pozostawienie wrogowi tryumfu

Ale choé¢ nie ma pokoju, jest jednak
Obraz pokoju, bo prawo zabrania
Noszenia broni. Nikt nie przypasuje
Szabli do boku, chyba ze w daleka
Wyrusza podréz. Ci nieliczni ludzie,
Ktdrym brof nosi€ wolno, musza rdznych
Regul przestrzegad. Wigc nie widzisz wojny
I zaden orez nie dZwieczy na rynku.

A w takiej ciszy orszak Muz spokojnie,
Zielenig lauru uwierczony, kroczy.

Czyz wiec to dziwne, ze bdstwo wymowy

Ta bloga ziemia wydala i wielkich
Marondéw? Takze ja - wybacz, ojczyzno! -
Gdybym sig zrqdzil tu, byibym szczegsliwszy.
Lecz skoro madry'los inaczéj zrzadziil,

Nie zal mi synem by¢ Sarmacji. Nie ma

Pod wielkim niebem takiej ziemi, ktdra
Ponad ojczyzne godzi sie przekladad.
Italie cenig, a ojczyzne wielbieg;

Ta ma méj podziw, a ta milos$¢ moja;

Ta piesci serce, a ta wigze prawem;

Tu jestem gos$ciem, tam - méj dom rodzinny.
Obyz mi dane bylo do niej wrdcic

I w jej czcigodne wpasé objecia, ciebie

I Kmite ujrzeé, gdy mi los pozwoli

I gdy juz bede godny mej ojczyzny!

Péki za$ ciebie nie mogg zobaczycd,

Prébujé postad twag w myslach wywolad.

Stale te mitosc¢ sobie przypominam,

Ktérej dowoddw tyle mi dawales.

Teraz jej - ufam - nie przestaniesz dwiadczyd



I zawsze begdziesz dla mnie tym, czym byled,
Byle ci tylko - ku chwale polskiego
kKrdlestwa - Parka diugie #vycie data.

MIKOtAJ REJ /1505-1569%9/

KROTKA ROZPRAWA MIEDZY TRZEMA OSOBAMI, PANEM,
WOJTEM A PLEBANEM, KTORZY I SWE I INNYCH PRZYGODY
WYCZYTAJA, A TAKIEZ I ZBYTKI, I POZYTKI DZISIEJ-

SZEGD SWIATA /1543/

Opracowania: J. Krzyzanowski, "Krdtka rozprawa" na tle
swoich czasdw, /w:/ tenze, W wieku Reja i Starficzyka, Warsza-
wa 1958:; J. fiomek, Mikolaja Reja "Krdtka rozprawa" i "Ku-
piec". Problemy dialogu i dramatu, /w:/ Mikolaj Rej w czte-
rechsetlecie Smierci, pod red. T. Bierikowskiego, J. Pelca,
i K. Pisarkowej, Wroclaw 1971; T. Witczak, 7 zagadek "Krét-
kie) rozprawy", tamze; J. Pelc, Dialog i wizerunek. Dwa do-

minujyce typy konstrukcji wypowiedzi w poet,ce Reja, tamze

Zrddio przedruku: M. Rej, Krdétka rozprawa miedzy trzemi oso-
bami Panem, Wdéjtem a Plebanem, oprac. K. Gérski, i W. Ta-
szycki, Wrocltaw 1953, Biblioteka Pisarzéw Polskich seria B,
nr 4.
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AMBROZY KORCZBOK ROZEK KU DOBRYM TOWARZYSZOM

Towarzyszu, postysz, nie masz 1i co czynié,
Posto)] mato, nie wadzié to przeczcié.
Acz sa rzeczy niepowaine prawie,
Podziwu] sie tez prostej ludzkiej sprawie.
Rozmawia tu z sobg trojaki stan:
Pan, wojt prosty, trzeci z nim pleban,
Wyczytajac przypadie przygody,
Skad przychodza ludziom zysk i szkody.
Bo snadZ czlowiek z przyraodzenia kazdy
Nawiecej sie o to stara zawzdy,
Aby wiedziai, co sie w ludzioch dzieje:
Wiec jedno chwali, z drugiego sie smieje.
Bo gdzie madry przydzie w proste rzeczy,
Co lepszego snadnie ma na pieczy,
A snadZ na tym wiecej mistrza poznag,
Ktory umie z miedzi zloto kowal,
Takiez z prostych rzeczy wzdy co obrad,
Co by sie wzdy przygedziio schowacd.
A tak i to snad? przeczydc nie wadzi,
Jako glupi niemgdremu radzi;
Bo snadZ kazdy moZe temu sprostac:
Co zte ganic, a przy dobrym zostac.
Ja, com styszal, tom krotko napisatl,
Ale ty cztac nie mow: "Bodaj wisiai!"
Bo wiec mowia: "Iscie temu kotkl
Dariy we ibie, kte pisalt ty plotki”.
Lecz iz =ie Ja snadf snadnie wyprawie,
Zwizo.cza gdy tu powiedacze stawle:
Jam napisai. Kto chce, niechaj wierzy:
Co ma prozny czynid? Wodeg misrzyv.
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PAN MOWI

Mity wojcie, coz sie dzieje?

Aboc¢ sie ten ksigdz z nas $mieje?
Maio Spiewa, wszytko dzwoni,

Msza nie byta jako toni.
Na naszym dobrym nieszporze

Juz wigc tam swg kazdy porze:
Jeden wrzeszczy, drugi $piewa,

A tez jednak rzadko bywa.
Jutrzniej - tej nigdy nie stychad;

Podobno musi zasypiaé;
Ddspiewa ja czasem sowa,

Bo wiec ksigdzu ciezy glowa.
A wzdy przedsie jednak laja,

Chocia mato nauczajs.
Apo wie Bog, z2 ta sprawa

Obrdcim 1i sie na prawa?
Bychmy jedno na lewicy

1 z ksigdzem nie byli wszytcy!

WwoJT

Miiy panie, my prostacy,

A coz wiemy, nieboracy?
To mamy za wszytko zdrowie,

Co on nam w kazanie powie:
Iz gdy wydam dziesiecine,

Bych byt nagorszy, nie zgine,
A dam 1i dobrag kolende,

le z nogami w niebie bede.
Abo gdy w obiad przybiezy,

A kukla na stole lezy,
To ja wnet z stotu ogoli,

A mnie kes posypie soli.
Jakoby mie nogieé napadi!
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Mniema, bych juz chleba nie Jadzt.
Potym mig pokropi woda,

To juz z Bogiem ide zgodg.
Ali¢ przedsie, jako gorze,

Eiggni sie, wojcie nieboze!
Jednak ni2li cie rozmachnie,

Przedsie ta rzecz mieszkiem pachnie.
" Ja mniemam, gdy wszytko sptace,

1z sie z dwietemi pobrace.

PLEBAN

A wojtze sie to jat gdakad!
Czymze by te gebe zatkac?
Gdzie$ to dzban piwa dobrego,
Przegadatby medrca tego. -
Iscie trzeciem nachyleniem
Bytby tariszy z tym zbawieniem!
A jeszczez ci w tym ksigdz wadzi,
Ze¢ owo na dobre radzi?
Bo nas sam Pan uczyl temu:
Chcesz 1i sam braé, daj drugiemuy.

Ale dzi$ wasze nauki! -
Rozliczne w nich najdzie sztuki:
Nie rzecze nic 2adny prozno,
Chocia z sobg siedza rozno.
Abo¢ wezme, abo co daj! -
Tak kazal dwiegty Mikotaj.
Bo jestli mu barana dasz,
Pewny poko)j od wilka masz.
Dobry tez Lenart dla koni,
Dla wieprzow $wiety Antoni.
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Wigc swigtego Marka chwali,

Wigc Piotra, co kopy pali,
Wiec Michal,co liczy dusze -

Alid Masia z gegsia klusze;
Bo jul sobie tak spopadtiy,

Izby dusze gesi jadiy.
A ona z tego gorgca

Nie jadiaby i zajaca!
Na szyi wisl kobiaika,

W niej gomoika a pnﬁalka.
Mniema, 2e wszviko sprawita,

le tam z tg kobialkalbyla,
Ze juz siedm dusz wybawila,

Sama sie osma upila.
Bo sie juzlwigc tam }omi chrost,

Kiedy sie zejda na odpust.
Ksigdz w kosciele woia, wrzeszczy,

Na cmyntarzu beczka trzeszczy;
Jeden potrzasa kobiatka,

Drugi bebnem a piszczatka,
Trzeci wyciagajac szyle,

Wota: "Do kantora pije!"
Kury wrzeszcza, $winie kwiczg,

Na ottarzu jajca liczg.
Wieregsmy odpust zyskali

Tiechmy sie napiskali!
Jednak tez tak Dawid czynit,

Zawzdy z arfa;ﬂoga chwalit. -
Takze ids precz z tg wiarg,

Iz wygrali ta ofiara,
Razem tez odplate znaja:

Peing szyje nalewaja.
A rzadki z onej odpiaty,

Aby doczeka® komplaty.
Bo wiec drugi na nieszporze
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Dawnc ziemie szyjg parze.
Wlokg go za ieb do chrostu:

Nie mogl przechowaé odpustu.
A jednak sie by} nie dopiekl,

Ledwy drugi przed nim uciekt.
A tak dzisia ludzie prosdci

Wazg sie rozlicznych ziosci,

A mato o Boga dbaja,

Gdy sie z plebanem zjednaja:
Bo sie ten dobrze nie wéciecze -
Bog nikomu nic nie rzecze.

WOJT

Mily panie, Bogzeé zaplad!
SnadZ by tobie lepiej ged dacd,
Kiedyby$ nam tak chciat kazac,
Niz ten tlusty noted mazad.
Bo przedsie tak nie siychamy,
Chocia w kosciele bywamy.
Jedno kiedy przydzie Swieto
Ustyszysz, iz cie zakleto.
Wojt, Bartek, Maciek z Grzegorzem
Nie ulezy przed tym gorzem:
Swigtopietrze u jednego,
A  kolenda u drugiego;
Trzeci tez pokupitl wine -
Nierychto zwiozi dziesigcine.
Tu wigc bedzie fukatl srodze,
Rzadko ustyszysz o Bodze,
A tym zamknie wszytke wiare:
"IdZciez, dziatki, na ofiare,
A czekajcie mie z obiadem,
Bo¢ nam barzo grozg gradem;
A niechaj rychlej dowiera -
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Wiere¢ po stronach przymiera.
Trzebad¢ teraz bedzie ksiedza,

Za¢ jedna nastanie nedza?
Bo ofi przedsie maio dbacie,

Jako bydio tak mieszkacie.
Juz to rychio dwie niedzieli

Nicesmy od was nie mieli.
Czydcie o te dusze dbajcie!

Acz nie trzeba, tez kes dajcie",

Wszytko chce bradé, daj mu psig mac,
A o Bogu nic nie siychac.

A tkniz- jedno dwieckich urzedow,
Jestli tam nie wiece)] bieddw?!
A jakpwam 1e? przychodzag -
Bo sie tak z wami nie rodza!
A ze sts z was jeden siegdzie
‘akim kstaltem na urzedzie,
Aby Jjedno prawde mnozyi,
A swe pozytki odiozyl.
Chyba drobnych kes czesnikow,

Chorgzych, wojskich, stolnikow -

Tam nic nie przydzie do mieszku,

Tej kes szarej pychy w zysku.
Ale gdyby nie pamietne

I sedzié tez nic niechetne;
Ale wiec nie zkoda prace],

Kiedy juz kito pewien ptacej.
Bo uZrzysz ony prordki,

Kiedy juz cdssdza roki;
Sporo i1m wiec miyny miels,

Kiedy sie pamietnym dzielg

190

195

200

205

210

215

A barzo to lowne pole -
Sporzej miocié niz w stodole.
Choé¢ sieé leda jako stanie,

Jednak wzdy co przypadnie na nie:

Sarna, zajac, sobol, liszka

I :kuna, je]j towarzyszka...
Chocia Zadny pies nie goni,

Przedsie jej byd¢ jednak w toni.
A gdy z wiatrufprzydzig snadnie,

Czasem caty kozuch wpadnie.
A ter gdy jest elekcyja,

To jeden drugiego mija,
Ubiegajac sie o giosy;

Dobrze nie idg za wilosy.
Wszak to gorsze niz pacierze,

Gdy kto urzad na sie bierze,
W ktorym wiele trzeba mys$licg,

Jako mu dosy¢ uczynicg.
Bo wefrzy - ano brat stoi,

Pan przydzie, co sie go boi,
Drugi sie z daleka kiania;

Choé na nim szuba barania,
Ali¢ worek z niej wyglada -

Przedsig nari sedzia poglgda.
A tak na kazdym urzedzie

Zawadzaé sie nierzad wszedzie.
I w owym ci nie przemory,

Ktory przydzie na pobory.
Zawzdy sporze]j do komory,

Gdzie bywajg geste wory.
"Przedsigé bladzg owy lany!"

Chocia stare kwity mamy.
Ubedzie w rejestrze obroku:
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"Uciekl mlynarz tego roku;
A to nam nie chcgc przypadiao,

Co teraz nowo przysiadio".
Bo gdzie peino. snadniej ulad¢ -

Na oranym gotowo siaé -
A gdzie zacznag gniazdo grosze,

Juz lezie trocha ku trosze.
A coz wigc dzierzysz o owym?

Nie kazié¢ sie tez surowym,
Co owo na mycie siedzi,

Stucha furmanow spowiedzi.
"ChodZ sam, bracie, po odprawe,

A wszak dawno wiesz ustawe,
Co masz od kamienia placié;

Warujze ceduly stracié".
Coz kto wie, co na cedule,

A co zostanie w szkatule!
Bo trzeba rozumu u2yc,

Kto dzisia chce co wystuzyd;
Musisz przez noge, nieboze,

Iwtaszcza gdy kto wrecz nie woze.

Ale co ma pleban prosty

Ugodzié¢ w ty dworskie chiosty?
Iwtaszcza w kacie doma siedzaé,

Jedno co kgs od bab wiedzac
Abo styszgc, gdy ziemianie

Siedzac narzekaja na nie:
"Wiere snadZ _ sejmu naszego

Nie stychamy nic dobrego;
Juz to kielka niedziel baja,

A w-ni w czym sie nie zgadzaja.
Podobno jako toni

Kazdy na s.e skrzydio goni;
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Pewnie pospolite] rzeczy

Zadny tam nie ma na pieczy".
Bo¢ i owi z pustg giows,

Co je irzkomo posty zowa,
Wigcej tez sobie folpguja,

A to, co jem trzeba, kuja.
Bo jedni sg, co sie bojas,

Drudzy o urzedy stoja.
Jako tako pochlebuje,

Gdy co kto smacznego czuje.
Bo acz to jest wielki urzad,

Kto chce tataé ten spolny biad,
Lecz gdy nie bedzie pilnodci,

A prawe) spolnej mitosci,
Przedsie z ong ptochg rada

Na chromem do domu jada.
Drugi tez nie dba o~ sprawe,

Gdyby rychlej wzigl na strawe.
Ano, panie, wielka to rzecz,

Kto chce tego prawie ostrzec,
By sie ni na czym nie mylit,

Na stroneg nic nie uchylii.
Bo gdy przydg obietnice,

I Zejdzie sie wigc i na nice.

Ano sie kola smarujs,

Jedni czcig, drudzy darujg -
Pewnie naszemu krok znyliég.

By wiec drugiego nachylicd,
Dobrze pierze, niezia tez ges,

A co sig upiecze, ukes.
Ale kto by sie chcial obaczyé,

Trzeba by te siec¢ lepie] kryd;
Bo snad? wstyd jednego zdradzig,

Jakoz tu o wszytki radzié?
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A tak sie, panie, jednajmy,
Radszej socbie pokoJ dajmy;

Bo sie kociel z garncem Swarzy,
A snadziechmy wszvtkni 5zarzy.

Panie, styszac az straszno stac!
Jakoz prostak nie ma sie baé?
Kazdy tu, co Ji ksigdz liczy,
Ubogiego kmiecia Ewiczy;
83, leda jakiem zalotem,
. tym o ziemig, by Z wymiotem.
Acz to nie mej rozum giowy
Wtraca¢ sie w takie rozmowy,
Ale Yacno mowié z wami,
Bo sie szacujecie sami.
Ks1gdz pana wini, pan ksiedza,
A nam prostym zewszgd ngdzaj;
Bo sie jednak tym pobracic,
Wojtowi to piwo ptacic!
Pan sie 4wieczki, dzwonka strzeie,
A snadZ jeszcze wigce] wieze;
Ksiadz biskupa, biskup Rzyma -
Wzdy w kazdym stanie przyczyna.
pAle nam chudym prostakom
Zewszad cirpiec nieborakom!
zwonek, a gorsza ktoda,-
7 obu =fron niedobra zgoda.
1.3 Jakc Marcin nastanie,
Spadnie wnet szczkawka przestanie:
Lajie czynsz, dajze kokoszy!" -
Za¢ wigc malo te] rozkoszy?
"Dajze sep, sery, ggs, jajca" -
Diugoé rzadzil, panie rajca!
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Mniema, zem ten rok panem byil,

To w ni wecz, com sie narobil.
"Dajze jeszcze przedsig owies,

By te2 wiec skakal jako pies.
Rzadko¢ mam z ciebie ten obrok,

Bo¢ go czekam przez caiy rok".
A to w ni wecz, com dal wing

Leda o jaka przyczyne;
Bo tam snadnie o niezgodg:

Czegsto baran maci wode.
Bo jako sie tepo ustrzec,

A co sobie ma prostak rzec?
Azaé sie on w prawie ¢wiczy?

Snadnie go kazdy wyliczy;
A zawzdy przystaw w niego

By u posia tatarskiego.
Urzednik, wojt, szoittys, pleban,

Z tych kazdy chce byé nad nim pan.
Temu daj ges, temu kokosz -

Zac¢ wiec s nimi malta rozkosz?
A przedsig na tloke robié?!

Czasem proszg, czasem chcg bicd.
Sprawnie ja nazwali tlokg,

Bo tam czasem i grzbiet [ghluka.
Wiec po tym przyda pobory,

Snadnie kto zdrow, bedzie chory.
Bo daé¢, by z skory wylupiéc,

By jedno dusze wykupic.
A nie dasz 1i, wezmg ciaza,

Abo cie samego Zwigza.
By wigc i dzieci zastawic,

Musisz sie dusznie wyprawic.
A jednak przedsig niesporo,

Chocia sie tak zbiera skoro;
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A wie Bog, gdzie sie rozleci,
By jedno wylazto z kmieci.
Nie w jednej to bedzie mece.
Biegajac przez dziwne rece.
Poprawi wiec xto koinierza,
Nizli dojdzie do foinierzsa.
I on nasz domek odarty,
Co by} we troje podparty,
Juz wzdy dzi$ ma gladsze Sciany
I komin w niem murowany.

Jedno nam, wiedgnej chudzinie,

Nic niesporo, wszegdy ginie.
Bo znowu nastanie nedza,

Kiedy czas przydzie na ksiedza,
Gdy chodzgc snopki przewraca,

A co ttuszcze] kopy maca;
Wnet masz urzednika s niego,

Cho¢ tobie nie trzeba tego.
Natknied wieszke kopie w rogu:

"Nie mnie to dasz, synku, - Bogu
Acz nie wiem, wie 1i Bog o tym -

Az to zrozumiemy potym -
To wiem, iz zyta nie jada,

Bo w stodole nierad siada.
Wigc ci jeszcze bedzie groziéd,

Ze mu dusznie musisz zwozid;
Mato jeszcze, iz narn robiga,

Muszg . =Z¢, a w leb sie skrobig.
Matom sie panu nawozit,

Bo ten jeszcze barziej grozit.
Owa wszedy musisz podleZé,

Bo z obiema Zle kaszg jedc.
Potym biezy po kolendzie,
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W kazdym kacie dzwonic¢ bedzie;
Wiec wota Illuminare,
A ty, chlopku musisz dare.
Bo daé przedsie, gdzie wziad, tu wziad,
A nie dasz li, wnet bedzie klac.
Przydzie spowiedz, to sie jednaj,
A nie chcesz 1i, coé kaze, daj!
Bo wiec|tam, jako chca, karzg,
Na knniec do piekla skaza.
A tam niespora odprawa,
Trudno do wyszego prawa.
Bo sie tam niediugo radza,
Na pirwszy rok weszydko zdadzg.
A snadZ lepiej co daé, to da¢,
Aby wzdy mdgl appellowac.
Kto umrze, kto sie urodzi,
Kto $lubi, kto sie rozwodzi,
I cokolwiek kto chcesprawic,
Musi okrazne postawic.
I kolaczad nie odwiecs,
Az dasz lopatke cieleca.
A tak zewszad prostym gorze -
Giebokie¢ lakomstwo morze.
A gdzie w co nawiece] ptynie,
Tedy tam narychlej ginie.
A tak ten swo] ubogi stan
Tak rad nosze, jako i pan,
I w tym doczesnym zywocie
SnadZ o mniejszym wiem kiopocie.
Siedze jako cziowiek prawy,
Mie boda mie cudze sprawy;
Acz mie troche nedza gniecie,
To tez odcierpie na $wiecie.
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A gdy sig kaza prowadzid,
A co mi wigc ma zawadzié&?
Mato mi 2al z tej pociechy,
Wylecg jako wrobl z strzechy.
Bogacza wigc szczkawka minie,
Kiedy go tes%no od skrzynie,
O0d onych mitych pieniedzy,
Co 1ch snadZ nazbieral w neazy;
Bo czasem by sie przemorzyd,
Tedy wigc worka dolozyd;
A snadZ wigcej sam im stuzyil,
Nizby ich z rozkosza uzyi.
Bogaé sobie nie przektada,
Kiedy wiec worka doklada.
Chce wie$ kupié, dwor zbudowad,
Staw sypa¢, kosciol murowad;
Dziewke wyda, szaty sprawi,
A syna na dwor wyprawi.
Ale sie barzo obladzitl,
Mniema, by tak wiecznie rzadziki;
Sn{jj:lz podobna sam wyleci,
Niz rozposazy ty dzieci.
A ja , pieMdPelna chudziha,
Wylece by dym z komina.
Bo trudniej wozem zataczfc,
Anizli tak pieszo skoczyc;
A snadnie)j z gniazda wroblowi
Niz skrzydiastemu orlowi.
Tak 1 t, panie, madrze gol,
Boc kaZdegq gryzie swoj mol;
A nikt nie zwie, kiedy pisnie -
Kazdego z nas trzewik cisgnie.

PAN

A dtugo? to, wojcie, ma byE?
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Tak masz wszytki sopie za nic!
Boje sie, iz wilka z lasu

Wyszczekasz na sig bez czasu.
Bo sie staraé¢ o niezgods,

Obracajac na wspak wode.
Trudnoé¢ wilka owca uszczwad,

Motyka storice zwojowad;
Bo i prawda, gdy nietrafna,

I ta nie zawzdy miestca ma.
Ktadziesz na siowa pokrywke,

Acz w nich masz wolng rozrywke,
A na wsze stronv dzwonka ruszasz,

Wszgdy na kolbeg pokuszasz.
Powiedssz o swe] niewoli -

Wszak stuchajac glowa boli!
A co ty masz wiecej mys$lic¢?

Zrobiwszy dziefd, czyrsz zaplacic.
Nie myslisz o Zadne] sprawie,

Ni o wojnie, ni o prawie;
Jako pies na piecu tyjesz,

Siedzac w karczmie gebe myjesz.
Przydzie wojna, to wiec krepuj:

Chleb susz, szoidre, krupy gotuj.
Choé¢ narzekasz, panie wojcie,

Ale nam przedsieg niestocie.
Iscie drugi zmyli kroki,

Kiedy przydg owy roki,
Co je wigc wiciami zowa;

Wiere drugil zwierci gtowa.
Trudno tam brac¢ do powiatu,

Cwicz sie wloczac sie po Swiatu.
Ano wiec kolasy skrzypia,

Po drogach sie krupy svpia;
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Ano wszgdy za toba mroz,

Szkapa ustal, zlamal sie woz.
Ano wiec za szyje kapie,

Jes¢ niemasz co onej szkapie;
Panowie wedzonke ciagng,

W krupach sie myszy zaleggna.
Orugi tez z kiiem wedruje,

Kury we wsia.h popisuje;
Wigc tez czasem miasto kura

Przepadnie sie na }bie skora.
Czasem na sie ten kij nosi -

Lepiej ow zwyszyl, co prosi.
Bo wigc kazdemu zal swego -

Pas na swym, niechaj cudzego.
Nuz kiedy nastang trwogi,

Wnet na tbie urosts rogi,
Kiedy w beben zakolaca,

To wigc uzdy, czapki traca;
Ca wigc kto moze, to chwyta;

Drugi swego konia pyta,
Biezy, popluskal sie kasza,

Bo go szpetnie z tytu siraszg.
A nizli przyjdzie do szyku,

Nachodzi sie drugi w 1yku.
Otozed zyskal, nasz panie!

To nic. co sie w leb dostanie.
A coz z tego za pozytek,

Ukace to sposob wszytek;
SnadZ tkngwszy wszytki osoby,

Zadny nie ujdzie bez szkody.
Bo gdy sie juz wszytcy skupig,

To wigc z ksiedza, kmiecia tupia.

A kto by mogl oszacowaé,
Co samych bedzie kosztowad?
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PLEBAN

Wierg, panie, trudno snadf ksiadz
Tak wiele ma w swym tbie dosiac,
A is$cie plebania gtowa
. Prosta na ty wasze siowa.
Ale sie tak plotu dzierzac
A nikomu sie nie mierzac,
Moze, co chce, kto chce mowig,

Wszak z mej rzeczy nie bedzie nic.

My tak wigc od tych siychamy,
Co je widy za medrsze mamy,

Iz na kazdej ziemskie) sprawie
Kocha sie kazdy w swym prawie.

Swieckim jest ta sprawa dans
Bronié kmieci i plebana.

WoJT

Ja juz jedno tbem kolysze,

Dziwujac sie, co tu siysze.
Bo my jedno przystuchamy,

A z daleka zagladamy
Dziwujac sie, co sie dzieje

A czemu tak Swiat tepieje.
Prawde mowisz, mity ksieze,

Dobrzec¢, gdzie wszytkich dosieze.

Ale coz temu mamy rzec -
Trudnoé suche tyka odrzec.
Rozmy$li sie wigc kazdy w czas,
Bo owo ziy na nas niemasz,
Coz to czyni? Jedno zbytki!
Tyé¢ kazlag Qszytki pozytki,
Tyé nam wszytkim tupiag oczy,
Bo kazdy z miary wykroczy.
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Jako tako gdzie wziagd, tu wzigd,

Wizdy sie jednak przedsie ciggnad.

Zaz dzi$ nie dziwne potrawy,

A z wielkim kosztem przyprawy?
Az czasem owi, co siedza,

Nie zawzdy wiedzg, co jedzs.
Nuz co kosztuje piwnica,

Toé¢ wigc boza tajemnica.
A jakie picia nastaja,

Co jJe dziwno przezywajg!
Bo nasz szoltys ma tam syna,

Co wigc strzeze tego wina.
A idcie kto kogo chce czcié,

Musi sie dzid mieszek pocié.
Ciggni sie, panie Walanty,

W pinijolle, w alekanty -
To stodkie, a to korzenne,

A to ma barwy odmienne.
"ObefZrzciez, panowie moi,

Bog wiedz, juz trzeci rok stoi".

To wiec we wsze katy leja,

A drudzy sie spiwszy $mieja.
Podstoli, kuchmistrz, podczaszy,

Kazdy swoj garniec wystraszy.
Bo drzy iyka, poki sie dra,

A co wiedzieé, kiedy pomra?
A teraz wzdy, poki zniwo,

Juz ..ec zadziera co zywo.
A czasem drudzy nie znaja,

Czego im wiec nalewaja;
Ipokras abo trywijal -

Co on dba, gdy szyje nalat!
Bo co panom nalewaja,
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K temu sie wiec wszytcy maja,
A ty insze picia proste

Maja to za drobne chiosty.
Muszkatelle, maimazyja,

To juz wigc tg pijat lijg!
Wiec mu nazajutrz smakuje,

A gdzie darmo pié, nie czuje:
"Nig 1za, jedno z wami piacig,

:Przydzie sie z mieszkiem pobracic",

Wigc sie tu jako lis ciggnie,

A z tego sie szpital lagnie.
Ano czasem, bracia naszy,

Lepiej by przestaé na kaszy.
Niz sie w wielkie koszty wdawaé,

A na wioskach diug zeznawac.
Nuz jakie dzig gry nastaty,

Z ktorych ginie koszt niemakty.
Dziwne fluksy, turmy, rusze -

A2 drugi na stole ktusze;
Bo sie wigc juz nie rozmys$la,

Poki stotu Stawa, kryszla,
Bo musi przybraé na nowe.

Dat teraz schowad gotowe.
Klenotki sie pocierajs;

I ci traca, co nie graja.
Bo wiec kiedy sie rozprawia,

Iz juz jednego odprawia:
Siedzi, podjatl rekg, sSpiewa,

Ciggnie sie, rzkomo poziewa -
Ale bodaj mu tak psia mac,

Jakoé mu sie w ten czas chce spacd.

Ciggnie za palec drugiego,
Aby mog} zwlec sygnet z niego;
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Barzo by rad temu sprostail,
By mu jako stryjem zostat.
A coz z tego potym roscie,
Kazdy sie domysli proscie:
Falsze, przymowki, niezgoda -
Krotka radosé, diuga szkoda.
Bo $1lubi wrocié w godzinie -

Wiec ledwy w rok, czasem zginie.

Bo acz wygra, w2dy niesporo,

Wnet sie to rozleci Skoro.
Bo sie wnet zbiezy co Zywo:

Daj od kart, dajze za piwo,
Daj za d$wiece, daj piszczkowi -

Kazdy, kto moze, ulowi.
Prawie to na nie bicz bozy,

Niejednego z pychy siozy.
A snadZ tknawszy TCZNO wszegc.

Mala rozkosz 2z zysku tego.
Jakobv 7ie piwo warzyil,

Bowiem =ie caty dziesd swarzyi.
A to k temu ma na pomoc.

1z to juz nie spai drugg noc.
Idzie, zbladi, spuchiy mu oczy,

Jako pijany sie toczy.
Nadobny to zysk, moj panie,

Gdy kazdy na swym przestanie,
L nikomu nie bywa krzyw,

Kiedy kto swym poczciwie Zyw.
A tak gin:ecie, panowie,

Tracac razem koszt i zdrowie.
Bo wigc i rozum zabladzi,

Gdy kogo dobra mysl rzgdzi.
Abo tez mySlictwo owo:

I ted¢ nie kazdemu zdrowo;
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A snadZ kto sie w nie prawie wda,
Juz wszytkiego za nic nie ma.
Juz wy?rzagaj nargczniego,
By| napilniej trzeba tego -
Bo owo gniady leniwy,
A siwy barzo sadniwy.
Trgb co rychlej, a psy zwieraj,
Zwolaj czeladZ, konie siodiaj,
Bo teraz dobra pogoda,
Iscie jej zamieszkaé szkoda.

Wigc gnijg na polu kopy,

A pan w lesie WLzeszczy z chiopy;
Ze psy sie po polu goni,

Zytp, owies, wszytko Iomi.
"Byt tulPozar?" Qwo lezie,

AlSzach juz wisi na brzezie.
Barzod mu sie wigc chce lowié,

A on juz trzy dni nie Jadi nic.
I mysliwiec stabo trabi:

Za¢ go jedna nedza gnabi?
Mroz cidnie, w brzuchu przemiera -

Wlazwszy w kierz, wigc tarnki zbiera;
Czapke straci, suknig zdrapie,

Oba boki odrze szkapie.
Czasem go przed soba pedzi,

Kiedy mu dobrze przyngdzi.
Rad by gdzie dopadi goraca,

%alalby piec niz zajaca.
A panf zostal, proso tomi,

Wigc sie tu z chroscielem goni:
"Padta, Szachu!, Padta, Strusie!

Wiered mu byé tu w tym prosie".
Ugoniwszy, z szkapy zskoczy,

To dopierko znowu tioczy.
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Wigc gwizdze, a na brzuch lezy.
A szkspa do domu Diezy.
Uzde straci, siodio stiucze,
Sam sie mile pieszki tiucze.
A dobrze tak ma dubiela -
Stanie mu wiec za chrosciela.
Wdiec rzepy miasto przepiorek
Narwie w wacek i1 w kapturek.

Woicie, gigbokos snadZ zabrngi,
Patrzaj, by sie nie gchynat.
Barzo$ na szrot puscil mowg -
Radzed, chowa] ciepic giowe!
A wszedy Truszasz zuchwatych,
A& k temu stanow nismatycn:
Graczow, mysliwcow, pijanic -
Wszytkl sobie tu masz za nic.
ltratniki, biale glowy
Ruszasz zuchwalemi siowy.

Bys wiedzial, ze z tych kazdy stan

7ds sie sobie by€ wielki pan!

Wszytke sobie lekce wazy -

Ni zwiesz, gdzie cie ktory zgladzi.

4le snadz, mowiac ku prawdzie,

Wielkief zbytki wszedy najdzie,

¥tore dz:% stroja bogacie,

Bo t+ ty, jako chce, skacze.

Owym to wigc chudym wadzi
1 zogkapieja z tego radzi.
4 iscie rzadki z tej drogi,
Aby nie zepsial na nogis;
Bo sie trafi taka wytecz,
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Iz sie wigc obroci w ni wecz.
Wigc tu ze wsi do wsi Jjada
I przezwali to biesiada.
Ano by lepiej zwaéd nedza,
Bo sobie Hkapy wywedza.
Aza¢ ich wigc mala rota
Stoi catg noc u ptota?
Rano pan wata gorzatki,
W stajni nie siycha¢ opalki:
"WywiedZ konie, czas nam jechacg".
Ale wzdy Zle nie pozegnad.
Wigc sie rzkomo porywaja,
Ano ich nic nie wcigagaja.
Chodzac sie po izbie kioci,
Trzykro¢ sie ode drzwi wroci.
A drugi sie rozniemaoze:
Coz ci sie stalo, nieboze?
Trzeba by rozanej wodki,
Wypedzié mu ze iba kotki.
Wigc sie chodzac za hok chwyta,
Jestli co pozdno jadi, pyta.
Ano, by jedno co dano,
Jadiby przedsie, chocia rano.
Wigc pod reke upatruje,
Jestli go panna zatuje.
"Ale snadZ by mi przyboled,

Przedsig za je)j zdrowie wypié".

To sie czasem na czczo =pija,
tby sobie piwem pomyja,
Kampustem sie popluskaja,
A ostatek padrapaja.
CzeladZ wota: "Juz czas wsiadag,

Boé nam nic nie dadza $niadacd".



Kod stoi, podgina nogi, .
750 Choé¢ ma na ibie z pierza rogl.
A na szyji wisi dzwonek,
W tyle czyrwony ogonek.
Wiec wsiadszy narfi chce, by skakal -
On, by umiat, snadZ by piakai,
755 Bo to juz nie jadl druga noc,
Zginely mu skoki i moc.
Wiec sie tak wloczac nie siuza,
A gdzie mogg, tu sig diuza.
A tak schodzg bracia naszy -
760 Niejeden sie wigc przestraszy;
Bo kiedy juz nie bedzie nic,
Dopiero by chcial rzadnym byc.
Ano bylo snadZ lepiej w czas
Niz teraz, gdy na czym niemasz.

PLEBAN

765 Panie, by$ chcial wszytko baczyc.
Trzeba by sie diuzej cwiczyc:
Idcie uwazal kazdy stan
Trudno ma wojt, pan i pleban.
Waruj, byé sie nie ddbiadzit, .
770 Bedziesz 1i tak wiele rzadzii,
Bo snad# iscie zna¢ na oko,
Zechmy zabrneli gigboko.
A radszej sie ku brzegu miejmy,
A tycn plew darma nie wiejmy,
775 Bo nam malo po tym swarze,
A nikt sie jem nie ukarze.
Dnym to wigcej przystoi, .
Co je na to szczescie stroi,
A Bog je na to przelozyl,
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By sie na wszem s nich rzad mnozyt,
A Rzeczpospalita stala, '
Ani na czym nie chramazia.
Ale$ snad? i z tego gromu
Przedsig na chromem do domu.
Nam wiecej milczeé przystoi:
Kto gedzie, ten niechaj stroi.
A my radszej pokoj dajmy,
0 czym sie inym pytajmy.
Strzez ty, panie, Czynszu, winy,
Jac nie chybie dziesieciny.
Niechaj kazdy swobode ma,
Czasow po mysii uzywa;
Bo kazdy weselszy bywa,
Kiedy swoje piosnke $piewa.
A zwlaszcza dzig ludzie chytrzy,
Snadnie sie im Prawda sprzykrzy.
Ano to wielkie kochanie,
Kto ma wszedy zachowanie.
T wojt, choé tak ciche chodzi,
Jednak on swego ugodzi -
Iscie nie pugci na skrzydio,
Chocia sie zda praoste bydio.
A snadZ nieborak maig krzyw,
Bo kozdy ptak swym nosem Zyw.
A tak, panie, c-olem za czesd,
Bo juz wieczor, juz tez czas jesc.
Bo jednak zty swar o gtodzie,
A nikt nie madr, az po szkodzie.
SnadZ i wojtowi nie smieszno,
Widzg, iz go k domu teszng.
A zatym, panie, dobra noc,
RadZ o sobie, co bedziesz moc.
W szczesciu malo miej nadzieje,
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Bo stabo 2znie, kto nie sieje.
A to w obyczaju miewa]:

Nigdy bez wiosia nie piywaj,
A karz sie onych przygodsg,

Co sie przelgkli tg wodj.
Nie kochaj sie w te] przymowce:

Da Bog na piecu, komu chce.
Trzebaé wszytkiemu zabiezecd,

Nie wszytko na piecu lezec.
Bielszy bywa, co sie myje -

A.i wilk lezgc nie tyje.
A ja tez przy swym kosciele

Nie zaspie gruszki w popiele.
Juz tak z wojtem, jako mogg.

Bedziem tataé swg chudobg.

Jeczcze dobra noc.

RZECZPOSPOLITA
NARZEKAJAC MOWI

Ja juz jedno zagladam z daleka,
Znajdzie 1i tez jeszcze gdzie czlowieka,
Aby mie wzdy kto z taskg wspomiongl,
Baczac, ze moj stan prawie utonail.
Bo gdziekolwiek mie dzis wspominaja,
Prawie o zelaznym wilku baja;
Wszytcy na ten nierzad narzekaja,
Widza, iz #le, coz, gdy nic nie dbajs-
Ach niestoty2, Jakaz to ma zatosé,
Patr: na swych przelozonych stabosc;
A snad? mie ci wiecej opuszczaja,
Ktorzy ze mnie dobrodziejstwo znaja;
4 mnie nie lza jedno w swych tesknicach
Jeczeé, woad, skarzyc po ulicach,
Bom sie w rynku barzo omylila,
Wszytkem tam swg nadzieje stracita.
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Byli ludzie, ktorzy prawde znali,
Ci mie zawsze mitg matka zwali,
A gdym przyszla na te sprawg plocha,
Zdatam sie wszem niewdzieczna macocha.
A z jakaz tez czcia na $wiecie byli,
Ktorzy jedno w cnotach sie éwiczyli,
Mato o swych poz2ytkoch wiedzieli,
Moje dobro za wieczny skarb mieli.
Wigc tez sie ich mgzni ludzie bali,
W wieikich'slawach za swych czasow stali,
A ich sprawy po Swiatu sitynety
1 bogactwa zewszad im piynely.
Dzisia za osobna rozkosz maja,
12 gdzie moga, tu mie rozciggajs,
Czynig sobie rozliczne pozytki,
Zabaczajac inne rzeczy wszytki.
Ale kto zna krotkos¢ wieku swego,
I ozraki upadu przyvsziego,
Widzi jawnie, i2z Zle czyni duszy,
Przedsie sobie jednak dobrze tuszy.
Dzisia prawie sie wszytcy w to wdali,
W rozkoszach wieczne dobro obrali,
Nie baczgc, ze ty krotkie rozkoszy
Wszytki razem szczescie z czasem sploszy.
érawie wediug zakonu bozego
Patrzmy swego, nic nam do cudzego.
Ano na nasze ze wszech stron ¢chaja,
Za nic sobie ty ustawy maja.
Le¢ coz po tym, choclia wszytcy widzg,
12 chocia #1le, przedsie sie nie wstydza.
Upad bliski a gniew boski baczg,
Przedsie jednak bujno na to skaczg.
Zaz sie u nas wzdy kto w sprawach c¢wiczy?
SnadZ to rycerz, kto wiece] naliczy.

o
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A gdzie sobie hojnie] nalewaja,
Tu kazcego za hetmana majg.
Albo owi w naszym prawie mistrze
Sg dzi$ u nas za zacne rotmistrze;
Kazdy buja, by ludzi porazit,
Zeby komu sprawiedliwosé skazii.
Coz mnie po tym, ubogie]j sierocie?
Widze ludzi w rozkoszach a w zlocie,
Widze, iz zwonice odzieraja
Zawzdy, gdy ten kodciol pobijaja.
Ano to snadZ niespora robota,
Gdy dziurawe w onem piocie wrota.
A prawie sie snadZ z rozumem mija,
Kto je drze, a drugie pobija.
A tak, prosze, pomni na to kazdy,
17z za czasem wszytko ginie 7awzdy,
A iz skokiem pretkosé wieku biezy,
W tem sie kochaj, co cz .i€ nalezy.
A baczysz 1i, iz cig szczescie wzniosto,
Madrze ptywaj a dzierz sie za wiosto,
Bo nie wzwiesz, gdy¢ sie lodzia zachwieje
Ochyniesz sie iscie bgz nadzieje.
Bo jesli cig Bog na to przelozy?l,
Aby przez cig w ludzioch sprawg mnozyl,
Prosze, badize wzdy piien urzedu,
A ukracaj, kedy mozesz, blegdu.
Baczysz li, iz Zle wnegtrzny rzad stoi.
Jesli sie tez nieprzyjaciel stroi
Czyri, o stusze a nie folguj sobir
Bo¢ sie hojniej io nagrodzi tobie
Za Zzywota uzywiesz'pukuja,
Stawa wiecznie bedzie staia twoja
A wielki skarb po sobie zostawisz
Gdy potomkom co dobrego sprawisz.
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W nic nie pojda u Boga przystugi
I bgdziesz miat zywot stawny, diugi,
Nie my$l na to doczesne zbieranie,
Wie Bog, kto w niem bedzie mia}l kochanie.
Wszytko sie wigc to marnie rozchodzi,
Jedno cnota, ta w dziat nie przychodzi,
A snadZ ten swoj stan naiegiej sprawi,
Kto ja po sobie w skarbie zostawi.
A tak prosze, abyscie baczyli,
Nacz mamy przyé wszytcy w krotkiej chwili.
A wszakesmy nie ’vdowie sobie!
Pomoz ty mnie, ja, co moge, tobie.

KU TEMU, CO CZETt

Moj towarzyszu, jeslize$ to juz czeti,

A ize$ co nietrefnego naszedi,
I2by cie wzdy po cze$ci ruszyto,

Prosze, abyé nic nad mysl nie byto.
Wszak sg rozno przeltozone stany,

W kazdym wielka zacnos¢ w ludziach znamy:
Nie gdy tez kto z miary wykroczy,

NieZle by mu prawde rzsc i w oczy.
Bo acz rozum z czlowiekiem sie rodzi

Lecz snadZ go wiecej z éwiczenia przychodzi:
A iz dziwnie w ludzioch rozne sprawy,

Przy lepszych staé to j2st rozum prawy,
Bo cozkolwiek sie na Swiecie dzieje,

lZe wszego sie krotkos$é czasu smieje.
Sama cnota, ta zawsze dworstwa ma

I po smierci z siebie szydzié nie da.
A tak i ty miej na to baczenie,

Iz jest.-rozne w ludzioch przyrodzenie,
A rozliczne ludzkie sprawy rzgdzi:

Cnoty sie dzierz, tac nigdy nie btadzi!
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LAKON

Lakon, jeden zacny czlek, dtuga brodg nosil
Drugi, by 33 ogolit, pilnie za to prosii:
"- Bo nie widze z tej brody pozytku zadnego,
Darmo ‘jako '+ kozta wisi rogatego”.
5 Ten rzekl: "- Wierz mi, iz wielkie stgd rost3 pozytki.
Kiedy sobie przypomnisz miode sprawy wszytki,
PoZrzysz na dtuga brodeg, zawstydzi¢ sie musisz,
A o marna wszeteczno$é juz sie nie pokusisz".

KORNELIA, RZYMSKA PANI

Krélowa Kornelijej szaty ukazala,

Iz takich ona nigdy przed tym nie widata,
Pytajgc: "- Ktéra farba ze wszech napiekniejsza?"

Ta rzekla: "- Bialej glowie to naprzystojniesza
Gdy sie je twarz ze wstydu nadobnie zaplonie,

To na tg pigknie patrzyé juz po kazdej stronie.
Ale ktdra wstyd straci, niech na sig nakladzie

Co nadrozszych ubiordw, przedsie cnota w zdradzie"

SIGISMUNDUS AUGUSTUS

Powiedz, jako$ powinien, co znasz z tej postawy?
Musisz rzec bez pochlebstwa, iz zacny krél prawy;
Bo zacnosSé, rozum, cnota, wiasnie jej przystoi,
A" choé pan dobrotliwy, widy sie kazdy beoix
Gdyby Scipijonowa tu przypadia pilnosé,
Aleksandrowa praca, Hektorowa chciwosé,
A przy tym dobra rada k temu rozumowi,
A kto by z nim pordwnat - niechaj kazdy powie.

BONA, XROLOWA POLSKA

Bona byta przezwiskiem, skutkiem - jak komu;
Wielkiej byla zacno$ci i z wielkiego domu.
Rozum miata, ze i dzi$ ta niewiedcia gldwka
Stawna w Polszcze, i diugo pamietne jej sidwka.
Wioszka byia, z narodu, gdzie sie rozum rodzi,
Naslachetniejszy |klenot, lecz, co nazbyt szkodzi.
Tam 5{3 ta zacna pani w miododci éwiczyta,
Gadajze, ktdrego z tych wiecej zachwycila.

b



MIKOtAJ REJ Z NAGLOWIC

Juz ty kotac, jako chcesz, botem podkowanym,

Juz sie wigc tam przypatruj $cianam malowanym
Biegaj za nastotkami, a polewki chwataj,

A jako xedy mozesz, tak swe szczescie tataj;
Jam juz tak doma siedzac, obrai sobie pokdj,

Bogum wszytko poruczyt, ty tam, z kim chcesz rokuj,
Bo tak stysze, iz ten Pan przed wszytkimi ptuzy,

A nikt na Zzadnym krdlu wiecej nie wysiuzy.

JAN KOCHANOWSKI

Przypatrz#e sie, co umie poczciwe déwiczenie,
Gdy Slachetne przypadnie k niemu przyrodzenie,
Co rozeznasz z przypadkdw 1 z postepkdw jego,
Tego Kochanowskiego, $lachcica polskiego:
Jako go przyrodzenie z ¢éwiczeniem sprawuje,
Co jego wiele pisma jasnie okazuje.
Mégt ci umied Tybullus pidrkiem przepiercwad,
Lecz nie wiem, umial 1i tak cnote zafarbowacd.

KROL ALBD JAKI PRZELOZONY

To tu wiec przytrudniejszym, kogo wszytki oczy
Szacuja, zagladajac i we dnie, 1 w necay;
Bo jeszcze¢ malo na tym, iz drudzy dudkuja,
Namdwiwszy sie z tylu, w oczy pochlebuja.
Ale wierze - on stary fortel na to czysty:
Jako krysztal w swych sprawach kto jest przefZrzoczysty,
Nie boi sie przymdwek, a kazdemu gebe
Zamknie, ze 1 ja z nimi pewnie milczec¢ beda.

PAPIEZ

Dziwna to rzecz, kto to Smie na Boygs zywego

Targng¢ sie, przywlaszczajgc sobie miejsce Jego.
Zapomniawszy, onemu hardemu czartow:

Co sie stato prze pyche - niechaj to sam powie!
Abo jako nedzny on Nabuchodonozor,

Co zarl siano jako wdl, wywiesiwszy ozor!
Podobnoé tez tak bedzie i papie naszemu,

Bo sie na wszem przeciwi Bogu nawyZzszemu.

MNICH

Patrzze na te bestyja, patrz na teb strzyzony,
Patrzze, jakie w nim znajdziesz dziwne zabobony.
Patrzze, jakie na szyi wiszg szalawary,
Jedno sie tak ubieral on nasz diabel stary.
Patrz wiary, pétrz nauki, patrzze nabozeristwa,
Jesli na wszem nie najdziesz jawnego szaleristwa.
Ale jeszcze ci wiecej byli poszaleli,
Co ty btazny bogacac, za sSwigte Je mieli.

KORONA POLSKA

Nuz, ma mita patria, ptaczmy na sie sami,

1z sie szczes$cie na trepkach tak widczy za nami,
le mieszkamy tak diugo w takiej niedbalosci,

Nie majac ni obrony, ni sprawiedliwosci.

A niechaj mi kto powie, jesli dalej bywat,
Takieeludzi i paristwo gdzie wzdy kiedy widai?
Snad# by sie w dobrej sprawie ze lwy mogli tamac,
A prze niedbato$é.musza, bedgc zdrowi, chramac.

i2



POSLOWIE KORONNI

Loz, ¢! sie zda, w tej zgrai gdypoy byls zgoda,
8y czego nie sprawili, chleba by im szkoda.
l.ecz sie byl nalazl Judasz w matej Pariskiej radzie,
Coz owszem, jeszcze rychlej, na wielkiej gromadzie.
5 0 nedzny niewierniku, przecz nie pomnisz na to,
1z wstyd, gdy jednem mylisz, kole w oczy za to.
A tu prze kes nadzieje pozytku marnego,
Psujesz Rzeczpospolita i siebie samego.

MILA RZECZ SWOBODA

Wilkl uZrzal psa ttustego. Pytat: "- Skadzes utyi"?

Powiedzia}: "- Pan mie karmi". Wilk mu te rzecz chwalitl.

UZrzal potym otarto okoto na szyi:
"~ A to coé teb ogryzlo, towarzyszu miky?"
Ten rzekt, iz: "- W nocy zawzdy stawam na laricuchu".

wn

Wilk} rzek}: "= Ja tych rozkoszy nie chcg mie¢ paduchu!
Bo gdy piesek dla strawy na tarficuchu stawa,
Wilczek sobie po lesie, skaczgc, poigrawa".

ZAJAC NA UBOGIEGO KMIODTKA

Zajaczek jako kmiotek, iz ma kgsek migsa,
Wiec go goni, kto potka, choé¢ nie krzyw ni kesa.
Takze ubogi kmiotek, drapie go co zywo:
Daj panu czyrisz, paniej ge$, staroscie na piwo!
S A snad?, by ich nie skubli, wiecej by ich mieli,
Bo i ci nam przez zime ledwe przesiedzieli.
1 zajaczkdw gdyby tak nie czgsto gonili,
Kazdy by ich wigcej mial, by sig rozrodzili.
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UPOMINANIE

Owa, cozkolwiek stroisz, ubogi nieboze,
Pomni, zec¢ ten ngdzny éwiat krétko poméc moze.
Bo sie tak na nim wozisz, by w czelnie po wodzie,
A gdy$ nabezpieczniejszy, tu mysl o przygodzie!

5 Uwazajze - jac¢ radze - tu kazda godzinke,

8o ani sie obaczysz, kiedy potkniesz $linke,
Gdy¢ tu przydzie na 4wiecie wszytkiego ostradac,
A tam nie wiesz, po $mierci, kto ma toba wiadacd.

FIGLIKI, ALBO ROZLICZNYCH LUBZI PRZYPADKI DWORSKIE,

KTORE SOBIE PO ZATRUDNIONYCH MYSLACH, DLA
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/1562-1574/
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KSIADZ, CO SIE U KROLA UMYL, A DOMA JADL

Ksiadz sie jeden ponecil, cho¢ mu nie kazali,
Siada¢ z krélem do stolu, acz sie drudzy $misli.
Krél sie potym umyje, a ksigdz tez do wody
1 kroczy potym za stél pomuskujgc brody.
5 Krél rzeki: -"Ize$ sie umyl, dosy¢ tak, pretacie!
Raczciez is¢ jesc do domu,!jesli:e co macie”.
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CHLOP SIE OZENIWSZY NIE WIEDZIAt, CO RZEC

Patrz, jako dyskrecyja jest nadcbna cnota,

Bo ciekawa bezpiecznos$é - wnet za nig sromota. | Chtop sie giupi ozenii. Nie wiedzial, co z tym rzec,

I noge przetozywszy chcial od zony uciec.
J Ona go uchwyciwszy pytala: -"Co to masz?"
PIJANICA PIJANEGD KARAL Rzek}, iz - "Zolgd#". - "Przeczze go mojej swince nie dasz
5 A gdy mu sie sprzykrzyto, w brzuchu tez kruczailo,
Potym gtupie chiopisko wdiuz j3 popryskatlo,
Méwiac: -"Jeslize$ Swinia, raczysz tez jes$é, co masz,
Bo sie, wiereg, 2otedziu nie zawzdy doczekasz".

a0

Jeden dobry towarzysz pijanego ubil.
Pytat: -"Com wzdy przewinii?" - "Ze$ sie, chtopie, upil}!"
Ten rzekl: -"Nie wnoscie, panie, tu zwyczaju tego,
Bgda¢ 1i bié pijane, bedzied wiele zlego.
Bo i wamci by, panie pewnie sie dostalo, '
Ledwie by na szuprynie i wlos co zostaio".
Tak kto chce kogo karaé, nie miej sam do roku
Ani zadnej makuly, ni pafdziorka w oku.

NA NIEPEWNE JEDNANIE

Powiedali na kura, iz wlecial na gruszke,
Widzac w polu biegajac liszke, pania duszkeg.
DWA DO PANNY PRZYJECHALI Przyszedt lis - "Panie kurze, nie wiesz, c? sie zstalo?
Wszytko sie pojednalo, co sie siebie bald".
5 Kur sie wspina ku gérze méwigc, iz: -"Chart biezy!"
A lis skoczy do lasa, siers$c sie na nim jezy.
Kur zawolal: -"Poczekaj, wszak mamy jednanie!"
Lis rzek}: -"Nie wiem, wie 1i chart o tym, mity panie!"

Owz do panny przyjada. SPotu im postali,
Jeonemu wzdy poduszki odéwigtniejsze dali.
A ten go podpoiwszy kazal drzwi zastawiad,
Tego ruszy sumnienie, maca, gdzie co sprawié.
On sig k niemu porwawszy: ="0, stdj, spadniesz z gdry!
Ale poczkaj, ize cie dowiode do dziury".
Przywiddl go do poduszek, tak 2e przez nie prysnat,
A on tez w nocy dungl, jako lepiej usnal.

PANI, CO JEJ KOKDSZ KtADLI NA GLOWE

Paniej jeden powiedzial: -"Albo$ oszalaila,
Je& teb sobie chustami okolo zwigzata?"
Ta rzecze: -"Same$ szalon" - a ten jej powiedziat:

DZIEWCE UWIAZLA KOSZULA W POSLADKU - "Dawnom ja te chorobg przedtym na cig wiedziakl.
Ujrza? jeden, a ziewka pierze sobie chusty, 5 1 gdyé kokosz kiadziono, tedy$ tbem trzasneila
Uwigzla jej koszula w siiny ogon tlusty. 1 siysze, zeé¢ pod pasem tam gdzies uwiazngla.
fizek: jej: -"takamy ty: masz, otoé zje koszule! Byras z nig w Czestochowej 1 na Skelecs bylaf o =
Ale chcesz Li jej daé w eb, dam ja tobie kule". Wzdy styszg, iz z nig chodzisz, przedsie$ jej nie zbyla".
Powiedata" -"Nic, panie, utrze¢ sie to chciata,

Izes jq mial catowaé, tak sie nadziewata".
On plungwszy skoczyl precz, $miechu dosyé byilo,

Bo tez na te kwestyjg tak sie rzec godzilo. e



cD PDHIEDAL; I2 KURZA NOGA ZGORZALA

Wiac go drudzy potkali: -"A coz tam nnuego?:
- "Zgorzala kurza noga z opatrzenia ziego".
A Kurza Noga pslac jest zacny w Krakowie,
i ie zatroskali oni prostakowie.
Te: :::Elfl—“ﬂie lekajcie sie, nie tac, gdzie krdl siada,
Owaé to, co wiec kucharz z po$lednimi j?da.
Zapomnial jej na weglu piekac migdzy pgpki I
I tamze jej odbiezal, bo chiop barzo pretki”.

CO RYM PISAt: "NIE UMIEM"

Dwa sie mieli ku paniej, wigc rymy pisal?,
Aby sie, czym kto moze, paniej pndaba}l."

Jeden stojac napisal: "Juz dalej nie umiem”, -
ODrugi przyszedl, wzigl kredkg, napisal: "Ja um:em 2

Ten wyszedi, a Ow przyszedi, przypisat "ale 1gac",
Ten przyszedszy obaczy, jal rym pilnie mazac.

A do tego przypisal, co pisai: "Nie uniem“‘- )
"Umiesz, ale nie mozesz, tak o tym rozumiem .

RYM: "NAGO MI NAMILSZA®

Pisat jeden na Scienie: "Nago mi namilsza“.. _ )
Drugi potym wzigl kredkg - bedzie z tego insza.
Napisal: "Jatowica koszule nie miewa,
Podobno na pokoju ta u pana bywa". .
Ten przyszeds: napisakl: "Wolowi sie gnn21,"
Co wspomiongl @ jatochng, bo to spotlu chodzi".
Jakie benedicite, tez oremus taki, _
Kto tym rymom przygani, caluj babe w kiaki.
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BABA, CD W PASYJA PLAKALA

Gdy ksigdz $piewail Pasyja, wigec baba ptakata.
Umie 1i po tacinie, druga jej pytats.
"Placzesz, a to wiem pewnie, nie rozumiesz czemu,
I ten twéj placz podobien barzo k szalonemu".
Rzek}a baba: -"I2ci ja placze nie dlatego,
Lecz wspaminam na Swego osielka milego,
Co mi zdechi. Prosto takim, by ksigdz, glosem ryczatl
I takiez na ostatku czasem cicho kwiczal".

MIESZCZANIE, CO SIE SPOWIEDALI

Mieszczanie gdy sie poscie ksiedzu spowiadali,
Iz sg cudzotoznicy, wWszyscy powiedali.

Ten rzeki: -"A skadze tych pani tak wiele miewacie?
Podobno, i?e wzajem sobie oddawacie, =~

Bo tez malo nie wszytki panie powiedaty,
Iz tez z cudzymi mezami zachowanie miaty.

A tak gdyz wam nie krzywda, idfciez z mitym Bogiem!
I mnad¢ czasem nie gardzg, kaplanem ubogiem".

CO BOGA 7 KURA UCZYNILI.

0 kurze dwa gadali: -"Dwakroé sie narodzit,

0jca mial pod niebiosy, potym prorokiem byl
I byt meczon na drzewie dla czleka grzesznego".

Drugi powstal: -"Zy to zart z Boga Wszechmocnega!”
A ci mu powiedzieli: -"Kur sie dwakrod rodzi,

Spiewa, gdy dziefi, po wirzbach ociec jego chodzi.
Bywa l;czun na roznie". Ten rzekl: - "Toé lotrowie!

Z naszego Pana kura uczynia w rozmowie".
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TEUSTY NIE CHCIAt Z CHUDYM WISIEC

Jeden chudy zartujac rzecze do ttustego:
- "Oto jed#ws do lasa, gdzie kupca zacnego
Rozbijwa, a tiustego ulapiwa wolu".

Ten rzecze: - "Nie chce mi sig z tobg wisiedé spoiu.

Ja bych wisial jako pan i z drugimi pany,

A ty by$ sie kolyszac tiukl mig w rzy¢é nogami.
Bo$ i tu niespokojny, i tam, gdyby$ wisiat,

Leda wiatrek, by snopkiem, toba by kolysai".

SMIERC Z KUPIDEM

4émieré z Kupidem gdy na noc w jednej budzie byli,
Rano wstajgc wiec sobie strzaly odmienili.

: Potkata Smieré starego, strzaia go raniila,

Kupido tez miodziefica, wnet sie rzecz zmieniila.
Stary jal wyskakowaé, a miodzieniec zdychai,

Rzeki: -"Ach, mily Kupido, nie takiem ja siychai!
Gdy$ ty kogo ugodzil, dobrej mysli bywai".

Takci zawzdy marny $wiat w tych omyikach piywat.

POLAKOWI KUCHARZA OBIESILI

Polak przez wloska ziemie jadac kes pozostai,
‘Kucharza dla gospody naprzdd sobie postati.
Kucharz jadac na drodze zbroil cos dobrego,
e go wnet obiesili, jako podrdznego.
Pan potym, jadac w droge, swa barwe obaczy,
Rzecze: -"Wiere pan Matusz nasz to wisiec raczy!
Wej, przedsie naszy gdéra, chociaj w cudze] ziemi.
Ale my te gospode, co zjednal, miniemy".

3

CO Z0NE KAZAL DAC WILKOWI ZA POKUTE

Chiopi wilka 2ywego w jamie utapili,
Jaka mu meke zadad, spolu sie radzili.
Jeden rzecze: -"Ze bysdcie to #Zle uczynili,
Byscie go bez pokuty w tych. grzechach zabili".
A ci sie go radzili, co za pokute daé.
Ten rzekl: -"Nie mozecie go idcie lepiej skarad.
Dajcie za moje fong, nie trzebad mu wiecej.
Pewnie¢ odpokutuje niz do roku precej".

PISARZ, CO PANA CHCIAL MILOWAC

Pisarz sie mial do paniej i obaczyl kupiec.

Gdy go pytat po cichu, zwierzykl mu sie giupiec,
Bo mu mocno $lubowal dopuscié mu tego.

Potym panig wyprawil na jutrznia dla tego.
Sam sie ubral w podwijke, méwil jako pani,

Alié wnet pisarz dybie - Panie, racz by z nami!
Poczal pana obtapiaé, a pan go tez kijem,

- "Juz mnie bylc daé pokéj, kiedy$ paniei pilen!"

LICHWIARZ POGRZEBION POD SZUBIENICAMI

Umart lichwiarz bogaty. By go pogrzebiono
Na cmyntarzu, kuszg sie, lecz im odmdéwiono.
A gdy sie tak starali, pleban im powiedziak:

- "Tam, gdzie Pan Bdg rozkazal, niechaj bedzie lezal.

Zaprze#ciez w wéz dwu woiu, tamze go wywieZcie,
Kedy takie chowaj)a, co kradli po miescie.

Gdyz bedac zyw z nimi kradi, cwszem, drugie tupitl,
0téz za to tupiestwo miejsce sobie kupiit™.
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CO CHCIAL JECHAC DO RAJU

Cztowiek jeden niemocny bgdac diugo chur},
Napominat go pleban: -"Odpus$é juz doktory,
A daj sie winien z grzechdéw Panu Bogu swemu,
Juz do raju pojedziesz, jesli wierzysz temu."
Styszac chory o jeZdzie, rzecze plebanowi:
- "Barzo rad bede, ksig2e, ja temu wozowi.
Bowiem jesli daleko, nie doszedibym pewno,
Gdyz chorobg znedzony leze jako drewno”.

DO TEGO, CO CZYTAL

Rozumiem temu jednak, Ze cie co ruszylo,
Bo-co zeszlo na statku, Smiechem sie zakrylo.
Odpusé, bracie! Swojaé rzecz, coé¢ by sie nie zdatlo,
Gdyz sie i to, i owo spolu pomieszalo.
Widzisz takie rozumy, co tak Swiat zbiegatly,
e nie wiem, czego by juz wszedy nie zmacaly.
Wiec tez ci nieukowie, co pisma nie maja,
Gdy nie moga medrowac¢, niechajze widy baja.
Bo komu inochody nie zstawa, wiec greds,
A baby, gdy lnu nie masz, niech konopie przedg!
A niecha)] narodowie wzdy postronni znaja,
Iz Polacy nie gesi, iz 5ubj Jezyk maja.'
Wszak widamy u stawnych, chaciaj nie Polacy,
Pisali tez leda co, chudzi nieboracy.
A o Polakoch sobie ledwe tam bajali,
1z tez jako ludzie, ktdérzy je widali.
Jesliby$ tez z nietaski na lewo szacowai,
Masz papir, napisz lepiej, Ja bede dziekowal.
Bo by to wlasna sztuka szyrmirza kazdego
Mialta byé okazaé co na szkole nowego.
Gdyz to jest z przyrodzenia cudze sprawy ganié,

Jakoby rzek}: umialbych ja to lepiej sprawic.
Dzier2e, iz materyja mozesz lepszg sprauié.’
Ale jg osmig wirszdw trudno masz wyprawic.
25 Skosztujze, mily bracie! Wszak papir niedrogo,
A jeslize nie umiesz, nie szacuj nikogo.
Bo wiesz, i2e¢ i za to napisana cena,
Kto gani, nie dowiedzie, talionis poena.

JAN  KOCHANOWSKI /4630 - 458%/

MUZA

Opracowania: 5. Lempicki, "Marszalek" ilwﬂuzy", /w:/ tenize,
Renesans i humanizm w Polsce, Warszawa 1952; J. Krzyzanowski,
"Sobie Spiewam a Muzom", "Poezja" 1965 nr 1; K. Nizio, "Czu-
e nocy” czy "cale nocy", "Pamigtnik Literacki" 1969, z. I;
J. Brzozowski, Muzy w poezji opolskiej. Dzieje toposu do

przelomu romantycznego, Wroclaw 1986

/rédio przedruku: J. Kochanowski, Dziela polskie, oprac.
Julian Krzyzanowski, Warszawa 1976, t. I,

s. 117-119

Sobie $piewam a Muzom. Bo kto jest na ziemi,
Co by serce ucieszy¢ chcial piesniami memi?
Kto nie woli tym czasem zysku mie¢ na pieczy,
tapajac grosza zewszad, a podobno k'rzeczy.
5 Bo z ryméw co za korzys$¢ krom préznego diwigku?
Ale kto ma pieniadze, ten ma wszytke w rgku:
Jego wtadza, jego sa praws i urzegy;
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On giadki, on wymowny, on ma przodek wszgov.
Nie dziw tedy, 2e ludzie cisng sie za zilotem,
A poeta, stuchaczdw prdzny, gra za piotem, .
Przeciwiajac sie dwierczom, ktdre nad takami
Ciepte lato witaja giodnymi piesniami.
Jednak mam te nadzieje, ze przed sig za laty
Nie bada moje czule nocy bez zapiaty;

A co mi za zywota ujmie czas dzisiejszy,

To po $mierci nagrodzi z lichwg wiek pdiniejszt.
I opatrzyt to dawno syn piekne]) Latony,

Ze moich kosci popiéi nie bedzie wzgardzony.

Przeto, jako was kolwiek prosty gmin szaculje,
Panny, ktérym lotnego konia zdrdj smakuje,
Ja jeden niech wam situze, a za czesé poczytam
Sobie, ze sie;drdg'ingzych niz pospdlstwa chwytam.
Wy mie z ziemie HiﬂﬂﬂlinE{iﬁY'mTQ wylaczacie -
LT liczby nieznacznej i nad obloki wsadzacie,
Skad prdzne troski ludzkie i niemeska trwoge,
Skad omylna nadzieje i biad widzied moge.
Za wami idgc, ani o bogate zioto,
Ani o perlty drogiej ceny dbam, jako to
0 rzeczy, ktdre wedle swego zabaczenia
Raz mnie szcze$cie, raz temu da krom uwazenia.
Ale to muja praca - bezecna Zazdrosci,
Przepadni ziemie! - abym i w tej ¢ iertelnosci,
1 po tym byl u ludzi w powiesci uczciwe],
A nie podlegal wszytek d$mierci zazdrosciwej!
Do tego mi pomdézcie, o boginie Swiete,
Szczedcigc przyjaZnig swojg prace me zaczegte.
Wam wolno daé i niemym rybom gios tabeci,
0 panny, o Jowiszdw, o pieknej Pamigci
Cny narodzie! Wy siedzgc przy cjcowskim stole,

Tam gdzie wszytek niebieski zbdr uzywa w kole, |
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Ztaczacie swd) wdzigczny gios 2 geslami mownymi, -
Przypominajgc bogom to migdzy inszymi, ‘ﬁ
Jakc skrzetny Encelad, Mimas niezmierzony, '
Zuchwalec Porfyrijon, Retus nieskrdécony,
Dziewigsil Brijareus i Tyfon storgki
Chcieli z drugimi braty do nieba przezdzigki,
Géry na géry ktadac; i tak blisko byli,
Ze juz twardymi degby w jasng bramg bili.
Prézno to; strach byl w niebie i trwoga niemala;

|

Ale naduzszy olbrzym, co Bogu udziala?
u w szczerym dyjamencie Mars ogromny stoi =
7 mieczem na obie rece; tu w ognistej zbroi
Wulkanus; przy nim Juno |nieprzewycigzona
I tarcza nieprzebitg Pallas zasloniona.
Byte$ i ty, Apollo, nad zastgpy $miatly,
Wyniszczyte$ do czysta sajdak petnostrzaly.
Na koniec sam Jupiter, gniewem poruszony,

Wziat w reke ostry piorun, piorun niezgaszony,
Niepochybny, nieziomny, ktbrym wigc, rzecz tegs,
Przez ziemie az do piekla ostatniego sigga.
Tym uderzyl w pos$rzodek zuchwalcow swawolnych, |

A ci na szyje spadli az do krajéw dolnych; {
Tamze je roztrzagsnione gory przywality,
lywe i martwe, za raz wedle cial .mogitly. j
To wy bogom $piewacie; a owym W pokoju
Mito wspominaé dawny strach przesziego boju.
7 was ma cnota zaptate, a dzielno$¢ milczana
‘Ledwe nie toz jest, co i gnu$nosS¢ pokopana.
Nie sama od przyjaciét ni od matki z 1ona
W nbce kraje Helena morzem uniesiona,
Nie »eden Menelaus o Zong sieg wadzitl,
Nie pierwszy Agamemncn tysiac naw prowadzit,
Nie raz Troja burzona; przed Hektorem sila
Meznych byto, kitdrym smierc przy ojczy?nie mita,




75 Ale wszyscy w milczeniu wiecznym pograzeni,

e FRASZKI
Ze poety zacnego rymy przebaczeni. | > .
A choc¢ dobrze Homerus w tej liczbie przedniejszy, | < Opracowania: J. Pelc, wstep do: J. Kochanowski, Fraszki,
Jednak ma swoja chiube i wiek posledniejszy, / PO Weoctaw 1957; J. Krzyzamowski, 0 paru fraszkach Jana Ko-
Ktéry w elejskim prochu stawnych zapasnikédw 7 : Faleca t 9
- z: " 3 i cla L £l &
B0 Nie zamilczal i skrzydionogich zawodnikéw. L chanowskiego, "Odrodzenie 1 Reformac]
) ieku terenem ksztalto-
Kto by byl znal tych wiekéw Turna walecznego f /1964/; J. Pelc, Fraszka polska XVI wieku

Albo mging Kamille, albo lLausa cnego?
Kto Palanta, kto burdy za$ we Wloszech nowe i "Fraszksz powazna”
Traiaﬁski; by nie glos$ne wiersze Maronowe? ~T poezji, Wroctaw 1967; J. Trzynadlowski, =

wania sie liryki nowozytnej, /w:/ Studia z teorii 1 historii

; J i 1i atura dawne] Polski,
8% A nie mniej i te stawni, nie mniej znakomici, Jana Kochanowskiego, /w:/ Kultura i literatu -
Ktére sprawca lacifiskich stodkobrzmigcych nici \ Warszawa 1968; E. Ostrowska, Owie fraszki Jana Kochanowskie-
1 4 i1 | 3 . ;
Uczcilpiesn1a-1 swymi, nad zloto drozszymi. | o. /w:/ 1 dziejéw jezyka polskiego i jego pigkna. Studia
0 nowszych niech czas sgdzi za czasy przyszlymi. g0, ) : T
Y ~ i szkice, Krakéw 1978; J. Birczyrska, Stownik eroty y
% Méwi Zazdro$c: Wiem, o co idzie, pisorymie! A !
30

Chciatby$ wzigé". Jedzo, ta sig mnie troska nie imie!
By mi byl nie zostawil ojciec nic po scobie
Albo 2ebym nie umial przestaé na chudobie, Jan Kochanowski. Szczyt renesansu w literaturze polskiej,
Jednakby mie Myszkowski Piotr byt nie przebaczyl,
Ktéry <3 hojna reks podeprzec mig raczyl;
95 MNie prz to, zebym przed nim stal w pacholczym kole
Albo i przy nastélce ciggnal sig przez pole;
Ale zebym, wygnawszy niedostatek z domu,
Tym glosniej $piewal, a nie podlegal nikomu.
Tg taske jego, proszg, siostry wiekoponne,
100 Pomnicie opowiadaé na czasy potcmne,
Aty w niebie swy ludzko$é i sam widzial po tym;
Bo zyw byt a nie slyszed ledwe by co po tym.
A ja, o panny, niechaj uiecznie_uau holduje
I zywot sw6j na waszych reku ofiaruje, Nie dbaja moje papiery
165 Yiedy, ziemi zleciwszy $miertelne zewloki, 0 przewazne bohatery;
Ogniu réwnien predkiemu, przenikne obloki. Nic u nich Mars, chocia srogi.
I Achilles predkonogi;

i i ka
"Fraszek" Jana Kochanowskiego, /w:/ Jan Kochanowskl epo
renesansu, pod red. T. Michalowskiej, Warszawa 1984; J. Pelc
wyd. 2, Warszawa 1987

7rédto przedruku: J. Kochanowski, Fraszki, oprac. Janusz

Pelc, Wroctaw 1957, BN I 163.

KSIEGI PIERMSZE

2. NA SWOJE KSIEGI
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5 Ale dmiechy, ale zarty
Iwykly zbieraé moje karty;
Piesni, tarice i biesiady
Schadzaja sie do nich rady.
Statek tych czasdw nie piaci,

10 Pracg cziowiek prézno traci,
Przy fraszkach mi wzdy nalejs,
A to wniwecz, co sig smieja.

3. 0 ZYWOCIE LUDZKIM

Fraszki to wszytko, cokolwiek myslemy,
Fraszki to wszytko, cokolwiek czyniemy;
Nie masz na Swiecie zadne] pewnej rzeczy,

. Prézno tu cziowiek ma co mie¢ na pieczy.

Zacnoség, urﬂda,‘moc, pieniadze, stawa,
Wszytko to minie jako polna trawaj
Nagmiawszy sie nam i naszym porzadkom,
Wemkng nas w mieszek, Jako czynia Igdtkom.

4. 7 ANAKREONTA

Ja chcg %piewac krwawe boje,
tuki, strzaty, miecze, zbroje;
Moja lutnia - Kupidyna,
Pigknej Afrodyty syna.

Juzem byl porwal bardony
I nawiazal nowe strony;
Juzew $piewal Meryjona
I predkiege Sarpedona.

Lutnia swym zwyczéjem k?woll
0 mitodci Spiewac woli:

Bég was zegna), krwawe boje,
Nie lubia was strony moje.

40. Z ANAKREDNTA

Cigzkao, kto nie mituje, ciezko, kto miluje,
Nacigzej, kto mikujac laski nie zyskuje.
Zacno$¢ w mito$ci na nic, fraszka obyczaje,
Na tego -tam naraczej patrzaja, kto daje.

Bodaj zdechi, kto sig naprzéd ziota rozmilowail,
Ten wszytek $wiat swoim zlym przykladem popsowal.
Stad walki, stgd morderstwa; a co jeszcze wiece],

Nas, chude, co mitujem, to gubi naprecej.

53. NA MATEMATYKA

Ziemieg pomierzyt i giebokie morze,
Wie, jako wstaja i zachodza zorze;
Wiatrom rozumie, praktykuje komu,

A sam nie widzi, ze ma kurwe w dému.

77. NA SOKALSKIE MOGILY

Tusmy sig meznie prze ojczyzne bili
I na ostatek gardia potozyli.

Nie masz przecz, gosciu, 1zez nad nami tracic,

Taka $mieré mdgibys Sam drogo zaptacic.

79. D DOKTORZE HISZPANIE

"Nasz dobry doktdér spad sie od nas bierze,
Ani chce z nami doczekaé wieczerze".
"Dajcie mu pokdj! najdziem go w poscieli,
A sami przedsie bywaimy weseli!"

"Juz po wieczerzy, pddimy do Hiszpana!"
"Ba, wierg, pddimy, ale nie bez dzbana".
"Puszczaj, doktorze, towarzyszu mity!"
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Doktér nie pus$cil, ale drzwi puscity.
"Jjedna nie wadzi, daj ci Boze zdrowie!"

W taki treter, Ze z sobg wyniesiem i $mieci.
Wigc temu rgkaw urwg, a ten czapke straci;
Drugi tej krotochwile i wlosy przyplaci.

Na koniec niefortuna albo $mieré przypadnie,

"By jeno jedna" - doktor na to powie. . . i
O Suie) ESYRR 2 W a5’ Urkowiaci; 10 To ?rug;,;choéby ?1erad. czacz porzuci snadnie.
% ol foronl woEY [aik WE ol weci. P?HLE,,QUFHDII, niech teg ruzkoéz z.Toba‘czuje:
Feuiiny, Tondbeiar uny s2ad 7 Eywh PRV Niech drudzy za 1by chodza, a ja sig dziwujg.
Szedlem spad trzetuiu‘; a wstang pijany".
KSIEGI WTORE
97. DO PANIEJ I. KU MUZOM
Im%q f"e' pani, ktdr? r:d ml:::J:;pisane Panny, ktére na wielkim Parnazie mieszkacie,
:3i?z;:5z&:2?:C:dr{:;z: CZ;zane, i A ippokrefiska rosg wlosy swe maczacie,
: . i : Jeslim sig wam zachowal jako 2yw stateczrnie,
Masz przed inszymi, jesli ja co czuJe- ~ Ani mam wolej z wami roztaczyé sie wiecznie;
5  Bych cig z drogiego marmaru postawikl, 5 Jesli krélom|nie zajZrze perel ani zlota,
Bych cie dat ula¢ i z szczerego zlota A milsza mi daleko niz pienigdze cnota;
/Czego uroda i twa godna cnota/ Jesli nie chce, zebyscie komu puchlebiaty
Jeszcze bych cig czci trwatej nie nabawikl. Albo na m%g u ludzi niewdziegcznych Zzebratly:
5 Proszg, niech ze mng za raz me rymy nie ging,

1 1 mauzolea, i egiptskie grody 55 AR Ry S e by Gkt BEyit
10 Ostatniej $mierci prdine byé¢ nie moga; :

" i te wod
Albo je ogien, albo nag Y, 6. NA LIPE

Albo je lata zazdrogciwe zmogg;
Siawa z dowcipu sama wiecznie stoi,
Ta gwattu nie zna, ta sie lat nie boi.

Gosciu, sigdZ pod mym lisciem, a odpoczni sobie!
Nie déjdzie cie tu siorfice, przyrzekam J)a tobie,
Cho¢ sie nawysszej wzbije, a proste promienie
Sciagna pod swoje drzewa rozstrzelane cienie.
101. 0 ZYWOCIE LUDZKIM 5 Tu zawzdy chlodne wiatry z pola zawiewaja,

¢ i i Tu stowicy, tu szpacy wdzigcznie narzekais,
Wieczna My$li, ktéras jest dalej niz od wieka,

Jesli cie tez to rusza, co czasem czlowieka,
Wierze, ze tam na niebie masz migsopust prawy

Z mego wonnego kwiatu pracowite pszczotly
Biorg midd, ktdry potem szlachci pariskie stoty.

A ja swym cichym szeptem sprawi¢ umiem snadnie,
Patrzac na rozmaite Sdwiata tego sprawy.

5 Bo leda co wyrzucisz, to my, Jjako dzieci,
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7e czlowiekowi tacno siodki sen przypadnie.
Jabiek wprawdzie nie rodze, lecz mie pan tak kiadzie,
Jako szczep naplodniejszy w hesperyskim sadzie.

10

10

Z° DD °PT"TRA KLOCZOWSKIEGD

Nie chce cie, Pietrze, do Wioch drugi raz prowadzic.
Trafisz sam; a mnie tez czas o sobie poradzic.
Jesli mi w rewerendzie czy lepiej w sajanie,
Jesli mieszkaé przy dworze czy na swoim tanie?
Ty bedziesz w czas do tego, a dokgde$ miody,
Uzy) éwiata za czasu i pigknej swobody!

Co wadzi, péki lata nie zajda leniwe,

Widzieé¢ szeroki Dunaj, widzie¢ Alpy krzywe, e B’
Albo gdzie wposrzdd morza stawne miasto lezy,

Albo gdzie pod dawny mur bystry Tyber biezy.

DojedZ i Partenopy, a ujirzysz te lasy,

Gdzie zlotej rdzgi szukai Eneasz przed czasy.,

Tam#e i pieklo bedzie, i ogromna skala,

7 ktérej wieszcza Sybilla odpowiedZ dawala.

Jed#? w dobry czas, abych cig zas oglgdel zdrowo,

A donie$ to mojemu Jedrzejowl siowo,

7e dokad go nie widze, musi mig by¢ teszno,

A tak, laskawli na mig, niechaj bywa spieszno!

S
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33. DD DZIEWKI

Daj, czegoé nie ubedzie, by$ nawigce] dais,

Daj, czego prézno dawa¢ potym begdziesz chciaka,
Kiedy¢ zmarski twarz zorzg, a gtadkie Zwierciadlo
Okaze to na oko, ze cie sila spadlo. W5 . ~log o0
Juz tam stuzyé nie beda te pieszczone siowa:
"Stachniczku, duszo moja!" - rychlej: "BadZ mi zdrowsa,

Marvja, taski peina!"™ - a w reku pacierze,

Na jakie przy kodciele baba pieniadz bierze.

Teraz mozesz lelija piekny wios otoczyé,

Teraz mozesz zadpiewad, mozesz w taricu skoczyc;

Po chwili przydzie druga, ktdérg przejdziesz laty,

I rzecze: "WeZm ty kadziel; przystojniej mnie z swaty".

37. DD SNU

Snie, ktdéry uczysz umieraé czlowieka

I okazujesz smak przysziego wieka,

Uspi na chwilg to $miertelne ciatlo,

A dusza sobie niechaj pobuja mato!

Chceli, gdzie jasny dzieri wychodzi z morza,
Chceli, gdzie wieczér gasnie pozna zorza
Albo gdzie $niegi panujs i lody,

Albo gdzie wyschily przed gorgcem wody.
Wolno jej w niebie gwiazdom sig dziwowad

I spornym biegom z bliska przypatrowacd,

A jako kola w spciecznym mijaniu

Czynig dZwiek barzo wdzieczny ku stuchaniu.
Niech cig nacieszy nieboga do woli,

A ciato, ktére odpoczynek woli,

Niechaj tym czasem tesknice nie czuje,

A co to nie 2y€, w czas sie przypatfuje.

57. DO STANIStAWA POREBSKIEGD

Jesli co wazne jest dwiadectwo moje,
Porebski ztoty, Skotopaski twoje

W tej wadze u mnie, 2eby sie mdgt do nich
Teakryt przyznaé, tak ja trzymam o nich.
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70. NAGROBEK OPItEJ EABIE

"Czyj to gréb"? - "Bodaj zdrdw pii". - Czyja to mogita?"
"Jeno rychlo, juz bych dwie tymczasem wypita".

"Nie chcewa sig rozumieé". - "Nalejze mnie sporzej!"
"Wsciekla babo, nie pije¢ do ciebie!" - "Tym gorzej".
"Imig twoje chce styszeé€". - "A szatan ci po tym:
Wiedzie¢, kto w tamtym grobie, abo kto w owo tym?"
"Miejze sie tedy dobrze!" - "A jako bez piwa?"
"Przyuczaj sig!" - "Nie bylam trzefwia jako zywa!"

76. DO SWYCH RYMOW

Rymy gtupie, rymy nieobaczne,

W ktdrych jako we Zwierciedle znaczne

Me szalerfstwo, idZcie w ogier wszytki,

A zatlumcie mdj postepek brzydki,

Za ktdéry sie diugo wstydadé musze. 5
Serdecznego Zzalu tu nie rusze,

Bo ten w twardym dyjamencie ryto,

Aby wiecznie trwal, czego mnie lito.

0 przyczyne, przebdg, nie pytajcie

Ani mi tej rany odnawiajcie! 10
Niewdziecznos¢ mig ludzka potgpita,

Bodaj sig Zle wrychle zaptacita!

95. 0 RZYMIE
15

Jako wszytki narody Rzymowi stuzyty,
Péki mu dostawaio i szczescia, i sity,
Takze tez, skoro mu sie powinela noga,
Ze wszytkiego nari $wiata uderzyla trwoga.
Fortunniejszy byl jezyk, bo ten i dzig mity -
Tak zawzdy trwalszy owoc dowcipu niz sity.

106. NA MOST WARSZAWSKI

Nieubtagana Wisio, prézno wstrzasasz rogi,

Prézno brzegom gwalt czynisz i hamujesz drogi;
Nalazl fortel krél August, jako cie mial poiyc,

A ty musisz te swoje dobrg mys$l polozyé,

Bo krom wiosel, krom prumdéw juz dzis suchg noga
Twdj grzbiet nieujezdZony wszyscy deptac¢ mogg.

KSIEGI TRZECIE
1. DD GOR I. LASOW

Wysokie géry i odziane lasy!

Jako rad na was patrze, a swe czasy
Miodsze wspominam, ktdre tu zostaty,
Kiedy na statek czlowiek mato dbaty.

Gdziem po tym nie byi? Czegom nie skosztowai?

Jazem przez morze glebokie zeglowal,
Jazem Francuzy, ja|Niemce, ja Wiochy,
Jazem nawieczit Sybilline iochy.

Dzi$ zak spokojny, jutro przypasany

Do miecza rycerz; dzi$ migdzy dworzany

W pafiskim palacu, jutro zasig cichy
Ksigdz w kapitule, tylko ze nie z mnichy
W szarej kapicy, a z dwojakim piatem;

I to czemu nic, jeslize opatem?

Taki byl Proteus, mienigc sie to w smoka,

To w deszcz, to w ogieri, to w barwe obioka.

Dalej co bedzie? Srebrne w giowie nici,
A ja &« tym trzymam, kto co w czas uchwyei.

17. 0 SWYCH RYMIECH

Ja inaczej nie pisze, jeno Jako zy]jg;
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Pijane moje rymy, bo i sam rad pije,

Nie mierzi mie biesiada, nie mierzg mig zarty,
Podczas i czepiec; wiegc tez peine tego karty.
Co po sykofancyjej? - Chcecz mig miary w Zyciu
Nauczyé, a sam, ksigze, nosisz diabla w kryciu.

26. 0 NECIE

Harda Neta, iz gitadko$¢ swa do siebie czuje,
Wiec kiedy ja pozdrowig, ani podziekuje,

A zawigszell wieniec u nie) przede drzwiami,
Wdepce go zawzdy w ziemig hardymi nogami.

0 zmarski, o starosci, bywajcie co prgcej!
Owa wasze namowy begds wazyc wiece].

37. NA DOM W CZARNOLESIE

Panie, to moja praca, a zdarzenie Twoje;

Raczyz btogostawieristwo daé do korica. swoje!

Inszy niechaj palace marmdrowe majg

I szczerym zlotogtowem $ciany obijaja,

Ja, Panie, niecha] mieszkam w tym gniaZdzie ojczystym,
A Ty mnie zdrowiem cpatrz i sumnieniem czystym,
Pozywieniem uéciwym, ludzkg ¢yczliwoscig,

Obyczajami zno$nymi, nieprzykra staroscig.
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54. NA ZDROWIE

Slachetne zdrowie,
Nikt sie nie dowie,
Jako smakujesz,

Az sie zepsujesz.
Tam czlowiek prawie
Widzi na jawie

I sam to powie,

Ze nic nad zdrowie
Ani lepszego,

Ani droZszego;

8o dobre mienie,
Perty, kamienie,
Takze wiek miody

I dar urody,

Miedca wysokie,
Wladze szerokie.
Dobre sz, ale -

Gdy zdrowie w cale.
Gdzie nie masz sity,
I dwiat niemity.
Klinocie dregi,

Méj dom ubogi
Oddany tobie

Ulubuj sobie!

MODLITWA @O DESZCZ

Wszego dobrego Dawca i Szafarzu wieczny,
Tobie éﬁemia, spalona przez ogieri stoneczny,
Modli sig ddza i smetne ziola pochylane,

I nadzieja oraczdw, zboza upragnione.

Scigni wilgotne chmury $wieta reka swoja,
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A ony suchg ziemie.i drzewa napojs

Ogniem zjete; o, ktéry z suchaj skaty zdroje
Nieslychane pobudzasz, okaZ dary swoje!

Ty nocng rosse spuszczasz, 1y dostatkiem hojnym
Zywej wody dodawasz rzekom niespokojnym.

Ty przepasci nasycasz i lakome morze,

Stad gwiazdy zywno$é maja i ogniste zorze.

Kiedy Ty chcesz, wszytek 4wiat powodzig zatonie,
A kiedy chcesz, od ognia jako pidro wsplonie.

76. CZLOWIEK BOZE IGRZYSKD

Nie rzek}® jako 2zyw zaden wietszej prawdy z wieka,
Jako kto nazwal bozym igrzyskiem czlowieka.

Bo co kiedy tak madrze cziowiek poczal sobie,

leby sie Bdg nie musial jego $miaé osobie?

On, Boga nie widziawszy, taka dumg w glowie

Uprzadl sobie, ze Bogu podobnym sig zowie.

On, miloscig samego siebie zaslepiony,

Rozumie, ze dla niego $wiat jest postawiony.

On pirwej byl, ni2li by; on, chocia nie bedzie,
Przedsig bedzie; prézno to, blaznéw peilno wszedzie.

82. DO DZIEWKI

Nie uciekaj przede mng, dziewko urodziwa,

I twoja rumiang twarzg moja broda siwa
Zgodzi-sig zramienicie; patrz, gdy wieniec wija,
/e pospolicie sadzg przy rdzej lelija.

Nie uciekaj przede mng, dziewko urodziwa,

Serceé jeszcze niestare, chocia braoda siwa.

Choé u mnie brods siwa, jeszczem niezganiony,
Czosnek ma glowe bialg, a ogon zielony.

Nie ucieka])], ma rada! Wszak wiesz: im kot starszy,
10 Tym, pospolicie mdwia, ogon jego twarszy.
I dab, cho¢ miescy przeschnie, choé¢ list na nim plowy,
Przedsig stoi poteznie, bo ma korzeri zdrowy.

PIESNI

Dpracowania: W. Borowy, "Nescio guid blandum™, /w:/ tenze,
Studia i szkice literackie, Warszawa 1983; W. Floryan, Forma
poetycka "Pie$ni" Jana Kochanowskiego wobec kierunkdw liryki
renesansowej, Wroclaw 1948; S. tempicki, "Pijane piosenki"
Jana z Czarnolasu, /w:/ tenze, Renesans i humanizm w Polsce,
Warszawa 1952; W. Weintraub, Manifest renesansowy Kochanows-
kiego, /w:/ tenze, Rzecz czarnoleska, Krakdw 1977; E. Ost-
rowska, 0 jezyku opiséw przyrody w "Piesniach" Jana Kocha-
nowskiego, /w:/ I dziejdéw jq;yka polskiego i jego pigkna.
Studia ilekiCE, Krakéw 1978; J. Abramowska, Swiatopoglad
i styl. Wokdl pytari o "proteusowa" nature Kochanowskiego,
/w:/ Jan Kochanowski i epoka renesansu, pod red. T. Micha-
towskiej, Warszawa 1984; M. Cytowska, Horacy w twérczoscil
Kochanowskiego, tamze: J. Pelc, Jan Kochanowski, Szczyt re-
nesansu w literaturze polskiej, wyd. 2, Warszawa 1987;
L. Slek-Szczerbicka, wstgp do: J. Kochanowski, Piesni,

Wroctaw 1970

irédio przedruku: J. Kochanowski, Piesni, oprac Ludwika

§lek-Szczerbicka, Wrociaw 1978
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PIESH BoG
Czego chcesz od nas, Panie, za Twe hojne dary?

Czego za dobrodziejstwa, ktdérym nie masz miary?

Kodcidt Cie nie ogarnie, wszedy peino Ciebie:

T w otchianiach, 1 w morzu, na ziemi, na niebie.
ftota tez, wiem, nie pragniesz, bo to wszytko Twoje,
Cokolwiek na tym $wiecie czlowiek mieni swoje.
Wdziecznym Cieg tedy sercem, Panie wyznawamy,

Bo nad to przystojniejszej ofiary nie mamy.

Ty$s Pan wszytkiego Swiata, Ty$ niebo zbudowai

I ziotymi gwiazdami $licznie$ uhaftowal.

Ty$ fundament zalozyl nieobeszie] ziemi

1 przykryies jej nago$é zioty rozlicznemi.

Za Twoim rozkazaniem w brzegach morze stoi,

A zamierzonych granic przeskoczy¢ sie boi.

Rzeki wdd nieprzebranych wielka hojnosS¢ maja,
Biaty dzierld a noc ciemna sSwoje czasy znaja.

Tobie k'woli rozliczne kwiatki Wiosna rodzi,
Tobie k’woli w klosianym wiericu Lato chodzi.

Wino Jesieri i jabitka rozmaite dawa,
Potym do gotowego gnusna Zima wstawa.

7 Twej taski nocna rosa na mdie ziota padnie,
4 zagorzale zbozs deszcz ozywia snadnie.

7 Twoich rawn wszelkie #wierze patrza swej zywnosci,
A Ty kazdego 2zywisz z Twej szczodrobliwosci.

Bad? na wieki pochwalon, Hieémiertelny Panie,
Twoja taska, Twa dobroé¢ nigdy nie ustanie.

Chowaj nas, pdki raczysz, na tej niskiej ziemi,
Jedno zawzdy niech bedziem pod skrzydiami Twemi.
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PIESN IX

Serce roscie, patrzac na te czasy!
Mato przediym goie byiy lasy,

Snieg na ziemi wysszej tokcia lezatl,
A po rzekach wéz naciezszy zbieral.

Teraz drzewa liscie na sie wzigty,
Polne taki pigknie zakwitnely;
Lndy zeszly, a po czystej wodzie
Ida statki i ciosane iodzie.

Teraz prawie dwiat siehEZQSEEkgmieje,
Zboza wstaly, wiatr zachodni wieje;
Ptacy scbie gniazda omys$laja,

A przede dniem dpiewad poczynaja.

Ale to grunt wesela prawego,

Kiedy czlowiekisumnienia catego,

Ani czuJe w sercu zadnej wady,

Przecz by sie miat wstydad swojej rady. gl

Temu winz nie trzeba przylewad, =
Ani grad na lutni, ani Spiewac;

Bedzie wesdl, by$ chciat, 1 o wodzie,

Bo sie czuje prawie na swobodzie.

Ale kogo gryzie mél zakryty,

Nie idzie mu w smak obiad obfity;
Zadna go piedn, zadny glos nie ruszy,
Wszytko idzie na wiatr mhmn uszy.

Dobra my$li, ktdérej nie przywabi,

Choé¢ kto $ciany drogo ujedwabi,

Nie gardZ moim chiodnikiem chrugcianym,
A bad# ze mng, .z trzeZwym i z pijanym!
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PIESR Vv

Kto ma swego chleba,

Ile czteku trzeba,
Moze nic nie dbaé o wielkie dochody,
0 wsi, o miasta i wysokie grody.

To pan, zdaniem moim,

Kto przestat na swoim;
Kto wigce] szuka, jawnie to znaé daje
Sam na sie, ze mu jeszcze nie dostaje.

S5ila posiadl wiosci,
Kto ujal chciwesci;

Trudniej to przyjdzie niz Turki zholdowaéd,

Albo waleczne Tatary wojowac.

Mocg wiele Swiata

Wziagl za krdtkie lata
Krdl macedoriski, lecz mu sie tak zdato,
e nari samego $wiat by! jeden malo.

Céz pomoie zbroja,

Albo witadza twoja?
Serca nie zlecza zadne ziotogiowy,
Zadny skarb troski nie wybije z glowy.

Wiec dmier¢ nieuzyta
Tak za gardio chwyta
Bogate pany jako proste stugi,
Ani zhorguje, bys$ wvciagnal diugi.

Lecz przedsie cziowieczs

Wszystka o tym piecza,
Aby ku zlotu ziota przybywalo;
Bo, by nawigcej, lakomemu malo.

Wszytko to zostanie
Po twe)] $mierci, panie!
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A co$ ty zebral przez ten czas takomie,
To sie zastoi, nie wiem w czyim domie.

Sklep ten niedobyty

Pusci predko nity,
A winem, co sie ty frasujesz o nie,
Bedzie zamaczai potomek twdj konie.

PIESN IX

Chcemy sobie by¢ radzi?

Rozkaz, panie, czeladzi,
Niechaj na stdéit dobrego wina przynaszajag, =
A przy tym w zlote gesli albo w lutnia graja- B

Kto tak madry, ze zgadnie, i
Co nar jutro przypadnie?
Sam Bog wie przyszite rzeczy, 2 $mieje sie z nieba,
Kiedy sie czlowiek troszcze wiecej niZli trzeba.

Szafuj gotowym bacznie!

Ostatek jako zacznie, ¢
Tak Fortuna niech kona: raczy-11i laskawief .
Raczy-1li tez inaczej, my siedziem w jej| prawie.

U Fortuny to snadnie,

7e kto stojac upadnie,
A ktéry by dopiero u niej pod nogami,
Patrzajze go po chwili, a on gardzi nami.

Wszytko sie dziwnie plecie

Na tym tu biednym $wiecie;
A kto by chcial rozumem wszystkiego dochodzic,
I zginie, & nie bedzie umial w to ugodzic.

Prézno ma mieé na pieczy

dmiertelny wieczne TZeczy;
Dosyé na tym, kiedy wie, ze go to nie minie,
'Co z przejirzenia Pariskiegoe od wieku mu ptynie.
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A nigdy nie zablgadzi,

Kto tak umys} narzadzi,
Jakoby umial szczes$cie i nieszczedcie znosié,
Temu mgznie wytrzymad, w owym sie nie wznosié.

Chwaleg szczedcie stateczne:

Nie chce-1i tez byé wieczne,
Spuszcze, com wzigt, a w cnote wtasng sie ogarne
I uczciwej chudoby bez posagu pragne.

Nie umiem ja, gdy w Zagle

Uderza wiatry nagte,
Krzyzem padad i 4dwigtych przenajdowad dary,
Aby takomej wodzie tureckie towary

Bogactwa nie przydaty,
Wpadwszy gdzie miedzy skaly;
Tam ja bezpiecznym sercem i pelen otuchy
W réwnej fuscie poplyne przez morskie rozruechy.

PIESH X

Kto mi dat skrzydia, kto mie odzial pidry

I tak wysoko postawil, ze z gdry

Wszystek Swiat widze, a sam jako trzeba
Tykam sie lnieba?

To-1i jest ogieri on nieugaszony

Zlotego storica, ktdére nieskoriczony

Bieg biezac, wrotne od poczgtku $wiata
Prowadzi lata?

To-1i jest on krag odmiennej 4wiatiosci,

Wédz gwiazd rozticznych i sprawca zyznodci?

Stysze glos wdzieczny:-prze Bég, a na jawi,
Czy mig sen bawi?

Tu, widze, ani ciemne mgly dochodza,
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Ani dnieg, ani zimne grady szkodzgy;
Wieczna pogoda, dzied na wszytki strony
Trwa nieskoriczony.

Godne patace twojej wielmoznosci,
Panie, a jakiej cnota dostojnosci
Widze na oko, bowiem wedle ciebie

Ma miejsca w niebie.

"Kto by cie nie znal, Lechul|Stowianinie,

Ktéry$ najpierwe] zasiadl w tej krainie
I opanowal mestwem swoim mocne
Brzegi pdinocne.

Kroka patrz, jako siedzac tak wysoko,
Przedsie ku miastu swemu skiania oko;
Wande wydawa ubidr, bo z postawy

Ida sie maz prawy.

Tu i fortelny Przemyst jest wniesiony,

I ten, co dostal trefunkiem korony,

Dofrzawszy zdrady, gdzie kori predkonogi
Biegt zawdd drogi.

Bég falszu nie chce; a jako mituje

Sprawiedliwego, Piast i dzis$ to czuje,

Bo mieszka w niebie, a jego cne plemieg
Rzgadzilo ziemie.

Zemowit stoi wedle ojca prawie

7 drugimi réwno; ty wysszej, Mieclawie,

Ktérego sprawa chrzescijariski zakan
Ppdan Polakaom.

Tuz po nim widzg mezne Bolesiawy,
Prze ktdrych dzielnos¢ i stateczne sprawy
Polska szeroko swych granic pomkneis

I serce wzigla.
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W tejze jest liczbie on zakonnik Swiety,

Z cieniéw klasztornych na krdlestwo wziety,

S3 dwa Leszczkowie; jest krél wzrostem maty,
Ale mgz $mialy.

Widze Jagieltla i dwu Kazimierzw,

Dobrych tak w boju, Jako i w przymierzu;

Widze i ciebie, gwiaZdzie rdéwnym prawie,
Cny Wiadyslawie.

Tu tez jest Olbracht, krdl =erca wielkiego;
Tu-z z Aleksandrem Zygmunt, za ktdrego
Polska zakwitla, a po diugim boju

Wytchla w pokoju.

Szlachetne dusze, ktére swej dzielnoscil

Macie zaplate niebieskie radosci,

lyczcie ojczy#Znie, aby wam rodziis
Podobnych sita.

A ten, co po was dzid parfstwo sprawuje,
Niechaj fortunnie i zdréw nam panuje;
A zwierzonego nie wzdawa opieku

Az peten wieku.

PIESN XX

Mito szaleé, kiedy czas po temu,

A tak, bracia, przypij kazdy swemu,
Bo o glodzie nie chce sie tarficowac;
A podpiwszy tacniej juz blaznowac.

Niech sie tu nikt z parfstwem nie ozywa,
Ani z nami powagi uzywa;

Przywileje powiedmy na kolku,

A ty wedle pana sigdZ, pacholku.

Tam dobra my$l nigdy nie postoi,
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Gdzie z rejestru patrza, co przystoi;
A powiem wam, Ze sie tym $wiat slodzi,
Gdy koleja statek i 2art chedzi.

Ale to m6j zysk, 2e mie stuchacie,
A zadnej mi peinej nie podacie:
Znal kto kiedy pcetq‘ trzeié&EQO?
Nie uczyni taki nic dobrego.

‘Przedsie do mnie, a ja nie zawiode,
Wy te? drudzy, co macie pogode,
Kazdy swojej widé2z w ucho leda co,
Nie macie tu oglada¢ sie na co.

I z namedrszym nie trzymam w tej mierze,
Kto sie diugo na dobra mys$l bierze;

Czas ucieka, a zaden nie zgadnie,

Jakie szczescie o jutrze przypadnie.

Dzi$ bad? wes6l, dzi$ uzyj biesiady, -~ | |
0 przysziym dniu niechaj préznej rady: {
Juz to dawno Bdg odmy$lil w niebie,

tn k’tej radzie nie przypuszczg ciebie. _#H/J?

e |
PIESN XXII

Rozumie méj, prézno sie masz frasowac,
Co zginglo, trudno tego wetowad;

Péki czas byl, pdki szczegscie stuzylo,
Czego$ zadal, o wszystko taco bylo.
Teraz widzisz, ze nam niebo nie sprzyja,
W czym sie kochasz, to cie daleko mija.
C62 temu rzec? I szkoda glowy psowac,
Lepiej sie nam na lepsze czasy chowac.

A nie mniemaj, byd sam byl w tej niewoli:
Nalszthy sie, kogo to niemniej bolij;
Jenc ludzie snadniej zakryc¢ umieja,
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Acz nie z serca, z wierzchu sie przedsig $miejaq.
Mnie smutnego ten dowcip nie ratuje, -

Wyda mig twarz, gdy sie serce #le czuje;

Wszakoz widze, ze sie prézno frasowac,

Co zginelo, trudno wetowac.

PIESN  XXIV

legar, siysze, wybija,
Ustap, melakolija!

Dosyé na dniu ma statek,
Dobrej my$li cstatek.

5 U Boga kazdy biazen,
Choé tu przymdwki prazen,
A im sie barzie]j sili,
Tym jeszcze wiece] myli.

A kto by chcial na $wiecie
10 Uwazyé, co sie plecie,

Dziwnie to prawdy blisko,

7e czlek - boze igrzysko.

Dygnitarstwa, urzedy,
Wszystko to jawne bledy;

15 Bo nas rdwno $mier¢ sadza,
Ani pomoze wiadza.

A nad chiopa chciwego
Nie masz nic nedzniejszego;
o na drugiego zbiera,
20 A sam glodem umiera.

Wiec, by tacy synowie
Byli jako ojcowie,

Dawno by z te] przyczyny
4wiat sie jal zebraniny.
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Lecz temu Bdég poradzit,
Bo co jeden zgromadzit,
To drugi wnet rozciska;
Niech swiata oldd nie $ciska.

Po dmierci trudno rzadzié,
Tys még}, ojcze, nie biadzid,
Syn tylko worki zliczy,

W rozumie nie dziedziczy.

Przeto te troski ptone
Szatanowi zlecone,

Miech, uprzatnawszy gitowe,
Mknga w skrzynie fokarowe.

A nam wina przynoscie,

Z wina dobra mys$l rodcie;
A frasunek podlany

Taje by d$nieg zagrzany!

KSIEGT WTORE

PIESN I

Przeciwne chmury siorice nam zakryty

I niepogodne deszcze pobudzity,
Wody z gdéry szumia, a pienista Wilna

Juz brzegom silna.

Strach patrzeé na to czeste potyskanie;
A prze to srogie oblokdw trzaskanie

Ktada sig lasy, a piorun, gdzie zmierzy,

Zle nie uderzy.

Zaktadaj korab, ciesla nauczony,

A kto wie, jesli nie wrdcg sie ony

Nieszczesne czasy, kiedy powddZ byis

Swiat zatopita.
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5zesé niedziel wtenczas lai deszcz, nie przestajac,

A ziemia nowe #rzédla pobudzajac,

Rzek przymnazata, tak iz morskie waly
Hylacﬁmusialy.

7 ilud#mi pospotu i miasta, i grody

Nieugmierzone zatopily wody;

Nie wysiedzial sie pasterz z bydiem cale
Ne zadnej'skale.ﬂ

Ryby po gérach wysokich plywaty,

Gdzie ledwe przedtym pidra donaszaly

Meznej orlice, gdy do mitych dzieci
7 obtowem leci.

Ale natenczas i matkeg, 1 syny

Pozarta woda, i NSZfé%ekawierz iny;

Sam Noe zostal, przy nim zona tylko
A dziatek kilko.

Niezyzne w cnotg to tam byly latsa,
Gdzie ledwe jeden ze wszystkiego dwiata
Nalezion, co go Bég w cale zachowal

Gdy nierzad psowal.

Ten bedac z laski pariskiej ostrzezony,

Zbudowat sobie korab niezmierzony,

Na ktérym piywal czasu ziej przygody
Po wierzchu wody.

A wszyscy inszy nagle zagarnieni

I w glebokosciach morskich zatopieni;

Niebo a morze, te dwie rZeczy byty
Swiat zastapity.

A kiedy sie juz prawie dosy¢ zstalo

Pafiskiemu gniewu, po trosze spadaio

Wielkiego morza; az za czasem skaly
7 wody wyirzaty.
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Potym 1 zbytnie zawarty sie zdroje
A bystre rzeki wpadly w brzegi swoje,
Ziemia ku stoficu peine cigzkie] rosy

Rozwila wilosy.
r

A truﬂyéy'knlo straszliwe lezatly,

Ludzie i bydlo, wielki Zwierz i maly;

Petne ich morza, peine brzegi byty,
Boga ruszyty.

I rzekl Noemu: "Juz teraz na ziemie

Wystgpuj smiele i z toba twe plemig;

Oto ja znowu przyodzieje lasy

Na wieczne czasy.

I bedzie, jako po te lats wszytki,
Ziemia dawala wszelakie uzytki;
Mnézcie sie, niech $wiat spustoszaty wszedzie
Inowu osiedzie.
A w tym upewniam kazdg zy;a dusze,
Ze nigdy potym takich wéd nie wZrusze,
Ktére by mialty ziemie opanowaé
I Swiat zepsowad.
Wioze na niebo znakomitg prege,
Ktdra gdy ujZrze, wspomnie na przysiege,
Ze mam hamowaé niezwyczajna wode;
I nie zawiode".
Pomni sie, lutni! Nie twojej to glowy
Wspomina¢ Boga Zywego rozmowy;
Kaz ty nam zasie$¢ przy cieptym kominie,
Az zly czas minie.

PIESN III

Nie wierz Fortunie, co siedzisz wysoko,
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Miej na poslednie kota pilne oko:
Bo to niestata pani z przyrod:zenia,
Czesto wigc rada sprawy swe odmienia.

Nie dufaj w ztoto i w zadne poktady,
Kazde] godziny obawia] sie zdrady;
Fortuna co da, to zasie wzigf moze;
A u niej zadna dawno$¢ nie pomoze.

A ci, co z toba teraz przestawajs,
Twe) sie Fortunie nie tobie ktaniaja,
Skoro ta zniknie, tyl kazdy podawa

Jako cieri, kiedy storica mu nie zstawa.

Lecz jasko sama oczy zastonita,

Tak swym pochlebstwem ludzi pobitaZniia:
Ze drugi wysszej nosa gebe nosi,

A wszystki insze oczyma przenosi.

Iy pomni, ze twd) skarb u szczescia w mocy,
A tak sie staraj o takiel pomocy,

Aby wzdy z tobg twego co zostaio,

Jesli za$ bedzie szczedcie swego chcialo.

Cnota skarb wieczny, cnnta klenct drogi,
Tego-¢ nie wydrze nieprzyjaciel srogi,
Nie spali ogier, nie zabierze woda,

Nad wszystkim inszym panuje przygoda.

PIESN V

Wieczna sromota i nienagrodzona

Szkoda, Polaku, ziemia spustoszona
Podolska lezy, a pohaniec sprosny

Nad Niestrem siedzgc, dzieli tup 2atosnv

Niewierny Turczyn psy zapuscil! swoje,
Ktdrzy zagnali piekne %tanie twoje

Ny aﬂ‘hr p
L2
|
Uhev AT
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7 dzieémi po spoiu, a2 nie masz nadzieje,
By kiedy mialy nawiedzié swe knieje.

Jedny za Dunaj Turkom zaprzedano,
Drugie do hordy dalekiej zagnano;
1D6ry szlacheckie /2al sie, mocny Boze/
Psom bisurmariskim brzydkie $cielg loze.

Zbéjce /niestety/, zbdjce nas wojuja,
ktdrzy ani miast, ani wsi buduj3;

Pod kotarzami tylko w polach siedza,

A nas nierzadne, ach, nierzadne jedzga.

Tak odhiezale stado wigc drapaja
Rozbdjce wilcy, gdy po woli maja,
Ze ani pasterz nad owcami chodzi,
Ani ostroznych pséw za sobg wodzi.

Jakiego serca Turkowi dodamy,

Jesli tak lekkim ludziom nie zdolamy?
Ledwie-¢ nam i tak krdla nie podawa,
Kto sie przypatrzy, mala nie dostawa.

Zetrzy sen z oczu, a CZuj WCZas 0 sdﬁie,
Cny Lachu! Kto wie, jemu czyli tobie
Szczedcie chce stuzyé? A dokad Wyroku
Mars nie uczyni, nie ustepuj kroku!

A teraz k' temu obréé my$sli swoje,

Jakoby-¢& szkody nieprzyjaciel twoje

Krwia swa nagrodzil i omyl teg zmazg, )
Ktérg dzi$ niesiesz prze|swej] ziemie skazeg.

Wsiadamy? Czy nas péimiski trzymaja?
Biedne pdimiski, czego te czekajy?

To pan, i jada¢ na srebrze godniejszy,
Komu zelazny Mars bedzie chgtniejszy.

Skujmy talerze na talery, skujmy,
A 7zolnierzowi pienigdze gotujmy!
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Inszy to darmo pg drogach miotali,
A my nie damy, bychmy w cale trwali?

Dajmy; a naprzdd dajmy! Sami siebie

Ku gwaltowniejsze] chowajmy potrzebie;
Tarczej niz piersi pierwej nastawiajs,
Pézno puklerza przebici macaja.

25

Cieszy mie ten rym: Polak madr po szkodzie;
Lecz jesli prawda i z tego nas zbodzie,
Nowa przypowiedé Polak sobie kupi,

7e i przed szkoda , i po szkodzie giupi.

PIESN IX

Nie porzuca] nadzieje
Jako-¢ sie kolwiek dzieje,
Bo nie juz siodce ostatnie zachodzi,
A po ztej chwili pigkny dzierd przychodzi.

Patrzaj teraz na lasy,
Jako prze zimne czasy
Wszytke swa krasg drzewa utracity

A éniegi pola wysoko przykryty. i

Po chwili wiosna przyjdzie

Ten 4nieg z nienagia zejdzie,
A ziemia, skoro sitofice jej zagrzeje,
W rozliczne barwy znowu sie odzieje.

Nic wiecznego na $wiecie: — 15
Radré¢ sie z troska plecie,

A kiedy jedna weimie moc nawietszg,

Wtenczas masz ujfrzedé odmiang napredszs.

—

Ale czlowiek zhardzieje,
Gdy mu sie dobrze dzieje; 20
Wiec tez, kiedy go Fortuna omyli,
Wnet glowe zwiesi i powgﬁﬂ zmyli.

Sita Bdg

Lecz na szczedcie wszelakie
Serce ma byé¢ jednakie;
Bo z nas Fortuna w :ywe oczy szydzi,

Co da, to weZmie, jako sie jej widzi.
"‘—‘--\..__
Ty nie miej za stracone,

Co moze by¢ wrécone:

mo2e wywrdcié¢ w godzinie;

kolwiek ufa, nie zaginie.
—

A kto mu

—_—)

PIESN XIV

Wy, ktdrzy pospolita rzeczg wiadacie, A
A ludzkg sprawiedliwosé w reku trzymacie,
Wy, méwie, ktdérym ludzi pasé poruczono

I zwierzchno$ci nad stadem bozym zwierzono:

Miejcie to przed oczyma zawzdy swojemi,

Zedcie miejsce zasiedli boze na ziemi,

Z ktdérego macie nie tak swe wlasne rzeczy,

Jako wszytek ludzki mieé rodza] na pieczy.

A wam wiec nad mniejszymi zwierzchnos¢ jest dana,
Ale q
Ktéremu kiedyzkolwiek z spraw swych uczynié
Poczet macie; trudno2z tam krzywemu wynic.

* sami macie nad sobg pana,

Nie bierze ten pan dardw, ani sie pyta,

Jesli kto chiop, czyli sie grofem poczyta;

W siermiedze-1i go widzi, w zlotych-1i glowach,
Jesli namnie) przewinil, byé mu w okowach.

Wiec ja podobno z mniejszym niebezpieczerstwem
Grzesze, bo sam sie trace swym wszeteczeristwem;
Przelozonych wystepki miasta zgubily

I szerokie do gruntu carstwa zniszczyly.
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PIESN XXIV

Niezwykiym i nieleda pidrem opatrzony

Polece precz, poeta, ze dwojej zloZony
Natury; ani ja juz przebywad na ziemi

Wiece)j bede; a wigtszy nad zazdrosc¢, ludneml

Miasty wzgardze; on, w rdwnym szczesciu urodzony,

On ja, jako mie zowiesz, wielce ulubiony
M63 Myszkowski, nie umrg ani mig czarnymi
Styks niewesola zamknie odnogami swymi.

Juz mi skdra chropawa padnie na goleni,

Juz mi w ptaka biatego wierzch sie giowy mienij
Po palcach wszedy nowe pidérka sie puszczajs,

A z ramion s3zniste skrzydla wyrastajg.

Teraz 7e nad Ikara pregdszy przewaznego,
Puste brzegi nawiedze Bosfora hucznego
I Syrty Cyrenejskie, Muzom poswigcony

Ptak, i pola zabiegie za zimne Tryjony.

0 mnie Moskwa i bedg wiedzied Tatarowie

I réznego mieszkaricy dwiata Anglikowie,

Mnie Niemiec i waleczny Hiszpan nie poznaja.
Kidrzy gleboki strumied Tybrowy pijaja.

Niech przy préznym pogrzebie zadne narzs=kanie,
Zaden lament nie bedzie ani uskarzani::

4wiec i dzwondw zaniechaj, i mar drogo stanych,
I glosem zatobliwym zottarzéw Spiewanvch.

FRAGMENTA
PIESN III

Oko émiertelne Boga nie widzialo,
Prédzno by sie tym kiedy chlubi¢ miato.
Lecz On w swych sprawach jest tak znakomity,
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/e |najprosiszemu nie moze by¢ skryty.

Kto miat rozum, kio tak wiele mocy,

e %wiat postawil krom zadnej pomocy?

Kto wladnie niebem? Kto gwiazdami rzadzi,
/e sie z nich fadna nigdy nie obladzi?

lZa czyja sprawg we dnie storice chodzi,
A miesiac $wieci, kiedy noc nadchodzi?
Kazdy znaé musi krom wszelakie] zwady,
e sie to dz +3: wszytko z Pariskie] rady.

Jego porzadkiem Latolwiasﬁé goni,

A czujna Jesier przed Zimg sie chroni.
Ten opatruje, ze morze nie wzbierze,
Choé wszytki rzeki w swoje lono bierze.

& to nas namniej niechaj nie obchodzi,
7e nad niewinnym czasem zly przewodzi.
Albo #e gorszy $wiat po woli majs,
A dobrzy rychlej niedostatek znaja.

Wszytko to Pan Bég wywrdci na nice,
Jeno kto wejZrzy w Jego tajemnice,

Jako na koniec zly przedsie wypada,
A dobry w Jego majestacie siada.

Toé grunt wszystkiego, bysmy Boga znali,
A jemu sprawe wszego przypisali.

Kto sie za czasu tego nie napije,
Czlowiek na $wiecie niepobozny 2yje.

Tegc swych dziatek, starszy, nauczajcie,
To wychowanie synom waszym dajcie;

A nigch nie beda nazbyt pieszczonemi,
Niechaj przywykaja spac¢ na gotle] ziemi.

A skoro ktdry dorposcie swej miary,
Niechaj sie w polach ugania z Tatary.
Niech wzdycha zona mgznego tyranna,
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Patrzac nari z murdw, i dorosis panna:

"Niestetyz, by ten najeznik tak mlody
Nie popadl jakiej znakomite]j szkody,
Jesli gdzie na lwa nieborak ugodzi,
Ktéry po szyje we krwi ludzkie] brodzi".

Przed 4miercia zaden schroni¢ sie nie moZ€;
1 pierzchliwemu pregdkosé nie pomoze.
Azaz nie lepie] slawy swej poprawic,

Niz, prézno siedzgc, w cieniu wiek swéj trawid?

Mestwem Achilles, mgstwem Hektor stynie,
A ich pamiatka wiecznie nie zaginie;
Mestwem Alcydes do nieba ;siet dostal
1 Polluks bogiem nieémiertelnym zostal.

PIESN IV

Kiedy by kogo Bég byl swymi slowy
Upewnil, ze mial czasu wszelakiego
Strzec od ztych przygdd jego biednej glowy,

Miatby przyczyne zalowac sie swego
Nieszczesécia, ptaczac, ze mu sie nie zstaio
Dosyé tak zacnej obietnicy Jego.

Ale 7e Bogu z nami sie nie zdalo
Tak postepowaé, prézno narzekamy,
7e sie co przeciw my$li nam przydalo.

Wszyscy w niepewnej gospodzie mieszkamy;
Wszyscy-smy pod tym prawem sie zrodzili,
7e wszem przygodom jako cel by¢ mamy.

Na tym rzecz wszytka, zebysmy nosili
Skromnie, cokolwiek na czlowieka przyjdzie,
A w niefortunie nazbyt nie tesknili.

Ptacz albo nie ptacz, z drogi swej nie zidzie

“adzieja dobra serca niech podplera:
2 7Zsr to, ze #le dzig, mas Zle byc¢ i potym?

Jedenze to Bdg co i chmury zbiere,
I co rozéwieca niebo storficem ziotym.
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PSALM 19

Coeli enarrant gloriam Dei.
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Giupia madrosci, rozumie szalony,
Gdy$é na umy$le tak jest zaslepiony,
7e Boga nie znasz, tym cielesnym ockiem
Pojérzy przynéﬁniej | PO niebie szyrokiem.
Jest kto krom Bnga; o kim by$ rozumiakl,
Zeby albo mégi, albo wigc i umial
Ten sklep zawiesié nieustanowiony,
Ztotemi zewszad gwiazdami natkniony?
Oziert ustawicznie nocy naszladujac,
Noc takze dniowi wzajem|ustepuiac,
Opatrznosé Pariska jahﬁie wyznawala;
Toz i porzgdne nieba powiadaja -
Nie ludzkim gtosem, ktéry nie jest taki,
Aby go czlowiek mégt styszec¢ wszelaki
Lecz z sprawa swoja, ruchem jednostajnym,
Ktdry wszystkiemu éwiatu nie jest tajnym.
Stad wdzigczne swiatlo na wszytek dwiat daje
Dgien stoneczny, ktéry kiedy wstaje, '
Jako z toznice nowy oblubieniec,
Niosac na glowie Swietny zlot¥ wieniec.
A gdy w bieg jego pojZrzysz przyrodzony,
Nie jest tak predki obrzym niewéciagniony,
Kiedy do kresu przed wszystkiemi biezy,
Gdzie dar zwyciezcy obiecany lezy.
0d wschodnich granic wynika ku biegu,
A zostawa sie na zachodnym brzegu;
Jako 4wiat wielki, niemasz miejsca tego,
Gdzieby sie schronié¢ przed promierimi jego.
Ale porzadek 1 ozdoba rzeczy
Nie tak za soba ciggna wzrok czlowieczy,
Jako pobozny zakon Pariski snadnie
Dusze nawraca i mydlami wtadnie.
Jego $wiadectwa prézne obludnosci
Dziateczkom matym dodajg madrosci,
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Serce weseli jego Parfiskie zdanie,

Czy roSwieca jasne przykazanie.
Swieta rzecz boja#ri Pariska: péki $wiata,

Nie uszczerbig jej zazdrosciwe lata.

Wyroki Padskie |Wszystki s3 prawdziwe,

Wszytki stateczne, wszytki sprawiedliwe.
Midd nie taki stodki, zioto w takie] cenie

I perty nie s3, i drogie kamienie.

Z nich Twoje wola siug Twdj poznawa,

Pewien nagrody, gdy przy niej zostawa.
Kto grzechdw swoich liczbe wiedzied moze?

Z tajemnej zmazy oczys¢ mig, mdj Boze.

Pozbaw mie pychy; tak oczyscion bede

1 grzechu ze wszech|brzydliwszego zbede.
Daj, Boze, aby ust moich $piewanie,

Takze i serca mego rozmys$lanie

K my$li Twej bylo, o pocieszycielu

I twierdzo moja, o mé] zbawicielu.

PSALM 52
Quid gloriaris in malitia, gui potens es.

Co sie chiubisz, niewstydliwy,
Z niecndt swoich? Jest Bdg zywy;
Ktory d$wiat i ludzkie rzeczy
Ustawicznie ma na pieczy.
My$li twoje sg zdradliwe
1 postepki niewstydliwe;
Jezyk, ostrej brzytwie rdéwny,
N;eprzyjaciel dobrym gidwny.
Niecnote cnocie przektadasz,
Imo prawde ktam powiadasz,
A cokolwiek ludzi gubi,
To samo twe ucho lubi.
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Przeto cie tez B6g na ziemi
Nie $cierpi miedzy zywemi,
Ale cie i z domem twoim
Wykorzeni w gniewie swoim.
A dobrzy, patrzac z daleka
Na upad zlego czlowieka,
Beda sie tym wigce] bali,
Ale beda sie i $miali.
"gt62 - rzeka - on, co w ztocie
I co ufat w swej niecnocie,
A w Bogu nie ktadl nadzieje -
Dzié widzim, co sie z nim dzieje".
A ja jako osobliwy
W domu Pariskim krzak oliwy
Kwitnaé bedg, bom na wieki
Wdat sie do Pafiskiej opieki.
Miej dzieke, dobrych obrofica
A ztych skafca; ja do kofica
Chce czekaé Twej taski swigte],
U Twych wiernych zawzdy wziete].

PSALM 56
Miserere mei, Deus, quoniam conculcavit me homo.

Smituj sie nade mng, BozZe litosciwy,

Bo mie prawie w ziemig wbil czlowiek zlosliwy.

Nie mam odpoczynku, nie mam i wytchnienia
0d jego potwarzy i Jego trapienia.
Wdeptali mie w ziemieg ludzie niezyczliwi,
A wojskami chodza, ktdrzy krwie mej chciwi,
Ale kiedykolwiek strach mig jaki zejmie,
Tobie ja, o Panie méj, ufam uprzejmie.
Pafiskie stowa u mnie sg wielkiej zacnosci,
Nafi sie ja spusciwszy, Jestem tej ufnosci,
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Ze kiedy sie na mie nabarziej nasadzi,
Nigdy mi $miertelny czlowiek nie zawadzi.
Co wyrzeke, wszystko opak wywracaja,
By’ mi jedno szkodzié, na to piecza maja.
Schadzki o mnie czynig, radza, naprawujs,
Gdzie sie jedno rusze, wszedy mie szlakuja.
I nie weZmie zlo$é ich pomsty? By¢ nie moze!
Wylejesz Ty swéj gniew na nie, wieczny Boze.
Masz Ty policzone uciekania moje,
A ¥zy oczu moich wiadro chowa Twoje.
Jest to w ksiggach Twoich, a mnie serce tuszy,
/e méj nieprzyjaciel wrychle nazad ruszy,
Bo kiedym sie kolwiek uciekal do Ciebie,
Zawzdym poznat, ze Ty styszysz mie i w niebie.
Pariskie stowa u mnie sa wielkiej zacnosci,
Nari sie ja spudciwszy, jestem tej ufnosci,
le kiedy sie na mie nabarziej nasadzi,’
Nigdy mi $miertelny czlowiek nie zawadzi.
Pomnie $lub swdj, Panie, i bgdec dzigkowatl,
le$ mie nagle) $mierci laskawie uchowal;
Uchowale$ szwanku, aoych w liczbie zywych

Po Twych, Panie, chodzil Sciezkach Swigtobliwych.

PSALM 123
AD TE LEVAVI OCULOS MEOS.

Boze, ktdéry mieszkasz nad wszystkiemi nieby
Prézen i trosk ludzkich, i wszelkie] potrzeby,
Do Ciebie ja wznosze smegtne oczy swoje,
0 Panie, nadziejo i zbawienie moje.

5 Jako w niedostatku na pariska poglads

Glody stuga reke i taski pozgda,
Jako niewolnica, ktdérej gidd dojmuje,
Coraz paniej swojej reki upatruje,
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Takzeé oczy nasze, obcigzone Xzami,

Na Pana patrzaja, owa sie nad nami
Smitowa¢ jako Pan milosierny raczy,
A wystepdw naszych taskawie przebaczy.
Uzal sie nas, uzal, niesmiertelny Boze,
Albowiem juz 1edw§- cierpieé¢ wigcej moze
Nasze czlowieczefistwo posmiechdw i wzgardy,
Tak nas ten lud trapi, swoim szczesciem hardy.

PSALM 130

De profundis clamavi ad te, Domine.

W troskach giebokich ponurzony,
Do Ciebie, Boze niezmierzony,
Wolam: Racz smutne prosby moje
Przyjaé w laskawe uszy swoje.
Jesli tej z nami surowos$ci
Bedziesz chcial uzyc, jako ztosci
Nasze sg godne, kto praw, Panie,
Przed srogim sadem Twym zostanie?
Aleé Ty Pan jest dobrotliwy,
Pan z przyrodzenia lutosciwy,
Co przeciw Tobie u wszech ludzi
Uczciwoét wielka w sercu budzi.
Cieszy mig, Panie, dobro¢ Twoja,
Cieszg mie slowa, dusza moja
Upatrza Twego smilowania
Barziej niz nocna straz $witania.
Barziej niz nocna stra* $wiatania
Pragnie duch Twego smitowania.
0 Izraelu, niech sie dzieje

Co chce, ty w Panu kladZ nadzieje.

U Tego lito$¢ nieprzebrans,

U Tego pomoc nieczekana,
Ten mitosierdziu swemu gwoli
Ze wszech cieg grzechdw twych wyzwoli.

TRENY

Opracowania: T. Sinko, wstep do: J. Kochanowski, Treny, Kra-
kdw 1919; S. Skwarczyriska, "Treny” a "Sur le mort de Marie"
Ronsarda, /w:/ Kultura i literatura dawnej Polski, Warszawa
1968; S. Zablocki, Polsko-lacirfiskie epicedium renesansowe,
Wroctaw 1968; S. Grzeszczuk, Treny Jana Kochancwskiego,
Warszawa 1978; M. Cytowska, Nad "Trenami" Jana Kochanowskie-
go. Od motta do genezy poematu, "Pamietnik Literacki" 1979
z. I; J. Axer, Smok i stowiczki, Wokél werséw 1-14 trenu I,
ibid; S. Grzeszczuk, Cycero w "Trenach™ Jana Kochanowskiego,
/w:/ Jan Kochanowski i epoka renesansu, op. cit.; J. Pelc,
"Treny" Jana Kochanowskiego, wyd. &4, Warszawa 1980; tenze,
wstep do: J. Kochanowski, Treny, wyd. 15 zm, Wrociaw 1986;
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kiej, wyd. 2, Warszawa 1987; J. Pietrkiewicz, Sredniowieczna
formula snu w "Trenach" Kochanowskiego, /w:/ tenie, Litera-

tura polska w perspektywie europejskiej, Warszawa 1986

fré6dto przedruku: J. Kochanowski, Treny, oprac. M.R. Mayeno-
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TREN 41

Wszytki pacze, wszytki zy Heraklitowe
I lamenty, i skargi Symonidowe,
Wszytki troski na $wiecie, wszytki wzdychania
I ?ale, i frasunki, i rak lamanisa,
Wszytki a wszytki zaraz w dom sie m6j noscie,
A mnie plakaé mej wdzigcznej dziewki pomoscie,
7 ktéra mig niepobozna $mier¢ rozdzielila
I wszytkich moich pociech nagle zbawila.
Tak wigc smok, upatrzywszy gniazdo kryjome,
Stowiczki liche zbiera, a swe Ilakome
Gardlo pasie; tym czasem matka szczebiece
Uboga, a na zbdjcg co raz sie miece.
Prézno; bo i na samg okrutnik zmierza,
A ta nieboga ledwe umyka pierza.
"prézno ptakad" - podobno drudzy rzeczecie.
Céz, prze Bég zywy, nie prdzno na $wiecie?
Wszystko| prézno. Macamy, gdzie miekce) w rzeczy,
A ono wszedy cigsnie: blgd wiek czlowieczy.
Nie wiem, co lzej: czy w smutku jawnie zalowat,
Czyli sie z przyrodzeniem gwaltem mocowac.

TREN 6

Ucieszna moja $piewaczko, Safo siowiefiska,

Na ktdéra nie tylko moja czgstka ziemierska,
Ale i lutnia dziedzicznym prawem spasc miala;

Teﬁ]nadziejg juz po sobie okazowala,
Nowe piosnki sobie tworzgc, nie zamykajgc

Ustek nigdy, ale caty dzierd przespiewajac,
Jako wigc lichy stowiczek w krzaku zielonym

Catg noc przedpiewa gardikiem swym ucieszonym.
Predko$ mi nazbyt umilkia, nagle cie sroga

S$mieré sploszyla, mojs wdzieczna szczeblotko droga.
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Nie nasycitas$ mych uszu swymi piosnkamij;
I te troche teraz place sowicie 1zami.
A tyd ani umierajac $piewad przestata,
Lecz matkg ucatowawszy take$ zegnaila:
"Juz ja tobie, moja matko, stuzyé nie bede
Ani za twym wdziecznym stolem miejsca zasiedg;
Przyjdzie mi klucze polozy¢, samej precz jechac,
Ummf%odzicéw swych mitych wiecznie zaniechacd".
To, i czego 2al ojcowski nie da serdeczny
Przypominaé wiecej, byl jej gios ostateczny.
A matce, siyszac zegn=nie tak Zatosciwe,
Dobre serce, ze od 2alu zostalo zywe.

TREN 9

Kupié by cie, madrosci, za drogie pienigdze,

Ktéra /jesli prawdziwie mienig/ wszytki zadze,
Wszytki ludzkie frasunki umiesz wykorzenic,

A czlowieka tylko nie w anjola odmieniég,
Ktdéry nie wie co boles$é, frasunku nie czuje,

Ztym przygodam nie podlegi, strachom nie hoiduje.

Ty wszytki rzeczy ludzkie masz za fraszkg sobie,
Jednaka my$l tak w szczes$ciu, jako i w zalobie
Zawzdy niesiesz; ty $mierci namnie} sie nie boisz,
Bezpieczng, nieodmienng, niepozyta stoisz.
Ty bogactwa nie zlotem, nie skarby wielkiemi,
Ale dosytem mierzysz i przyrodzonemi
Potrzebami; ty okiem swym nieuchronionym’
Nedznika upatrujesz pod dachem ztoconym,
A ubo?szym nie zajirzysz szczesliwego mienia,
Kto by jedno chcial stuchaé twego upomnienia.
Nieszczedliwy ja czlowiek, ktérym lata swoje

Na tym strawil, zebych byllujfrzat progi twoje.

Terazem nagle z stopnidw ostatnich zrzucony
I miedzy insze jeden z wiela policzony.
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TREN 10

Orszulo moja wdzieczna, gdzied mi sie podziaie?
W ktdorg strone, w ktéra$ sie kraing udaka?
Czy$ ty nad wszystki nieba wysoko wniesiona
I tam w liczbe anjolkdw matych policzona?
Czylié do raju wzieta? Czyli$ na szczesliwe
Wyspy zaprowadzona? Czy cie przez teskliwe
Charon jeziora wiezie i napawa zdrojem
Niepomnym, 2e ty nie wiesz nic o placzu mojem?
Czy czlowieka zrzuciwszy i my$li dziewicze,
Wzietad na sie postawe i pidrka siowicze?
Czyli sie w ciyécu czysécisz, jesli z strony ciala
Jakakolwiek zmazeczka na tobie zostala?
szglpa émierci tam poszka, kedy$ pierwej byla,
Nize$ sie na mg cigzkag zatosé urodzila?
Gdzieskolwiek jest, jeslis jest, lituj mej zalosci,
A nie mozesz 1i w onej dawnej swej calosci,
Pociesz mie, jako mozesz, a staw sie przede mng
Luboc snem, lubo cieniem, lub marg nikczemna.

TREN 11

"Fraszka cnota" - powiedzial Brutus porazony.

-Fraszka, kto sie przypatrzy, fraszka z kazdej strony.

Kogo kiedy poboznosé jego ratowaia?

Kogo dobroé przypadku ziego uchowata?
Nieznajomy wrég jaki$ miesza ludzkie rzeczy,

Nie majac ani dobrych, ani zlych na pieczy.
Kedy jego duch wienie, zaden nie ulgze:

Praw li, krzyw li, bez braku kazdego dosigie.
A my rozumy swoje przedsig udac chcemy.

Hardzi miedzy prostaki, ze nic nie umiemy,
Wspinamy sie do nieba, Boze tajemnice

Upatrujagc; ale wzrok $miertelnej Zrzenice
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Tepy na to; sny lekkie, sny pioche nas bawisg,
Ktdre sie nam podobno nigdy nie wylawla.
7alodci, co mi czynisz? Owa juz oboje
Mam stracicé¢: i pocieche, i baczenie swoje?

TREN 16

Nieszczedciu kwoli a swojej zalosci,
Ktdra mie prawie przejmuje do kosci,
Lutnig i wdzigczny rym porzucicé musze,
Ledwe nie duszg.
Zywem, czy mig sen obtudny frasuje?
Ktéry koscianym oknem wylatuje,
A ludzkie mysli tym i owym bawi,
Co biad na Jawi.
0 biedzie ludzki, o szalone dumy,
Jako to tacno pisad¢ sie z rozumy,
Kiedy po wolej swiat mamy, a giowa
Cziowieku zdrowa.
W dostatku bedac, ubdstwo chwalemy,
W rozkoszy - #alo$é lekce szacujemy,
A pdki weilny skagpej przadce zstaje
Smieré nam za jaje.
Lecz kiedy nedza aslbo zal przypadnie,
Ali zyé nie tak jako mdwic snadnie,
A émier¢ dopiero w ten czas nam nalezy,
Gdzie juz k nam biezy.
Przecz z ptaczem idziesz, Arpinie wymowny,
Z mitej ojczyzny? Wszak nie Rzym budowny,
Ale $wiat wszystek Miastem jest magdremu
Widzeniu twemu.
Czemu tak barzo cérki swe] zatujesz?
Wszak sie ty tylko sromoty wiarulesz;
Insze wszelakie u ciebie przygody
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Ledwe nie gody.
Smiert, mowisz, straszna tylko niezboznem
Przeczze sie tobie umrzec cnotliwemu
Mie chcialeo, kiedy$ prze dotkliwa mowe

Mial podacé gioweg?
Wywiddled wszytkim, nie wywiddies sobie;
tacniej rzec, widze, niz czynié i tobie,
Piéro anjelskie; dusze toz w przygodzie

Co i mnie bodzie.
Czlowiek nie kamieri; a jako sie stawi
Fortuna, takich my$li nas nabawi.
Przeklete szczescie! Czy snacé gorzej duszy,

Kto rany ruszy?
Czasie, pozdanej ojcze niepamigci,
W co ani rozum, ani trafig swigcl,
Zgdj smutne serce, a ten 23l surowy

Wybij mi z glowy.

TREN 17

Pafiska reka mig dotknela,
Wszytke = mi rados¢ odjgia.
Ledwie w sobie czuje duszg
I te podobno dac muszg.

Luboc wstajac gore jasnie,

Lubo padnac siorice gasnie,
Mnie jednako serce boli,
A nigdy sie nie utoli.

Oczu nigdy nie osuszeg
I tak wiecznie plakac muszg.
Musze ptakaé; o mé) Boze,
Kto sie przed Tobg skry¢ moze?

Prézno morzem nie ptywamy,
Prozno w bitwach nie bywamy:
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Ugodzi nieszczedcie wszegdzie,

Choé podobiefistwa nie bedzie.
Widdlem swdj Zzywot tak skromnie,

le ledwie kto wiedzial o mnie,

A zazdrosé i zte przygody

Mie mialty mi w co daé¢ szkody.
Lecz Pan, ktory gdzie tkngc¢ widzi,

A z przestrogi ludzkiej szydzi,

Zadat mi raz tym znaczniejszy,

Czymem juz byl bezpieczniejszy.
A rozum, ktéry w swobodzie

Umial méwié o przygodzie,

Dzié ledwe sam wie o sobie:

Tak:mie: podpart w mej chorobie.
Czasem by sie chcial poprawic,

A mnie ciezkiej troski zbawic,

Ale gdy siedzie na wadze,

7alu ruszyé nie ma wladze.
Prézne to ludzkie wywody,

leby szkoda nie zwaé szkody;

A kto sie w nieszczedciu $mieje,

Ja bych tak rzeki, ze szaleje.
Kto za$ na placz lekkos$é wktlada,

Siysze dobrze, co powiada,

Lecz sie tym 2al nie hamuje,

Owszem, wietszy przystegpuje
Bo majac zraniong duszeg,

Rad i nierad ptakad musze;

Co snasé nieczeédé, to ku szkodzie

1 zelzywosé serce bodzie.
Lekardtwo to, prze Bdég zywy,

Ciezkie na umysi troskliwy.

Kto przyjaciel zdrowia mego,

Wynajdzi co wolniejszego.
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A ja zatym tzy niech lejg,
Bom stracit wszytke nadzieje,
By mie rozum mia} ratowac;
Bég sam mocen to hamowaf.

TREN 18

My niepostuszne, Panie, dzieci Twoje
W szczesliwe czasy swc]e
Rzadko E€ie wspominamy,

Tylko rozkoszy zwyklych uzywamy.

Nie baczym, ze to z Twe] Ltaski nam plynie,
A tak, 2e predko minie,
Kiedy po nas wdzigcznosci

Nie uznasz, Panie, za twe zyczliwosci.

Miej nas na wodzy, niech nas nie rozpycha
Doczedna rozkosz licha.
Niechaj na Cie pomniemy

Przynamnie] [u kaZni, gdy w tasce nie chcemy.

Ale ojcowskim nas karz obyczajem,

Boé przed Twym gniewem staj=m,

Tak jako énieg niszczeje,
Kiedy mu storice niebieskie dogrzeje.
Zgubisz nas predko, wiekuisty Panie,
' Jesli nad nami stanie
Twa ciezka Boska regka;
Sama nielaska jest nam sronga mgka.
Ale od wieku Twoja lutosé sitynie;
A pirwej $wiat zaginie,
Niz Ty wzgardzisz pokornym,
Chocia by} diugo przeciw Tobie spornym.
Wielkie przed Tobs sg wystepy moje,
Lecz mitosierdze Twoje
Przewyssza wszytki ztosci:
Uzyj dzié, Panie, nade mng litosci.
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TREA 19
albo
SEN

Zatosé moja diugo w noc oczu mi nie data

Zamknaé i zemdlonego upckoid ciala.
Ledwie mie na godzine przed $witanim swemi

Sen leniwy ob}apil skrzydiy czarnawemi.
Na ten czas mi sie matks wiasnie ukazala,

A na reku Orzsule mojg wdzigczng miala,
Jaka wiec po paciorek do mnie przychodzila,

Skoro z swego postania rano sie ruszyia.
Giezleczko biate na niej, wioski pokregcone,

Twarz rumiana, a oczy ku smiechu sklonione.
Patrze, co dale] bedzie, az matka tak rzecze:

"Spisz, Janie, czy cig zalosé iwoja zwykla piecze"?
Zatymem cie’ko westchng? i tak mi sie zdalg,

Jem sie ocknal. A ona, pomilczawszy malo,
7nowu méwié poczela: "Twd] nieutclony

Piacz, synu méj, przywiddi mig w te tu wasze strony
7 krain barzo dalekich, a lzy gorzkie twoje

Przesziy az i umariych tajemne pokoje.
Przyniostam ci na reku wdzigczng dziewkg twoje,

Aby$ ja még: cgladad jeszcze, a tg swoje
Serdeczna 2atosé ujal, ktdra tak ujmuje

5i} twoich i tak zdrowie nieznacznie twe psuje,
Jako ogieri suchy knot obraca w perzyny,

Darmo nie upuszczajgc namniejsze]j godziny.
Czyli nas juz umarie macie za stracone

1 ktérym juz na wieki slorice jest zgaszone?
A my owszem zywiemy zywot tym warzniejszy,

Czym nad to grube ciaio duch jest $lachetnielszy.
Jiemia w ziemieg sie wraca, a duch z nrieba dany

Mialtby zginad ani na miejsca sSwe wezwany?
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0 to sie ty nie frasuj, a wierz niewatpliwie,
Ze twoja namilejsza Orszuleczka zywie.
A tu wiec takim ci sie ksztaltem ukazala,
Jakoby sie Smiertelnym oczom poznac dala,
Ale miedzy anjoty i duchy wiecznemi
Jake wdzigczna jutrzenka $wieci, a za swemi
Rodzicami sie meodli, jako to umiata
Z wami bedac, choé¢ jeszcze sidéw nie domawiata.
Jeslizeé tez stad roscie zalo$é, Zze jej lata
Pierwej sg przylomione, nizli tego $wiata
Rozkoszy zazy¢ mogia: o biedne i plone
Rozkoszy wasze, ktdre tak sg usadzone,
Ze w nich wigcej frasunkéw i zalosci wiece],
Czego ty doznaé mozesz sam z siebie naprece].
Ucieszyle$ sie kiedy z dziewki swe) tak wiele,
leby pociecha twoja i ono wesele
Moglo porownad z twoim dziesiejszym kiopotem?
Nie rzeczesz tego, widze. Tak-ze triymaj o tem,
Jako$ doznal; ani sie frasuj, Ze tak rana

Twoje] ze wszech namilszej dziewce $mier¢ zestana.

Nie od rozkoszy poszia; posziaé od trudnosci,

0d pracej, od frasunkdéw, od ztez, od zalosci,
Czego $wiat ma tak wiele, e - by tez co bylo

W tym doczednym zywocie cziowieczerstwu milo -
Musi smak 5&63 utracié prze wielkos¢ przysady

A przynamnie] prze bojaZni nieuchrunne] zdrady.
Czegdz ptaczem, prze Boga? Czeg6z nie zazyla?

le sobie swym posagiem pana nie kupiia?
Ze przegrozek i cudzych fukdw nie situchala?

/e boledci w rodzeniu dziatek nie uznala
Ani umie powiedzieé, czego jej troskliwa

Matka doszia: co z wietszym utrapieniem bywa,
Czy je rodzié, czy je grzes$é? Takie¢ pospolicie

Przysmaki wasze, czym wy sobie swiat stodzicie.
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W niebie szczere rozkoszy, a do tego wieczne,

Od wszelakiej przekazy wolne i bezpieczne.
T troski nie panujg, tu pracej nie znaja,

Tu niészczescie, tu miejsca przygody nie majg.
Tu choroby nie najdzie, tu niemasz starosci,

Tu $mierd lzami karmiona nie ma juz wolnosci.
Zyjem wiek nieprzezyty, wiecznej uzywamy

Dobrej my$li, przyczyny wszytkich rzeczy znamy.
Siofice nam zawzdy $wieci, dzied nigdy nie schodzi

Ani za sobg nocy niewidomej wodzi.
Twdrce wszech rzeczy widziem w Jego majestacie,

Czego wy, w ciele bedgc, prézno upatrzacie.
Tu w czas obréé swe mysli, a chowaj sie na te

Nieodmienne, synu méj, rozkoszy bogate.
Doznate$, co 4wiat umie i jego kochanie,

Lepiej na czym wazniejszym zasadz swe staranie.
Dziewka twoja dobry los /mozesz uierzyéﬁwziela.

A wlasnie w swoich rzeczach sobie tak péczeia.
Jako gdy kto na morze nowao sie pusciwszy,

A tam niebezpieczerdstwo wielkie obaczywszy,
Woli nazad do brzegu. Drudzy, co podali

Zagle wiatrom, nz Slepe skaly powpadalil:
Ten mrozem zwyciezony, ten od gtodu zgingl,

Rzadki, co by do brzegu na desce przyptyngt.
$mierci znikngé nie mogla, by tez dobrze byla

Ong dawng Sybille wiekiem swym przezyla.
To, co miato byé potym, uprzedzic wolaka:

Tymze mniej tego $wiata niewczasdw doznalsa.
Drugie po swych namilszych rodzicach zostaja

I ciezkiego siroctwa ngdzne doznawaja.
Wypchng druga za mgza leda jako z domu,

A majetnosé zostanie sam io Bog wie komu.
Biora drugie i gwattem; a biorag i 5Woij;

Ale i w hordach czeé¢ sie wielka ich zastoi,
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Gdzie w niewoli pogariskiej i w siuzbie sromotne)
tzy swe pija, czekajac Smierci wszystkokrotne]j.
Tego twej wdzigczne] dziewce baé¢ sie juz nie trzeba,
Ktéra w swych miodych leciech wzigta jest do nieba,
Zadnych frasunkéw tego 4wiata nie doznawszy
Ani grzechem dusze swej drogie]j pomazawszy.
Jej tedy rzeczy, synu /niemasz watpliwodci/,
Dobrze poszity; ani stad uzywaj zalodci.
Swoje szkody tak szacuj i omylki swoje,
Aby$ nie przepamigtat, ze baczenie twoje
I Statecznodé jest drozsza. W te badZ przedsie panem,
Jako sie kolwiek czujesz w pociechy obranem.
Czlowiek, urodziwszy sie, zasiadl w prawie takim,
/e ma byé jako celem przygodom wszelakim.
Z tego trudno sie zdzierac; pocznimy, co chcemy:
Jesli po dobrej woli nie pdéjdziem, musiemy.
A co wszytkich jednako cidnie, nie wiem czemu
Tobie ma byé, synu mdéj, najcigzej jednemu.
Smiertelna, jako i ty, twoja dziewka byila,
Péki jej zamierzony kres byil, poty zyia.
Krdtko wprawdzie, ale w tym cziowiek nic nie wiada,
A wyrzec tez, co lepiej, nietacno przypada.
Skryte sg Parfiskic sady; co sie Jemu zdailo,
Nalepiej, Zeby sie tez i nam podobailo.
tzy w tej mierze nieptatne. Gdy raz dusza ciala
Odbie?y, prézno czekaé, by sie wrdcic miala.
Ale czlowiek nie zda sie praw szczesciu w tej mierze,
Ze szkody pospolicie tylko przed sig bierze,
A tego baczy¢ nie chce ani mieé¢ w pamieci,
Co mu tez czasem padnie wedle jego checi.
Ta¢ jest witadza fortuny, méj namilszy synie,
/e nie tak uskarzaé sie, kiedy nam co zginie,
Jako dzigkowac¢ trzeba, ze wzdam co zostatlo;
Bo to wszytko nieszczedcie w reku swoich mialo.
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A tak i tv, felgujac prawu powszechnemu,
Zagrédz drogg do serce upadkowi swemu,
A w to patrzaj, co uszio reku ziej przygody:

Zyskiem czlowiek "zwaé musi, w czym nie popadl szkody.

Na koniec, w co sie on koszt i ona utrata,
W co sie praca i twoje obrdcity lata,
Ktéres ty niemal wszysikie strawil nad ksiggami,
Maloc sie bawiac Swiata tego zabawami?
Teraz by owoc zbieraé swojego szczepienia
1 ratowaé w zachwianiu mdlego przyrocdzenia.
Cieszyled przed tym insze w takiejze przygodzie -

I bedziesz w cudze] czulszy ni2li w swojej szkodzie?

Teraz, Mistrzu, sam sie lecz; czas doktdr kazdemu.
Ale kto pospolitym torem gardzi, temu

Tak pozﬁegn lekarstwa czekaé nie przystoi:
Rozumem ma uprzedzié, co insze CzZas goi.

A czas co ma za fortel? Dawniejsze sSwiezemi
Przypadkami wybija, czasem weselszeml,

Czasem tez z tejze miary,-co czlowiek z baczeniem
Pierwej, niz przyjdzie, widzi i takim my$leniem

Przesziych rzeczy nie wéciaga, przysziych upatruje
1 serce na obojg fortung gotuje.

Tego sie, synu, trzymaj, 2 ludzkie przygody
Ludzkie nog; jeden jest Pan smutku i nagrody".

Tu zniknela. Jam sie tez ocknal. Aczciem prawie

Niepewien, Jeslim przez sen stuchal czy na Jawie.
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SIELANKA CZWARTA
KOSARZE

Milko, Baty.

Kosarzu, robotniku doory, co-¢ sie staio?
Przedtym miedzv czeladzig nad cie nie bywatlo.
Teraz ani docinasz i pokosy psujesz,
Ani rdwno z inszymi w rzedzie postepujesz,

5 Ale po wszystkich idziesz; tak za trzodg w pole
Owca idzie, gdy noge na cierniu zaskole.
Jakim w poludnie badziesz abo do wieczora,
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Je€li-& zaraz z poranku roboia niespora?

Baty
Mitku, nie przyréwnywaj inszych do swe] mocy,
Bo ty kosisz nie tylko w dzier, ale i w nccy.
Dusza twoja z kamienia kedy$ sig urwata.
Stuchaj, abo-¢ tesknica nigdy nie bywata?

Mitko
Nie bywata: po kimze chiop prosty ma tuzyc,
Ktéry ustawnie musi robié abo stuzycé?

Baty
Ani-¢ sig przytrafialo, abys zamilowal
I nie spal calej nocy, i zalot pilnowat?

Mitko
Bodaj sie nie trafiato: szkoda tam by¢ musi
Bez pochyby, kedy pies rzemienia zakusi.

Baty
Alem ja zamilowal; juz to wymingta
Wtéra niedziela, jako napas¢ mig ta wzieta.

Mitko
Pan-e$ ty, bracie, a my prosty chleb jadamy,
Ty z peinej beczki toczysz, my drozdzy nie mamy.

Baty
W tym parfistwie chwastem u mnie zaroslty zagony,
A jakom posial, jeszcze zaden nie plewiony.

Milko
Ktéraz to zuchwalica tak cig popsowata?

Baty
Owa, co nam przy zniwie pieéni zaczynala.

Mitko
Dostaled, czego$ szukal. oog frantom nagli.

1 éwiercze w stomie, kiedy$ spai, o© tym $piewali.
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Baty
1
Nie kaz.na harda i nie SmieJ sie z me] gluposci:

Nie tylko slepi zebrza, léng ludzie w milosci.

Mitko
Nie moja rzecz byc hardym, wszakze nie prdéznujmy,
Ale gpieszno przy inszych z kosa postepujmy.
Iy zaspiewa] co o swe] mitej, lzejsza bedzie
Tak robota; wszak i ty dudka siyniesz wszedzie.

Baty
Muzy, ucieszne Muzy, teraz zaczynajcie,
A ze mng moje piekna panne wystawiajcie.
Kogo sie wy dotkniecie przez wdzigeczne $piewanie,
Kazdy sig urodziwym, kazdy pieknym zstanie.
Bombiko ma namilsza, wszyscy cig i maklg,
I chuda, i Cyganka zowg .ogorzalga.
Ja subtelna, ja Greczkg; nie wszystko sag biale
Fijotki sa bronatne, sa i podpalate, a
Sa i zi6lka ciemniejsze, a wzdy je zbieraja u
Piekne panny i w wiericach przodek im dawajs.
Oracz za ptugiem chodzi, za oraczem wrona,
Ja za toba, Bombiko moja ulubiona.
Gdvbym mial skarb krdélewski abo ziote bani,
Stalibydmy oboje ze ziota odlani.
Ty by$ bebenek abo piszczalke trzymatla,
Abo réza, abo mi jablko podawaila.
Ja bym stat, jako stawam, gdy taniec wywodze,
Pidrko za czapka, gtadka skdérzenka na nodze.
Bombiko ma namilsza, twoja ndzka biata,
Stéwka jedwabne, aska nie wiem, jako trwaia?

Mitko
Wejze tego kosarza, jako chytrze z nami
Obchodzi sie: tak diugo tail sie z piedniami.
Wiere$ jq dobrze wycial; moja brodo mila,
Nie darmo$ to konopie tak bujno puscita.
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Postuchaj tez ty moich, lecz ja nic swojego
Nie zagpiewam, rym tylko dawny Litersego.

Cerero wielozyzna, zdarz, aby to byilo

Plenne zboze, aby sig do gumna zwozitlo!

Grabcie i wigzcie mocno, aby nie rzeczono:
"Stomiany to robotnik, ptacg tu stracono".

Gdy wiatr z pulnocy abo z zachodu powiewa,
Rozstawcie snopy, bo tak klos ziernistszy byws,

Kto midci, niech sig strzeze w przypoludnie spania:
W poludnie zbite zboZe lepsze od wywiania.

Kosarz ma wstaé z skowronkiem, a lec, gdy on sigdzie,
Dobremu kosarzowi zndj nigdy nie bedzie.

Najlepszy zabi 2zywot: nigdy nie upragnie,

Nigdy nie wola: "Daj pic", zawsze mieszka w bagnie.
Urzedniku, nie umiesz, tylko nam chwast warzyg,
Kiedy pokrzywy dzielisz, waruj reki sparzyc.

ﬂzéby takie pieéni, kiedy slofice pali,
Przy robotach kosarze nie raczej $piewali?
A ty wiec o milostkach swoje narzekanie
Zachowaj do macierze, kiedy rano wstanie.

SIELANKA DZIESIATA
WIERZBY

Nais Purska
Nais

Stojac nad cichym Purem, Nais zalosSciwa:
Jako /prawi/ ta woda za wodg uplywa,

Tak l&ta nasze biezg, nazad niewrdcone.

Lecz wody za wodami idg nieskoriczone,

Ale zycia mojego éknru czas przeminie,

Inszy nie przyjdzie ani wiek nowy nadplynie.
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Czyli trudno przeskaoCzyC KILEsy zamierzone?
Abo prawa naganiac wiecznie polozone?

Raczej to, co nam wieku pozwolono trochg,
Niechaj troski nie gryzg 1 frasunki pioche.
Samo nadbiezy, co jest naznaczono komu,

A z}a chwila namaca i w zawartym domu.

Ja tym czasem ten warkocz bede rozpletaila,
Bede sie w tobie, pigkny Purze, przegladaka.
Owa mig tez to potka, co i siostry moje.

A jako teraz zywa nad twym brzegiem stoje,
Bedzie pamigtka moja na wieczny czas stata:
Bo nie zyl, po kim piekna pamigc nie zostata.
Jesli mieg nigdy taniec diugi nie zabawit,
Je€li na krotofilach) wiek sig méj nie strawii.
Jeslim na takach kwia{kéwitylku nie zbierala
Anim sie na wesoile fauny zapatrzatas,

Ale uczone piedni w udciech moich brzmiatly,
Te, prosze, aby po mnie na 4wiecie zostaty.
Swiadcze wami, o wierzby, co nad‘hrzegi tymi
Stoicie réwnym rzedem, jeszcze maluchnymi
Raczkami zem ja tu z was gatazki tamata,

A z nich diugie piszczalki sobie wykracata.

I wy, wierzby, bylyscie kiedy$ boginiami,
Teraz wéd pilnujecie, stojac nad brzegami.
Zaby tylko kolo was wrzaskliwe dukajg

Abo chiopieta rakdw pod wami szukaja.
Samescie sobie winny, niebogi, w tej mierze,
Boscie wy w Palladzinym byly fraucymerze

I miedzy przedniejszymi pannami was miata,

1 é4piewania, i wszelkich muzyk nauczata.
Alescie wy dardw je) zazyc nie umialy,

Bos$cie sie przed leda kim stawié nimi chciaty.
I to was z satvrami wprawilo w biesiady,

To was w zgube przywiodio i w ich chytre zdrady.
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Bo gdy sig od paniej swej nocg ukradacie,
Gdy do nich na dobrg my$l i tarice biegacie,
Potkalo to was od nich, co zwyklo potykac

Miode od miodych, gdy sie $mig do nich przymykac.

Z dobrymi dobrym bedziesz; gdzie sig ze zlym zbracisz,

By$ byl naostrozniejszym, wlasne dobro stracisz.

taraz bylo znaé¢ na was niecudna odmiane,
Juz ani, 3jako przedtym, oblicze rumiane,

Ani$cie oko mialy do ludzi przestrone,

Tak wiele serce moze wstydzié urazone.

Czesto sig wam i sama Pallas dziwowala,
Czgsto, co sig tym pannom dzieje, pytywala.

A chciwi satyrowie co raz nadbiegali,

Pod czas nietrefne mowy o was szeptywali.

Bo kto kogo w uéciwym urazi zelzywie,

Rad sig chelpi i o tym gada uszczypliwie.

Juz na was wszyscy palcem z katéw ukazuja'
Abo sig strzegg, abo przymdwki gotuja.

Na koniec, aby Pallas rzecz pewna wiedziatla,
Do kgpieli panieriskiej z sobg wam kazata.

Jest gdéra ku oblokom wierzchem wystawiona,

Pod nig jama kamieniem zywym usklepiona.

Z wierzchu géry zdréj bije, Hippokrene zowa,

W jamie takze krynice najdziesz krysztalowa.
Zdrd) madrym mysSlom siuzy i piedniom vczonym,
Krynica - w cnym dziewictwie sercom poswieconym.
Kto chce wiedzieé Pallady wszystkie tajemnice,
Trzeba napoju czerpaé¢ z zdroju i z krynice.
Zdrdj jest kazdemu wolny 1 gmin gesty miwa,
Krynica sie od gminu inszego ukrywa,

Samym tylko panieriskim ustom sie podaje,
Préino tam siega, kto ma insze obyczaje.

W niej wody piyng zadnym piaskiem nie zmieszane,

W niej sa smaki rozkoszne, wonie nie stychane,
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W niej Pallas swoje czionki panieriskie omywa,
W niej statecznod$ci panien swoich dos$wiadczywa.
Bo /cud dziwny/ gdy sie kto dotknie pokalany,
Zaraz woda ucieka i pierzcha na s$ciany.

Tam tedy i na ten czas z dworem swym jechaia,
I wam, o smetne siostry, przy sobie kazata.
Niediuga préba byla: naprzdéd sama wody

Wzieta w dioni i $liczne umyla jagody.

Woda sie nie ruszyia. Po niej, jako staly
Dtugim rzedem, wszystkie sig panny umywaty.
Kazdej spokojna woda wstydu puéwiadcéyla.

Ale| kiedy juz na was kolej przychodzila,
Czyécie nie zbladty, czyscie nie skamialy prawie?
Inad¢ byio zaraz grzech wasz po same] pestawie.
Jedna sieg schyli¢ chciala, a juz wody wrzaly

1 z hukiem sie po wszystkiej jamie rozpierzchaty.
Kto uinién, ten ucieka, peino w sercu trwogi.
Trudno inaczej byto, jedno zaraz w nogi.

Ale ucieczka prézna, mocna boska sita,

Bo was przeklectwem srogim tudziez dogonila.
"D zite, krzyknela giosem, o zapamigtate!

0, na swe i moje imig mato dbate!

Tego$cie sie na dworze moim wycwiczyly?
Tegoscie sie pod bokiem moim powazyly?

Na to wam wysziy checi moje i zabawy?

Ma to twarz nie zmarszczona i umysi taskawy?
Miejcie pamigtke tego, aby sig kajata

Setna po tym i mies$ce szanowacd umiala.
Rozkazuj abyécie przy tym blocie staty

/A wyécie ku jakiemu$ biotu przybiegaly/!"

I stangityscie zaraz. Jeszcze ktdéra$ chciata
Ruszy¢ nogg, a noga w korzeri juz wrastaia.
Chciata rekami klasngé, jako sig rekami
Zaniosta, tak obrosia wszystka gateziami.
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Ciato w pieri poszio, czlonki skérg obleczone,
Liscie na was wioneio na poly zielone,

Na poly blade, pelne niesmacznej gorzkosci,
Inak przestrachu i waszej ostatniej zalo<ci.

I stalyscie sig nowo na ten czas wierzbami,

I po dzi$ dzieri ros$niecie, wierzby, nad wodami.
A Pallas nowym fukiem: "Tu, tu, wszetecznice,

. Pijcie bloto, niegodne panieriskiej krynice!

Niegodne ani dawaé¢ owocu Zadnego,

Niegodne ani miewa¢ lidcia ozdobnego.

I kwiat wasz niech podobny leci pajeczynie.

I z drzewa niech nie bedzie robione naczynie,
I ledwie miedzy drzewy badZcie policzone.

Ale zedcie w muzyce byly nauczone,

Niecha] z was moje dary nie ging do szczeta,
Niechai z was sobie kreca piszczaiki chiaopigta
1 pierwsze na nich biorg do piosnek éwiczenie,
A moje wspominaja od was obelzenie".

To rzekszy, na cwe panny pogladala srogo,
Ukazujac, jasko sie zla rzecz placi drogo.

0 wierzby! Nie mdwie to do was z urggania

- Kto sie uragga, zaden nie ujdzie karania -
Ale Zzem 2z was poczatki niegdy braia maie,
Jesli bedg na Swiecie prace moje trwate,
Niechaj trwaja w pamigci i wasze przygody.
Moze byé, Zze kto korzy$c weimie z wasze]j szkody,
Jako ja teraz biorg i karze sig wami,

I wole nad pustymi schadzac tu brzegami,

NiZli sie popisowac¢ u gminu podiego.

Z jakim kto zyl, zawsze byl miewan za takiego.
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SIELANKA DWUNASTA
KOLACZE

Panny, Pan szes¢ par

Panny

Sroczka krzekce na plocie, bgdl goéci? nowi.
Sroczka czasem omyli, czasem prawdg powi.

Gdzie go$ciom w domu rado, SCOGZCE Zawsze wierzg
I nie kaza sie kwapi¢ kucharzom z wieczerzg.
Sroczko, umiesz ty méwi¢, powiedz, gdzies latata,
7 ktéryjes strony goscie jadgce widziala?

Sroczka krzekce na ptocie, pannie sieg raduje
Serduszko, bo milego przyjaciela czuje.

Jedzie z swoja druzyng panic urodziwy,

Panic z dalekiej stronﬂ; pod nim ko chodziwy,
Kori lysy, biatonogi, rzad na nim ze ziota.

Panno, gotuj sig witad! Ju: wjezdia we wrota,

Juz z koni pozsiadali; wszystko sig podworze
Ro$mialo jako niebo od wesoie] zorze.

Witamy cie, panicze, dawno pozgdany!

Czeka cie upominek tobie obiecany,

Obiecany od Boga i od domu tego.

Po obietnice trzeba wsiadac na rgczego,

A ty sie gdzie$ zabawiasz! Juz nam nie zstawaio
Dczu uyglqdajac!ciq. Winienie$ niemalo

Sam sobie, a pogonié trudno i godziny.

Co by$ rzek:, gdyby to byl otrzymal kto iny?
Barzo$ sie ubedpieczyl! Czyli tek urodzie

Dufasz swojej? Kto dufa nawigtsze] pogodzie,
Deszcz go zlewa. Nie trzeba spa¢ 1 w pewne] rzZeczy.
I B6g nie dfwignie, kto sig sam nie ma na pieczy.
Czesto zazdrosé o tobie zie powiedci siala, .

Ale cnota zazdro$ci wiary nie dawala.
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Trudno stateczno$é ruszyé; niechaj ziy wiatr wieje,
Jako chce, przedsie ona nie traci nadzieje.
KgdyS sig nam zabawial, méj panicze drogi?
Serce przez ciebie mdlaloc i te piekne progi
Pustkami sig widziaty. Czylié na jelenie

Z myslistwem jeZdzil? Wami, wami, ledne cienie,
Swiadczymy, jako$my wam czestokroé rajaty,

Jako czgsto zabawy wasze przeklinaly.

Lubo sroga Dyjanna w Surowej karnosci

Druzyne swoje chowa, ale przy gltadkosci

Trudna przestroga. Byly insze obawania,

Bo i harap ma swoje przykre dojezdzania,

I od ptochego Zwierza urosnie nowina.

Jeszcze po dzi$ dzierd placze swego Adonina
Wenus zatosna: "Ach, ach, mlodziericze ubogi,
Jako cig dzikiej $winie zgb uranil srogi!"

I ty?, drugi miodziericze, w usciech naszych bywat,
Nazbyt-e$- ach, nedzniku, w lesiech przemieszkiwail,
Daleko cig nieszczesne towy unosity,

Az cig na koniec taja wiasciwag skarmity.

Petna jest trwogi milos$é i w kazdy kat ucha
Przyklada; raz ja bojaZri, raz cieszy otucha.
Czyli cie krotochwile jakie zabawialy?

Nam tu bez ciebie ani dziefn widzial sig biaty,
Ani sloneczko jasne. Komuz do wesela

Przys¢ moze, gdzie milego nie masz przyjaciela?
Czyli nie kazdy serce ma jednakie? Czyli

Co z oczu, to 1 z my$li? A czasem omyli

Oko jasne. 0 tobie tego nie trzymamy,

I owszem, sie pociechy wszelkie] spodziewamy:
Sokdét wysoko buja, a bujawszy sila,

Jedno mu drzewko, jedna mu galgzka mita.
Mtododé przestrono patrzy i daleko strzels

Z mydlami, az Bdg na wet kazdego oddziela
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Wiasng czastkg. Kto na niej przestawa spokoJriis,
Wszystkiego ma dostatek, wszystkiego ma hojn:

I ty mysli uspoké), méj panicze drogi,

Nie darmo cig tu przynidsi twdj] kod biaionogi.
Pryskal we wrota wchodzac; znaé, zesmy-¢ tu radzi,
Radziémy wszyscy tobie i twojej czeladzi.

Juz i matka, i panna witaé cig wychodzi.

FoprzedZ ich reka, tobie poprzedzié sig godzi.

I czotem nisko uderz, jest dla czego czolem
Uderzyé, a nie chciej siesc za goscinnym stolem,

Az otrzymasz, co pragniesz; wszystko z czasem ptynie,

Co ma by¢ jutro, niechaj bgdzie w tej godzinie.
I ty, matko, nie zwlaczaj, czyhi, co$ umyslika.
sadna tzecz sie nie koficzy, gdzie rozmysidw siia.
Panno, czas Juz rozpu$oié warkocze rozwite,
Czas oblec siaty takiej sprawie przyzwoite!
Storzcie panne do $lubu, sasiady tyczliwe,

41ub $wiety jest i wasze prace Swigtobliwe.
Wszak tez wam te postugg przediym oddawanﬁ,

Joz i za matek waszych w obyczaju miano.
Kaptaniz, gotuj stule. Zbladies nam, panicze.
Ba, i pannie lza za 1zg ptynie przez oblicze.
Przelekle$ sig, panicze, bojaZn to do Boga;
Szczegscie tam bywa, kedy bywa taka irwoga.

Nie ptacz, panno, bo rzekg, ze ptaczesz z radosci,
Pomy$li kto$ i gorze], bo sita zazdrosci.

Nie pierwsza ty od matki wychodzisz z opieki.
Aboé chciata na tonie jej migszkad na wieki?

I ona przy matce swej nie wiecznie ﬁiaszkala,
I ty$ sig nie dlatego tu wychowala.

Juzedcie w stadle Swietym, wszyscy w-m dajemy
Na szczedcie i milego zycia winszujemy:
Bodajescie diugi wiek z sobg pomieszkali,
Bodajescie wszelkich pociech doczekali!
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Potrawy pﬂstawiuﬂo. Do stolu siadajcie,

W posrodku| miesce pannie z panem miodym dajcie.
Im-ci z soba byé: tak wiec dwa szczepy zielone
Stoja w nadobnym sadu pospolu sadzone.

Panna nie wzniesie oka, serduszko w niej taje,
A pan micdy diugiemu obiadowi taje.

Niech kucharze potrawy dziwne wymyslaja,

Niech win rozmaitych hojno nalewaja,

Kotacze grunt wszystkiemu, a moze rzec Smiele:
Bez kotaczy jakoby nie byloc wesele.

Laska w prdg ederzono; juz kolacze daja,

A przed kolaczmi panie nadobne Spiewajsz

I taniec predki wiodg, i kleszczg rekami.
Zabawmy oczy taricem, a uszy pied$niami.

Ta, co bialym trzewiczkiem blysneta na nodze,
Jakoby rzekla, ze sig ja tez na co$ godze.

Pierwsza para
Panicze, co tu z panna siedzisz za tym stolem,
Tobie teraz wiedziemy taniec pigknym kolem,
Tnhie kleszczemy. Czyli ty nie siyszysz tego?
Ale cie my$l unosi do czego$ inszego.
Ttusty kotacz niesiemy dla twoje) zabawy,
Syty keolacz, sg jeszcze sytniejsze potrawy.

Wtéra para
Sliczna panno, dzi$ tylko panna cig witamy,
Jutro z nami pordwnasz, w tym cie upewniamy.
Dzi$ sie sramasz, jutro sie bedziesz usmiechatia
I 7zal ci bedzie, ze$ tak diugo prdznowaia.

Piesci matka, a przedsie niesmaczno w pisszczocie,

A z milym przyjacielem smaczno i w kiopocie.

Trzecia para
Nie dumaj nam, panicze, juz kotacz na stole,



130

135

140

145

150

202

Teraz jest twoje zniwo, teraz twoje pole.

Dzieciom kotacz, dla ciebie 'uqdzie!cué lepszego,

A ty pamigtaj zazycd fortelu swojego.
Morzem ma by¢ micdzieniec, morza zeglarz prosi,
Morze nie situcha, ale gdzie chce, ¢agiel rosi.

Czwarta para
Panno, juz cie to matka z domu precz wyprawia,

Chleb to z domu przed ciebie, nie kotacze stawia.

A chociajby kolacze kazdy dzieri stawiali,
Diuzej by cig przy sobie juz nie zatrzymali.
Jako sie mocno trzyma chmiel gesty przy tyce,
Tak i panna sig trzyma przyswoim panice.

Piata para
Wilczaszku, ozinagte$ owieczkg nieboge,
Dna za toba biezy, chof ma w Sercu trwoge,
Ale to sobie zas ten kolacz wymawiamy, |
Ze ja tu przy taneczku do dnia zatrzymamy.
Rad byé potym, aby sieg taricem zabawisla,
Ty byé rad, ona bgdzie coé inszego chciata.

Szosta para
Panno, przegrana twoja,]chlupiqta dowodza;
Kotacz im z stolu Banﬁ i za teb ofi chodza.
Lepsza zgoda niz zwada, zgoda wszystko mnozy,
Niezgoda wszystko kazi i domy ubozy. '
Panno, miej sie do tarfca, juz wodg oddajs,
A muzycy niechaj co rzi-skiego zagrajg.

/Panny/
Sroczko, z dobrg$ nowing do nas przyleciaia,
Bodaje$ i u sasiad takze zaskrzeczala.
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SIELANKA PILTNASTA
CZARY

Zona

Juz to trzecia noc, jako doma nie masz mego,
Jakoz sig ja domy$laé nie mam czego ztegao?

_Trudno dobrze rozumieé; nie wiem, czym sie bawi.

Mocny zolgdek, ktéry zal takowy zstrawi.
Przyniaé, Testyli, przynie$ rzeczy zgotowane,

Niech przynamniej uciesze tym serce stroskane.
Jesli chcial z domu biegaé, nie zenié sie hylo!

Ja sig gryze i jemu bedzie tez niemilo.

I ta sig nie ucieszy, ktéra mi go psuje.

Kto komu szkodzi, niech sig na szkode gotuje.
Swiadcze tobg, ksigzycu, ze mie 2al przywodzi
Do tego: zly postgpek zlym sie oddaé godzi.

Nie ma do mnie przyczyny. Wzial mnie w dobrym domu,

'Wzigt mig z dobrg pomocg, nie ma ze mnie sromu,

Ma ze mnie gospodynia, ma ze mnie i Zone,
Ma i stuge, a przedsie checi me wzgardzone.

Przysiggo, méci sig nad nim! Kto Boga nie widzi
Nad scba, nie dziw, ze sie przyjacielem brzydzi.

Kto Boga nie zna, kto o sumnienie nie stoi,
Niechaj sige z piekla kogo$ surowszego boi.

Wiem,Ze to grzech jest wielki, wiem 2e wszelkie

Szkodliwe, ale zal mdéj nie ma zadnej miary.
Niech juz idzie. Testyli, juze$ sig wrdcita?
Potrzeba, aby$, co ja rozkaze, czynila.

Syp to proso na rynkg i nad weglem trzymaj,

W drugiej rgce miej wachlarz i ugieﬁ:poddymaj,
A przymawiaj: "Jako sie proso w rynce puka,
PrzywiedZcie mi do domu mgza, mozne czary,

cZary

30 PrzywiedZcie, bowiem 2al méj nie ma zadnej miary!
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Dafnis mi serce pali, ja nz Jego giowe

Pale to ususzone lidcie jesicmowe.

Jako lidcie spltongto, ani zostawiio

Popiotu, bodaj sig w nim serce tak palito!
Przywiedfcie mi do domu mgza, moZne czary,
Przywied#cie, bowiem zal mé3j nie ma zadnej miary!

Wosk ten na ogniu topig. Jako sig wosk topi,

Jako ziemia mieknieje, kiedy Jg deszcz skropi,
Tak on niechaj sig poci, tak niechaj topnieje,

A z cnotliwej malzonki niechaj sig nie Smieje.
PrzywiedZcie mi do domu mgZa, MOZnNe czary,
Przywied#cie, bowiem 2al mdj nie ma zadne] miary!

Krece wrzeciono. Jako wrzeciono sig kregci,

Bodaj go tak krecily moje szczere checi,

Bodaj pokoju nie mial, az sie do mnie stawi,
Niech go to we $nie trapi, niech trapi na Jawi!
PrzywiedZcie mi do domu megza, mozne czary,
Przywiedfcie, bowiem zal mdj nie ma zadnej miary!

Te podwijke trojakim wezlem zawigzuje,

Zawigzujg i warkocz. Niechaj on tak czuje

My$li swe powigzane; ani ich odplote,

Az sie pokaje i zlg porzuci robote.

Przywiedfcie mi do domu mgZa, moZne czary,
PrzywiedZcie, bowiem 2al méj nie ma zadpej miary!

W tym garncu jest niedoperz Zywy zalepiony,

Wstaw go na ogiefi. Jako sig on z kazdej strony

W garncy piecze, tak sie niech piecze serce Jego;
Bym mogta, przydaiabym ognia piekielnego.
PrzywiedZcie mi do domu mgza, moZne czary,
PrzywiedZcie, bowiem zal méj nie ma zadnej miary!

Te ziota, tymi zioly wiedmg sig zstawaia
I oknem na ozogu precz wylatywala
Sasiada moja Baucys. Pal te wszytkie zioila:
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PrzywiedZcie mi do domu meza, mozne czary,
PrzywiedZcie, bowiem 2al méj nie ma Zadnej miary!

Mam facelit od niego. Jeszczem panng byla,
Taricowal ze mng, glowa mu sieg zapncilé;

Otarszy rzucit na mie, zostal tak nie|prany;
Uczynige mu, 2e z niego pocieka pijany.
PrzywiedZcie mi do domu megza, mozne czary,
PrzywiedZcie, bowiem 2al mdj nie ma zadnej miary!

Warz kasze na podoitku. Dobra sie rzecz zstaia,
Bez ognia na podoiku kasza nam wezwrzaia.
Biegad mu...

Czy sie myle? Psi okolo piota
Szczeka)a 1 kto$ bije jakoby we wrota.
Folguj z ta kasza, folguj, psi szczekaé przestali,
On jest, koniecznie on jest, wechem go poznali.
Bgdzie lepszy karany. Wita¢ sie go godzi,.

80 Ale mu kgs wytrwajmy, aze sig ochlodzi.
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Ibiegal sieg, dobrze tak nari, kto nie chce po woli
Czyni¢, co nar przystoi, musi po niewoli.

Jeszcze ognia nie zgaszaj. 3eszcze, mozne czary,
Pomdzcie mi, niechaj méj Zzal nielbedzie bez kary!

Pal te 2zyly, a mdéw tak: "Kurczycie sig, Zyly,
Bodaj sie tej totryni czionki tak kurczyty,
Jako sie ta nieboga w sercu swym skurczytla,
Ktérej ona wlasnego meza omamila".

Pomdzcie mi krzywdy mej m$cié sie, mozne .czary,
Pomé2zcie, niechaj mdj zal nie bedzie bez kary!

Wlecz te szmate przez droge, a mdw: "Niech heclicy
Tak zdrajczyng paniej mej widczg po ulicy,

Niech w je) piersiach ogniste kleszcze utapiaja,
Niech jej plugawe hieso sobakom miotaja".

Pomdzcie mi krzywdy mej mdcié sieg, mozne czary,
Pomézcie, niechaj mdj zal nie bedzie bez kary!
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Sowo! Ty hukasz w lesie, a hukasz daremnie,

A co z lotryni robi, ma to by¢ tejemnie?
Niechaj tak za nig wszyscy giosem twym hukaja,
Niechaj ja wszetecznica wszyscy nazywajg.
Pomézcie mi krzywdy mej m$ci¢ sig, mozne czary,
Pomézcie, niecha) méj z2al nie bédZieghez kary!

Splufi trzykroé¢, a przeklinaj: "Jako $lina pada

Na ziemie, niech na jej twarz krosta tak wysiada,
Niech jg wrzody oblggg, niech z siebie robaki
Zbiera, a w gnojach lega z lichymi zebraki"”.
Z7adzwanilto mi w uchu. Dosyé, mozZne cCzary,
Zdrajczyna pewnie moja nie bgdzie bez kary!

PGdZmy, godcie witajmy! Pilno mu znaé byio,

0 jednym bocie przybiegi. Acz mi na’i niemilo,
Ale mi go 2zal przedsig. Gdy mi sig tu zstawii,
Radam|mu z serca, choé mi harzo go zakrwawii.

SIELANKA SZESHASTA

ORFEUS

Menalkas 1 Licydas
Menalkas

Nie zawzdy, o Licyda, nie zawzdy do gatek!

Pod czas tez nie zawadzi sprdébowac piszczalek.
Piszczalka pasterzowi zawsze przyzwoita,

Ale kto sie za miodu leda czego chwyta,

I na staro$é nie bywa, jedno leda jakim:

I my =ie tego strzezmy sposobem uszelakim.
Ociec méj tak powiadal: "Od gatek do birek,

0d bierek do pisanych; a z matych kostyrek
Potym sig wychowajg wielcy kostyrowie:

Tarnek sie z miodu ostrzy, dawne jest przysitowie"
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Licydas
Wiesz ty, Menalka, ze cig jak brata mituje,
Wszakze wiedz, 2e cie o to nie jeden stirofuje:
1 wczora mi sie o cig za wlosy‘dostaln.
Tu pod lipa kilka nas pospoiu siedziailo,
A ty$ grat na fujarze, 2e cig siychaé bylo,
Wtym bydio sig ku tobie jako$ obrécilo.
Rzecze jeden: "Nowy sie Orfeus narodzii,
Badzie za sobg bydio i niemy Zwierz wodzii.
Patrzcie, jako te krowy nadstawiaja ucha,
Koniecznie tej fujary kazda pilno siucha”.
Wszyscy sie usmiechneli, a mnie gniew rozpalil.
Odpowiem: "Nazbytéé te muzyke przechwalit.
A wiem ja, ze Menalks przed toba nie zjada,
Ba, i tu miedzy nami niewiele posiada”.
Tym gorzej - rzeczedrugi - dobrze by sig zgadzac,
A na te sie wysokie dumy nie przesadzac.
Onegda, gdy$my grali kregple przy ostrowie,
Minal nas, jakoby rzeki: "Wszyscyscie blaznowie".
Ale mu te rozumki kiedy$ pomieszamy,
A ma-li twarde wiosy w gtowie, wymacamy".
"Wzdy go bié nielbqnziecie: musi sam by¢ przy tym,
Kto chce bié, a kto bije, bywa tez ubitym".
Porwg sie zatym do mnie i1 jeszcze czupryna
Czuje moja, jako mig ccita ta druzyna.

Menalkas _
Wiem ja to, ze niewiele mam u nich przyjaZni,
Ale i pies nie kasa, gdy go kto nie drazni.
I ty sig o mig nie swarz: niechaj oni swymi

! Dbyczajmi sig rzadza, ja begdg moimi.

Kres ukaze, kto dohra drogg bieg prowadzi:
Kto sobie #le po$ciele z razu, sam sie zdradzi.
Przeciwié sie kazdemu, nie zstaloby czieka.
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Kto nietaskaw, lepiej go omingé z daleka.

A ty sobie bierz przyklad, jake sig Zle bracic,
Ze ztymi, gdy$ to musial wiosami zaplacic.
Zawsze | musi szkodowaé, kto sig ze ziym sprzeze:
Lepiej wni$é miedzy wilki, lepiej miedzy wgze.
I lub sie oni z mego grania posmiewali,

Bodaj mig raczej grubi osiowie stuchali,

Nizby sig mial ocieraé méj gios o ich uszy.
Rychlej sig twarda skata, rychlej kamieri ruszy
Nizli serce zawisne, bo ite wszystkie zlosci
Przeciwko spokojnemu pochodzg z zazdrosci.
Mniemasz, ze w starodwieckich piosneczkach bajano,
Kiedy o Orfeowe] muzyce $piewano,

/e lasy, ze Zwierz dziki szedl za jego graniem?
Nic to zgola inszego nie bylo, mym zdaniem,
Jedno, ze byl w kraju swym Spiewak umiejgtny,

A ten gmin pospolity mial sobie niechetny,

I nie chcac miedzy ludZmi migszkac przeciwnymi,
Wolal wiek trawié miedzy puszczami giuchymi.
Cnota sieg nie utai. Niech, w jakie chce, cienie
Tuli sie, przedsig jasno Swieca jej promienie.
Wywrze czieka potrzeba, a co w kacie siedziati,
Poda go stawie i $Swiat bedzie o nim wiedziakl.
Ani sie tam zdarzylo w kacie Orfeowi

Diugo ukryé, bo iz byl przyszed?i Chironowi

Do znajomosci, ktéry takze przemigszkiwal

W pustych lesiecii, a z bogi mowy czeste miewatl,
I rad jego przemozni krdlowie siuchali,

I syny swe pod jego éwiczenie cvawali.

W ten czas Jazon do Kolchéw |middZ grecka prowadziti,

Temu Chiron przy inszych namowach to radzii,
Aby Orfea z sobg wzigi do towarzystwa.

"7 rozumem /prawi/, synu, dokazuj rycerstwa.

7 rozumem mocna wtadza. To jest wojska zdrowie

80

85

90

935

100

105

Najwigtsze, gdy me hetman rade dobra w glowie.
Ale iz Bdg nie wszystko jednemu otuiera,

Jako pczota z rdznych zi6} stodkie miody zbiers,
Tak wodzowi potrzeba i dowcipem wladac

Swym wtasnym, i mied przy tym kogo sig doktadac.
Na co ja tobie pndam czieka wybornego

1 zqota-¢& radzg, abys nie jefdzit bez niego.
Lubo w pakacach kréléw bogatych nie zyje,

Lubo sie w getych lesiech i pustyniach kryje,

Ty go przedsie wyszukaj i giadkimi stowy
Ubtagaj, aby z toba byl w droge gotowy”.
UsluchaltJazdnjstarca i wprzdéd koio tego

Pilno chu&zil, aby byt Orfeus u niego.

Jakoz sie nie omylil na jego dzielnosci,

Bo przezed wszystkie w wojsku spokoil trudnosci,
Przezen rzeczy dopinal, przezen zie niezgody
Uciszal i wszelakie zwyciezal przygody.

Orfeus mors'.ie burze i wodny szturm srogi,
Orfeus umial btagaé rozgniewane bogl

1 kiedy we ziym razie do wioset sie miala

Midd# ochotna, z muzyki jego pochop brata.

Raz w raz, okiem nie dojrzec, W wode uderzaja,
Piany sie krgca, krople pod niebo pryskaja.,
Okret leci podobny bystrym orlim pidrom.

A& kiedy nadplywali kuLTysyskim Gérom,

Gdzie kos$ciél starozytny Artemidy lezy,

7aden tamtedy zeglarz caio nie przebietyf

Jeéli pierwej boginiej darem nie ubtaga:
Kazdego tam zakrgci nieprzebyta flaga.

A Orfeus nie zlotem, nie drogimi dary
Imiekczyl jej serce, ale d#wiekiem swej cytary,
7e nie tylko gniewy swe morze polozyto,

Ale i ryb rozlicznych stada widaé bylo,

Ktdre sie przy okrecie wkolo zgromadzaly,

20%
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Jakoby wdzigcznych jego piesni situchad miatly.
Tak sie wigc za pasterzem w pole trzoda sypie,
Kiedy gra na piszczalce lub na ge$lach skrzypie.
Potym za jego radg wysep nawiedzili

Elektry Atalanckiej i w obrzedach byli

Usty nie pomienionych; on im tez objawil

Matke wszech bogdéw i jej cny obraz postawiil

W naboznym kraju midskim, i obchody strojne
Wymy$lit, i rycerskiej mlodzi tarice zbrojne,
Za co ona wszystkiemu wojsku chegtna byta

1 swg laskawg rekg bieg ich prowadzila.

I ty Apollo, rymem jego uwielbieny,

Dodawalte$ im w kazdej potrzebie obrony.
St;achfuspomnieéz gdzie sie skaly CyJjariskie rozwodza,
A znowu w acemgnieniu ku sobie przychodzg,

I ptak lotem nie umknie, takim uderzajg

W sig zapedem i na proch wszystko pokruszaja.
Lecz gdy swoja cytarg Orfeus tagodzii,
Beépiecznie raczy okret tamtedy przechoozil,
Bo gdry rozstapione jako wryte staty

I jego ziotostronnej muzyki sluchaly;

Ale ani zelazne Wulkanowe domy,

Ani ogniste]j Etny trzaskajace gromy,

Ani tak straszna Cyrce, ktéra przyrodzenia
Cziowiecze w nieme hwarzy czarami odmienia

1 chowa na larficuchach twardych przykowane

Raz w wieprze, raz w niedfwiedzie mgze przedziatlane,
Ani Scylls, co cato poiyka okrety,

Ani Charybdy w ktdrej wrg bystre zakrety,
Nie jest tak pracowitym Zeglarzom szkodliwa,
Jako port pigknych syren i ludzko$¢ zdradliwa.
Uczona Muzo, co$ to za cdéry splodzilta?

Bodaje$ byla raczej nigdy nie zazyla

Dardw wdzigcznej Wenery! 7 ojca serce majg
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Niestateczne, a z ciebie, 2e pieknie $piewajs.
Szkodliwsza taka zdrada, ki6ra jadowity

Umyst pod jedwabnymi sidwki ma zakryty.

Przetoz sie ony zawsze nad brzegiem wieszaja,
Po czas w lekkiego ptaka pidra odmieniajs.

A kiedy kto nadpiywa, tagodnym $piewaniem

Wabig ku sobie i sidéw cudnych namawianiem:

"Dp nas, do nas, cny gos$ciu, tu stad w porcie wolnym!"
A kto sie raz dostanie ich rekom|swowolnym,

W takie peta, w takie sie sidla nedznik wprawi,
Ze sie wiecznymi czasy stamtad nie wybawi.
Pomiat o tym Orfeus i naprzdd modiami

Wiatry hlagal, ?e okret biezal pod Zaglami.
Przy tym wszystkie misterstwa, wszystkie swe]j nauki
1 graniem, i $piewaniem wyprawowai sztuki.
Stuchal Jazen, middZ insza wokolo situchaia,

A cytara syreny wszytkie zagluszala.

Na koniec same z brzegéw ucha nadstawialy,

A dtugo ze okrgtem bieracym patrzaty,

A ten]prél szumne wody, wiatr go z tylu gonii.
Jeden sié z towarzystwa tylko nie uchronii,
Battus nie bsﬁin madry; uwiodly go oczy

Do biatej pleci, z okretu nieborak wyskoczy,
Puéci sie wplaw, a ony dtonie wyciggaja

Ku niemu i: "Sam do nas! sam do nas!" - wolajg.
I przyszediby by} nedznik w rgce ich zlosliwe,
Ale go stamtad wiatry odbily zyczliwe,

7e rad nierad wyplynal na 1lilibska ziemig

I tam do 4mierci mieszkal, tam zostawil plemig.
A ciebie jako wspomnieé, Medea niebogo?

Ach, niestetyz, nazbyte$ postapila srogo!
Djczyzneg$é - ach, niestetyz! - i ojca zdradzita.
Aczes wszystkiej Grecyje] dobrze posituzyla,
Pochwalié cie nie mogg. Kto boskiej bojaini
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Zapomni, tego wieczne przesladujg kaini.

I ty$ niewiele wzigla z spraw swoich radosci,
Raczej okrutne trwogi i ciezkie Zalosci.
Jesli-¢ kiedy wesolo slorice zaswiecito,
Pewnie cie najweselsze w ten czas nawiedzilo,
Kiedy cie nie juz goscig, juz oblubienice,
Dowicdly Orfeowe rymy do loznice.

Taniec egejskie nimfy, taniec prowadzity,
Aliskie i meliskie do nich sig tgczyly.
Niedlugo sie ucieszy, kto ma gniewne bogi.
ODla ci=bie, cna krélewno, znowu wicher srogi
Uderzyl; juz Grecyja przed oczami byla,

Znowu burza w obcy kraj okret zapgdzila

I wparta na libijskie nieprzebyte brody,
Gdzie sie zmieszane z piaskiem kregcg metne wody.
A nawy abo w wirach tong ponurzone,

Abo w piaszczystym mule'wiazna pograzone.
Jakiego trudu, jakiej trwogi tam nie byio?

Az im do ostatniegs grodu przychodzilo.
Przychodzilo i do ostatniegao zwatpienia,

e wszyscy pewni byli jawnego zginienia.

Sam tylko Orfeus byi serca jednakiego,

Bo dufal mocnie bogom, a oni tez jego

Nie ublizali laska swoja statecznosci.

A gdy juz zamierzony kres wszystkich trudnosci
Nadchodzil, on to naprzdd podal Jazonowi:
"Potrzeba /prawi/ poklon oddadé Trytonowi.

W jego parstwie jestesmy, on morzem kieruje,
Ten tylko rad pomaga, kto wdzigk jaki czuje”.
Natychmiast chetny Jazon kosztowne] roboty
Oddat mu na ofiare trzyndég szczerozloty.

A Tryton sig ukazal jawnie nad wodami

I okret z piaskdw zepchnat wtasnymi rgkami,

1 wodzem by}, i droga bedpieczna orowadzii,
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Az ich na pozgdany brzeg grecki wysadziil.
Céz Ja czynie? Nie o tym zaczela sie mowa
Anie tej nocie stuiy chwata Orfeows,

Ale ten ma obyczaj piszczaitka ze trzciny:
To $piewa, co przyniosg do jezyka $liny.

Licydas
Co czesto jest na mysli, toz i w udciech ocywa:
Z petnego /méwia/ serca i do warg uplywa.
Znaé, ze ty Orfeusa czgdcie) miewasz w glowie,
NiZli, czemu sig z soba tryksaja kozlowie.
Ale my dawnych wiekdw ludzie pochwalajmy,
Wszakze na terazniejszych czasiech przestawajmy.
Dobre sg madre pie$ni, dobre i staranie
0 czym inszym, i ludzkie nie zle zachowanie.
Zajmijmy bydio, aby szkody nie czyniio,
Barzo sie ku Stachowej niwie przyblizylo. -

SIELANKA DSMNASTA
ZENCY

Oluchna, Pietrucha, Starosta.

0luchna
Juz potudnie przychodzi, a my jeszcze zniemy.
Czy tego chce urzednik, 2ze tu pomdlejemy?
Giodnemu, jako zywo, syty nie wygodzi,
On nad nami z maczuga pokrzgkajgc chodzi,
A nie wie, jako cigzko z sierpem po zagonie
Ciggnaé sie. Oraczowi insza, insza wronie:
Chociaj i oracz chodzi za pXugiem, i wrona,
Inszy sierp w rece, insza maczuga toczona.
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Pietruchs
Nie gadaj gtosem, aby nie usltyszat tego.
Abo nie| widzisz bicza za pasem . niego?
FPredko nas nim namaca; zity frymark - za stowa
Bicz na grzbiecie, a jam nari nie barzo gotowsa.
Lepiej zlego nie draznid; ja go abo chwale,
Abo mu pochlebuje i tak grzbiet mam w cale.
I teraz mu zadpiewam, acz mi niewesclo:
Niesmaczno ida pieéni, gdy sie poci czolo.
Stoneczko, $liczne oko, dnia oko pigknego!
Nie jestes ty zwyczajdw starosty naszego.
Ty wstajesz, kiedy twdéj czas, jemu sie zda mato,
Chciatby on, zeby$ ty od pulnocy wstawalo.
Ty biezysz do poludnia zawsze swoim torem,
A on by chcial ozenié poludnie z wieczorem.
Starosto, nie bedziesz ty stoneczkiem na niebie,
Inakszy upominek chnwamy‘dla ciebie!
Chowamy piekna panne_alba wdowe krasng,
fle sie u cudzych zywié, lepiej mieé swg wiasng.

Starosta
Pietrucho, nierada ty robisz, jako baczg,
Chociaj ci nic miodego w pieluchach nie ptacze.
Pozynaj, nie postawaj, a przyspiewa] cudnie,
Jeszcze obiad nie gotdw, jeszcze nie potudnie!

Pietrucha
Stoneczko, $liczne oko, dnia oko pigknego!
Nie jestes ty zwyczajdéw starosty naszego.
Ty dzied po dniu prowadzisz, az diugi rok minie,
A on wszystko porobié¢ chce w Jjednej godzinie.
Ty czasem pieczesz, czasem wionac wietrzykowil
Pozwnlisz i naszemu dogadzasz znojowi,
A on zawsze: "Pozynaj, nie postawaj!" - wotia,
Nie pomniac, 2e przy sierpie tréj pot idzie = czota
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Starosto, nie bedziesz ty sioneczkiem na niebie!
Wiemy my, gdzie cie boli, ale twej potrzebie
7adna tu nie dogodzi, choclajby umiala.

Sita tu druga umie, a8 nie bedzie chciala,

Bo biczem barzo chlustasz. Bodaj ci tsk byle,
Jako sig to rzemienie u bicza zwiesito!

Starosta
Pozynaj, nie postawaj! I tys$ by$ wolata
Inszego bicza za2yé, tylko bys igrata.
Zazywa]j teraz tego! Barzo-¢ widze $mieszno!
Pociagaj za inszymi i zazynaj épieszno!

Pietrucha
Stoneczko, $liczne oko, dnia oko pieknego!
Nie jestes ty zwyczajow starosty naszego.
Ciebie czasem picnmurne obkoki zasktonia,
Ale ich predko wiairy pogodne rozgonig,
A naszemu starpdcie nie patrz w oczy émiele,
Zawsze u niego chmura i koziel na czele.
Ty rose hojng dajesz po ranu wstawajac
I drugg takze dajesz wieczdr zapadajac,
U nas post do wieczora zawsze od zarania,
Nie pytaj podwieczorku, nie pytaj $niadania.
Starosto, nie bedziesz ty stoneczkiem na niebie!
Ni panienka; ni wdowa nie péjdzie za ciebie!
Wszedzie cie, bo nas bijasz, wszedzie ostawiemy,
Babe, bo$ tego godzien, babg-¢ narajemy,
Babe o czterech'zebach. Milo bedzie na cig
Patrzvé, gdy przy niej siedziesz jako w majestacie.
A ona cie nadobnie bedzie catowakla,
Jakoby cie tez zaba chropawa lizata.

Oluchna
Szczescie twoje, ze odszedt starosta na straong,
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Wzielabys byita pewnie na boty czerwone

Abo na grzbiet upsirzony za to winszowanie.
Styszysz, jakie Maruszce tam daje Sniadanie?

A siaba jest nieboga: dzi$ trzeci dzier wstata
Z choroby, a przedsie jg na Zzniwo wygnaia
Niebaczna gospodyni. Tak ci stuzba umie,

Rzadko czeladnikowi kto dzi$ wyrozumie.

Patrz, jako Ja katuje. Za giowe sie jeia
Nieboga. Przez leb jg cigl, krwig sie oblinglas.
Podobno mu coé rzekia; kazdemu tez rada

Domdwi. Tak to bywa, gdy kto siia gada.

Dobrze mied, jako mdéwia, jezyk za zebami.

I my mu dajmy |poksj, choé zartuje z nami.

Zart parfiski stoi,za gniew 1 w gniew sig okbraca.
Ty go sidwkiem, a on cie korbaczem namaca.

Pietruchna
Jobrze radzisz. Mnie sie on, widze, nie przeciwi,
Ale lepszy z nim pokdj. Co sie czesto krzywi,
7tomi¢ sie moZze, przyjdzie jedna zta godziaa,
A czestokrod przyczyng byws nieprzyczyna.
Oobry on barzo cziowiek, by go nie psowals
Domowa swacha; ta go wlasnie osiodlaia
I rzadzi nim, jako chce, =a ﬁn sie jej daje
Za nos wodzié. Pod czas mu ledwie nie nalaie.
Na kogo ona chrap ma, moze 1 od riisgo
Spodziewac sig, ze go co potka niesmacznego.
Wigc mu nie wierzy, to juz zawsze fasol w domu

I przemdwié do niego nie wolno nikomu.

Oluchna
To prawda. Niedawnosmy len w dworze czosaty,
On stat nad nami, tam sie z nim co$ rozmawialy
Dwie komornice: ona kedy$ podsiuchala
Za Sciang, jako jedza do nas przybiezai=s.
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Ni z tego, ni z owego poczgla bié pne
Komornice; sam zaraz ustgpil na strone.

Potym wszystkim tajata, drugie rozegnala,
Nam, co$my pozostaty, jes$é przedsie nie daia.

Pietrucha
By tez co bylo, co by ludfmi nazwaé stusza,
Ale tez siostra nasza, takze w ciele dusza.
A juz jej brdzdy dobrze lice przeoratly
I przez wiosy gesto sig przebija sron biaty;
A przedsig wymuskaé¢ sie, przedsie z pstrocinami
Czepczyk na gtowie, przedsie fartuch z forhotami.
NasmieszZniejsza, gdy owo chce sie piedcié z mowa;
Swini krzagkaé, a babie przystoi trzas$é glowa.
A pséw niesyta, dosyé¢ jej bywa kazdemu,
Nie wybiega¢ sie przed nia parobku zadnemu.
Niedawno dla jednego tylko nie szalalsa
Az 3jg Czarnucha nasza w zielu cbmywazia.
Widzi to i starosta, a uidzﬁc nie widzi:
Pod czas przyméwi, ona jawnie z niego szydzi.
Czary wszystko zmamily, bo ona z czarami
Wstanie i leze, wszystka diabiowa z nogami.

Oluchna
Jest tak, a nie inaczej; i samam widzista,
Kiedy na wschodzie storica nago co$ dzialala.
Ktoc z tym mistrzem naktada, nigdy pociesznego
Korfica nie:dojdzie: i jg toz potka od niego.
Na przodku to kes pluity, potym raz padnie
Wszystko o ziemie. Z Bogiem wszystko idzie snadnie,
Przez Boga wszystko $1iZnie. Nie masz nic gorszego
Nad diabia! I céz moze on zrzadzié dobrego?

Pietrucha
I koniec, 1 poczatek z tym mistrzem niespory.
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Tak rok poodchodziiy ns gilowg obory,

Teraz powyzdychaly Swinie 1 prosiets,

Ani sie gesi, ani sig klwaiy kurczegta.

Wszystko ginie i w chlswiecﬁq ginie i w komorze,
Ani biednej kokoszy obaczysz we dworzs.

Oluchna
Z komory reka nosi, diabel tam nie bierze,
A z strony gospodarstwa wigce] ja w ie] mierze
Winuje zaniedbanie nizli gustowania,
Bo o czym pilnej pieczy nie masz i starania,
Bez szkody tam nie bywa. Przy Bogu i reki
Potrzeba: pilnej rece Bég daje przez dzigki.
Tak rok bydia, oczy nasze na to patrzaty,
Za wlasnym zaniedbaniem pnuyzdychyuély.
Ani ich od powietrza ochronié umiano,
A ledwie, gdy zdychaty, o tym wiedziec¢ chciano.
Gdzie chiop w glowie, juz sie tam rzgd dobry nie

zmiesci;

Zawsze w tym biedzie rozum szwankuje niewiesci.
Co mi za gospodyni? jako zywo krowy
Reka swg nie doila; gadaé o tym siowy
Tylko umie a stroié pod domu fasoily,
Kucharkom tajaé¢. 7 pustej nie wyjdzie stodoly,
Jedno sowa. Ogdérki wczora kwasi¢ chciataj
Tak to robita, ze sieg wszystka czeladZ $miala.
A w karczmie abo w taricu ptak jej nie doleci,
Gdy podolek rozpusci, wymiecie i $mieci.

Pietrucha
Rzadka to rzecz na S$wiecie dobra gospodyni,
Iwtaszcza bez méia rzadko ktéra nie Iotryni.
I lata nie uskromig: zardwno szaleje
I ta, co na Swiat idzie, i ta, co siwieje.
Nie masz, jako przy mezu matZonka cnotliwa!
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Ta i mezowi wiernma, i panu zyczliwa,

Ta i czeladke, i dom porzadnie sprawuje,

Ta i dostatki wszystkie wczesnie opatruje.

Nie idzie nic na strone, bo sie Boga boi,
Pamieta, ze nad nia sad i kaZf boza stoi.
Uéciwy stan przynosi ostrozne sumnienie,

Za tym Bég blogostawi, za tym dobre mienie,

la tym spokojne zycie i wszystki sig wiedzie.
Kto bez Boga chce wskéraé, sadzi sie na ledzie.

Oluchna
Nie wiedziatam, Pietruchno, aby$ tak zabrngia
Gieboko w rozum i tak mgdrosciag pachnegta.
Musiata$ kedy bywaé miedzy zaki w szkole.
I ciebie w oczy miody parobek nie kole.

Pietrucha ;
Jam stuga. Insza siuga, insza gospodyni; -
Ja sobie grzeszg, ona nie na swdj karb czyni,
Ale wszystek dom gubi. I ja bym 2yczytla,
Abym nigdy ptochego nic nie popelnita.
Ale starosta do nas znowu przystepuje,
Kwagno patrzy, z nahajkg na nas sig gotuje.
Zadpiewam ja mu przedsig, rad on piesni siucha.
Patrzy na nas i stangl, i nadktada ucha.

Stoneczko, $liczne oko, dnia -oko pieknego!

Naucz swych obyczajdéw starostg naszego.

Ty piekny dzieri promierimi swoimi oswiecas:z

1 wzajem ksigzycowi noc ciemng polecasz,

Jako ty bez pomocy nie 2yjesz na niebie,

NiechHaj i nasz starosta przyklad bierze z ciebie.
Nz niebie wszystkie rzeczy dobrze s3 zrzadzone:
Ksizzyc u ciebie zong, niech on tez ma zoneg.
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Sioneczko, $liczne oko, dnia oko pigknego!
Naucz swych obyczaldw starosig naszego.
Gdy ty na niebo wchodzisz, gwiazdy ustepula,

Gdy ksiezyc wschodzi, z nim sig gwiazdy ukazuja.

Sila gospodarz wtada, sita w domu czyni,
Ale czeladka lepiej siucha gospodyni.
Niechaj ma Zone, begdzie sig domu trzymata
Czeladka; nie bedzie|sie czesto odmieniala.
I nam do dwora bedalﬁtuurzune wrota:
Wszystkich do siebie wabi przyjemna ochota.

Sioneczko, &liczne oko, dnia oko pigknego!
Naucz swych obyczajiw starostg naszego.

Ty nas ogrzewasz, ty nam wszystko z nieba dajesz,
Bez ciebie noc, z toba dzied jasny, gdy ty wstajesz.

Niech i on na nas zawszZe patrzy jasnym okiem,

Niech nas z pola wczas puszcza, nie z ostatnim mrokiem.

Starosta
Pietrucho, prawie$ mi sig sianem wykrecita!
Ta nahajka mocno sig na twd] grzbiet grozita.
Kiadfcie sierpy, kupami do jedia siadajcie,

W kupach jedzcie, po chrdstach sig nie rozchadzajcie.
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~ NAPIS NA STATUE ABO NA 0BRAZ SMIERCI

Céra to grzechowa

$wiat skazi¢ gotowa:
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Wszytko, co sie rodzi,
Niestate dobra. 0, stokroé szczesliwy,

Bad?Z po ziemi chodzi
’ Ktéry tych cienidw w czas zna ksztalt prawdziwy!

5> Lub w morskiej wnegtrznosci
1 wietrznej préznosci,
Jako kosarz ziele SONET 1II
Ostrg koscig sSciele;
Tak ta wszystko skilada,
10 Ani opowiada

NA ONE StOWA JOPOWE:
HOMO NATUS DE MULIERE, BHEVIl VIVENS TEMPORE ETC.

Nikomu swojego 7 wstydem poczety czlowiek, urodzony
Zamachu strasznego. 7 bole$cia, krdtko tu na $wiecie zywie,
I wy, ca to feicie, I to odmiennie, ngdznie, bojaZliwie,
Prawda, ze nie wiecie, Ginie, od éloﬁca jak cieri opuszczony.

15 Jesli nie przymierza
Ta éruga Ezampierza
Ktéremu do_szyje.
Strzez sie: oto bije.

5 1 od takiego /Boze nieskoriczony,
W sobie chwalebnie i w sobie szczegsliwie
Sam przez sie fyjsc/ zadasz Jjakmiarz chciwie
Byé mitowany i chcesz by¢ chwalony.

Dziwne sa Twego milosierdzia sprawy.

SONET I
10 Tym sie Cherubin /przepasc zrozumnosci/
0 KROTKDSCI 1 NIEPEWNDSCI Dziwi zdumialy i stgd pala prawy
NA SWIECIE ZYWOTA CZLOWIECZEGD Piomieri, Serafim, w szczgsliwe] mitosci.

0 ¢wiety Panie, daj, niech i my mamy

Echej, jak gwaltem obrotne obloki
To, co mie¢ kazesz, i Tobie oddamy !

I Tytan pretki lotne czasy pedza,
A chciwa moze odcigé rozkosz nedzg

4mieré - tuz za nami spore czyni kroki. SONET III

A ja, co dalej, lepiej cien gigboki DO NAJSWIETSZED PANNY
Biedéw mych widze, ktdre gesto jgdzg

Strwozone serce ustawiczng zedzg, Panno bezréwna, stanu czlowieczego
1 z ptaczem ganig mtodosci mej skoki. Wiéra ozdobo, nie psowata w ktdrej

Pokara serca ni godnosé pokory,

0 moc, o rozkosz, o skarby pilnosci, .
Przedziwna Matko Stworzyciela swego!

Choéby nie darmo byly, przedsig szkodza,
Ty, gtowg starwszy smoka ockrutnego,

Ktérego jadem Swiast byl wszystek chory,
Wzietad jest w niebo nad wysokie chory,

Bo nasze chciwosé od swej szczesliwosci 5
Wiasne) /co Bogiem zowiemy/ odwodza
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Chwalebna, szczescia uzywasz szozyrego.

Ty$ jest dusz naszych jJak ksigzyc prawdziwy,
W ktérym wiecznego baczymy promienie
Mitosierdzia, gdy na nas grzech straszliwy
Przywodzi smutnej nocy ciezkie cienie!

Ale ffy_]zarza juz nam nastafd ranag,
Poka? Twego siofica swiatlosd radana.

SONET IIII

0 WOINIE NASZEJ, KTORA WIEDZIEMY
Z SZATANEM, SWIATEM I CIALEM

Pokd] - szczesliwosd, ale bojowanie
Byt nasz podniebny. On srogi ciemnosci
Hetman i $wiata fakome marnosci

0 nasze pilno czynig zepsowanie.

Nie dosyé na tym, o nasz mozny Panie!

Ten nasz dom - cialo, dla zbiegiych lubosci
Niebacznie zajfrzac duchowi zwierzchnosci,
Upasé na wieki Zadaé nie przestanie.

Céz bedsg czynil w tak straszliwym boju,
Watly, niebaczny, rozdwojJony w sobie?
Krdlu powszechny, prawdziwy pokoju,
Zbawienia mego jest nadzieja w Tobie!

Ty mnie przy sobie postaw, a przezpiecznie
Bede wojowal i wygram statecznie!

SONET V.
0 NIETRWALEJ MItOSCI RZECZY SWIATA TEGO

I nie milowacd cigzko, i mitowacd
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Negdzna pociecha, gdy 2adza zwiedzione
Mysli cukrujg nazbyt rzeczy one,
Ktére i mienié, i musza sie psowaé.

Komu tak bedzie dostatkiem smakowad
Zioto, scepir, stawa, rozkosz i stworzone
Piekne oblicze, by tym nasycone

I mdgi mied serce, i trwdg sie warowac?

Mitosc¢ Jest wtasny bieg bycia naszego,
Ale z ?ywioldw utworzone ciato

To chwalgc, co zna poczatku rdéwnego,
Zawndzi duszg, kidrej wszystko mailo,

Gdy Ciebie, wiecznej i1 prawe] pieknosci,
Samej nie widzi, celu swej milosci.

PIESN I NA PSALM DAWIDOW XIX
Coeli enarrant gloriam Dei

Narodzie, gtupia madroscia chilubliwy
I bitedom zmy$lnym wierzyé uporczywy,
Mnéstwem gwiazd $licznych niebo ozdobione
Obacz, a smysty widy oswiecd zacmione!

Poznasz, Ze madrym, ze jest wiekuistym
Pan, co ma patac na sklepie ognistym,

W ktdérym zawiesit i1 wietrzne prdznosci

I mozng wode znidst z ziemnej cigzkosci.

W pewne godziny dzief - nocy cieniowi,

W pewne godziny noc zstepujac dniowi

Swiadcza swym biegiem, tak porzadnie zgodnym,
Ze nie trafunkiem $wiat stanal przygodnym.
Nieba machina tak zgodnie sprawiona,

/e magdros¢ Pariska, ze moc nieskoriczona

Wiecznie ja rzgdzi, wola, a po wielkim
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Swiecie jest siyszny gios i uszom wszelkim.

Bo w #adnym kacie Swiata mieszkanego
Nie masz narodu tak spro$nie grubego,
By wzdy nie baczyl, ize prawo rzgdzi
Niezmylne niebem, bo nigdy nie biadzi.

Kto sie, gdy nieba chmura nie zakrywa,

Patrzac na jasnych gwiazd blask nie zdumiwa?

Abo gdy $wiatlem uderzy go w oczy
Siorice, ognistym gdy sie koiem toczy?

Ktére, gdy z ioza powstawa swojego,
Jak oblubieniec obleczon z szczyrego
Ziota ubiorem, a wieniec z kamieni
Kusztuwnychf sprawion glowg mu promieni,

Do kresu swego nic niezmordowany
Gwalttem sie wali: dobrze przyrdéwnany
Ksztaltem i sila, i pedem onemu

Jest obrzymowi, sto rak majgcemu.

Od wschodu biezgc az tam, gdzie powstawa
Noc ciemna, gwiazdom. Swiatiosci dodawa
I, co jest kolwiek tu, na niskiej ziemi,
Wspladza i zywi piomierimi swojemi.

Als porzadek na wysokim niebie

Nie tak patrzgcych mys$l ciggnie do siebie,
Jak zakon, Panie, Twdj ku przystojnosc:
Naktania smysty i psuje chciwosci.

Twe obietnice odmiany nie znaja

I Swiatlem prawdy serca utwierdzaja;

A tak nas karzesz, gdy¢ ktdry przewini,
Ze w nim pozytek Twa Swieta kaZn czyni.

Twe przykazanie oczy nam zabawia
Wdzigczng radodciag i szczyra ustawia,
Panie, Twg chwale, ktdre) nie naruszy
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Staroéd, co zebem stalnym 2w52ytk0 kruszy.

Przy Twych dekretach prawda z poboZnoscig
Zawsze przebywa, strzegac ich z pilnoscis,
Ktére s3 siodsze nad midéd i nad zloty
Kruszec wazniejsze i rzadkie klejnoty.

Przeto ich w sercu swym stuga Twd]j, Panie,
Stusznie pilnowaé nigdy nie ustanie,
Wiedzac nagrodg, ktéras Ty zgotowal
Kazdemu, stale kto ich bedzie chowat.

Lecz bledy wszytkie kto swe wiedzie¢ moze?
Ty mig sam oczy$¢, wiekuisty Boze,

1 wniwecz obréé moje wszytkie ziosci,
Ktérymim zmazan précz mej wiadomosci,

A daj, by pychy Tobie brzydkiej sila
Do serca mego nigdy nie wchodzita;

Tak mie na wieki, précz trudnosci uszelk1ej,

Okéw pozbawisz bezboznosci wielkie].

Siowa ust moich, my$l serca mojego
Pokorna przyjac¢ racz unizonego,

Prosze, o Panie! Bo Ty$ jest zbawieniem,
Bogiem, nadziejga i mym wspomozeniem.

PIESN II NA PSALM DAWIDOW LIX

Czemu sie chiubisz, tyrannie,

7 twoich praktyk ztoscia moznych?
Pariska dobro¢ nie ustanie
Pilnowadé ludzi poboznych.

5 Ostrzejszy nad naostrzong
Brzytwe jgzyk twdj pilnuje
Nieprawde zmys$laé szalong

Quic gloriaris in malitia, gqui potens es in iniquitdte]
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I na dobre potwarz knuje.

Milszaé zlo$é niz cnoty dwiete,
10 Milszyé kiamca niz prawdziwy,

Rado oko twe przeklete

Patrza zdrady zaraZliwe].

Przetoz cie Pan Bdg wyrzuci
Z podrodka ludu swojego,

15 Starwszy cie na proch, wywrdci
1 dom twéj z gruntu samego.

Na to patrzgc ukrzywdzony
Zleknie sie Pariskiej moznosci,
A iz nagle ziy skazony,

20 Rozémieje sie w przezpiecznosci.

Rzecze: "Onoz om, co w zlocie

Ufat, w mocy, w chytrej sprawie,

Z ptaczliwych sie smial w ktopocie,
Zapomniawszy Bopga prawie.

25 A ja, drzewo jak oliwy,

W ogrodzie Pariskim wézczepiuny,

Kwitngdé bede, nielegkliwy

W nadzieje z nieba obrony.

A Ciebie przed wszymi, Panie,
30 Wyznam skaZcg nieprawosci,

I majac w Tobie ufanie

Zniose wszelkie doleglogci”.

PIESN III PSALMU LVI PARAPHRASIS

Lament Kosciola Powszechnego
Miserere mei, Deus, guoniam conculcavit me homo

Racz sie nade mnag zmilowa¢, mdj Panie,
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Bo mie przeciwnik depce i staranie
Ma o tym pilne, abym na odmiany

. Wszelkim kiopotem byl umordowany.

Depce mig srodze, pysznigc sie wielodcig
Ludzi i zbytnia tiumi mie srogosciag;

W zaden dziert wolnym nie jestem od niego
I noc nie prézna strachu okrutnego.

Wszakze, chof we dnie, choé strach obcigzliwy
Mnie w nocy cidnie, Ojcze dobrotliwy,

Ty$é jest nadzieja mojg, méj obrofica,

I bgdziesz w kozdej potrzebie do kofica.

Twymi ja , Panie, bedac upewniony
Obietnicami ani iaélepionej

Ludzkie]j chytro$ci, ani groZby srogiej
Ba¢ sie nie bedg, ni wojenne) trwogi.

Cézkolwiek méwig, to Zle wyktadaja,-
Kazdej przygange mojej sprawie daja,
Na to swg pilno$é wszytke obrécili
Bezbozni ludzie, aby mie hydzili.

I w zborach radzg, aby gtowe moje

Lub skrytg zdradg, lub przez jawna zbroje
Stracili: przeto dciezek mych pilnuja,
Mnie przezpieczeristwa nic nie zostawuja.

A wigc to Scierpisz, Panie sprawiedliwy?
Bedaz sie cieszy¢é z swoich spraw zlo$liwi?
Bedziesz odwlaczal zborowi zdradnemu
Przysé k upadkowi niepoddZwignionemu?
Wiem, o wiem pewnie, wiekuisty Panie,

le liczysz moje kozde uciekanie

I chowasz kropie lez oczu ptaczliwych,

I wiesz przyczyne kiopotdw straszliwych.

Staranie zlodgnych niczym czynisz prawie,
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A mnie Twe ucho nakladasz laskawie
1 znaki jasne Twojej 2zyczliwnsci
Mnie okazujesz i stalej milosci.

Twymi ja, Panie, begdac upewniony
ODbietnicami ani zadlepione]

Ludzkiej chytrosci, ani groZby srogiej
Ba& sie nie bedg, ni wojenne] trwogi.
A zawsze Ciebie, o stpﬁZu mojego
Zywota, chwalié bgde,}ojczystego,
Rytmem zwyczajnym i, oswobodzony,

Dad nie omieszkam ofiary $lubionej,

Twg laskg wolny. Pomocg Twa nogi

Moje nie zstapia z Twojej| éwietej drogi,

Dokad duchowi mojemu mieszkanie .
W tym watiym ciele bedzie, o md) Panie!

[?IESﬁ]IIII. PSALMU CXXX PARAPHRASIS

De profundis clamavi ad Te, Domine

W grzechach srogich ponurzony,
Ze wnetrznosci serca mego
Wotam, Boze niezmierzony!

Megb gtosu rzewliwego

Racz styszeé prosby ptaczliwe,
A z mitosierdzia Twojego
Naklod ucho lutosciwe!

Bedziesz 1li chciat nasze zlosci
Wazyé , Ojcze dobrotliwy,

Waga Twej] sprawiedliwosci:

I ktéz tak begdzie szczgsliwy,
Kto tak w cnotach utwierdzony,
Gdy przyjdzie na sad prawdziwy,
By nie mial by¢ potegpiony?
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Ale Ty, sedzia laskawy,

Nie wediug szczerej srogosci
Karzesz nasze biedne sprawy.
Zakon Twéj, pelten lutosci,

I wierne Twe slowa, Panie,

Ze mig wyrwiesz z tej ciezkosci,
Czynig mi pewne ufanie.

Przeto, choé zurza{ rézana
Promienne siorice przywodzi,
Cho¢ mgta ciemna przyodziana
Noc z ciemnodciami przychodzi:
Narodowi wybranemu

Niech wgtpienie nie przeszkodzi
Smiele ufaé Panu swemu.

Bowiem skarb jest nieprzebrany
Wieczne mitosierdzie Jego:

On nie leniw zgoié rany

I poddZwigngc upadlegc;

On, précz wszelkiego watpienia,
Nie zapomni ludu swego,
Przywiedzie go do zbawienia.

PIESN NA KSZTALT PSALMU - LXX

Deus, in adiutorium meum intende

Ciebie, wszego stworzenia o obrofico wieczny,
Wzywam, watly, ubogi i nigdzie bezpieczny:

Miej mig w pilnej opiece, a we wszytkiej trwodze
Pospiesz przynies$é ratunek duszy mej, niebodze.
Uskrom cho¢ rézgg Twojs ciato zadlepione

I 2gdza prézng, sprosna, szkodnz napsinione;
Niech sie wstyda, ze pragnie duszy swej panowad:
Stuszniej wiecznej ma situzvé, co sie musi psowatd,
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1 wy, wojska zazdrosne /Pan Badg mnie obrong/.
Tyl podajcie i weZmcie haribe nieskonfczong, :

Co débr /skad was wygnano/ stworzeniu Pariskiemu
Nie zyczycie i chwaly Stwdrcowi swojemu.

Szczeécie me, chwato moja, niech wskok wsfyd poczula,
Ktérzv mi insza chwate, nie Ciebie, cukru;a:

Co ma-cz}awiek nie Twego? a kitdry sie chlubi .

7 dardw Twych, wieczny krélu, dary Twoje zgubi.

To szcze$ni, to weseli, ktdrzy wyznawaja, ‘
7e Twe jest, co jest dobrze, i Ciebie szukaja,
Wiecznotrwatej ozdoby, i czynia staranie,

By chcac samego Ciebie mitowali, Panie.

I mnie policz w tg liczbe, Ojcze mitosierny,

A daj, bym i tu baczyt, izem proch mizerny.

1, nierdwny tak ciezkich przygéd naualnoéc1._
Niech znam moja moznoscig wielkie Twe lutosci.

Ale kto jest szczesliwy, chal dyjamentowa
Wdzialt zbroje, wojng cierpiac diugs 1 suruw??
Przeto prosze: Ty, ktéryé jest obrorfcg w ?D]u,
Nie odwlaczaj dac sie nam, zbawienny pokoju.

VI. PIESN NA KSZTALT PSALMU CXXIII
Ad Te levavi oculos meos

Panie nasz wszechmoggcy, wieczny, niepojety, )
Tobie Cheruby krzycza: "Suiety, Swiety, swigty"!
Tobie Seraf, milos$ci prawe] ptomier czY?ty,

A Twej chwaly dwér znaczy firmament ognisty.

Przeto, choé wszedy Tys jest, oczy me ptaczliwe
Tam podnoszg 1 serce tam wzdycha teskliwe; ‘

Bo ciezkodciom nierdwne zmysidw mych krEkaéC%,
Jak studzy od swych pandw, pragng Twej lutesci.
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1 wola ma, Twojej'uolej stuga nie skwirkliwa,
Wzdy, by skromnaz od paniej panna, oczekiwa,
Rychto jej reke podasz i sprawiedliwego
Cigzaru gwalt uskromisz z mitosierdzia Twego.

0 Ojcze mitosierny, ktdérego dobroci

Zadnego grobla grzechu zdrojdw nie odwrdci’,
Juz sie zmituj nad nami, zmituj sie nad nami:
Juzesmy nazbyt peini szkody z despektami.

Juz serce nie boleje, lecz jakmiarz vmiera,

Gdy nam moznosé niewdzigczna czedé i czesd wWwydziera,
Gdy nas hardosé nadgta przenosi oczami,

Nie baczac, 2e nie gardza oczy Twoje nami.

PIESN 1

0 boze) opatrznosci na swiecie

Nie trafunek przygodny ludzkie sprawy rzadzi

[ fortune szalona, chod upornie bigdzi,

Chetzna twardym muhsztukiem Twego moc rzadzenia,
0 mgdros$ci, wszytkiego zywocie stworzenia!

Lutos¢ i sprawiedliwos¢ - wszytkie Twoje sprawy.
A przed Twymi oczyma i lewy, i prawy.

Wige temu i to zdrowo, co sie zda, Ze szkodzi,
Tamtemu i to wadzi, co mu 2ywot stodzi.

A my, na Twoje sprawy chodé wzrok ciemny mamy,
Kiedy sie poznaé chcemy, dotknaé sie wladamy:

Ze$ nam nie tylko by¢ dat, ale, by szczedliwie
Kazdy 2y, sam sie dawasz wszytkim lutodciwie.

Ale ta Twa powszechna taska, Panie wieczny,

/By cieff $wiatla Twojego, ten to blask stoneczny/,
Chociaj rzeczy oswieca jednako poddane,

Same premieni czyste i polerowane.
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0 wszechmogacy Boze, dwiatlogci szczgsliwa,

Serca nasze osiadla rdza grzechdw piaczliws,
Skad, chocia] nas aSwiecasz, 2ywiemy jsk w nocy,

4 jadu tego pozbyé - nie naszej czyn mocy.

Aie jeszcze trwa ten targ: otwdrz brone

Oderz, juz mig wstyd mur mieé za obrnn:-
Niechaj przyptaci pohaniec zdradliwy B
Ze ty: méj widzial, gdym zbrojny i 2ywy".

i 25 To rzek 5 z
Ty 'nas cczyéc, prosiemy; mitosierdzia Twego ol : szy, Jako z dziala $miertelnego
e
Niech promier, bijac w serce, odnosi od niego i k" plomienia gwaltem siarczystego
uki . 1
ku Tobie jasny odraz chwalty 1 miltoséci, ok em wyparty, jako przez wiatr rzadki
g Panie, nasza chwalo, nasza szczesliwosci! przez ciala dajac im upadki,
- Tak mezny Fridrusz, gniewy $lachetnymi
Zapal ;
pIESN V. O FRIDRUSZU, ||lyp d:n? z zamku z krzyki rycerskimi
a ‘ .
ktéry pod Sokalem zabit od Tatardw Sup " tl przeszed: zastgp niezliczony
roku Padskiego 1519 5 atarsky prawie krwig zjuszony.
Tam za$, by tygris
, Qdy swe b ieci
Umyst stateczny i w cnotach gruntowny Miedzy my$liwcy, choé tysigc :::;a:z;ec?
eci,
35 Wpada w posrodek, nie o Jratunk dbajac,

Kto ma od Boga, zywie Swigtym rowny;
Nie tylko wytrwa gniew szcze$cia sSUTOWY,
Ale i taska wzgardzié jest gotowy.

Tysiac przykladéw! Ale dostateczny

Ale o pomste, szkodzi i konajac.

Taki byl on mgz. Widzac swéj lud zbity,
Orugi zwigzany, a# go Znamienity

Duch ze krwig odbiegl, padi. Krzyknal bezbozny

Si6w moich $wiadek, sam Fridrusz serdeczny,
40 Zastep i wigZnie, lecz byl okrzyk rozny.

Ktéry to sprawil, ze sie mnie] wstydamy
Blizny, prze upgér co nieszcze$cia mamy. 0 cny rycerz

u! nie tylko szczedliwie
Duch twéj z wielkimi bohatyry zywie:
I tu, dokgd Bug cichy wody swoje

Niesie do Wisty, dotad imig twoje

Na Sokal wojska gdy juz ptaczliwego
10 Dstatek uwiédl od rak okrutnego
Poharica - wolny, SErce nielekliwe
Odkryt, te siows méwiac pamietliwe:
N 45 Trwa¢ bedzie w ustach ludu rycerskiego.

"Farbg Bugowej, widzialem, krew wody I rzecze cziowiek serce wspaniatego

Nasza zmienila, prdécz pohariskiej szkody,
15 Skryty sie pola pod zacnymi ciaty,
A mnie niestetyz, kto w te zagnal waly?

Z lepszym ujczyzpy szczgSciem, wieczny Panie
Racz mi naznaczyéétak pretkie skonanie"

Bojafi wyrodna w SErce me nie wchodzi,
Lecz, mogac poméc zywiac, umrzeé¢ szkodzi,
Choé miejsce wzywa 1 dusza uczciwa,

20 Krwia, cistem, zbroja, stawe kupié chciwa.
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PIESN VI. O STRUSIE,
ktéry zabit na Rastawicy od Tatarow
roku Panskiego[1571]

Izaz wodz tebariski, iz umarl zgromiwszy
Waleczne Spartany, zda sie by¢ szczgsliwszy,
Niz on Aemilius, co przy wojsku zbitym
U Kan zywot zawarl zesciem znamienitym?
BadZ tamten szczesliwszy, powazniejsza zywie
Stawa tego, ktdéry z samym nielekliwie
Potkal sie nieszczesciem i stalg krwawemu
Pokazal zwyciezcy twarz, kiedy raczemu
Bachmatowi drudzy, nie zbroi, ufajs,
A prze bojaZn prézng siawy odbiegaja.
Takze Rastawica, potok nieszczesliwy,
pPierwe] wdd pozbgnzie, nizli twe, poczciwy
1 nietrwozny cirusie, 2zywota skoriczenie
U rycerskich ludzi przyjdzie w zapomnienie.
Wolal od stirzai zginaé poharica zdradnego, &
Niz ty swdj pokazac spros$nie oczom jego.
A gdy mu ktos radzil glupie sprzyjaZliwy,
Aby, jako drudzy, zbiegt z chwile zlosliwed,
Rzekt: "Ty folguj czasom, chcesz 1i, a ja mojej
Siawie bede godzil; nie tylko we zbrojej],
Jest &mieré i na loZu. 1 tak pierzchliwego
dmierci grzbiet jest odkryt, jak pi rsi $miatego.
Nie wydam swych przodkdw, Za Rzeczpospolita
Upadne ofiarg, da B6g znamienitg".
Tylkoz rzekl, wnet jako pierzchaé nieuczony
Lew, od mnogiej zgrajel bgdac oskoczony
I od tysiac Xowcow Z gotowymi Tuki, 1
Blizsze zagubiwszy, drugie straszy | huki,
Wszytcy, wszytcy serca natrzeé nan nie maja,
Tylko mu z daleka rany podawaja,

10

On zemdlon ostatniej juz pomsty pozada

I, w kim by zgb martwy zostawi¢, poglada:

Tak sie Strus sprawowal w ostatnie)j potrzebie
I siawie, i cnocie czyniac dosy¢ z siebie’

Padl krwawy, gestymi przywalon strzatami. ’
Godny syn ojczyzny meznymi sprawami!

35

PIESN 1IX.
1z prézne czlowiecze staranie bez bozej pomocy

M?jac umyst stateczny czynié, co nalezy

Niech moja 16dZ, gdzie pegdzi wola bnza,‘biEZy
I ?rzy brzegu, ktdéry mi Bég naznaczyl, stanie
Jesli nie jest bezportne ludzkie 2eglowanie. ,

Cn_na swiecie, chybs biad? klopoty? marnogci?

Imig tylko pokoju snadZ i szcze$liwosci

Ktérg widzi, a nie zne duch, chciwy 1ep;zeqo

Bedac jakmiarz zwigzany od stugi swojego. a

Siawa smaczna, rozkoszy, wtadza, sila zlots

Orugdy twa, Zeno twardy, stowem stalna cnot;

Watle tamy na powddZ zacdmionej bogini, :

Lecz ta niech zwyczaj zmieni; $mieré folgi nie czyni

Wiec co tam spokojnego, gdzie burza ustawna?
Przetoc woli mej rada /rzgdzié sie nie sprawna/
Chetne zagle rozwita ku Twej, Panie, chwale ‘

Ty mie |wieZ, Ty styruj sam; tak skoricze bieglu cale

EPTITAFIUM RZYMOWI

Ty, co Rzym wpo$réd Rzyma chcac baczyg, pielgrzymie
A wzdy baczyé nie mozesz w samym Rzyma Rzymie ,

Patrzaj na okrag murdw i w rum obrdcone - ,
Teatra i ko$cioty, i stupy sttuczone:

239
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Te sa Rzym. Widzisz, jako miasta tak moznego

I trup szczascisa powazroéé Wypuszcia pierwszego.
To miasto, $wiau zwalczywszy, i siebie zwalczyio,

By nic nie zwalczonego od niedc nie bylo.
Dzié w Rzymie zwyclgzonym Rzym niezwycigzony

/To jest clalo w Swym cieniu/ lezy pogrzebliony.
Wszytko sie w nim zmienito, sam trwa prdcz odmiany

Tybsr, z piaskiem do morza co biezy zmieszany.
Patrz co Fortuna broi: to sie popsowatlo,

Co bylc nieruchome; trva, co sie ruchalo.

SZYMON ZIMOROWIC /160B/5-162%

ROKSOLANKI

/w:/ Jan Kochanowski i epoka renesansu, 0pP. cit.:

Wroclaw 1988

wa, Wroclaw 1983, BNI -73

1. Kotarska, Erotyk starogpolski. Odmisny i ins-
Kukulski, wstgp do: Sz. Jimorowlc,
§lek, wstep do: Roksolanki,

L. $iek, "Roksolanki" Szymona Zimorowica 8 Te-

owskiego jsko tradyc-

"Roksolanek" Zimorowica w swiet-

"pamigtnik Literacki" 1980, z.2;
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PIERWSZEGD CHORU PANIENSKIEGD
TRZECIA: HELENDRA

Juz to préino, mé) uxochany, przyznaé ci musze,
Zranites mi niepomalu serce i dusze,
A nie dates mi pociechy inszej w chorobie,
Tylko te, 2e ustawicznie mysle o tobie;

Abowiem lubo dzieri po niebie $wiatio roileje,
Lubo smutna noc czarnym Swiat plaszczem odzieje,
Zal mie trapi bez przestanku ciezki nieboge,
le bez ciebie, namilejszy, wytrwaé nie moge.

Chociazed ty jest na panrzeniuiaie barzo cudny,
A co wigksza 1 w rozmowach wielmi ob%udny,
Nadto ze mi nie oddawasz checi wzajemny,
Przecie jednak nie wiem, czemu$ u mnie przyjemny.

A bogdajzem cie nigdy nie byla przedtem nie znaila,
Nizelim w tobie serdecznie tak zakochata,
Zakochawszy, jezelim ci nie mita przecie,

0, bogdaj zebym niediugo Zyla na swiecie!

WTGREGO CHORU MtODZIENSKIEGO

DZIEWIATY: HALCJON

Ja $piewam nie wedle $wiesta:

Za fraszke u mnie majgtnosc bogata,
Fraszka urodzajne wiosci

I nieprzejrzane okiem majetnosci.

5 ‘Niech drudzy akomie zysku

Szukaja z biednych poddanych ucisku,
Niechaj nedznych ludzi praca
Nienasycone szkatuly bogacg.
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Zbiora srebro blade z ziotem
Ubogich kmiotkdéw napojone potem,
Beda mief szkariaty tkane,
Krwia robotnikéw mdiych zafarbowane.

Ja nic nie dbam o pachotki,
Ani u przednich dygnitarzdw stolki.
Czolem za cze$d! Komu zda sie,
Niecha] sie nedza\drubnych ludzi pasie.

Obejde sig bez bankietdw,

Bez smakdw nowych, bez kretych pasztetdw,
Nie pragne miec¢ na mym stole,

Co rodzi morze, powietrze, las, pole.

Darmo tokajscy winiarze,
Darmo topicie grona na Kutnarcze,
Miejcie| sobie wasze trunki,
7 ktérych pochodzg morderstws, trafunki,

Potem niemeskie pieszczoty,
Takze powszechne do wszytkich zaloty.
A mitos¢, kitdéra sie chwieje
7a wiatrem, miejsca u mnie nie zagrzeje -

Wszytka moja my$l jest o tym
Jakoby dobrze bylo mi na potym,

A teraz, poki mi lata
Stuza przystojne, abym zazyl $wiata.

Muza u mnie w przednie] cenie,

A po niej zdrowie, potem dobre mienie;
Grunt u mnie rozumna glowa,

Wesole serce, miarkowana mowa;

PrzyjaZni chronig sig wielu,
Zdréw hadZ, jedyny u mnie przyjacielu!
Czasem Spiewam, ZawszZe przecie
Pneumelle glosze na wdzigcznym spinecie;

Chce i Twdrcy memu stuzyd,

Chce dardw jego wielkich godnie uzyé,

Chcem z nim zyé wiecznie, gdy w ziemie

Smieré pdZna wrdci ciata mego brzemie.
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JEDENASTY: LUBOMIR

Niebieskie oko, klejnocie Jedyny,

Lampo goraca wynioste] krainy,

Ojcze gwiazd jasnych! Ty, skoro $wit mglisty
Poczniesz rozpalad¢ kaganiec ognisty,
Natychmiast z toza ramiona periowe
Pcdnioﬂﬂszy. oczy szczyro szafirowe

Na Swiat obracasz; a potym, gdy Z gory
Poczniesz rozpuszczac zarzyste kedziory,
Odlegtej ziemi zdarszy nocng larwe,

Dajesz glans dzienny i pozorna barwe. =
Przez ciebie drzewa z listdw ogolone
Rozpuscierajg warkocze zielone,

Pola odarte biorz na sis szaty,

Zewszad upstrzone roziicznymi kwiaty.
Przez ciebie lato nasycone rosy,
Gotuje bujne oraczowl kilosy,

Jesieri, owocem mnogim zbogacona,

W frukty i w smaczne cbofituje agrona.
Gdy zas nanizszym pokazujesz biegiem,
Akwilo z srebrym wylatuje Sniegiem,
Rzekl porywcze uparnie hamuje,

Mosty na waodach giebokich buduje.
Tobhie nie role, nie zyzne pasieki

Ja, twdj chowaniec, daje do cpieki,

Ani cie prosze, byd na me]) winnicy

Razkasznej trunek dowarzal w macicy,

Lecz zadam, aby stangl tam swym czolem,
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Gdzie ty rysujesz niebo Swietnym kotem.
Azeby siychad bylo moje hymny

I skad Boreas wylatuje zimny,

[ gdzie z zarania rumianymi usty
O$wiecasz Euksyn, i Delerman pusty,

I gdzie, pozbywszy poiudniowe] cery

7 twarzy, ostatnie patrzysz na Ibery.

CZTERNASTY: SYMEON

Juz storfice codzier niZej wieczorem zapsda,
A jesied curaz[plizsj]przystgpuje blada,
Na ktére ukwapliwe i nagle jej przyscie
Wigdnieje trwa, mdleje smaragdowe liscie.

Za nig w tez tropy dyhig czasy niewesole,
Niszcze)a Qirydarze‘ lasy stojg gotle,

7ta chwila prace letnie w ogrudach pustoszy,
Lud rozkoszny z folwarkdw ku domowi plgszy.

Po chwili ostre wichry, gdy sis z zimnem zwadza,
Ostatek ozddb wdziscznych przesziej wiosny zgtadzg,
Spladruja winohrady zarodne do czysta,

Chiadnikem zielonego nie zostawig lista.

_Dlategoz ty zawczasu, Faworyno mioda,

Zaniechaj dawce ucisch majowych, ogroda,
Nawied? znowu pokoje i miasto dwéjgrodne,
Twojej bytnosci i twych milych zabaw godne.

Tu ja nie przy szemrzacym, jak przedtem, strumieniu,
Ani pod lipg, abo[ﬂ]jauarnwym cieniu,

Ale raczej w alkierzu przy ciepiym kominie

Bede pis$ni powtarzat o gtadkiej Halinie.

A chociazhym tez trafil bohatyrdw siawnych
Sktadnym rymem péinccnym krajom czynié jawnych,
Lecz takowa zsbawa tych wiekdw nie piaci,
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Kto sig te] podejmuje, czas i pracg traci.

A przetoz ja na moim gegnoglosym flecie

Wole ogtaszaé oczy pleszczone po $wiecie,

Bo gdy we mnie ktdre z nich uderzy ochotnie
Swym wzrokiem, nagrodzi mi robote stokrotnie.

Teraz pdki ostatki lubieznego lata,
Pdki kresy nie mina uciesznego $wiata,
Pospieszymy ku tobie; u ciebie schylone
Gatezie Jsbika sioricem podajs zwarzone,

U ciebie nie pozbywa winnica brzemienia

Ani zielnik pierwszej swej grzecznosci odmienia, -
A chodze nas tam grudziert zaskoczy zazdrosny,

Z tobag w pd6i zimy lubej zazyjemy wiosny.

TRZECIEGO] CHORU] PANTENSKJEGD]
DWUNASTA: IZABELLA

Powiedz serce me, wszakes nie nieme,
W ktdrym kochasz nabarzie] doczesnym sStworzeniu?

Czy w pysznych strojach, czyli w pokojach
Pariskich? Czyli w bankietach,[pzyli qjduhrym mieniu?

Bowiem zadnego serca takiego

Nie maszﬁ1éléwiecis, ktére by zylo bez lubo$ci.”
Kazde na pieczy ma pewne rzeczy,

Do ktérych osobliwiej sktania swe milosdci;

Inszym klejnoty i kruszec zioty,
Takze perty lakomym ogniem checi grzejs.
Orudzy w biaswatach i szumnych szatach
Wszytke swg pokladaja ufnuédi}]z nadzie]jas,

Ale mnie zadze nie na pienigdze
Ani te? na bogate zapalaja zbiory.
Kanakl owe dyjamentowe

Nis zwabig mie, ni migkko zrobione bisiory,
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Zgota nikt iny, !tylku ty, Jedyny
Przyjaciel, w wielkim u mnie jest upodobaniu.

Na skarby mnogie, kamienie drogie
Tysigckro¢ wigcej w jego korzystam kochaniu.

Temu ja calo i mnie, i cialo
Chgtnie do dobrowolnej podzje niewoli.
On tez w tej mierze, jako ja wierze,
I zyé, i umrzeé ze mng ochotnie pozwoli.

SZESNASTA: TERTULIA

Kamieri by by} nie czlowiek, twardszy niz opoka,

Ktéryby z twego oka, 10
Uderzywszy w nie bystrym znienagla wejZrzeniem,

‘Jakoby w stal krzemieniem

Nie mép} ognia wykrzesad i natychmiast ciebie
Ta podniata!ruzpalic, pospoiu i siebie./

Jam nie kamied, ani tez nieuzyta skaka, 15
Ani dusza bez ciaia;

Foniewaz przylozywszy ku twojemu oku
Troche milego wzroku,

Jako suieca' calujac Swiece ogien kradnie,

Tak 1 ja zagorzalam od ciebie szkaradnie. 20

A ty czemu zapaldw, kidrymi mie psujesz,
Aby namniej1 nie czujesz?
Osrmo w sobie plomienie znbupdlne dusisz:
I ty palié sie musisz;
Abowiem rozzarzony ogierfi md3 przez misry
W serce twoje ozigble zapusci pozary,
Ktdre wzdychania moje tak barzo rozdmuchna, A
7e oba ognie jednym plomieniem wybuchna.

DWUDZIESTA: HALCYDIS

Madrod¢ jest nad madrosciami,
Widzied sSmiertelng za nami
Pogonig, ktora wyroki

Miece na swiat bez odwioki.

Jako pedem na ddl wali
Wiatr skaie, ktdrag obali,
Tak sie nasze przerywaja
Lata, kiedy koniec maja.

Jako z cieciwy wypada
Strzata, a wicher nig wiada,
Tak nas, tak nasze nadzieje

Smier¢ wespdl z prochem rozwieje.

A kto sig rozbraci z swiatem,
Juszytkie jego sprawy za tem
W niepamigci ponurzone

Ludziom nie beda wspomnione.

W:asnie, jako kiedy morze
Okret wigslkim pwaltem porze,
Skoro ujdzie, by znaku

Nie znadé Jego namniej sSlaku.

Marnosé jest nad marnosciami
Swiat ten z swoimi pompami!
A przecie ludzi tak wiele
Kaze narid hardzie i $miele.
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MARNOSE

- Swiat holduje marnofci
I wszytkie | ziemskie wiosci;
To na wieki nie mini=,
Ze marna marnosé siynie.
3 Mitujmy i zartuimy,
Zartujmy i mitujmy,
Lecz poboznie, uczciwie,
A ©o czyste wiasciwie.
Nad uszytkui ba¢ sig Boga -
- 10 Tak fraszkg sSmieré i itrwoga.

ZLA  ZOKA

Straszna burza morsks bywa,
Straszna woda, gdy rozlewa,
Straszne pozZogi ogniowe,
Straszne powistrze morowe,
5 Cigzka negdza niezleczona
Ale nad wszytko zia 7zona.
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DO JEDNEJ O KUPIDYNIE

Tryumfy nadety swymi

Kupido z bogi inszymi

Jal po niebie harce zwodzié

I choragwie swe rozwodzié.
Czego aby sie poms$cili,
Bogowie sad zalozyli,

Ktdrym z nieba za teg wineg
Wygnali harda dziecineg.

On straciwszy miejsce w niebie
Uciekl sie z krzywdy do ciebie
1 twe oczy oszacowal,

Aby z nich bogi holdowail.

Lecz te sliczne gwiazdy obie
Tak go zniewolily sobie,

Ze zapomnial, jako trzeba,
Krzywdy swej, bogdw 1 nieba.

EPLTAFIUM JANOWI KOCHANOWSKIEMU, POECIE POLSKIEMU

Tu lezy ten, kto lezy, ale go z mogity

Nie sgdZ, gosciu, raczej z cndét, ktdre go zdobity.
On to kaptan Febowy, ktdrego uczony

Rzym 4wiadczy, 2ze mu nie jest rdwien znaleziony.

NA OCZY KROLEWNY ANGIELSKIEJ, KTORA BYtA ZA
FRYDERYKIEM, FALCGRAFEM REﬂSKIH. OBRANYM
KROLEM CZESKIM

skad Kupido na wsze ziemsSkie kraje.

rde prawa daje,
z puchadr iglitosciwe,

S11INE.
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Mie pochodnie, lecz gwieszdy, ktdrych jasne zorze

Btagaja nagiym wiatr=m rozgniewane morze.
Nie gwiazdy, ale sioi 3, pai . jce rézno,
Ktérych blask Smiertelnemu oku pojaé prézno.
Nie storica, ale nieba, bo swdj obrdét majsg

I swoja Sliczng barwa niebu wprzdd nie daja.
Nie nieba, ale dziwnej mocy sa bogowie,
Przed ktdrymi padajg ziemscy monarchowie.
Nie bogowie tez zgota, bo azaz bogowie
Pastwlag sie tak nad sercy ludzkimi surowie?
Nie nieba: niebn torem jednecstajnym chodzi;

Nie siolica: storfice jedno wschodzi i zachodzi;

Nie gwiazdy, bo te tylko w ciemnosci panuja;
Nie pochodnie, bo lada wiatrom te holduja.
Lecz sie wszytko zamyka w Jednym oka stowie:

Pochodnie, gwiazdy, siorica, nieba i bogowie.

PIESN AD IMITATIONEM HORATIUSZOWEJ 0OY
“BEATUS TLLE QUI PROCUL NEGOTIIS™

Szczesliwy cziowiek, ktdéry krom zazdrosci
Zyje spokojnie na ojczyste] wiodci
Przy bujnych polach i trawach zielonych,
Wolen od buntdw pospdlstwa szalenych,
Ktdry w piat mitej Ojczyzny nie dawa
Ani sie dworskim niewolnikiem stawa.
Niepewnym rzeczom nie da sie uwodzlc,
Nie da sie plonnym obietnicom zwodzic;
odmienng | Taska mir uczynil wieczny.
Prdzen kiopotdw, od zmazy bezpieczny,
Marnie straconych lat swych nie zatuje,

bdy peina wiatru nadzieja szwanku]je.

Nie strach go miedzy odme

Wzruszonych waldw wiatrcy niesfornymi,
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Lubo noc pitaszczem czarnym Swiat okrywa,
W pokoju dardw wdzigcznych snu zazywa.
Na trwoge nagle nie bywa budzony,

Aby byl z loza do grobu wniesiony.

Okiem wyniostym wyscko nie godzi,
Zdradg bliZniego nigdy nie podchedzi,
Wiarg nie kupczy, nie przysiega krzywo,
Wielkim sie stanom nie przykrzy jak zywo,
Ale przestajgc na swoje] chudobie,

Sam dworem, taskg, sam i panem sobie.

Péki Bdg, péki zamierzone lata
Zechcag, uczciwie tu zazywa gwiata,

A z ziemie jego praca sprawiedliwa

Lichwg stokrotna nagrodzona bywa.

Stad maie dziatki, stad Zong, stgd wszytek
I z robotniki 2zywi swdj dobytek. )

Ledwo Jutrzenka ze zlotej.loznice = -

Na Swiat pokaze suefrdZane lice,

On czelad# budzi, Boga modly blaga,

Jemu ptak krzyczgc me polu pomaga.

Ten jest poczgtkiem, ten i koficem wszego,
Temﬁbkqgr&aui wszytkie prace jego.

Sioneczne siowik promienie tymczasem
Z ochotg wita szczebiocgc pod lasem?
Pasterz za stadem wesolo|przygrawa
1 wét do jarzma pracowity wstawa.

Oracz za piugiem pracowity chodzi,
Albo sad szczepi, albo ploty grodzi.
Zachodne wiatry drzewa rozwijajla,
Rozliczne kwiaty pola odziewaja,
Jezierne stada mnozg plody swoje,
Nowe na pasza uylgtuja roje,
Niewinne wojsko z owczarnie wychodzi
I madé odziane pierzem hufce wodzi.
Na skroni 2erficom wieniec z kilosia wity

251
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Lato przynosi, dar prace obfite].
Odroste trawy za kosz padalja,
W dojrzale zboza sierpem zazynajg.
On snopia wigzaé pomaga czeladzi,
On peine wozy do gumna prowadzi.

Lubo Lwa kola sioneczne mijaja,
A $wiercze sioricu goracemu tajs,
On przed promieniem poiudniowym w cieniu
Utaiwszy sig przy chiodnym strumieniu
Lezy u$piony od szumu wdzigcznego
Przezorna wodg zdroju ciekacego.

Jemu w jesieni sady barwe mienig,

Jemu sie jablka po drzewach rumienia,
Jemu pasieka hojne miody dawa,

Jemu sie welna po owcach dostawa:

Nari bukiew z lasa, nafi 2otad? z dabrowy,
Nari 1 uzytek idzie nﬁrudswy.

Zatem pod borem gospodarz ochoczy
Geste obierze na dziki zwierz toczy,
Albo wiec z chciwym ptakiem w pole jedzie,
Albo smyczichartéw predkonogich wiedzie,
Lubo sig trafi zajgc upatrzony,

Lub wywartymi ogary ruszony.

Az storice npadi, nocne wstajg zorze
A bydio ryczac idzie ku oborze.

On upragniony korzys¢ niesie z lowu,
Zona wieczerza gotuje z oblowu.
Synowie mali ku ojcu sig maja,

Cnocie wczas wykna, na male przestajs.

On w roczne Swieta kiermasze sprawuje,
Mi6dZ po poswiecie po trawie taﬁCUjE.
Pod starym debem siadszy gracze wiesni
W glogsne fujary grajs prosie piesni.
Dnym sie lasy wkoio odzywajg,
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Nimfy z faunami po kniejach igraja.
W tym bycie bieza lata wszytkokrotne,
A on, pod nogi Fortuny obrotne
Kota podbiwszy, fraszkg dobre mienie,
Fraszks poczyta i drogie kamienie,
Szartaty fraszka, fraszka zlotoglowy
I peten troski patac marmurowy.
Niech, kto chce, w boju stawg krwig omywa,
Niechaj u dworu pogody zazywa,
Niechaj przez morze dla zysku Zzegluje
I pelne wory w swym pokiadzie czuje.
Z wami na polu, Muzy, bez kiopota,
Nieznaczny starzec, dokonam zywota.
I wy, o taki! o krzewiny moje!
I wy, potoki, i wy, Zzywe zdroje!
I wy, o nimfy, co w rzekach mieszkacie,
1 co w_jaskiniach skrytych przebywacie, _ -
Faunowie leg$ni, badZcie mi $wiadkami,
Ze ja do $mierci chcg przestawaé z wami.

ZYWOT LUDZKI

Nie to 2zywot zyé diugo, ale zyc cnotliwie.
Bo je$li zywot diugi diugoscig wiastiwie
/ycia naszego mierzym, bydleta z tej miary
Czemu majg od Boga wigksze niz my dary?

Lecz zywot ten doczesny przeszcie jest i wrota

Do niebieskiego Bogu rdwnego Zywota,
Do ktdrego sieg rodzim, stad drogg nazwany
Do zywota wiecznego zywot ten |stroskany.
Bo teh zywot, ktdrego diugo zazywaja

/Acz nie wszyscy/ ci, ktdrzy w ziemi oczy majg,

Ziemski zywet wiasciwy a zywot bydlgcey,
Co im wtagnie nalezy, ktdry tez zwierzecy
Stan swym wiasnym poczyta, a ten skoro minie,



I2e juz swéj czas skoriczyt, 1 sam z czasem ginie.

SATYRY ALBD PRZESTROGI DO NAPRAWY RZADU I OBYCZAJOW

15 MNie tak cztowiek, ktdremu nieba rozkazuja; W POLSZCZE NALEZACE
Tym kwoli zyw, te Jemu inakszy gotujq
Zywot on nieskoriczony a zywot prawdziwy, KSIEGA PIERWSZA
Ktdry przyzna dobremu sgdziz sprawiedliwy. SATYRA I - NA ZtE CWICZENIE I ROZPASANA EDUKACYJ4 MOOZI
To twdj zywot, cziowiecze, ten cig niech zabawl,
20 A bloto blotnej ziemie niechaj cig nie bawi. Co po tych, proszg, zbiorach, co po peinych zioiem

A jako lekka noga zawady przenosi
Ten, co biezy w zawodzie i tylko podnosi
Do celu podanege oczy swe z Zgdosci,

I ty wszytkim wzgardziwszy trzymaj sie siusznosci.

Skrzyniach zelaznych, ktére w sklepach gesto stoja
Workdw z zawigzanymi czuprynami strzeggic,

Kiedy potomek wisie¢, ktdry ma zazywac

Tego wszystkiego, co nari tak chciwie zgromadzasz?

Po co te wioski sprzegasz, a samsiaddw cisniesz,
8a, czasem niejednemu wszystko powydzierasz,
Kiedy ten tego nigdy nie godzien, co wkrdtce
KRZYSZTOF OPALINSKI /1609-1655/ Ma po tobie dziedziczyé. /Bodaj nie |dziedziczy?
. 10 Na wigkszg haﬁbq domu i niestawe swoje!/

Opracowania: L. Eustachiewicz, wstgp do: K. Opalifiski, Saty- 'Spytacxe mig, Pulacy, skad. to? Cheeciez wiedziec?

é Nie umiecie éwiczenia dawac dziatkom za miodu.
ry, Wroctaw 1953; A. Sajkowski, Krzysztof Opaliriski, wojewo- Owszem, przykiadem swoim barzi ich psujecie.

Jako ma byé na potym dobry, kto z dzieciristwa
15 Do wszelkiego przywyknie ziego i natogdw

Niecnotliwych nabedzie? Pomnicie, co méwi

da poznariski, Poznad 1960; S. Grzeszczuk, O "Satyrach" Krzy-

sztofa Opalifskiego. Prdba syntezy, Hroclaw|l961

Stary poeta, ze wigc skorupa, ktdéra .sieg,
lSwlsza bedgc, napieje smrodliwe] ttustosci,
Juz nigdy nie wycuchnie ani pachnadé bedzie.
20 Toz sie tu wiadnie dzieje. Naprzdd gdy od mamki
Dziecie odsadzg w drugim - i to ledwie - roku,
7e utyje jak ciele, tamze go zostawis
Do kilku lat, az zgnije miedzy fraucymerem.

/rédto przedruku: K. Opalifski, Satyry, oprac. L. Eustachie-

wicz, Wrocltaw 1953, BN T-147

Catuje, pieszczg,|muszczg, czasem i przytuls

25 MNieostroznie gdzie indzie, ze sie chiopiec zbesiwl,
Ba. czasem i nauczy, 1 siggac Juz pocznie,
Gdzie nie trzeba. Tymczasem papinkami karmig.

3 E = [ 1.1 3
254 Uchowai Boze insze] potrawy | dzicieciu,
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Tylko co sige na atko zwykla terminowac,

Jako to: golabiatko, kurczatko, cielgtko.
Wolowego nie daé mu migsa ani g:iuchu,

Trucizna nie moze byé dzicigciu,/gotowsza;

I tak miedzy onymi roscie biatogiowy
Sardanapalg miode tracgc zdrowie, wszytke

Na koniec i czerstwosé i ochote do cnoty,

Bo zmarnieje w wiegzieniu dziwczym, niz doroscie,
Gdy mu i na pigdZ wynisé z izby nie dopuszczg,
Chyba zatkawszy gabke i nosek, i uszka.

A na c6z go tak diugo tuczysz w tym karmniku,

Co wzdy z niego na potym chcesz mieé, co, dla Boga?

Dopiroz-ci zaledwie po rdznych przymdwkach

I krewnych, i przyjacidi - posle go do szkoiy
Przykazawszy surowie i pedagngowi,

I tym, ktdérzy sg przy nim, aby dlugo sypiat,
Aby rézga na ciatku jego nie postaia.

Roscie Ja$ jak cielgtko, begdzie|wolek z niego.
Piszg wszyscy, Ze sig Jas uczy arcydobfze,
Skacze z szkoly do szkoly; bo ci, co go uczg,
Chca sig rodzicom cale w tym akomodowac.

Juz przebieg?l retoryke i dijalektyke,

Juz i wszytkie nauki. Szumny retor z niego:
Trzech sidw nie umie stusznie wyrzec i napisac.
Toz z nim do filozofi a potym do domu,

Bo umie in Barbara co$ argumentowad,

Nie w szkg}e, ale w miedcie. Kedy w cudzych domach,

Gdy nie bedzieiceiarent, albo tez da raptim,

To nastapi ferio, argument u mgza

Potezny, ktdéry jego wszytkie insze zbije.
Odprawiwszy tak tedy swdj curs i nauki,

Powraca juz do domu czlowiekiem uczonym,

Bo tak o nim i ociec, i matka rozumie.

Wszyscy jednak inacze]. Edf vzdy po nim w domu,
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. Kedy sig nie nauczy, chyba wszeteczernstwa

I wszelkich niepoczciwych obyczajow oraz.

Pan ociec sam stanie mu za mistrza dobrego,
Pafi matka tez i siostry takiegoz gatunku.

Pije ociec w dzieri 1 w noc, nie wyda go synek,
Gra kostek - i tych pewnie tenze dopomoze.

Zawadzca on, wprawi sig tez niediugo w toz i syn.

Rad podwiczki pilnuje, 1 w tym go wyrazi

Ad amussim, i w inszych zbytkach i nierzadzie,

I ktére tylko moiZesz ogarngt rozumem

Niecnotach; ojcowski dom stanie mu za szkole.

Nie Yozy na nauki synaz i cigzko mu

Kope na to obrécié, a za$s tego darmo

Nauczy sig, cokolwiek i jego, i wszytek

Oraz dom zesromoci. Wigc méwisz: co po tym

Synowi po tacinie umieé? A on glupi

Poipolsku i tacinie, z ciebie przykiad WZ13awszy.

Tak mu tedy ten mily .dom 1 pomieszkanie

Przy tatusiu|wynidzie. Az sig tez namys$1li

Wystadé go gdzies daleko w cudzoziemskie kraje,

Po co proszeg? - aby tam z matpa sie ozenil

Albo wiec inspektora marnie okaliczy?,

Albo zabii. Wszak wiecie niedawne przyklady.
Wraca sie pan syn ze Wioch tandem do Ojczyzny

Zonke z sobg prowadzac, a Synowg ojcu.

Pociecha, dla ktérej go trzeba byio pigc set

Mil od Polski posytaé! Nie wspominam straty

I naktadu, i kesztu, i pracs, i ziota,

Ktére sieg tam rozeszio, raz na pijatyki,

Drugi raz na zamtuzy i z%a kompanijag.

Lecz tego nie zatowacé, bo sig graé na lutni,

§piewad, skakaé galardy, ba i po francusku

Nauczyl dyszkurowac: wigc i alamode

Chodzié¢, stroi¢ i wszytko czynié po francusku.
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Coz z tego? To rozumiesz, ze sita tym wygrazx?

Mym zdaniem wszystko stracii, kiedy bonam mentem.

Juz mu i Polska $mierdzi i wszytko w niej gani.

0 Francyi powiada, o damach, baletach.

Nic nie umie tylko }gacé, a udawad¢ rzeczy:

W Zwierciedle ustawicznie ni tam malpa jaka

Muszcze sig, goli brode, i dwa razy o dzied;

Toz na potym i w polskim stroju czynié bedzie.

Monstruje, perfumuje, pudruje i trafi

Wiosy, z kitdrych zelazo ledwie kiedy znidzie;

Mowa, stréj po francusku - i gest, i zabawa.'

Sita przejal zwyczajdw; umie i kaplunsa

Drewnianego rozebrac, a zjesé prawdziwego.

I po toz to cale o$m lat w Rzymie, w Paryzu

Potrzeba bylo mieszkaé - i na tb sie ten koszt

Siedmiudziesigt tysigcy obrdcil, i nad to?

A toz masz korzys$é z tych to cudzych mitych krajdw,

Ze syn twéj miasto nauk przynidsi ci te figle

A prezumpcyi nazbyt, ktérg ma o sobie}

le grzeczny, e uczony, fe wszyscy blaznowie,

Tylko sam nie, a ono opzk to rozumied.

Jako jeden senator o sobie powiadatl,

Gdy tez byl ze Franmcyi i ze Wioch powrdcii,

Ze mu sig w Polszcze kazdy zdal ledajaki,

Tylko on grunt. Za czasem tak sig mu za$ zdatlo,

le wszyscy mgdrzy, tylko on sam jeuen biazen.
Lecz ja da!ciebie, ojcze, znowu sig powracam

I pytam, co widy bedziesz czynil z tym to synem,

Ktéry sie dwiezo wrdcii? Podlesz go do dworu,

Czy do wojska? Nic z tego. Niech sie domem bawi,

Tu-¢ sig sila nauczy; pi¢ a kostyrowad,

Warcabami kolatad, kart gra¢ de umoru.

Nuz utrscad, pacholkdw przyjmowad, po miastach

Hulaé, krzosaé, wadzié aii, éqnsiadﬂu najezdzac,

140

Rodzicdw nie szanowad, radf ich nie stuchaé,
Réwnych sobie zniewazaé. Az tez utna raczke
I ong pigkng gabke sprosnie nakarbuja.
Ty dopiera zabiegaé temu chcesz; daremnie.
Czemu? bo juz nie rychlo, gdy sie rozbiezaly
Kota i gdy juz trudno zatrzymaé ich z gdry.
Spyta mieg kto: nierzadu tege co za koniec?
Krédciusierko odpowiem: marne ozenienie
W domu, jesli sieg w Niemczech pdzie nie opartolit
Przeciw woli rodzicéw. Za tym to nastapi,
lZe wszystek dalszy zywot brzydke poprowadzi
I w domu lata strawi z powszechng nieslawa,
Bo z miodu do rozkoszy i nierzadu przywyki;
Nie z tej szkoly ani tez takiego déwiczenia
Byto dwanascie miodzi cnych onych Polakéw,
Ktdrzy w Adrynopolu na wszeteczny nierzad
0d Amurata-begdac, cara tureckiego,
Wybrani ze wszech wigZndw, zabid umy$lili

Cesarza, a gdy jeden Bulgarzyn ich wydat,
Wiedzac o ngkach, ktdre cierpieé, alba:snrnsnyﬁ
Zadzon tyrana wnieli brzydkiego podlegaéd,
Saniz z soba tak diugo broniani czynili,
Pokgd ostatni nie legi i ducha nie oddat.

To powiedziawszy, spyta mie kt%, co wzdy radze
0 wychowaniu dzieci. Powiem, tylko stuchaj.
Z mtodych lat i dziecinnych nie chowaj ich miegkko,
Niech przywyka synaczek niewczasam, cdrqczka
Postuszeristwu, bojesZni BoZej i rodzicdw.
FPotym na inspektora nie #2altuj, a w karze

Kaz mieé¢ chiopie, sam takZe w niczyn nie pobtazaj,

Zwtaszcza gdy upor znajdziesz w jego przyrodzeniu.
Utraty 1 ziych rzeczy nie ucz, i owszem, brod,
>h si@ te: synek taba nie pospolituje
ie i na potvm szanowal, i matke,



~d

Niech zna oko surowe ojcowskie i1 matki.
Na nsukl nie zaluj. Potym, gdy go zechcesz

Pasltad do obcych krajdw, wprzdd u siebie Lwaz 15 I boskie prawa chiopek wytrzymaé to musi,

[ kiedy, w kidrych leciech, a gdzie i z kim postac, Co mu pan na ramiona wiozy, by mial zdyszec.
flo lakiego potrzeba przybraé, kto by umial tajg i kaznodzieje, tajg spowiednicy,

Kiesrowaé nim 1 jego porywczz miododcia. Pieklem groza; nic na tym, sami to biskupi

Mie zatuj na czlowieka godnego, co by mial Przez swoich ekonomdw czynia i pratatéw -
Stuszng swoje powage i1 respekt u niego. 20 A bodaj i nie wigcej. Ma szlachcic ubogi

Gdy sie za$ z tych tam krajéw do domu powrdci. Zastong, kiedy widzi, 2e przedniejszy grzeszg.
Nie baw przy scbie, ale podlej go do dworu Naprzéd, jakie ciezary w samych robociznach:
Albo do wojska, albo tez na siuzbe kedy, Gdzie bywalo dwadzies$cia kmieci albo wigce],
Gdzie by hral swe dwiczenie. Tzk z niego miedé bedziesz Tam ich o$m albo dziesieé, a przecie to zrobic
Cztowleka poczciwego i znaczng pocieche. : 25 Kazg dziesigci, co ich dwadziescia robilo.
Inacze) $miele rzeke: lepiej nie mieé dzieci, Gdzie przediym wychodzilo ludzi po jednemu
Nizeli mieé takowe, ktére dom twdj, sishie Z domu, potym i po dwu, po trzech i po czterech,
I ciebie zharfbic¢ maja - a zhadblé na wieki. Gdzie dwa dni, albo i trzy robili w tygodniu,

Teraz nie mejs czasem wolnego Zzadnego.
30 Gdzie wolny szynk piw bywal, Zwlaszcza w ksigzych

SATYRA 111 2 =
- dobrach,
NA CIEZARY I OPRESSYJA CHLOPSKA W POLSZCZE Teraz i to odjgto, i'piﬁ katg piwo,
Ktérym by sﬁle trzeba dyjabiy trué w piekle.
Rozumiem, e Bdg Polski za nico nie karze Rzeczesz: - Ale mam dziatki, mam i rézne spezy.
Wigce], Jak za poddanych srogg opressyja Wszytko to ziych duch weZmie - i zbiory, i ciebie.
I gorzej niz niewolg. Jakoby chiop nie byt 35 I dzieci, bo tak zbidr nie zwykl bywad trwaly.
8liZpim nie tylko twoim, ale i czlowiekiem. Nie wspominam za$ zdzirstwa, kiére z chiopéw czynisz.
Serce sig oraz legka, skéra drizy, wspomnia.szy Powiedzg studzy, czelad?: - Chiop tu jest bogaty,
Ma tg niewola, ktéra ciezsza niz pogariska. Ma bydla, owiec, inszych dobytkdéw niemalo,
A dls Boga, Polacy, czyscie oszaleli! Inidzie sie to na kuchnig. Zrodzil mu sig jeczmien,
Wszystko dobre, dostatek, Zywnosé, wszystkie zbiory 40 Pszenica - i ta dobra nz piwo dla gosci.
i ch mecie poddanych. Ich rsce was karmia, Zgromadzil tez nieborak grosz jeden 1 drugi,
f tak gkrutnie z nimi obchodzicie? I ten sig na wydatki znidzie. - Szyja boty
Wielbigd, tek powiadaja, nad sity nie nosi - Chudzgnie. 0 przyczynke nietrudno. Winujg
kiedy po najucza, Ze przetadowanym Stem, drugim grzywien chiopa, ledwie #ze i dusze
iig poczuje, zaraz tamze sieg poiozy 45 Nie wydra z niego: Czemu? e jest |nebogatszy.
hce, (pak tu; bo nad przyrodzone 0 drugim za$ powiedzg: - Mea roli dostatek,

I dobrej, znidzie sie ta na folwark, wzigé mu Ja,
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Ba, i wszytkich pozrzucaé 2z rél, a folwark tamze
Zatozyc. - Stanie sie to w jednymze tygocdniu.
Ptacza chudziny: ociec, matka, dzieci, wszyscy,
Oo nieba tylko krwawe skargi posylajac
I tam Zzadajgc zemsty, kidra nie leniwa
Jeéli nieina tym, tedy onym nastepuje
Swiecie, kedy oddadza sowicie zlym za zie.
A my przecie nie dbamy,.Eb baczy¢ nie chcemy,
Co sie z nami po Smierci dzia¢ bedzie. Ani tez
Piekla widziemy, ani o nim pamigtamy. )
Ale spyta kto: Juzze$ wszytko wypowiedziai?
Stu gab 1 stu jezykéw - i to jeszcze maio -
Potrzeba by na stuszne chiopskich cpressyi
Wyrazenie. Jeszcze mam kilka ich powiedzied.
Kiedy wiosna nastgpi, a deszcz ustal w maju,
Czarownice przyczynag. Zdechi wé: jeden, drugi,
Albo tam co z przychénkﬁu, czarownice wing.
Kaza tedy niewinng habg wzigt i meczyc,
Az ich z pietnasdcie wyda. Ciagnie kat i pali,
Az powie 1 powola wszytkie, co ich we wsi;
A baba dziw, 2?e pana z paniaz nie powota,
Ktdérych by raczej spalié za to, Ze niewinnie
Meczy¢ i1 traci¢ kaia swoich bez przyczyny.
I tak nie begdzie we wsi trzydziedci czilowieks,
A pigtnascie pogiowia spalg. Co - dla Boga -
Za przyczyna? Pan chory 1 nie ma wskdrania,
Schnie i dzieci mu czgsto umieraja w domu -
Jakoby i suchoty, | dmieré przyrodzone
Nie byily i zesiane od Bogas samego!
Nie wspomnig, jacy w takim sgdzie zasiada]g:
Chiopstwo gtupie, tawnicy, albo i ci, ktdrzy
Przyczynke jakg maja na niewinnych chlopkdw.
Ale aza-z nowina i nie z tej przyczyny
Mgczy¢ ludzie? Urzednik da chiopa obiesid,

85

50

25

100

185

110

115

0 czym nawet pan nie wie. Ale coz wzdy zrobii?
Ukradi-ze, co, czy zahil? Jest-ze Swiadek jaki?
Zadna o glowg ludzka zwicka nie jest dtuga.

Wzdy ﬁoczakaj i uczyn wprzdéd inkwizycyja.

- Na co inkwizycyja? chiop to i poddany. -

To poddany nie czlowiek? - Ej nie, daj mu pokdj,
Wiem, co czynig. Znajdzie sie drugi, co pigtnuje,
Co rézgami siec kaze, jako dzieci w szkole,
Sedziwych i poczciwych starcéw - bez przyczyny.

Bedzie czasem stad pretekst, ze nie pija w karczmie,

Cho¢ zte, choé kwadne piwsko, choé sig wszem ziym godzi.

Powiem, bo tez zamilczec trudno, gdym raz|jachal
Frzez pewne wsi, kazatem piwa wyniesé z karczmy.
Wyniesiono. Spytam sig: - Takiez u was piwo
Zawsze bywa? - Powiedzg: - I sto razy gorsze,

A przecig je pi¢ musiem, bo pan karczmarzowi

-Oddaje pewng liczbg beczek do tygodnia,

Za2 ktdre karczmearz musi oddaé mu pienigdze,
Lub wypijem, lubo nie. Kaczmarz za$ dochodzi _
Na nas straty, dobrze to wprzdd obrachowawszy,
Wiele rozmiardw przydzie na kazdego chiopa.
Jesli w karczmie nie bgdzie, zaniosa do domu
One piwa rozmiary. Pij, choé¢ zte, a nie checesz,
Wylej chué]éuiniam, przecie zaplaé kaczmarzowi.
Toz & z owsem, i z mgkg, i z sola, z Sledziami
Czynig, ktdérymi chiopy coraz zarzucaja.
0, sroga opressyja, nigdzie nie widziana!
Chiopka takim przyciskaé ciegzarem, ktéry to
Ksigdzu, Rzeczpaspolite], panu, zolnierzowi,
Urzgdnikem, pisarzom, klechom, stugom pariskim,
Hajdgkon i kozakom, dzieciom swym i zenie
Dawa¢ musi ustawnie z ubogiego szplachecia.

Orz go w mie?qie i w karczmie, we dworze, w kosciele

Ledwie 2e{nie Ze skéry,przecie pociagaj!

bl
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Wipodarze sami, o mdj Boze! co wigc czynisg

I jako z chudzinami czg=1o wyr ‘$1laja.

Czemu? Bo tak pan kazal, pana trzeba stuchac.
I te¢ to opressyje onych dawnych wiekdw

Po wypedzeniu Ryksy drapieznej i z synem
Kazimirzem sprawily, e sig wszy;tku byio
Poddanstwo zbuntowalo na swe witasne pany.
5tadZE_TUSiEli pirzchaé i kryé sie po lasach
I po rtéznych |pustyniach - tak ksigZza biskupi,
Jako i kasztelani,i wojewodowie,

Gdy ich chiopi szukali, dochodzac krzywd swoich.

Tez ciezary Pawlukdw, Muchdw, Nalewajkdw -
Buntownikéw - i teraz krwawe] nabawily
Wojny i srogiej hanby 0jczyzne, ‘ba, maio
Nie ostatniej juz zguby, gdy Bdg to flagellium
Przez chiopy zestal na nas, karzgc oczywiscie
Wprzdd kleska i wigzieniem hetmandw, a potym
Brzydks i desperackg ucieczka, na koniec
Sromotnym i zelzywym pokojem 0jczyzne,
Per quae bowiem guis peccat, per eadem takze
Punitur. Doznalidmy, ach, doznali tego!
Zamykam, jakom zaczail, ze Bdg Polskg karze
Najwiecej za poddanych, ba 1 karac begdzie,
Jezeli sie, Polaku, nie obaczysz kiedy.

KSIEGA IIl
SATYRA 1IX
7E ZADEN KROL POLAKOM NIGDY NIE WYGODZI
Prawda-¢ to, ze sie w naszych sita panujacych
Znajduje wigc defektéw naganie podlegtych,

Jako to w dystrybucie i w inszych funkcyjach
Publicznych, ale jednak zaden nigdy naszym
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Polskim krél nie wygodzi humeorom, chocby on

Z nieba [Zbtapil i chotby lepszego nie byto

Nigdy pana na Swiecie, znajdziem mu przygang,

Nie zehy-siq w nim miata znajdowaé, raczej w nas,

Ktérzy te mila wolno$¢ tak szyroko chcemy

Rozposcieraé i ciagngc, ze 1 Z grzechem wspomniec.
Nie uznawamy, jaka natura walnosci

1 jakie jej granice, ale czynié co chciec,

To u nas prawa wolno$é. Krdla oprymowac,

Szozypaé jego postepki niewinne - 1o wolnosé.

Szpecié¢ stateczny jego ku 0jczyZnie affekt -

I to wolnosé. In summa, co gdy panujacy

Lozy dostatkéw, zdrowia, niewczaséw - to wniwecz.

Biednemu wigc potomstwu jego ledwie damy,

I to z wielka trudno$cia, czym by sig Zzywilo.

Kt6z nam begdzie panowal? Chyba taki, kitdry

- 0 nas poteznie my$li¢ bedzie i o zgubie

25

30

39

Wolnogci naszych. Inszych pewnie nie znajdziemy.
Carnificinam nazwat krdlestwo Batory,

Tak mu wytchio tytuldw i tronu polskiego.

Tylko nie dostawalo, zeby tez byt w leb wzigl
Czekanem jako Zygmunt, co po nim nastagpil.

Gdziez sie ono podzialo, co wigc Zygmunt Pierwszy
Zwykl byl mawiac, ze u swych puddanyéh na lonie
Bezpiecznie odpoczywacC i wyspat sig moze?

Inaczej tymi czasy, bo jako krél komu

Ddméwi czego, zaraz boty mu szyc trzeba,

Zaraz szlachte buntowaé 1 na TOKOSZ wolac.

Ale¢ tego niegodzien. Podobinies zabie

Onej, ktdra nogg swa wyciagata, kiedy

Konia iutc, tak i ty chcesz z zasiuzonemi
Porgwnat. Dsno grzede kurawi, chce wiezy.
Nabrate€ juz, przecig chcesz przed wszytkimi lapac.
Orugim tkwi chleb krdlewski z geby i obfite
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Dobrodziejstwa, a przecig niewdziegczni ku Fanu,
Ztym za dobre oddaja. Swiadkiem przeszty rokosz,
W kidrym ci na majestatl}ah]najuisceg bili
1 nart nastepowali, ktdérzy laske znali.

To pod czas boju. Coz zas rzeke o pokoju?
I w tym sie nie wysiedzi krdl, senatorowie.
Dyffidencyje w Polszcze sita ziego robia,
Gdy miedzy szlachta, pany 1 krdlem panuja.
Kiedy ordo eguestris swoim senatorom
I krdlowi nie ufa, nie majgc przyczyny,
Szkaluje i rady ichy, i wszelkie zamysiy
Opak szpoci. . Jakoby i krélowi nic nie nalezatlo,
Aby sig wszytko dobrze i pomy$lnie dziasio.
[aden pewnie nie my£li w Turczech mieszksc ani
W Indyjach, ani w Chinie. Tu ma swoje dzieci,
Ma dostatki i1 wioski, musi o tym mysSliZ,
Jakoby 1 Ojczyzna w pokoju, i on byk.
Szlachcicem sie urodzil senstor, jak drug:.
I dla tego 03jczyzne, z& w senacie siedzi,
Przedaé¢ ma, badac cnotz i samg przysiegs
Obowigzany? Honor nie zbswii go cnoty,
Owszem je] go nabawii; bo wie, co powinien
T Bogu, i DjczyZnie, i Rzeczpospolite].

Lecz wracam sie do krdldw, o ktorych-em zaczaf.
Suspicyje, przymowki, huki i hatasy
Sejmowe siusznie serce od nas krdldw naszych
Odrazaé¢ musza, i ta haniebna nlewdziecznosc,
Ktdra ich potykamy za prace 1 koszty.
Odstgpili dziedzictwa, ba, stracili drudzy
0la tej nasze] korony - to i na nas maio,
Gdy skéry chleba dzieciom ichze falujemy.
Inat, e sie Henryk postirzegit, dla tego te: vias
Prgdko z Polski - bojgc sie, by go byito potym

Co gorzej nie potkato, wolsl zawczas umkna
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Obawiam sie ja bardzo, bysmy kiedykolwiek
Nie przestrugali z naszym uporem i tym to
Ostrym nastepowaniem na nam panujgcych.
Juz prawa popisane, na ktére krél wolal
Stefan: - Solvite manus quas lege ligastis.
Az tez bylo do szableiﬁy_hy} pono polozytl,
Rozwiazalby je byi sam sobie i bez sejméw.
Wzdyé to krél dar jest Bozy i namiestnik Jego,
Jego jest pomazaniec, na coz go tak lekko
Nosiemy, a e rzeke prawie pomiatamy?
Laeta saepius, méwia tak, patientia
Veritur in furorem, az tez libertas w kierz.
Zawczasu i przestrzegam, i radze inaczej
Id#my z naszemi pany, raczej milo$¢ u nich
Niz nienawié¢ jednajmy i kupujmy sobie
Wzajemna ku nim takze mitoscig, a przydam
Konfidencyjg. To nam w swoim testamencie
Monitum zostawil on skawny nasz Wiadysiaw
Swiezo zmarty, ktéry tez wycierpial cokolwiek,
Lubo bez niego teraz i barzo teskniemy,
Virtutem incolumem w nienawisci majac,
A po $mierci dopiero onejze szukajac.
Wiec jesli nie mozemy albo tez nie chcemy
Krdléw naszych szanowaé, takichze szukajmy,
Co by umieli guzy i czekany scierpiecd
I ktérych to natura tak uformowala,
7e w wolnoéci niewonla ponosié umiejq.

KSIEGA IV
¢ SATYRA VIII

NA PIJANSTWO NIEPOSKROMIONE I PIJANICOW

Rozumiem, ze pijanstwo w Polszcze zasadzilo
Swe gniazdo. Tu sig mnozy i swoje wywodzi
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Gniazdusieta; bo ledwie ze zgbkl narosta
Dzieciuszkowi, az on juz kieliszki wytrzgsa,
Juz pilnuje, co wypi€, czasem i ampulki

Nie wybiegaja sie wiec, kiedy ministruje

Bo keiedzu trochg wlawszy, ostatek wypije

Zs oltarzem, stgd biorac swoje pierwsza prébeg.
Owo zgola pijans Polska zwsC sig moze.

Pija wszyscy, biskupi i senatorowie,

A pijs do umoru; pijs i praiaci,

Zotnierze, szlachta, w miastach, we dworach i we wsiach.

0 ksigzy naprzdd powiem, na ktdrych sig owg
Kwadruje, co powiedzial stary Kochanowski,
7e tam kiedy$ krélowa swego kapelana
Czekata do mszy. Nie dziw, bo pilnowail dzbana,
A? tandem 6w wynidzie w czerwonym ornacie,
A krdlowa: "Ksze mity! diugo to sypiacie!"
Tam mdj mily kapelan na one Iajanie:
"Jeszczem-ci sig dzié§ nie ktadi, co za dtugie spanie?”
Sita takich duchniczkéw, ze od dzbana idag
Do ottarza, od kufla do kielicha spieszgc.
Drugi tez, nabozniejszy, woll msza odprawic
Jak naraniej, aby do gorzatki pospieszyl.
Jakie skandala za tym, tany i zalety,
Nie wspominam, ébym tym nie zgorszy} ich wigce].
Obréce-1i sig tez tam, kegdy obdz lezy,
Az tam wszystko pijano. Pijani hetmani,
Towarzystwo pijane, pijana straz, zgola,
Ob6z wszystek pijany. "0j, bre, bre, 1i, rozli!
Ale nieprzyjaciel tuz. -"Nic to, nahajkami
Zapedziem to do Krymu. Turczyn musi pirzchac
Do Egiptu 2lboc wiec do Azyi kedy.
Szwedowie fraszka, fraszka Kozacy". - Dyjabia
Fraszka, dali wam sig zna¢ i waszym pijanym
Humorom, z ktdrych nigdy nic dobrego bedzie,
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Tylko strata i stawy, i Zoldu, i dusze.

Zabijacie przy stole i waszych pucharach

Petnych nieprzyjaciels, = kiedy w rzecz przyjdzie,

Nic, widze, pijakowie marni, nie umiecie,

Bo was, niz nieprzyjeciel, wprzéd wino zwojuje.
{Przyjedziesz-1i do dworu, co czynig panowie?

Pija, nie radzg; pijs - barzi o wegrzynie

Myélac, nizli OjczyZnie. Sted pijana rada

I sprawa tez pijana. Pijany i senat,

A dopieroz poselska Izba, gdzie na sejmach

Jedna facies karczmy co consilii.

Stad swary, stgd do szabel po grubych przyméwkach.

Nie dziw, bo gdy pijani znida sig do rady,

Miasio tejze skuteczniej, przyjdzie wnet do zwady.

Stad sie i Litwinowi owo przytrafitlo,

e trzast chudzina w Izbie, co az styszec byklo,

I stad mu napisano: "0 zawarciu ziemie

Radzac Litwin padit i piardi, i stiukl sobie ciemig"

A zwano go, zda mi sieg, pan Komunijaka -

I tak niewiele m3wigc, mdéwila zari sraka.

Ktoc by prze Bég wypisai, co sig w te] tam dzieje
Radzie, gdzie sto humordw, a wszystko pijanych!
Frzyszedszy do Senatu - ni poszanowania,

Ni respektu na Pana, na przystojnosé ani

Na same wide Ojczyzng, w winie utopiona.

Bo coz, prosze, humory pijane dobrego
Przyniosg, ktére w réznych réine sig znajduja”?
Stadze owa fabula uroskta czy prawda,

7e ktog wino czworakiem gnojem w sweJ winnicy
Obktadat, lwiem i maipim, i owczym, 1 Swinim.
5¢, go pytano: czemu? Powiedzial, 2e z wins
Czwioraki humor roscie i postepki rézne:

Jecni obzarszy sie wiegc, wszystko by sig bili,
Wadzili, przymawisli i haltasowsli -
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A c1 sg lwu podobni. Drudzy zas pod heimem
Zartuja i figluja przy gestych offertach -
A ci maipe referunt. Trzeci, pokorniucnni,
Nabozniuchni i skromni, gdy sobie podlejas:
Tym owczy humor stuzy. Na ostatek sa ci,

Co jak $winie w plugastwie po uszy utona,

Skwarng niemieckg izbe smrodem napelniwszy,
Frawdziwie 3swinie w blocie tylko utopione.

Alet wracam sig do tej, ktdra-m puscil, drogi.

Do miast ide. 0 Boze, czy tam trzeZwo, czy nie?
I urzad, i lawica, 1 wszystko pospdlsiwo

W piwie, w miedzie i w winie az po gario siedzi.
Stad tez pijane sady, rzad takze pijany -

Jak w Usieku. Rzemies$nik wniwecz sie obraca,

Co zarobi przepije. Nedza, nie masz ékad wzigd.
Zarobek kufel poiknie. Handel takze w winie
Utonie lub w gorzaice. Mury leca, wszystko

Oraz sig w miedcie wali. Pustek mnoho wszedzie.
Browaréw jednak znajdziesz z potrzebg, a déméw
Szynkownych; bo w tym wszystka polska industria
Mieszczan zawisia: piwsko mizerne szynkowac,
Napojem zbioru szukaé. Ziemianin czy karczmarz,

Jedno u nas. Kto tylko przyjedzie, wiec pié& z nim,

A pi¢ 1 przez kilka dni bez przestanku, az tez
Przypadnie chorobeczka, kto by bowiem dat sSwiat
Takowym pijanicom, ktérzy oraz wszystko
Przepija; rozum naprzdd, potem substancyja

I wioski, i pifghigdze. W brzuch sie to obréci,
Gdy nie tylko kuflami, lecz i beczkag pija,

Czop wytkngwszy, a piwo tak diugo z niej toczac,
lZe caty achtel kilka samsiaddw wypije

I wysuszy, ledwie by trzy pacierze zmowit.

5tad predkie Smierci idg i w miodyriskim wieku,
Stad one geby, z ktdrych wycisnalby$ piwo,
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Gdyby$s go za nie zazdzal. Oczyska wygnily
0d \picia; i od spania, z .geby jako z kadzi
Smierdzi, ze az sam on cuch zarazi czlowieka.
A jaki ociec, takiez i dziatki, i1 wszyscy
Wnukowie, zgola wszystka pijana rodzina,
Dopomoze i zona, i cdreczki przy tym.

0 chiopach zas$ co powiem? Tym i sami gina,
Tym i pandw swych wilasnych wniwecz obracaja.
Wigc zysk z karczmy u ciebie nawigkszy, a tego
Nie widzisz, przez co chiopek do nedzy przychodzi,
Kiedy wszystko przepije i swoje, i twoje,
Gdy niejeden wot i koA w karczmie sie zostanie,
A na koniec, gdy-¢ i wie$ spali z niedozoru,
Ktdry z pijarfistwa idzie i z straty rozumu.
A nie dziw, Zze Bég karze, bo wszystkie niedziele
I dni Swiegte tak w miastach jako 1 miasteczkach,
I we wsiach, i u szlachty na to obrécone
tokactwo i obzarsiwo. Lepiej by, mym zdaniem,
Oni Bogu poswiecone w robotne obrécicé
Niz je z pijatykami przepedzad¢ i zbytkiem,
Gdy miasto nabozerstwa i zabaw przystojnych,
Oyjabtu je oddajs ludzie u nas w Polszcze;
Grzech robié¢ - ksigZa 1ajs - a nie grzech pi€, hulaég,
Zle pilodzié, wszeteczernsiwa i zbrodnie popelniac?
Bo Wenus za Bakchusem tuz, tuz nastepuje,
Sine hoc et Cerere friget; jakc mdwig.
Ale¢ oosyé juz o tym, gdy rzecz mdwi, a ja
Pijang-m Polska zaczgl i pijana skofczg.~

JAN ANDRZEJ MORSZTYN /1621-1693/

Opracowania: E. Porebowicz, Andrzej Morsztyn, przedstawiciel

baroku w poezji polskiej, Krakow 18%93; J. Sokolowske, Jan



Andrzej Morsztyn, Warszawa 1965; K. Targosz, Teatr Jana
Andrzeja Morsztyna, /w:/ Polsko-francuskie powigzania teat-
ralne w XVII wieku, "Pamietnik Teatralny" 1971 z. 1; J. Le-
wariski, Polskie przektady Jana Baptysty Marina, Wrociaw
1974; J. Kotarska, Jedna czy dwie poetyki Jana Andrzeja
Morsztyna, "Zeszyty MNaukowe Wydziaiu Humanistycznego Uni-
wersytetu Gdariskiego. Prace Historycznoliterackie 1974, nr 3.
B. Falecka, Jan Andrzej Morsztyn - poeta wirtuoz, "quietnik
Literacki" 1977, z. 3; E. Ostrowska, Jan Andrzej Morsztyn -
mistrzowski, XVII-wieczny i swojski, /w:/ 7 dziejdw Jezyka
polskiego i Jjego piekna, op. cit.; J. Kotarsks, Erotyk sta-
_ropolski. Inspiracje i odmiany, Wroctaw 19B0; B. Falecka,
Sztuka tworzenia. FPodmiot autorski W pugzji kunsztowne]j

polskiego baroku, Wrociaw 1583.

é
Irédio przedruku:| J.A. Maorsztyn, Utwory zebrane, oprac. L. Ku-

kulski, Warszawa 1971

LUTNIA
DO SEDICH KSIAZEK

Dokad sieg, moja lutni, napierasz skwapliwie?
Chcesz na sSwiat i drukarskie) chcialbys oliwie
Pedadé w nielutod$ciwe swoje plotki prasy,
Wzgardziwszy siodkie mege kabinetu wczasy?
5 Ach, nie wiesz, czego-¢ sie chce! Rdéfne w ludziach smaki,
I ciebie potka wilkum pewnie niejednaki.
Nie trzeba dymem Smierdzieé, kto sig chce do dworu
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Udac, jeszcze$ ty godna kuchennego szoru:
Jeden, co lepiej pisze, znajdzie w tobie sila,

Co by ciprpliusza glowa jeszcze przekreslita;
Drugi z zazdrosci, ktéra sSrednie mézgi 2ywi,

W oczy pochwali, sle z tylu gebe skrzywi;
Inszy, choé¢ z hipokreriskiej nie pilt nigdy bani,
leby sie co$ zdal, czego nie umie, pogani.
Tak, co$ jg w ciszy miata, utracisz powage

I péjdziesz za sukienke korzeniu na wage
Albo cig, wazgc konfekt, podsciele na szali

Aptekarz i Szot tobg tabake podpali,
Albo kiedy krystera czysci brzuch zawarty,

Coraz, co krok do stolca, jedne] zbedziesz karty.

Ale ty przecie prosisz laskawej odprawy,

Tak ci sig moje przykrza kreski i poprawy,
I co go doznad moZesz, nie powaziasz sromu;

Id? tedy - ale lepiej bylo siedziet w domu.

STAREJ

Przestrzegalem cige, Zosiu, ze niegnusne stopy
Staros¢ pomyka w Swieie za miodoscia tropy;

Miwilem: teraz zazyj, teraz, dziewko, sSwiata,
Babg by¢ i prawicy, gdy jej duj-é lata.

Nie dbalas - a toz staroéc przylazla nieznacznie:
Trudno zgubne dni cofngé, choé ich wspomniec

s!acznie!
Rada by$ taki rozum wonczas byla miala

Jak teraz - albo tersz przeszla giadkosS¢ ciais.

Pozlq% jednak, 2ze i to uoblapiam cialo
Co sie ju2 nie podoba, ale podobaio.
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RAKI

Cnota cie rzadzi nie pragniesz pieniedzy;

Zlota dosy¢ masz nie boisz sig nedzy;
Czysto$ci stuzysz nie swojej chciwos$ci;

W skrytos$ci mieszkasz nie przywabiasz gosci;
Szyciem zarabiasz nie wygrywasz w karty;

Piciem sig brzydzisz nie bawisz sig |zarty;
Matki sie boisz nie chybiasz kosciola;

Gladki to anio nie zta dziewka zgola;
Szumnie wazysz mnie nie srebro w kieszenij

U mnie wprzdéd rozum niz milosE sie zmieni.

NA DCZY

Zdybala dziecie Wenery w ogrodzie

Rwac wonne kwiatki Jaga przy pogodzie;
Chcial przed nig uciec, ale uwikiany

W ziotach, rdzane wzigt od niej kajdany.
Smecil sie z przodku, ale obaczywszy

I twarz piekniejszg, i wzrok dobrze zZywszy
Niz u swej matki, polubil okowy

I rzekl, juz z niebem rozstac sig goiowy:
"Takich mi wta$nie oczu bylo trzeba,

Skad lepiej bede strzelal niZli z nieba".

OGROD MILOSCI

Mie zawsze strzaly Kupido zawodzi,
Czasem tuk ztozy 1 bez broni chodzi
I gospodarskie] pilnujac pogody,
Gracuje z trawy pafijskie ogrody.
W ogrodzie jego ziota sg nadzieje,
Chwast - obietnice, ktdre wiatr rozwieje,

feczenstwa, posty sg suche gaiezi,
Labirynt - pgta, w kidrych swoje wiezi,
Niewola - kwiatkiem, owccem jest szkoda,
10 Fontang - oczy i gorzkich 1ez woda,

Wzdvchania - letnim i miiym wietrzykiem,

Nieszczerosé - tapka, figiel - ogrodnikiem.

Szalej, omylnik, to sg pierwsze ziotla,
Ktére gidg zdrady otoczyi dokota;
15 Nadto ma z muru nieprzebyte ptody,

Gdzie wapnem - troska, kamieniem - kitopoty.

Jam w tym ogrodzie przedniejszym kopaczem,
Ja wsiawszy moje tesknice i ptaczem
Skropiwszy, orze skaly twardej Tatry,

20 Wiste uprawiam i Zne plone wiatry.

NA ZEGAREK CIEKACY

Ten piasek we szkle, co jakc na wieiy
Inaczac godziny, nie przestajgc biezy.
Byt kiedv$ Tyrsis, ktdreoo wesoty
Wzrok Jagny spalii w piaszczyste popioty.
5 Swiadczy i teraz piasek niestateczny,

Ze kto sie kocha, ma niepokdj wieczny.

NIESTATEK

Oczy sa ogieri, czolo jest zwierciadiem,

Wios ziotem, peria zab, piec mlekiem zsiadiem,

Usta koralem, purpura Jjagody,
Fdki mi,panno, dotrzymujesz zgody.
5 Jak sie zwadzimy - jagody sa tradem,
Usta czeluscig, piec blejwasem bladem,
Zab szkaplg kodcia, wlosy pajeczyna

Czoto mEglownia, & oczy perzyne.
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DO TEJZE

Oczy twe nie sa oczy, ale slonca jasnie
Swiecace, w ktdrych blasku kazdy rozum gasnie;
Usta twe nie sa usta, lecz koral rumiany,
Ktarych farba kazdy zmysi zustajé zwigzany;
Piersi twe nie sg piersi, lecz nieba surowy
Ksztait, ktéry wolag naszg zabiera w okowy.
Tak oczy, usta, piersi, rozum, zmysl i wola
Blaskiem, farbg i ksztattem ¢émig, wiaza, niewola.

0 SOBIE

Nie tyle Puszcza Niepolomska zZwierza,
Nie tyle ordy janczarskie 20inierza,

Nie tyle pszczdiek ukraifskie ule,

Nie tyle wioskich kurtegiah gondule,
Nie tyle babskich strzat krymskie sajdaki,
Nie tyle gwo#dzi indyjskie karaki, "
Nie tyle wrzecion barbanckie kadziele,
Nie tyle kdtek miyn, ce jedwab miele,
Nie tyle $ledzi od pdéinocy morze,
Nie tyle rdznych barw tgcza i zorze,
Nie tyle Loret toczonych pacierzy,
Nie tyle Wieded sieci i obierzy,
Nie tyle gdafiski port tasztéw tatarki, |
Nie tyle ksiazek frankfortskie jarmarki,
Nie tyle wiosna kwiatkéw, lato ktosdw,
Jesieri owocéw i organy giosdw,
Gwiazd jasne niebo, piasku morskie brzegi,
Kropel spory deszcz, sptachcia geste éniegi,
Nie tyle maja i jeziora trzciny,
Jak ja mam béléw dla me] Katarzyny.

10

NIESTATEK

Predzej kto wiatr w wdr zamknie, predzej i promieni
Sionecznych drobne kaski wzenie do kieszeni,
Predze] morze burzliwe groZba uspokoi,

Predzej zamknie w garsé swiat ten, tak wislki, jak stoi,

Predze)j piesScig bez swoje) obrazy ogniowi
Oobije, predze] w sieci obioki polowi,
Predzej ptaczgc nad Etng tzami ja zaleje,
Predzej niemy zaspiewa, i ten, co szaleje,
Co madrego przemdwi; predzej stata bedzie

Fortuna, i $mierc z Smiechem w jednym domu siedzie,

Predzej prawde poeta powie 1 sen pionny,
Predzej i aniolowil piacz nie bedzie plonny,
Predzej storice na nocleg skryje sie w jaskini,
W wiezieniu bedzie pokdj, ludzie na pustiyni,
Predzej nam zginie rozum i ustang siowa,
Mif1i bedzie stateczna ktdra bialogiowa.

|CUDA MItOSCI

Sonet

Karmie frasunkiem mitos$c i my$leniem,
My$l zas$ pamiecig i1 pozadliwoscia,

Zadze nadziejg karmie i gladkoscig,
Nadzieje bajka i prdznym blgdzeniem.

Napawam serce pycha z omamieniem,

Pyche zmyslonym weselem z $mialoécis,
Gmialo&é szalenistwem pase z wyniosioscia.
S5zalefstwo gniewem i zlym zajgtrzeniem.
mie frasunek placzem 1 wzoychanlem,

Wzdychanie ogniem, OQlEn

zasie cieniem, & Ci



Kto kiedy styszal o takowe] sprawie.
7e i z tym o gidd cudzy sieg staraniem
Sam przy tej wszytkieJ gicd ponosze strawie.

DO GALARNIKOW

Sonet

Strapieni ludzie, Zle sig z wamli dzieje,
Lecz mito4é ze mng okrutnie] poczyna:
Was czlowiek, a mnie silny bég zacina,
Wy macie wynisé, jam bez tej nadzieje.

5 Was sp6lne storice, mnie wiasny jad grzeje,
Was pret od grzbieta, mnie z serca zacina,
Wam nogi taficuch, a mnie szyjg zgina,
wWam reka tylko, a mnie dusza mdleje.

wWas wiatr, a mnie bél ciska na przemiany,

10 Was prawo, mnie gwatt trzyma w tym wigzieniu,

Wam podczas sternik sfolguje zbtagany,

Jam darmo czekam ulgi w ucilgzenlu.
A w tym jest m6j stan nad wasz niewytrwany,
7e wy na wodzie, ja cierpig w plomieniu.

DO TRUPA

Sonet

Lezysz zabity i jam tez zabity,

Ty - strzatg émierci, ja - strzata milosci,
Ty krwie, ja w sobie nie mam rumianosci,

Ty jawne Swiece, ja mam plomiern skryty.

5 Ty$ na twarz suknem zalobnym nakrytiy,
“Jam zawar} zmysty w okropre] ciemnoscl,

3
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Ty

Ty

10

Ty masz zwlazane rece, ja wolnosci

Ibywszy mam rozum }arficuchem powity.

jednak milczysz, a mdj Jjezyk kwili,
Ty nic nie czujesz, ja cierpie bél srodze,
Tys jak 16d, a jam w piekielnej $rezodze.

sig rozsypiesz prochem w malej chwili,
Ja sie nie moge, stawszy sie zywioltem
Wiecznym mych ognidw, rozsypac popiolem.

NA KRZYZYK NA PIERSIACH
JEDNEJ PANNY

Sonet

0 swieta mego przyczyno zbawienia!
Kt6z cie wnifs} na *e jasna Kalwaryja,
Gdzie dusze, ktdre z taski twojej zyja
W wolnosci, znowu sadzasz do wigzienia?

? ktérego jesli juz oswobodzenia
Nie masz i tylko meki grzech omyia
Prosze, niech na tym krzyzu ja pasyjs
I krucyfiksem bgdg do wytichnienia.

A tam nie umre, bo patrzgc ku tobie,
Juz obumaria nadzieja mi wstaje
I serce rosnie rozgrzane piersiami.

Nie dziw, 2e zmarli podnosza sig w grobie,
Widzac, Jak kiedy$, ten. co zywot daje,
Krzyz miedzy dwiema wystawion totrami.

-



DO MOTYLA

Sonet

Lekko, motylu! Ogieri to szkodliwy!
Strzez sie te] sSwiece i tej jasnej twarzy,
W ktorej sig skrycie $mieré¢ ozdobna zarzy,
I nie bgdZ swego meczefistwa tak chciwy.

5 &Sam sie w grob kwapisz i1 w pogrzeb zdradliwy,
Sam leziesz w trunne i tak ci sieg marzy,
le cig to zbawi, co cie na $mieré sparzy.
- Ach! Juze$ polegl, gachu nieszczesliwy!

Ales w tym szczedliw, #e z pocalowaniem
10 1 dokazawszy zawziete] rozpusty
Z twoja kochang rozstaies sie Zwieca.

0! Gdyby# wolno rdwnym powolaniem
Dla tej, ktdrej sie ognie we mnie niecs,
Umrzed, zlozywszy pierwe] usta z usty!

CUDA MILDSCI

Sonet
Przebdg! Jak zyje, serca juz nie majgc?
Nie zyjac, Jako ogieri w sobie czujeg?
Jesli tym ogniem sam sie w sobie psuje,
Czemuz go pieszczeg, tak sie w nim kochajac?
5 Jak w ptaczu 2yje, wsrdd ognia patajac?
Czemu wysuszyé ogniem nie prdébuje

taczu? Czemu tak z ogniem postepuje,

b}

Ze go nie gasze, w ptaczu oplywajac?

Poniewaz wszytkie w oczach u dziewczyny

Pociechy, czemuz musze od nich stronié?

o

10

5

Czemuz zas$ na te narazam sie oczy?

Cuda te czyni milosé, jej to czyny,
Ktérym kto by chcial rozumem sie bronié,
Tym predzej w sidio z rozumem swym wskoczy.

DESPERACJA

Sonet

Czemu strzaltami - mdéwig do Mitosci -
Nie rozkolaczesz serca me]j dziewczyny?
Méwie do Gniewu: Czemu[ﬁi przyczyny
Nie dasz, bym w takiej nie kochal hardosci?

Miluéé]poﬁiad}.: Strzaly me twardosci
Tej nie zwyciezg, niech strzela kto iny!
Gniew méwi: Nie chceg, nie daj mi w tymlginy,
Zebyé mial takiej zapomnieé gtadkosci!
Zdesperowany z tego ucigzenia,

Fortuny chcialem o ratunek prosic
I Czasu, ktéry wszytkie rzeczy tiucze.

Odpowiedziano: Nie chciej prosby wnosic
Do nas daremne]j; od twego wiegzienia
U samej tylko $mierci w reku klucze.

KANIKULA

AD MUSAS

Panny, od ktérych powdd ma wiersz wszelki,
Cne helikofiskich gér obywatelki,
Co po parnaskich dabrowach chodzicie
I kastalijskim zdrojem sig chiodzicie,
Ktdrych ani Pies gwiazda swa uzega,
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Ani ojcowski piomien nie dolega,
Ktorych 1 czystosé moc tym cgniom bierze,
Dla ktérych caty swiat poddan Wenerze,
Szczesliwsze od nas, kidrych wszytko troje
Wojuje: mito$é, silorice i psie znoje -
Pojrzyjcie na mnie troche w niskie kraje,
A poki jeszcze 2zywota co staje,

Upalonemu, z hipokrerskiej wody
Przywrdécie zywot, dodajcie ochlody!

A ja, oczerstwion mocg waszej rosy,
Nastroje lutnia w pismorymskie giosy

I dowcip, zbytnia zawgdzony suszg,
Przyszedszy k sobie, przywita sie z duszg:

Skad chwalgc i was, 1 wasze krynice,
Wdzieczen zawiesze z Slubu te tablice:

Ze mu sig w wierszu troche powodzito,
Przyznawa Morsztyn, Ze to panien dzieio.

NADGROBEK | PERLISI

Peria tu lezy, nie ta, co S5zczesliwe

Wyspy wiec nosza ani brzegi krzywe
Oryjentalskie, ani te skorupy,

Ktdre bogate w scbie kryjs tupy.
Kosztowniejsza to peria, ktdéra sila

Wraz w sobie skarbdéw bogatych nosilta:
Nos zatamany, sieré bielsza niz welns,

Migksza niz tyrski jedwab, niz bawelna,
Oczy wypukle, ogon zatoczony

I w kilka kreggow pieknie ucerklony,
Wzrost niezwyczajny, maly i sudanny,

Jak do rekawka petrzebujs panny -
Owa co kiedy nadobnego bylo

W maltenskich pieskach, jej samej situzylo.
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& przy tym dowcip 1 wdzigczne pieszczoty,
Wiernosé i co jest we psiech tylko cnoty,
1 ochedéstwo niezwyczajnie miata,
I tym sig w lasce swej paniej trzymala.
Pies jag niebieski zywota pozbawii,
Ale postrzegszy, co niechcgcy sprawii,
Zawyl lamenty trabg swa do gdry
I za ?alobe przywdzial czarne chmury.
Ptakal jej pokéj i ldzka plakatly,
Piakat i ciepty komin owdowiatly:
Ptacze i izami kosztownymi ani
Da sie utulié nad nig mojas pani.
Sam sie $nieg $mieje, bo za tym pogrzebem
Bielszego nadefi nie masz nic pod niebem.

DO KANIKULY

71a kanikulo, psie niebieski wéciekly,
Przed ktérym wszytkie chlody nam uciekty,
Opadty z lisci jak w listopad gaje,
Ziemia sie zeschia dziurawi i kraje,
Ziota dzdza pragna, Cererzyne dary
Zawiedle zwyklej nie donosza miary,
Prosze cie, jeéliiuprosié sie godzi,
Niechaj twoj cgieﬁ mej paniej nie szkodzi.
Sirzez tego, 2eby Jako pici pieszczone],
éniegowi réwnej i mleku rodzonej,
Piegi nie pstrzyty i przykra, dlaboga,
Nie ooalila w poludnie $rezoga.
Mnie raczej glowe spal na proch i szpiki.
Juz zwykle ogniom dla biatej podwiki;
Popal i zboza, ziemig, gaje, zioits,
Pobierz nam chiody, co ich staje zgclis,
1 wod na napdj zostaw nam o male.

L £ )
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Tylko niech moja bedzie pani w cale.

NA ZAPLONIENIE

Nie byl ci skapy farby Twircs dobry
I szkarlatnymi-€ twarz okry! cynobry,
fe nie tak majz, o Jage, zaiste,
desoly barwg jablka przeploniste,
Ani tak malarz z uwagg 1 wczasem
Minija zmieszad poirafi z blejwasen,
Jaki-€ rumieniec, w cerkiel swe obwody
Po Sniegu toczgc, zapala jagody.
Lecz e sie nad swd] zwycze] t=] godziny
Tak zaplongla, to nie bez przyczyny.
Albom j= co rzek®, czege ucho nie chce
Siucha€ 1 co twdj wstyd pieszczony }echce?
Ach, jeslim my$1i} zawstydzié cie stowy, -
Skarz mig, wszak moZesz, i zabrofi mi mowy!
Albe cie to gniew, 2 nie wstydzaZega, -
Ze moja sluzba ¢ placg nalega?
Ach, jesli cie to podburza w gniew tainie,
Juz nie plac, wole stuzyé rekodajnie!
Albo-€ tez milosSE przyczynia farbiczki
I z serca krwawie bucha na policzki?
Ach, jskom szczesliw, jezeli rumiesica
Nie dla inszego-£ przybyio alodzierca!
Aled to raczej mdj ogiedi gleboki
Przyfarbowal cig jsk slofice obloki,
4ibo ta laka I szkarlat rdézany
Erew to jest z wlasne] serca mego rany.

10

15

20

oCZY

Oczy okrutne i nielutosciwe,

Lubo gniewliwe, luboscie 2yczliwe,
Zaréwno, widzg, szkodzicie,

Krwawym sie mordem bawigc i zabojem,

Cho¢ z gniewem, chociaz wejrzycie z pokojem:
Bo jezeli tak pojrzycie

Jako wasz zwyczaj, z zbytniej surowosci

A ktéz nie skona, z strachu i zalodcij
Jesli za$ wzrok wasz potuszy,

Z zbytniej sitodyczy przecig zginac duszy.

Stad z wami straszny i pokdj, i zwada,
A trudna rada, kedy taka zdrade,
Bo to ognidw waszych sprawa,
7e sie tak diugo iskierka ich dusi,
Az jej pozarem serce spionac musi;
Lecz jesli z ¥aszego prawsa
Nie dosy¢ na tym, Zem twardo zwiazany,
Jeszcze mam byé[yieili na émierc¢ skazany -
[Hnlilserce, prosze i ja,
Niech wasz wesoly raczej wzrok zabija.

MIERNOSC

Rectius vives, Licini

Chcesz-1i zy¢é z wczasem i sobie z przysiugs,

Ani sie na gtab wydawaj z zegluga,

Ani ske nazbyt trzymaj w lotnym biegu
Miatkiego brzegu.

Kto $rodkiem idzie, a miary zazywa,
Wolen ubdstwa plugawego bywa,
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Wolen smacznego z pierwszego pczZoru
Zdradnego dworu.

Wysokie Swierki czedcie] wiatry kregca,

Cigzszym upadkiem wyZsze wieze leca,

Predzej na géry i podniosie strony
Bija piorony.

W ziym 5ie\;podziEuaJw dobrym boi bycie
Odmiany, ktéra nadgradza sowicie,
Kto ma odwagg ustalong na to.

Tenze Bdég lsto

Co zime daje; jesli-¢ sig nie wiedzie,

Nie traé nadzieje, nie tak zawsze bedzie:

Podczas gra Febus; podczas, bitwy chciwy,
Ciaggnie fuk krzywy.

Gdy-¢ rzeczy nie w smakﬁda i oporem,

Megfnie sie stawiaj i Smialtym uporem;

Gdy za% wiad¢ na cie szczescie pocznie nagle,
Opuszczaj zagle.

DO LUTNIE

Lutni wszechmocna, lutni stodkostronna,

Ktérej smacznego dZwigku nieuchronna

Wdziecznosé zie mys$li rozpedza i czieku
Przysparza wieku,

Wspomnij /bo lepiej pomnisz/ swoje sity,

Jako zs toba kamienie chodzity,

Gdy nowy mularz bez zelaz potrzebny
Stanowil Teby.

Trojafiskie mury i dardariskie grody
Twymi strunami Apollo bezbrody
Wiazal i lepil z budownicze] rady

ruzu gromady.
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Tyé w Orfeowych rozigrana palcach,

Gniew we lwach, wscieklo$é w tygrach, jad w padalcach

Smierzyta; po twej nucie taricowaly
7 lasami skaty.

7 toba on przebyl piekielne otchtanie

I za tagodne otrzymalt sSpiewanie,

Ze rozerwala $liczna Eurydyka
Piekielne %yka.

Wéciekiego morza pogodzi twa strona

Burzliwe waty, ona Aryjona

Stawita w porcie pewniej niz w okrgcie
Na rybim grzbiecie.

Wszedzie cig peino, i bogéw koscioly

Bez ciebie nie sa, i biesiadne stoly;

Tafice wesoly, smutny w swej mizerze
Miéd z ciebie bierze.

Tyé i mych my$li uciecha jedyna,
7 toba sie szczera, dobra my$l mi wszczyna,
7 toba zabawa, z toba préznowanie

Za zysk mi stanie.

Rozpuéé i teraz swoje wdzigczne tony

I az cie puszcze, gnusnym Snem zmoTrzZony,

Wtenczas dopierc wesolos$é twa utni,
Wszechmocna lutni.

WIERSZE RELIGIJINE

POKUTA W KWARTANIE

0 Boze! Jakoz podniesé grzeszne oczy

Tam, gdzie Twejd moc wieczng swiatlosc toczy!

Jam robak ziemny, proch nozny, pies zgnity,

(v ]
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We mnie sie wszytkie rynsztoki zroodzily,
Jam jest nieczystej biatogiowy szmaty
Kawalec, wywdz miejskich Scierwdw, & Ty
Jestes, ktérys jest, wieczny, niepojety,
Pan Bdg Zastepdw, Swiety, Swigty, Swigty!
Tyé szczera czystosc, niewinnosc bez skazy,
Jakoz ci swoje odkrywad mam zmazy?
Jam zwiedzial gmachy $miertelnego grzechu
Siedmiorskiego i straszny w posmiechu
Zakon Twéj mialem, i Twe przykazanie
Kazdem zniewazy}l albo zgwalcil, Panie.
Jam nie jednego, chociaz Twa przestroga
Przeciwna byta, mial pana 1 bogsa,
Jam swych wymysléw batwanom ofiary
Oddawal, niosac namietnosci w dary.'
grzuch byl moim bogiem i tak bogdw wiele
Miatem, jako mam zmysidw w wiasnym ciele,
Bo jak mig ktéry zwycigzyl nalogiem,
ZbytecznosE panig, a zwyczaj byl bogiem.
Czestom cziowieka tak spodobai sobie,

Zem w nim kladl wiekszg nadzieje niz w Tobie,

Czesto godnosci i dobrego mienia

Chciwoéé tak wodze ujgla sumnienia,
7em ich posadzil, jakoby tem Ciebie

Nie bylo nigdy, za bogi na niebie.
Jam brat na darmo i z lekkg uwaga

Imie Twe, ciezka karmigc Cig zniewagg:
Mieéd na bluZnierstwa obrzydle otwarty

Jezyk za dworstwo mialem 1 za zarty.
Zakazanymi czestom sig krgpowail

Klgtwami, ktorych skutek nie zdejmowal;
Krzywoprzysiestwem zem zgrzeszy?, méj Boie,

Ktéz nad Cie lepie] przedwiadczyC mig moze,
Kiedym Ci w catej zostal obietnicy,

40

45

50

55

&0

65

70

Ktéram uczynil przy $wigtej chrzcielnicy.
Jam tak siddmy dzien Swigeil i niedziele
7em rzadko bywal i w te dni w kosciele;
Poprzestatem-ci powszedniej robety,
Alem sie puscit na wieksze niecnoty:
Wtenczas i tance, i tiustisze obiady
Ddprawowatem, zbytki i biesiady,
Jakby ten dzieri byt od roboty pusty
Dlatego, abym mial czas do rozpusty.
Jam i rodzicom nie byl tak powolny,
Zeby im mial byé 2zywot méj swawolny
Zawsze do smaku, jednak wiesz, o Panie,
Je szanowaé ich pilne-m mial staranie;
Ale starszego, ktérego czcif kazal,
Nie zawszem sohbie jak trzebs powazal,
I gdy napomnial, mimo uszy hardzie
Puszczatem, wieku siwemu ku wzgardzie.
Ja, lubom we krwi z taski Twojej nie zmoczy?
Reki, lecz gniewem czgsto-m tak wykroczyi,
Zebym byl oraz wszyvtko na to lozyl,
Abym byl swego winowajce pozyk;
Wiec i to byto, zem z lekkie] przyczynki
Na zzkazane wstawal pojedynki,
Tak checi dosyé do zabdjstwa bylo,
Twe mitosierdzie skutku zabronito.
Jam wszeteczefistwa wszelkiego Swiadomy
I obywatel bezbozne) Sodomy;
Rzadki dziefi minat, rzeke, i godzins,
7eby nie przybyl Swiezy grzech i wina:
To mvél pragneta, pozgdalo oko,
To serce ognia zawziglo gieboko;
Tyé badacz nerek 1 najskrytszych ziosci,
Céz Ci mam swoje wyliczac sprosno$ci?
Jam nie kradi ani idgc za pozytkiem
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Zmazatem dusze wystgpkiem tak brzydkiem,
Czylim tez i kradi, gdym ludziom poczciwym
Stawy uwiaczal jezykiem pierzchi.  m;
Mogtem tez podczas odkry€ zte zawody
I tym bliZniego zachowa¢ od szkody,
Wiec te, ki6rymi lowigc wigc nieuki,
Dworskie wykrety i zdradliwe sztuki,
/e sie ustawnie|wkolo mnie bawily,
Snad# 1 mnie ha swe kopyto zrobity.
Jam falszywego nie jest wolen siowa,
Czesto sig z mysla nie zgadzala mowa,
Serce daleko bvio od tej rzeczy,
Ktéra sie jezyk widzial mie¢ na pieczy,
1 zeby dyskurs nieco tym oslodzicg,
Smiatem zmy$lone powiesci przywodziég.
Jam w swym umysle zapisal gospode
Poradliwosci i za wlasng szkodg
Sadzitem, 2e sig nie mnie to dostato,
Co juz, za welg Twoja, pana mialo:
Zy#niejsze bylo u sgsiada Zniwo
W oczach mych,ttustsze ohory i Zywo
Zazdros¢ mieg piekia, kiedy$, Panie, komu
Wieksza pokazal taske niz mnie w domu.
Tom ja tak Twego Zakonu szanowal,
Takem drég, ktdres ustawil, pilnowai!
L6z chcesz? Jam w bialym pokarmie przekigty
Grzech ssat od matki, jam w grzechu poczetly;
Jakom poczal byé, jakom sig w Zywocie
Ruszyl, tak w grzesznym jestem zaraz blocie.
I jakoz tedy mam zaczgl swg MOWE
I, tak niegodﬁg,wnisc z Toba w rozmowe?
Nie 4miem, chof mie gwalt prawdziwej potrzeby
Przyciska, przerzec i otworzy¢ geby;
Ale Smiem, Panie, bo wiem, Ze czesé ciata
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Mojego w niebie chwaty Twe) dostaka.
Wiem i tak wierze, e nie po préznicy
Pan md) pokrewny po Twe] siadil prawicy:
Ma tedy pewnie, choé niedobra,sprawa
Moja juryste u Twojego prawa.
A czy podobna, aby moja giowa
7a czionkiem swoim nie miata rzec siowa?
W te tedy dufnosé, w dufnosé obietnice,
Ktéras Ty dusze zwykl cieszy¢ grzesznice,
Przeméwie, Panie, ale Ty od ducha
Ukorzonege nie odwraca] uchal
IZmituj sieg, Boze, a podiug litosci
Boskiej, nie ludzkiej, odpudé moje zlosci.
Odkrytem Ci grzech, odkry}® swoje rany,
Wieczny Medyku, a Ty, ubtagany,
Przemyj je winem, miej o nich staranie,
0, lutodciowy méj Samarytanie!
Jam wyznal, a Ty odpu$é - insze] sprawy
Nie masz; jam grzeszny, a Ty bgdZ Xaskawy.
Nie wched? z stugg Twym w sad, bo Zzaden Zywy
Mie ostoi-& sie na sad sprawiedliwy;
Jesli, jak stuszna, zechcesz karac z}osci,
A ktéz wytrzyma Twoje] surowo$ci?
1 ze mna jesli chcesz wstgpic w rachube,
Juz widze swdj diug i gotowg zgubg.
Je$li do prawa pociggniesz cziowieka,
Po préznicy$ go utworzyl od wieka;
Na tysigc siéw Twych jednego nieipowie,

Jak sie o wiecznej émierci milczkiem dowie.

Caz Q} ma czlowiek odpowiedziec¢ smiele,
Kiedy$ nieprawosc¢ znalazi i w aniele?
Raczej na taski Twoje, Panie, wspomni,
Ktdre tak dawno Swiat, Jak stoi, pomni.
Wszak nie na wieki gniew Twd]j bedzie trwozyi
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. Nelezy, i wstap miedzy Ojca Twego,
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Ani sie bedziesz wieczng groZba srozyi;
Wszak nie chcesz 4mierci grzesznych, owszem, wrota

Otwierasz chcacym szczerze do Zzywota.
Jako daleko na d6t ziemia spadia

0d gérnej sfery i jak sie odsiadia
Strona zachodnia od tej, kedy wschodzi

Siorice - tak lito$é Twoja nas rozwodzi
Z popeinionymi upornie ziosSciami

1 tak granice sypie miedzy nami.
Twoja, o Panie, milo$¢é nieba wyzsza

I macierzyriskie afekty przewyzsza,
Bo choéby matka swoje wiasne dzieci

Dpuécié chciata i mieé¢ w niepamigci,
Ty nie zapomnisz o nas w kazde] toni,

Bo$ nas na wlasne) wyrysowai dioni.
Raczze i teraz prosby me przypuscic,

taske pokazaé, przestepstwo odpuscic,
Imazad¢ me diugi i rzadem laskawem,

Milosierdziem mie sadzié, a nie prakem.
A je$li Bég swe] zapomni dobroty

I tak sie uprze karaé¢ me niecnoty,
Wstari Ty, o Jezu, dosyt urzgdowi

Swojemu czynigc, co Posrednixowl

Miedzy mnie, miedzy grzech mdj i gniew Jego,
Ukaz Mu w rekach dwie i w nogach rany
0d gwoZdzi i bok nieuszanowany,
Giowe pokiutg cierniem i z obliczem,
Zsiniale cialo poszarpane biczem,
I po Twdéj krwawy, i przewrotng radeg,
Policzki czegste i uczniowa zdradg,
Ukaz /2e w jednym slowie wszytko rzeke/
Nedze, g9idd, hanbe, krew i krzyz, 1 meke,
I rzecz, ze jeden Twego ponizenia
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Powéd, zebym ja dostapil zbawienia,
7es dlatego krwie 1at nieprzeplacony
Strumieri, aby 2yt i mégt byt zbawiony .
7e$ ty okupem najdrozszej zasiugl
7a swoje siugi powypltacal diugis;
Niechze ta meka 1 ta dobroé¢ wieczna
Bedzie grzesznemu teraz pozyteczna,
Niech moc Twej émierci, wymowa przyczyny
przed Ojcem Twoim skryje moje winy.
{ sam, o Jezu, wspomnij, Jjako-¢ byto
Okolo zdrowia dusz pracowad miio,
Jakoé z grzeszniki, ktorymi sig srzydzi
7akon, obcowal, chaoé wolali Zydzi,
1 jaka taskg odnosit, kto tyle
Mial sie do Ciebie i ufat Twej sile.
Tyé Magdalenie, chociaz miasta caie
Na jej swawoll zdaly-sie-byc make,
Tys celnikowi, ktoéry grzeizyl jawnie
1 odprawowal urzad swéjiniepraunie%.
Ty$ i uczniowi, CO Z poprzysigzeniem
7aprzat sig Ciebie przed wiérym zapieniem,
I tym, ktérzy Cig na krzyzu rozbili,
Wszytko odpuécit, cho¢ Cig nie ?rnsili.
Azeby Twojej Taskawe] prawicy
Ufali ludzie juz na szubienicy,
Gotujacemy juz ostatnie tchnienie
Date$ totrowi 1 raj, i zbawienia.
Ta tedy litoSé, ktéras w ludziach wielu
Pokazal, w wkasnym i nieprzyjacielu,
Czemuz mig nie ma ratowaé 1 czemu
Maﬁbyé skurczona pPrzeciw mnie samemu?
Lepie] Ja sobie, i tym ciesze duszg,
Inajac Twe skionne przyradzenie, tusze.

Wwielka-c¢, zaprawdg, krzywde, Boze, czyni,
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Kto Cie o srogosé i surowosc wini:
Chromy jest Twd] gniew, karanie leniwe
210 I kiedy sie w wor oblecze Niniwe,
Sktama i Jonasz, a piorun rzucony
W biegu odwraca skrucha w insze strony.
Twoja to rozkosz i pocieszne dzietla
Odpuszczaé sita, gdzie zgrzeszono siia;
215 Odpuscéze i mnie i racz, przejednany,
Wygasic ogien upartej kwartany,
Ale najprzednie) przez moc Twoje] reki
Zachowa] wiecznie paiajace] meki
I daj sie przez dar prawdziwe] pokuty
220 Schronié¢ goraczki piekielnej i huty.
Ty rad odpuszczasz, a mnie tego trzebs,
Ty nas chcesz zbawié¢, i ja chce do nieba;
BadZ tedy laskaw, a tak w Jjedne] dobie
Wygodzisz i mnie naprzéd, lecz i sobie.

LISTY PDETYCKIE
MEDITATIO MORTIS.

DO EUSTACHEGO PRZECZKOWSKIEGO,
DWORZANINA JEGO KROLEWSKIEJ MOSCT

Na strone frasunki,
Eustachy kochany,

Kiedy mamy kiste trunki
I wystaie dzbany.

5 Bdg wie, czyje jutro,

Predko nes $mierd Juczy,

Stare wino, nasze futro,
Niech nas dzis utuczy.
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Tak-ci umrze trzeiZwy,
10 Jako 6w przy czopie,
A kto z giodu, ten mniej rzeiwy
Niz 6w, co w potopie.

Smieré nam tuz na karku,
Trzeba z nig litkup pic

I jako na ziym jarmarku
1Przynamniej sie upié.
SigdZze tedy w rzedzie,
Mé3j drogi Ostafi,

Nie kazdy, nim wieczor bedzie,
Do gospody trafi.

Nie za zdrowie pandw,

Nie za zdrowie krdla
/Ten ma modly od kaptandw,

Tamci zjedza béla/,

Ale tak we dwoje,
Nie mijajac tokcia,

Ja za twoje, ty za moje,
Pijmy do paznokcia!

WIERSZE ULOTNE
PIESN W OBOZIE POD ZWANCEM 1653

Bracia, bracia, do koni!
Juz flaszka na stole!

Dopadszy szklanej broni,
Wypadajmy w pole!

S By zabito zoidowa
Wojne i z jej glocem!
My wkroczmy [w]stuzbe nowg
Z winem albo z miodem!
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Chociazby pod Kamiericem
Chmielnicki by} z chanem -

Mnie pod biesiadnym wiericem
Dobra mysl hetmanem.

Niech, koge $wierzbia plecy,
Wsiada na Tatary -

Ja z niego drwig pijecy
Petercyment stary.

Nie pytam, co krél mysli
I co stawa w radzie,
Jesli Wegrowie przyszli,
Kto péjdzie w zakladzie.

Fraszka Mikiesz, Kemeni!
Za tego wegrzyna

Kazdy z nas.ich zamieni,
Co ma w krodnie wina.

Nie cnce na straze nocneg
Na szylwach, na harce.

To kunszt: zmdc trumki mocne
I szykowac garce.

Niech mig wdédz w podjazd zasle
/Do beczki, nie dalej/,

P6jde, lecz przy tym hasle:
“Natocz" albo "nalej".

Niech na mankament prochu
Skar#a sie puszkarze;

Byle win stalo w lochu,
Seku na bazarze.

Nie péjde do potrzeby,

Chociaz trwoge bija,
Ale nadstawie geby,
Kiedy czop wybija.

Kiedy zoidu nie piacg

I éwierci w borg bieza,
Kiedy i poreg traca,

Zima nas ciemiezs.

45 Nalej i daj co trzeba
Sera i gomdtki.
St63j! Nie mam do niej chleba
Krédlewskiego bulki!

JOZEF BARTLOMIEJ ZIMOROWIC /1597-1677/
SIELANKI NOWE RUSKIE

Opracowania: S. Adamczewski, Oblicze poetyckie Bartlomieja
Zimorowicza, Warszawa 1928; L. Kamykowski, Sréianka polska,
/w:/ Prace historycznoliferackie ku czci I. Chrzanowsklego,
Krakdw 1936; A. Krzewiriska, Sielanka staropolska, op. cit.;
J. Pietrkiewicz, Sielanka - odwieczny ftowarzysz polskich

poetéw, op. cit.; K. Ptachcifiska, Barttomiej i Szymon Zimo-

rowicowie na tle epoki, Wrocltaw 1988

jrédio przedruku: | Barttomieja Zimorowica Sielanki /1663/,
wyd. J. to$d, Krakdw 1916, Biblioteka Pisa-

rzéw Polskich nr 7

SIELANKA TRZECIA
' PLACZENNICA

Juz teraz pcwiedz, madre] Mnemozyny
Cérka, lamenty onej heroiny,

(]
“0
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Nad ktéra kraje Roksolariskich wipsci

Nie mialy réwne] od dawna w pigkno$ci.
Serce nieszczesne, smutne serce moje!
Czemu sie w krwawe nie rozpiyniesz zdroje?
Czemu tez gorzkich nie lejesz strumieniem,
Widzac mie cigzkim zdjeta utrapieniem?

Oto dzig wszytkie | frasobliwe sity

Na mnie swym pedem oraz uderzyly:

Gdzie jest przyjaciét wiernych rzesza wielka?
Gdzie sg pokrewni? Gdzie jest rodzicielka?
Nie masz ich, nie masz! Wszyscy mig sierotg
W puszczy bezludneJ, w puszczy Samg tylko
Opuécitag mie, moja rodzicielko!

Kiedy wieczorne zorze prawie gasng,

Kiedly twarz Hesper pokazuje Jasng,
Opuscitas mig! Gdziez ja gloug sklonig?
Gdzie sig przed smokiem jédowitym schronie,
Ktéry na auszaki krew licha moje .
Rozdziers gardio nienasyte swoje? >
P6jde, o! péjde, i juzem Jjest bliskg
Drogi, o matko! twojej towarzyszkg.

Przeto ktokolwiek wiernym mi sig liczysz,
Ktokolwiek zalu krotkiego mi zyczysz,
Wyrwij stal ostra, a duszg mizerng

Rozlgcz z tym Swiatem rgkg milosierna.

I wy drapie:niL wy, nieublagani

Lwi, w tej zatosnej pustyni schowani!
Wszyscy sie do mnie co najpredze] zbiezcie
I cztonki moje po gérach rozniescie;

A ja z ochotg dzid nawiedzg’ kraje,

W ktérych noc smutna nigdy nie ustaje;

Nie zastraszy mie Cerber trojpaszczgki,

Ani smrodliwy bréd siarczyste] rzeki,

Ani przewoZnik, ktory z wielkim szumem
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Dusze przewozi przez Acheron prumem.
Przewiezie i mnie, a ja z podziemnymi
Wezme spoteczno$é duchami bladymi,

Sama zstawszy sig takze cieniem marnym,
Bede tzy toczyc nad jeziorem czarnym,
Bede narzekac u teskliwych progow

Jedz zapalczywych, az podziemnych bogdéw
Ptacz ustawiczny i pieknosé mej duszy
Do pomsty [abo o gniewu poruszy.

Tam. tam dopiero pospolu z zywotlem
Opuéci mig 2zal wieczny, tam z kiopotem
Placz koniec weZmie, tam rzewliwe oczy
Oschna mi, tam duch z ochoty WYSKDCZY.
A jesli piciem wody niepamigtne]

Nie zbede troski i tej mysli smetnej,

W wiecznych ciemnosciach niech nagle zatong,
Niech hédzie imie moje zagitadzone. - -
Wy zasie, jedze, boginie okrutne,

Ktére lat moich kolowroty smutne
Toczycie, czemu $miertelnym zelazem
Predzej nie rwiecie dni moich zarazem?
I céz mieszkacie? Ja pragng byé z temi,
Ktérzy swéj majg odpoczynek w ziemi.
Juzem na progu ostatnim stangla, '
Juz mie zimnymi rekami ujeks

Smier¢, juz mi z karkdw niezbktagana Kloto
Gtowe zdjac mialta ostra kose; oto
Wéciekta Nemezis $mierci mi zajirzala,
Chcac, abym codzien zyjac umierata.

0 harfbo moja! Co rzekg potomni
Mieszééﬁcy éwiata? Jako mie tez wspomni
Wwiek nadchodzacy, kiedy w moim stanie
Inajdzie zniewagg nad wtasne mniemanie?

Bogajzem byla wprzéd zimnym matmoTem
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Nad Owidowym staneia jeziorem:

Bodajzem byis w dzikim Delermanie
Migdzy lwigtami miala swe mieszkanie,
Nizeli kiedy szczescie mie opaczne
Przywiodio na tak obelzenie znaczne.
Ale ze mi juz przez okrutne zdanie

Zyé, miasto $mierci, na ciezkie karanie
Jeszcze kazano, jakoz mdj zal wieczny
Nie ma sie zaczgc na dzieri ostateczny?
Jako pelikan, ktéry od swych dzieci
Przez bystry Eufrat dla oblowu leci,
Jezeli w sidia niewidome wpadnie,

Ktére narfh Murzyn chytry stawia zdradnie,
Opuszcza w gniaZdzie pidd niedokarmiony,
Ktéry od macior bedac opuszczony

Krzyczy Zaluénie,'ZE tez narzekanie
Wicher po hucznym niesie Gadytarie;

Tak tez i méj ptacz, i nieutolcne
Skargi usiysza lata nieskaﬁczone.é

SIELANKA TRZYNASTA

WINIARZE
LESZKO, MIt0SZ, SAMUJLD

Leszko
Bdg ci zaptac¢, Miloszu, ze$ nas nahodowatl.
Milosz

Wprawdziem ci sie dla gosci takich nie gotowal

Jednak, co dom mial, dalem wam ochotna reka;

Tylko mato za wiele chciejcie przvjac z dzieka.
Samujio

Przyjmiemy, tylko jeszcze prosimy o weiv.
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Milosz
To podobno o knysze, abo o pasztety?
Leszko

Nie nasza rzecz przewoine jadaé parmazany;
Mamy przysmak od ciebie inszy obiecany,
Po ktérysmy uprzejmie zaszli tak daleko.

Mitosz

Jaé te fraszki szacujg moje bardzo lekkao,
A prawie ni| po czemu, poniewaz niemato
|
Rymotwércow po wszytkim $wiecie sie nasiato.

Samujio

Tak to jest, Ze, coO Zywo, wierszyki partoli,
Ale nie ptatne, jako kiedy kto na roli 0 |
Cho¢ dobre zigrn?, tylkq zaﬁgesto ;asieje,;_
Orobny urodza] miewa, tak sie teraz dzieJe:
Peina niedoszlych nasza poetdw ojczyzna,
le miary zawierszona nie ma juz polszczyzna.
Lada partacz wyrwie sig z pospolitych ludzi,
To wiersze niepoczesne natychmiast paskudzix
Przedtym rzadki kto Muzy jako $wigtosci ruszyi.
Tylko kogo swym duchem CyntyJjus napuszyt;
Teraz lada kto z nimi swata sig po_prestu;
Jeszcze nie umie kozie zawigzaé i chwostu,
A juz siowom ogony iwigzuje, na rzeczy
Nie znajac sig, Jak sroka kolo plotu skrzeczy.
Przetoz madre panienki, ktdre tylke w trudnych
wertebach i jaskiniach mieszkajg nieludrv¢ch
Brzyd?a sie nimi, ze ich tajemnice skryte
Objawiaja 1 czynig wszytkim pospolite;
A chociajze ktéry z nich poniewolng weng
5ili sie nad niechgtng ku soble Kamenag,

Chociaz i cudze] praceé na paomoc zasiggnie,
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Frzecig nic krom podmiotnych besiow nie wylagnie,
Ktére abo w pieluchach zia chwila podusi.

le zaden z nich potomnej stawy nie zakusi,

Abo jesli do cudzych wpadna kiedy reku,

W pogardzie ostatecznej zostana bez wdzisku.

Milosz

I jamci na aonskie] nie sypial wierzchnicy,
Anim sie kapal w szkapiej z Minerwa krynicy:
Ale, jakom powiedzial, troche poetyki
Iwietrzylem, powachawszy niebaczkiem podwiki.

Leszko

C6z na tym, choé podwika traci twdj wiersz, kiedy
Podoba sie naszyricom.

Mitosz

Stuchajgiez go tedy,

Ale inakszej kuZni, w niewidanym stroju,
Lecz ktdry madrosé wieczna na sercu mym lichym
Wyrysowata palcem i pidrem swym cichym:
lZiemia, powietrzna fala, niebieskie okreggi,
Napierwsze to sa u mnie o trzech kartach ksiggi.
Na tych Boskie] dobroci napisy prawdziwe
Czytam i konterfety widze jego Zzywe.
Kto stonecznej pochodni podniaty dodaje,
le tak jasnym plomieniem pataé nie przestaje?
Kto jej konie pogania, abo wozem rzgdzi,
Ze nigdy nie ustaja konie, wéz nie biadzi?
Kto coraz nowe stroje sprawia nocnej ksieni,
Abo inaksza foza co noc twarz je] mieni?
Czemu tancem mienionym nigdy sie nie strudzi?
Kto rDSSQZlEmle kropi? kto swit rany budzi?
Kto Jutrzence rumiercem farbuJe twarz Jasna
] kto gwiazdy zapala, kiedy we dnie zgasna?
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Czv, e palce paZdzierza snieg, Jak welne migkka?
Czyja grad lodowaty formuje sig reka?

Kts niedcignione wiatrom przyprawujy skrzyda?
¥to ten Swiat coraz w nowe ubiera piekszydia?
7a czyim rozkazaniem noc po nocy kroczy,

A dzieri z toru swojego na piadZ nie wyboczy?
Czyj rozum CZasom wrotnym zegary porobil

A wieki na kréciuchne minuty podrobit?

Jako z regestru chwila tuz za chwila plynie,
Godzina haslo daje nastepne] godzinie,

Ledwie bowiem wolnymi skrzydlami Fawoni
Leniwg zimg od nas do:Tatar wygoni,

Ledwie lody pokruszy, @8 p;gniste éniegil
Roztopiwszy wypedzi za Hercyriskie brzegi,
7araz mtodziuchna wiosna, razana loznice
Dtworzywszy, umywa rLoSs3 biate lice,

Bierze na 51a rozllcznym ku1ec1em sute 5zaty,
Przyodziewa odarty swiat w rézne blawaty, )
Co dziefi odmienia nowym krojem szyte stroje,
Chiodniki ptastwu robi, gotuje pokoje,

Ktére grudziefi z wrodzonej odarl bylookrasy,
Wesolg barwa nagie przyodziewa lasy,

Pola i taki gote, obtysiale gory

Okrywa trafionymi misternie kedziory,
Wszytek $wiat szpalerami obija po prostu;

Nie zatuje dla ludzkich oczu z praca kosztu.
Dla nozdrzy naszych brzydkich co przedniejsze, wierze
perfumy i balsamy z nieba z soba bierze;-
Tych kwiatkowl kazdemu daje, jako mleka,

Aby swoim zapachem ucieszyl czilowlieka.
Kied}ﬁtakc na oczy, 1 zapach nasz pasie,
Stofice co dzier na niebie wyzej pomyka sig;
eprzed nim powolej wiosna do lasaw ucieka,

A za nia lato ciepie, nastepujac z lekka,

303



100

105

115

120

125

304

Juz nie postne uciechy 1 odory giodne,
Ale przyémaki dla nas niesie samorodne.

Wwprzéd obiwszy na ziemig z drzew panierskie kwiatki.

Czyni z nich pozyteczne urodzajem matki;
One tez jedne trzesznie, jagody-rumiane,
Drugie z siebie wydajs muszkatetki rane.
Ziemia takze poziomki, bordwki, maliny,

z cierpkigﬁijEZynami rodzi smeredyny.

Ba ledwie sie satata z trybulsg podniesie,
Zaraz ja z szparagami ogrodniczka niesie.
Jeszcze niedoszle sirgczki, miodziuchne jarzynki
Wyrywa i smakuje lakome nowinki.

Wiec jako wiosna wionie, tak lato pozytki,
Nie ogoiem w jeden czas wyﬁawaja_uszytki,
Ale jedno po drugich, wydawaja z lekka,

7eby nie obciazaly zbytkiem swym cziowieka.
Tylko spragniona Ceres z cigzkiego gorca
Radaby szta do chiodu jednego miesiaca;
Sama szyje sktoniong do sierpa podaje,?
Sama leniwym zericom chrzgstem kiosow tTaje

I nie przestaje kregcié¢ glowg upalona,

P6ki sie nie obaczy w gumnie pod zaslona.

Leszko

Takie przemijajacych czasdw rozwazanie
Stoi za poobiednie prawdziwie kazan.e,
I nie teskno by go nam situchaé do wieczora,
Tylko zesmy takiegoz stuchali Jjuz wczaora.
Raczej nam do winnice powiedz skryte sztuki
/Bo tej na Rusi niskad nie mozem nauki
Zasigc : zebyémy mogli dla siebie winnice
Rozmnazac.

Mitosz

1 te ja wam zjawie tajemnice.
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Kiedy ziemia struchlata obumiera zimie,

A oracz pracowity w cieptej jamie drzymie,

Abo tez z towarzystwem siedzac u komina,
Przeszle sobie zabawy smaczno przypomina,

W ten czas opatrzny winiarz do lasa po tyki
Jedzie, gotuje noze, lozing, motyki,

Abu tez‘sanna drogs wyschie gdéry gnoi,

A codzien Kozorozca zimnego sie bol.

1 ten, gdy mroz moskiewski z paszczekl swe] kozi
Wypudci, niepochybnie winohrad pomrozi;

Gdy za$ Febus, rzuciwszy oczy ognidw peine,
Zagrzeje marcowemu Barankowi welng,

Jeszcze dobrze zgrzybialy ¢wiat sig nie odmiodzi,
A juz wiosna po igkach prostowlosa chodzi.
Ledwie z gér s$niegi zejda, @ gospodarz skory

7 lezy ozimej winne podnosi maciory, -

Ktére gdy oschna, maio cos wytchnawszy suhle
Czy$ci Je z kostrubatych wilkéw, z brudu skrobie,
Potym ochedozone z tej i zl|owej strony

Wigze do tyk natknionych, jai do mezdw Zony.
Ale ze te zywe sa, martwl zasieg owil,

Przyjdzie matzeristwo dalsze za nich winiarzowi
Odprawiac¢; przetoz co dzied krzywym rzezakiem
Zbytki ich okrzesuje, to ziemieg pod krzakiem
Rusza gracg stalong, to Ja gnojem puszy,

To byle niepotrzebne trzebi z niej i suszy-
Tymczasam daréw swoich obioki nie skgpiag,
Lecz $wiat przepadzistymi dzdzami czgsto kapia.
Stonce tez nagogé matek winnych przyodziewa
Promieniami i gote czlonki ich ogrzewa,
Az[i}aZU| mchem szarawym, potym barwag prostg,
Na d;tatek papuzym btawatem porosta.

Na czym nie dosy¢ majac, Jak matki istotne,

Co predzej fyczg sobie z Bachusem by¢ kotne,
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I przeto tak sie diugoc z rogdw jego smiejg.
Péki skutecznie plodem wszytkie nie nabrzmiejg,
Pierwsza niewinno$é ptodu ich zda sig byE marna,
Gdy zrazu male z siebie wysupujg ziarna '
Nie inaczej, jak drobne ryby sig wigc ikrzg:
Lecz, je4li sie im wiatry pdélnocne nie sprzys<rza,
Ruda ich nie zarazi, a letnie pogody

Rossy im nie zaluja i wczesne] wygody;

Predko kwiat poroniwszy one poioznice

Peine przyptodkéw rocznych pokaza macice.

Co dziend ich wigksze beda ubciaiaé-brzemiona,
Péki do zupelnosci swej nie przyjda grona.

Tu dopiero gospodarz, pewniejszy swej prace,

Nie puszcza z rak krzywego siekacza i grace:

Tz ziemig poleruje, chwasty dzikie strzyze,

Owym obcina lozie niepotrzebne bryze,

Gotuje miejsce paniom miodym do pologu,

Co raz oczy i serce podnoszac ku Bogu;

Bowiem niechaj, jako chce, winnice swd zdobi,
Niech oko}o niej pilnie cate lato robi,

Daremne trudy jego, niepewne nadzieje,

Jesli niebo na pomoc jemu nie przyspieje.

Czesto robote jJego abo grad wymidci,

Czasem mréz spali, podczas rdza wniwecz obréct.
Gdy za$ Pan pracy owo doda taski z gory,

W ten czas narychlej dojdzie winnica swej pory:
Pozbywszy oskominy, natychmiast siodyczy

I miekkiej pici potomstwu swojemu uzyczy,
Zwkaszcza kiedy noc diuzsza na niebieskie] szal!
Dzied przewazy, a ogier stoneczny swiat pali,
Natychmiast Bachusowi policzki nabrzmieja,

A jagedy sig wstydem rumianym obleja.

Tymczasem| ziemia sokéw, rossa swych kanardw,

Febus im nie zatuje taskawych pozardw,
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Ze sie jak w cukrze smazg, & do smaku SWeQo
Wabig oczy i rgce cztowieka kazdego,
Niejednego ztodziejem czyniac; kazdy wazy
Zakusicnpaﬁskich jagéd, przetoz pilnej strazy
Trzeba: niechaj'uartuje z Argusem stookiem,

Niech strzeze stodkich jabiek z nieuspionym smokiem.

Lecz juz, pory dostawszy swojej winne matki,
Chca sig z cigzardw ulzyd; juz gospodarz statki
Zgotowawszy, brzemienne nawiedza swe panie,

Sam doroczne zaczyna naprzod winobranie.

Potym ptéd ich odbieracd kaze swej czeladzi,

Oni tez jedni rzeza, a drudzy do kadzi

Koszami zbiory one roznoszg z ochota,

Inszy nogami grona udeptane gniotg.

Ostatek soku prasg gwintowng z nich ttocza,

A ony z wnetrznosci swych tzy wesoie toczg.

Sam Bachus rozpiywa sig peniewolnym potem,”
Gotujac ‘nam dobrg my$l z wielkim swym klupotem.
W ostatku dziedzicznemu panu swe] winnicy
Sporzadziwszy z gron przednich wieniec robotnicy
Ktada na gtowg; za co ON do wszystkich duzem
Takrocznie wino peini polewanym kruzem,

A za% moszczem czestuje nowym winobrarice:

Oni w krase podlawszy mézgdw, idg w tarice

1 nie przestajaﬁuyej wesolej biesiady,

Az im z nieba dobry dzierh éwit opowie blady.
Lecz nie tu koniec jeszcze przedsiewziqtej prace:
Owszem, gdy pierwsza zima do nas zakolace,

A listopad ogoli liscie z drzew zarazem,
Gnspodarz Zwykl opuszczat winnice; zelazem
Przec1na matzefiskiego wegzla stodkie zwigzki,

Az padng owdowiake na ziemie galgzki.

Tamze brak miedzy nimi czyni: ktdre Zrebne,
Zostawuje; walaszy, ktéré |niépotrzebne‘
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Na ostatek zatosny pogrzeb im sprawuje,
230 Te w pat dla zynkowania tylko zakopuje,
A drugie obronié od zimy nie lube],
Catkiem uktada w blisko wykopane gruby.
Sam. odprawiwszy zawdd rocznego obrotu,
Zazywa dni wesolych, zbywajac kiopotu.
Leszko
Z35 ferazem sie nauczyl i z moim sgsiadem,
Jak sie rzadnie sprawowac mamy Z winohradem;
Dotad roczumielismy, ze dosy¢ poprostu
Latorosli nasadzié, jak lednego chrostu;

A ono cate lato trzebz mie¢ na oku
240 Winnice, kto skosztowac chce smacznego soku.

Mitosz .

Trzeba ja tez podlewac czgsto, zwtgszcza
przetoz proszg was na dzban wystatego miodu.
Samujlo

i
Ktéz by sie tak nadobne] prosbie nie dat

Tylko izedmy przyszli grzeszne ciain truzyc.
245 Aczci oprécz truzenia, Jako widze, Jjuz tu
Dostapimy z iaski twej ruskiego odpustu.

STELANKA PIETNASTA
KOZACZYZNA
DORDSZ, OSTAFI, WOJDYLLO
Dorosz
Iywa widac panowie?
Ostafi

I sami nie wiemy,

Czysémy nieboszczykami, czy Jeszcze zyjemy.
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z miodu.
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Dorosz
Czemuz to?
Ostafi

Jeszcze pytasz? Jakobys przychodniem
Niedawnym byl do ruskich krajéw przed tegodniem.

Wojdyiio

Zaz nie wiesz, co nas \u;zytkich i na@zg ojczyzng
Potkato w nieszczedliwg teraz kozaczyzne?

Kiedy zbéjcy domowi, znajomi naszyficy,
Sprzysiggszy sig na swg krew z brzydkimi hordyficy
Ze wszytkiego do skéry zdarszy nas dostatku,

1 samych zaprzedali poharfcom w ostatku.

Ostafi

Nigdy tak zajuszeni nie sg i zazarci
Na krew uciekajacych_myéliﬁcéw lamparci,
Nawet tak okrutnymi nad piednymi brarncy
Nie byli i nie beda nigdy bisurmancy,
Jakao nasi sasiedzi 1 pobratymowie,
Co sie z nami kumali; z nami, hej! surowie
Postapili, zlupiwszy, nas samych i dziatki
Wydali nasze niecnym Tatarom na jathki;
Na chudobe, na duszg, na KTew swojej braci
Niewinng nastapili niezbtagani kaci.

Wojdytio

[ak sie z nami obiema tego roku zstato:
Zdarto nas do koszule, potym grzeszne cialo
Hanie@nie skatowawszy, gorzej, niz na mgce,
Za lada co w pogarnskie zaprzedano TCgCe.
Tak to wierni druhowie, nie, racze] psi wsciekli!
Sam tylko nam Bég pomégi, izedmv uciekli
7 wigzdw nieprzyjacielskich juz to trzy niedziele,
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Nic nie uniosszy, tylko troche ciszy w ciele.
Dorosz

Coz mi to powiadacie, jakobym w te] szkole
Nie byt i ja i w tymze nie lezal rosole!
Nie uszedlem powszechnej z wami tarapaty:
Podpalono mi gumna, stodoly, pnie, chaty,
Czeladke, jakoby proch, na ktéry wiatr wionie
Gwaltowny, rozproszono w jednejze godzinie.
Bydta mi nie zostalo ani jednej sierci,
Sam takZe wrdcilem sie zaledwie od dmierci.

Ostafi

0 Doroszu, Doroszu! na jakiesmy czasy
Przyszli, o ktérych starszy nie slychaii nasi!
Czegodmy nieszczesliwi ludzie doczekalil!

Studzy nam, hej niestetyz, studzy panowali,

Nasi wtasni najmici, smrodliwi gnojkowie,

Nam, panom swym dziedzicznym, usiedli na giowie;
Ono chicntwo nikczemne, bezecni hultaje
Szczesliwe niegdy ruskie splondrowali kraje,
Ktére miodem i mlekiem przed tym oplywaty;

Dzié sie tzami gorzkimi i krwia swa zalaty.

Dorosz

Kto sig kiedy spodziewal, Zeby wypasc mialy

7 tak maluchnej iskierki tak wielkie zapaty,
Ktérych ani obfite *zy ugasic¢ moga,

Ani krew, wytoczona powodzig tak srogg?

Nie umia te] iskry zalac¢ wody kropia,

Teraz pozdg jej wielkie rzeki nie zatopig.

Do takiej nas nieﬁuli zbyteczne swobody

I takomstwo przywiodio do tsk znaczne] szkody,
le wszytkie zbiory nasze i ozdoby panskie
Poszty na tup poddanym i w rgce poganskie.
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Wyrabowano miasta prawie a2z do gruntu}

Ktére nie pomagaty zdrajcom tego buntu;
Splondrowano fortece, zamki, twierdze, dwory,
Zburzono monastery i wszytkie klasztory

A, nad co Zatosna rzecz zadna by¢ nie moze,
Splugawiono oltarze, takze domy Boze,
Pohafbiono $wiato$ci, pobozne Swiatynie

W totrowskie obrécono /zalu nasz!/ jaskinie.
Starzy hospodynowie, cerkiewni $piewacy,

I, nie wiedzie¢, kedy sig rozbiezeli dyjacy:
Jedni puxatowani z duszami sie mgcza,
Niektérzy w Perekopie kajdanami brzgcza;
Czernice po$lubione Bogu jawnej psoty

1 matzernstwa nie usziy wszetecznej sromoty;
Wstyd panieriski na niewstyd psom krymskim wydany,
Niewinne obrécone dziateczki w pogany.

Ostafi

Gdzie przedtym staly katczmy, folwarki, wsi ludne
Teraz wszytko pokryly popioiy popudne;
Gdzie 'ONe pyszne dwory, niedobyte grody?
Gdzie sitomiane chatupy 1 wiejskie zagrody?
Poszly z dymem do nieba, zgineto Podole
Nasiadte; tylko z niego niebo dzi$ a pole!

Wojdyito

7aden kat od pogarskie] i chiopskiej nawaly
wWe wszytkiej Rusi zdrowy nie zostal i caly,
Skryte tajniki, lochy, pieczary tajemne
I gigbokie zmacano wnetrznosci podziemne;
Juz to przez zabobony, gusta rozmaite,
To przez préby i pytki nader wysmienite
Zbadano utajone po jamach chudoby,
Nawet zmaritych odkryto nieboszczykow groby;
Trupdw ropg ociekiych, przebutwialtych drugich
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Odarto wespdl z skoérg zgniig z koszul diugich.
Nie inaczej, Jjako stado paskudnych $win z glodu,
Kiedy, ptot rozrzuciwszy, wpadnie do ogrodu,
Pyrcia, biegs, wierci sie, pyskiem ryje wszedv,
Az wywr6ci nogami wzgére wszytkie grzedy;

Tak hatastry zadnieprskiej skozaczone tiumy

Kraj ruski obrdcity w perzyny i rumy.

Ostafi

A takiej im roboty i nieznosnych zbrodni
Duchowni pomagali wspomnienia niegodni,
Prawie aby nas zywcem i calkiem pozarli,
Samego piekla na nas paszczgke rozdrali.

Dorosz

Czego nas nabawily domowe rozruchy"
Nie tylko nas dojadly ukrainskie muchy,
Ale i wielkim panom, az musieli stadem
Na raczych przed tym umknaé za Wislg owadem.
Przecie powoloszczyzny i tam im dohudl;,
Ledwie na ostatni hak Polski=j nie przywiodly,
Je juz na cienkiej nici korona wisiata;
Sam tylko Bég Jg trZymaI ze sie nie urwata.
Jakom styszal od ksigdza lacklegolw niedziele,
Kiedym by! na kazaniu z sasiady w kosciele.
Tenze przypomnial kréwke, co sig lgnnie w gnoju,
Skaradrusem jg nazwal, jakoby do boju
Przyszedszy z bystrym ortem, tak diugo swoimi
Glutami nan strzelakia zawsze smrodliuym{,
Az one czarapachg pan lotnego ptastwa
Musiat jednaé, nie mogac znosié jej plugastwa;
Bowiem i na wysokie drzewa Za nim lazia,
1 na Jowiszowym go podoiku nalazta.
Tak, prawi /kaznodzieja tenze mowit/, dzieci!
7 szpetnym nieprzyjacielem wojna pansiwa szpeci.
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Wojdyilo

Raczej to panom, nizli nam nalezy wiedziec,
Chociaz przed ta gawiedzig 1 my sig wysiedziec
Nigdzie nie mogli jako zywi, tak umarli.

Dobrze, 2e sie do nieba samego nie wdarli
Niezbozni obrzymowie; alec nie potrzeba

Na wojne Swietokradzka chodzié im do nieba:
Naleli i na ziemi, jako z Bogiem miell

Walczy€, kleﬂv\czartouskie rece podnies$¢ Smieli
Na kaplany i sluzby Bogu pos$wigcone,

Na budynkl imieniu jego wystawione;

Gdy |$w152czenn1kéw, chociaz do cerkwi uciekli,
Przy ottarzach, jak bydio, na ofiare siekli,

le krew, ktéra
Nieraz oczy Przsczysteg w obrazie zalala,

tutowéw Scietych wypryskala,

Gdy malowanym Swigtym geby wycinali,

Oczy ktuli, z janczarek jak 2ywe gtrzelali,
Kiedy piekielnym ogniem i Pariskie przybytki
1 trupy w nich pobite zapaliwszy wszytki,
Jako catopalone przed dawnymi laty

Z dymem prosto ku niebu puszczali obiaty.

Dorosz

Wierze, ze to nie ludzie w zloéciach tak uparci,
Racze] byli w czlowieczych cialach skryci czarci,
Poniewaz na czes$é boska, tajemnice $wigte
1 pomazarice TgCE rzucili przeklete.

Do tego prawosktawnych chrzedcijan tak wiele
Pomordowali oraz na duszy 1 ciele.

. Wojdylio

Ludzieé byli, ale tak z ludzko$éci obrani
Wiasnie, jakby z .podziemne] wypadli otchiani,
Dprdcz wierzchnej postawy i giosu ludzkiego
Nic wiece® nie majgcy W sobie cziowieczego;
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Okrutniejszy nad tury i dziekie bestyje,
Zjadlejszy nad jaszczorki, padalce i zmije.
Ktokolwiek sig nagodzi, z tej samej przyczyny,
Ze byt czlowiekiem, a nie chlopem z Ukrainy,
Zabijali bez braku, i wszytek;by byli

Gmin pospolity oraz na giowe wybili,

Tylko ze Tatarowie przed $miercia tyrariska
Wiele jericéw kupili w niewola pogariska.

Ostafi

Ba nawet ktérymkolwiek przechodzili $ladem,
Parg swoja piekielng i szatadskim jadem
Wiosci cale, powietrza, wody, gumna, pola,
Obory zarazali i wszytkie zywiota,
7e wiecej po odeszciu pospdlétwa pomario,
Nizeli w bytnos$ci ich zelazo pozarto;
Jeszcze od tego czasu wszgdy bydio padnie,
Jeszcze i pomarlica panuje szkaradnie.

s
Dorosz

Wprawdzieé¢ moja czeladka ze wszytka oborg
Do Derewacza uszia 1 tamze pod gora
W zasieczy wysiedziala przed ta burza, ale
Skoro tylko do domu powrdcilta w cale,
Na powal chorowala; ledwie przebolato
Kilkoro, a z bydla mi rogu nie zistato.

Wojdyiio
I mnie odeszty dojne czabanki i owce.

Tylko dwie zimowane zostaty jalowce,
Dlatego$my tu bydla dokupowaé przyszli.

Dorosz

I ja toz przedsigwziecie mam dawno na my$li:
Przysposobi¢ cokolwiek macior dla przypiodku;
A Zze jutro krasny targ bedzie pewnie w Grodku,
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Pojdziemy rano z sobg wszytko troje w kupie.
Dzi$ przenocujcie ze mng pospolu w chatupie.

A péki nam wieczerzy skrzetna gospodyni

1 kotaczéw ze sloning $éwiezg nie uczyni,
Usiagszy na murawie pod wierzbami w cieniu,
Pogadajmy o przesziym naszym utrapieniu.

Wszak i jask6iki, skoro na wiosng wylecs,

Bez przestanku sig gtosno witajac szczebieca,
Rachujac, wiele zywych, wiele zmariych w wodzie.
Mito wspomnieé przypadki przeszte na swobodzie.

Wojdyilo

Lepie] by zapamietaduiecznie kozaczyzny,
Nizli ja odnawiajgc, zagojone blizny
Draznié; lecz 2e inacze] wam sie dwiema zdato,
Wiec Ja powiem najpierwej, co sig ze mng dziato.
Jako przyszig nawaino$¢ zeglarzom na morzu
Gwiazdy opowiadaja, tak na Zaporozu
Burde kozacka, gdy sig zaczynala wiasnie,
wiele praktyk domowych wrézyto nam jasnie:
Nie byio zadnej nocy, Smiele to rzec mogeg,
Kt6rej by nie trabili kundysi na trwogg;
Nie byto dnia, zeby wen stare wrony wieszcze
Nie miaty krakaé rano; a, CO powiem jeszcze,
Zadnego roku wilcy wigkszymi kupami
Nie wili sie naszymi migdzy koszaramis;
Nawet sie z domowymi spachawszy sobaki,
Szkody w trzodach czynili. Azaz to nie znaki
Uniej niezwyczajne], ktdra biesa z krzyzizem
Pobratata, Krym dzieki zjednoczywszy Z Nizem?
Nu®, gdy najwigcej chmielu w zapustne ostatki
Zazywaligmy, azaz w tenze czas na klatki
Wiejskie i na paktace parskie z wschodniej strony
Szturmowny wiatr i wicher wypadszy szalony,

Odzierajac poszycia, Iuplgc domy z dachdw,
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Predko nastegpujacych nie byt wieszczkiem strachdw?

Lecz, kogo Bog pokara¢ chce, zdrowg mu rade
Odbiera; tgz Ja miaiem na rozumie wadg:

Nie pokiadatem sobie w pamieci tych wrézek,
Ani obowialtem sie niebieskich przegrozek;

A7 kiedy jednym razem za Dniepru wypadia

7 trzaskiem i tyskawica straszna chmura nagta,
Kiedy przed jej potopem i kamiennym gradem,
Kedy kto mégi, uciekat; dopiero ich $ladem,
Nie dowierzajac bagnom ani trzegsawicy,
Umknatem z domem wszytkim do ruskiej stolicy.
Tam proskurnica cerkwie Krotoszyriskie] w bramie,
Pc co bym sie tak cisngl usilnie, spyta mig.

Gdybym powiedzial: - Kacika poszukac - niewiescie,

Nie osiedzisz sie, rzecze, nieboraku, w miescie:
Jako zﬁziefta poteoe mury_ledajakie,

Ktérej nie mogty wojska wydoiac trojakie?

Piacz mi nie daje méwié, ale miasto zg%nie

I ktokolwiek sie w ten czas zyjacy nawinie.
Raczej, iz sa Kozacy jednej z nami wiary,
Jednegoz zazywamy chrzestu 1 ofiary,

Do katedry wiadyczy Swigtojurskiej radzg
Uchodzié wam i sama tam sie wyprowadze.

érzeciqé i na krew swoje, i mitre wktadycza,

I na swiatnice bedg mie¢ wzglad mgczennicza.

Co Ja slyszéc, i widzac ludzie rodu mege

7 miasta, jako z okretu juz juz tongcego,
Wynoszgce sprzgty swe i rdzne tlomoki,

Ustapitem na gére z zong bez odwioki,

Alem trafil pod same rynne z deszczu, bowiem,
Nazajutrz po wtragnieniu /e, co prawda, powiem/
Tatarowie z Kozaki, jako gesta chmura,

Naprzdd na cmentarz wpadszy do $wietego Jura,
Kilka tysigcy ludzi, ktdrzy tam uciekli,
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W oczemgnieniu pobili i na $mier¢ posiekli.
Niektdérych powigzali Tatarzy w surowce.

Tak kiedy kupa wilkdw wpadnie miedzy cwce,
Zadnej catej nie puszcza; abo gdy jastrzebi
Ze wszytkich stron uderzg na stado golebi,
Choé¢ sie z strachu tegiego przyczajg do ziemi,
Przecie wszytkich poszarpia pazurami swemi;
Tak tu namniejsza dusza Smierci abo lykdw
Nie uszla sucha noga jawnych rozbdjnikdw.
Batuc- okropny z wrzasku, lamentdw i pisku
Umierajacych, jakoc na pobojowisku:

Tu dzieci, tu niewiasty, tu leza tulowy,

Tu pomieszane w kupg walaja sig giowy.
Wozdow liczba bezmierna juz pozakowanych,
Tamze niemalo widac¢ skrzyri porabowanych.
Baczac my to /a bylo nad tysiac nas wigcej/
W cerkwi drzwi zamkneli$my dragami co precej,
Rozumiejac, e nas dom bozy w onej toni
Swoim poszanowaniem od szwanku cbroni

Lecz predko nas otucha oszukala btaha,
Bowiem do cerkwi wszyvtka przypadszy wataha,
Ze czterech stron poczegla lamac oraz mury:

Jedni z nich lud gromadny strzelali przez dziury.

Drudzy ttukli ciezkimi forteg taranami,
Niektdrzy dziurawili $ciany kilofami,

Insi, przebiwszy zwierzchne mlotami sklepienie,
Spuszczali na gesty lud orclowe kamienie;

Az niektérzy od strachu napoty pomarli,

A7 kiedy sie oprawcy drzwiami do nich wdarli,
Przesieczy siekierami przez nacisk on srogi,

I przez ciata czynili martwe scbie drogi.
Tamze jeden drugiego dusit w tym hatasie,
Jeden drugiego krwiz swa napawat w te) prasie,
/e niezadiugo cerkiew pospoiu z przytworem
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‘rwawg. sadzawkg, cieplym zstaia sie jeziorem.
Jopiero jako snoﬁie biorac z wielkiej kupy,
Przerzucali na strong obnazone trupy,

I tak gote za nogi na podwérze wlekli,

Jesli ducha zatail ktéry, znowu siekli.

Jako w tym zona z dziec¢mi zginela nierzgdzie,
Nie bede wiedzial pewnie, az na bozym sgdzie;

Ja przez ten czas W maclochu nieznacznie zakryty

Siedziatem za obrazem Swigtego Mikity;

Zrazu widzac te mordy, serce we mnie drzalo,
A potym jako kamiefi od zalu stretwiato,

Zem daléj nie mégt patrzyé; dopiero pojirzatem,
Kiedy ihumen giosem zawolal niematym:

Hej! Probuh chrestyjane! Temu horylica
Polawszy plesz na gtowie, przypalali Swiecy,
7eby wySpiewal, kedy stare ryze schowal,

Abo srebro. On z nimi o wierze rokowai,

lecz mu jeden powiedzial: Baterfiku choroszy!
Ne choczem twoi wiry, lisze ditczych hroszy.
Iﬁsi!ustawnie: Hataj, bre gaur, woiali,

7eby sie Tatarami, nie Rusia by¢ zdali.
Takowe wyprawiwszy do poludnia sztuki,

Ci odjachali, graty powigzawszy w juki,

Po nich zaraz nadeszli z rydlami kopaczs,

I nad pierwszych trzy razy ciekawsi badacze.
Ci juz, kruszcu szuka]Jqc, otworzyli groby,
Ruszyli wszytkie tru;nyli zgnite osoby,

7 ktdrych zdzierali ropg gbewrzale szmaty

I zdraz ='= dzieleli_zbutwialymi piaty.

Ma ostatek woajgc: broszczaj dwiety Juru!
Oberwali na ziemie obraz Jego z muru,
Wisksze tablice rabigc, Jjako drwa tupali,

A+ mie tez w skatubinie anej wymacali.
Natychmiast zegnajgc 5ig Krzykng: Buh ne mara!
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Ja na to: Ej czolowik, ta i wasza wiara.

Ale masz denhy lackie. Skoro to wyrzekli,
Jako mysz z onej jamy za leb mig wywlekli

I obrali do naga; jedni za kalete,

Drudzy za trzos, aze w nim naleZli monetg.
Ho, ho, ho, - krzykngli - ty muzyku, kozaekie
Nieprzyjaciele nosisz z sobg, zdrajce lackie!
Gartowa to jest sprawa i nie ledajaka,

Ale ze$ chrzedcijanin, a nie Lach sobaka,
Czynia ci atamani taske /dzigkuj Bogu/,

Abyé troche czupryny przycigto na progu.

Juz mie jeden z siekiera do progu przywodzit,
Az sig we drzwiach Tatarzyn z trafunku nagodzil.
Ten, oporicze kilijska z kostrubatych sierci
Dawszy im, wybawil mig od zabite]j Smierci;
Sam na smyczy, jako psa, wprowadzil do koszu,
Kedy com przez pét roka ucierpiak, Doroszu!
Nie spisalbyé wszytkiego na wolowe]j skorze.
Dam pokdj, bo juz widzg blisko podwieczorze.
Niech tez o swojej biedzie powie nam Ostafi.

Ostafi

A kt62z to wypowiedzieé wszytko dobrze trafi!
Powiem to, co pamigtam: ja ni o czym zgota
Nie wiedzialem, az wpadliiTatarzy do siola.
Tam gdy jedni za dzieci, a za zong drudzy,
Ledwiem sie na pastewnik wymknal, ze mng studzy,
I uszlidmy do lasa; stamtad bez odwioki -
Przyszliémy na rozéwicie pod zamek wysoki.
I juz pelno w kurniku ludzi byto onym,
Ni strzelba, ni zywnoscia stusznie opatrzonym:

Bytoé w czapkach baranich drabdw niemal dwiescie,

Ktérych okolo jatek nazbierano w miescie;
Umieli z kobyl strzelaé, tylko z kapitanem
Porucznik ich juz dawno dyszeli za Sanem,



345 Przez co i rzad nie mégl by¢ bez pasterzdw w trzodzie.
Zbiegto tez tam podzamcze i wszytko podgrodzie,
Stalo i pare dzialek bez kul i bez prochu,

Na ostatek nie stalo prochu im i lontdw,

380 Az musieli niektdrzy knoty robi€ z gontdw;
Przetoz nocg do miasta ustapil burgrabi
|Rzkomo dla potrzeb, za nim poszli wszyscy drabi.
A nieprzyjaciel w zamek opuszczony marnie
Wpadt, jako wilcy zwykli upadacidu:uuczarnie,

385 I tam gmin pospolity, krzyczacy Zainénie,
Siekierami na ziemie walil, Jako sosnie;
Nie przepu$cilt biatej pkci, ani dziatkom matem:
Niby w lesie gestym drwa, siekt wszytkich zahaiem;
Na ostatku pobitych odzieral z odziezy.

390 Jam na wierzchu narozne) wysiedzial sie wiezy,
0d strzal tatarskich deszczka przeciem sieg zaktladat,
Az kiedy juz samopal Kozak do mnie sktadat,
Musialem na d6t zstapié, a on mnie do naga
Obtupiwszy, kiscieniem jak smaga, tak smaga,

395 Abym powiedzial, kedym pienigdze zachnw&if
Gdym go prosit, zeby mi jako swemu folgowal,
Rzek® na to, zes ty Rusin, kotiucho, niedaoszty,
Bo migseh lackim ruskie koscli twe obrosty;
Przeto je$li sie dostac¢ chcesz z nami do nieba,

400 Obié& ci mieso lackie z kosci ruskich trzeba.
Jakoz mig tak okladal bez wszelkiej litesci,

Inszego bylo ze trzy tysigce motlochu.
Wszytko kijacy  gtodni, ktérzy miasto walki
350 Wytrzasali biesagi babom i kobialki;
Miasto warty hajducy wodg szynkowali,
A drozej ja, nizli miéd pitny, przedawali.
Kiedy sie tak morzymy na onej wierzchnicy,
Piatego dnia przypadli do nas buntownicy;
355 Okrywszy zewszgd gdére jako mglq szarawg,
Jedni strzelali, drudzy biezeli k nam tawa.
Tam#e Tatarzy z géry puszczali nawiosy,
Huk wielki z obydwu stron w same bil niebiosy.
_ Skoro tedy w p6l géry.wbiegia ta lichota,
360 Napierwejwypalila z muszkietdw piechota,
Potym na odsiecz z muru puézczono pociski:
Leciaty tam kamienie, cegly, garnki, miski,
A wziawszy pochop z géry, kogo tylko w drodze
Potkaty, witaly go po glowie, po nodze.
365 Ten grad chmure rozpedzil chlopska; czesc jej wielka
Poszla w zad, wywracajac az na dét kozieika.
Orugi raz niespodzianie, aniémy postrzegli,

Kiedy Krzywonosowi lotrowie przybiegli
7e mi niekedy migso odstato od kosti;

Zbiwszy mig tak na -miazgg onym basatykiem,
7awolat na Tatary mijajgce krzykiem:
405 Kardasim, daj mi ktory szmailska kolbake,

1 poczeli dziurawié bindasami mury;
370 Tatarowie tez strzalty puscili, jak chmury,
7e po wszy.kim, jako szczeé, gesto tkwiaiy w dachu.

W ten czas nabralidmy sie az po uszy strachu;
A ja mu za nig tego daruje sobakeg.

Predko sie nalazi kupiec, ktéry gdy mie zwodzii
7 zamku, w posocem ludzkie] $réd geoleni brodzii,
Bo tika byta obfitym krew wylana stokiem,

410 e na dét wypadata przez bramg rynsztokiem.
Zaprawdg, nic tarnszego nie byto w one dni
Nad czlowieka i zywot ludzki bardzo biedny;

Dtoli to ognistg strzelba, to cygariska,
| edwiedémy odegnali szararicze szatanska.

375 Miasto potudniowego brenilo tez boku,
Parzac do nich ustawnie z hakownic po oku.
Potym giéd niestychany piechocie dokuczyt,
e wielu do Kozakdéw przedawaé sie uczytl.
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Lada szuja, by $mierdzial kobuZnikiem tylko,
Mégt zamordowaé ludzi na kazdy dzier kilko

Bez karania; i owszem, tym sie wiecej chlubiti,
/e swg rgkg tak wiele gidéw niewinnych zgubil.
Zaden sie nie obawial za to boskiej kary,
Trzymajac to, Zze milszej na ten czas ofiary
Nie mégt Bogu uczynié, jako lackie plemieg
Wybiwszy, oswobodzié¢ z niego ruska ziemie.
Przetoz wszedy lezalo peino, jako cielcow,
Porzezanych cial ludzkich od onych wisielcow.
Nie byto i nie begdzie /prawde wyzmadé muszeg/
Okrutniejszych tyrandw nad ruskie katusze.
Jeszcze do tych czas pomsty krew niewinna wota.
Ta sama kiedykolwiek Ru$ zagubi zgotla,
Nierychty Bdég, lecz tuczny: kazdemu wygodzi;

.3 przestepstwem niemaltym wielka pomsta chodzi.
A niedtugo czekajac, samo chiopstwo grube
LW1dzi, Ze sie porwalo na swa wlasna ngbg:

Juz to Rusi zgineta niemal potowica,

Po wieksze) czesci pusta stoi ich ziemica,

Nie tak od szabli polskiej, Jjako swoich zbdéjcow.

Bilié¢ to bracia bracia, a synowie ojcdw,
Wiecej ich niz milian zabrali Tatarze,

Wiecej Rusi, ni byda, w Turczech na bazarze.
Wszytkie hordy pogariskie, Tehinie, S*amboty,
Azyje obie émierdza juz od ruskie]j smoly.
Wiec o wiarg wojuja. Céz bedzie po wierze.
Kiedy sie pokolenia ruskiego przebierze?

Pewnie wrdblom, nie ludziom, wschodnia cerkiew swigts

Przyda sie, kiedy wierni wyging do szczeta.

Dorosz

Dosyé o tym dzi$ bedzie; juz tezistorice zsiada,

Juz i wieczér w ciemne] mgle za lasdéw wypada;

445 Jutro sobie ostatek tej burdy powiemy,
Teraz ja /prosze z sobg/ wieczerza zzjemy.

ZBIGNIEW MORSZTYN /ok. 1628-1689/

Opracowania: J. DOrr-Durski, przedmowa do: /. Morsztyn, Muza
domowa, Warszawa 1954; J. Pelc, Zbigniew Morsztyn, arianin
i poeta, Wroctaw 1966; M. Glowiriski, Zbigniewa Morsztyna
"Emblema 102", /w:/ Liryka polska. Interpretacje, pod red.
J. Prokopa i J. Stawinskiego, wyd. 2, Krakdw 1971; J. Pelc,
Zbigniew Morsztyn na tle poezji polskiej XVII wieku, Warsza-
wa 1973; J. Pelc, Obraz - sitowo - znak. Studium o emblema-
tach w literaturze staropolskiej, Wroctaw 1973; tenze, wstep

do: Z. Horsityn, Wybér wierszy, Wroctaw 1975

/rédio przedruku: 7. Morsztyn, Wybdr wierszy, oprac. J. Pelc,

Wroctaw 1975, BN I 215

DUMA NIEWOLNICZA

Ja $piewam, thociaz biedy
Zgola mizernego
Dgarnqu|mie5 wszedy,
WieZnia ubogiego,
5 Choé nieszczesliwy,
Ledwiem juz zywy.

Spiewam ci, ale moje
Serce bez przestania
Cigzkie ma niepokoje,
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Gdy czeste wzdychania,
Trapiac mg dusze,
Wylewad muszg.

Ja 5piewam,ghnéjgjgzxzni,v
Matka utrapiona,

Ona tak kiedy$ 2yzna,
Tak niezwysigzona,: =

Nagle upada,
—— \
Szwed ja podsiadal

§piewam ci, lecz me piedni
Tylko faunowie
I satyrowie lesni
Po gluchej dabrowie
" Niechaj $piewaja
A narzekaja.

Ja $piewam, a potoki ‘

7 krwie polskiej zbieraja,

A dymy pod obloki

Z miast i ze wsi wstaja;

On kraj wesoty
Idzie w popioly.

S$piewam ci, lecz nie skacze,
Takie noty moje,
Jak matka rzewnie ptacagl,
Kiedy widzi swoje
Dzieci kochane
Ziemi oddane.

Ja $piewam, a tak wiele
Braciej mych kochanych,

Jednych miecz w boju $ciele,
Drugich okowanych,
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Rowng mej dols
Pgdzg w niewols.

Spiewam ci jak Nijobe,
Gdy na dzieci ciata
I na swoja zalobg
Patrzac skamieniais,
I me, choc¢ $piewa,
Serce omdlewa.

Ja $piewam, choé¢ mizerna
Dola swojgrczuje,
Choé¢ mam zatos€ niezmiernsg,
Choé nie opatruje
Korica niewoli,
Cho¢ serce boli.

Spiewam ci, lecz $piewanie
Takie, ktore rodzi

Lamenty, narzekanie,
Krwawych ez powodzi,

W tak gorzkiej chwili

Bardziej rozkwili.

Ja 4piewam, a mej giowke
Za leda przyczyneg
Wisi na nitce zdrowie,
Na kazda gadzine
W kazdym momencie

W tymem odmgcie.

Spiewam ci jako |licha,
Gdy zbedzie lubego,
Synogarlica wzdycha
Towarzysza swego,
Po giuchvm lesie
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Troske swa niesis.

Ja Spiewam, a me silty
Tak dtugim wigzeniem
Juz sie cale zwatlily,
Zem juz prawie cieniem,
Mna, gdy wiatr wieje
Jak trzcing chwieje.

Spiewam ci, lecz me gtosy,
Glosy zatosciwe,
Echo poranne]j rosy
Rozbija ptaczliwe,
Gdy po dolinie
DZwiek sie rpzwinie.

Ja épieﬁam, choé¢ o0 wodzie
I o samym chlebie’
Trwaé musze w takim giodzie,
W tak ciezkie] potrzebie;
Patrze, azali
Kto sie wuzali.

Spiewam ci, lecz obfite
7 serca zranionego,
Co w nim byly zakryte,
Ksztattem didza ran~go
tzy wypadaja,
Piesr zalewaja.

Ja 4piewam, a wycé trzeba
Na me przyjaciele.
Kiedym im dawal chleba,
Znato mie ich wiele,
Dzis im me checi
Wyszly z pamiegci.
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Spiewam ci, l=cz kiopoty,
Ktérych mie strapity
Ustawiczne obroty,
Moje obrécity
Rymy radosne
W treny zalosne.

Ja Spiewam zakamiatly,
A gdziez me dostatki?
Gdzie sie wczasy podziaty?
Juz pono ostatki
Ogniem spalono

Z ziemiag zrowniono.

Spiewam i $piewaé bede
Do kresu samego,
Péki na 16dZ nie wsigde
- Plawu ustatniégu,
Gdy w blade cienie

Swiat ten zamienig.

S$piewam, anim w rozpaczy,
Choé¢ w takiej ciegzkosci,
. N r o e
Bo o mnie wiedzie¢ raczy
Bég méj z wysokaosci, "%
Co wszytko moze,

TEE,ED' wsSpomoze.
-

PIESN W UCISKU

Nota jako Psalmu LV

Obrorico ucid$nionych, Boze 1itu§ciwy,

Ustysz krzyk sierot Twoich, ustysz ptacz

Ciezka krzywda, o Boze! Ty na Twoje] ziemi

rzewliwy!
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'stytkichisierpisz, Twe stofice promienmi jasnemi
Ztych i dobrych odwieca, Twdj deszcz kropi ziemifg?
Ztych i dobrych po spotu, a tu ludzkie plemigl,
Samo na sie zajadle, cigzko nastgpuje
Na swych bliZnich i z Twojej ziemie ich ruguje,
Ktéras przestrona stworzyt, a my nie mozemy
W niej zyé, cho¢ ze i dla nas stworzona jest, wiemy.
Ty zdawszy rzady krdlom, wolnowtadny Panie,
Nad sercem i sumnieniem|ludzkim panowanie
Same$ sobie zostawil, ale-6 sig wdzieraja
W Twe prawa i gwaltem je ludzie odbieraja.
Zawszesmy-¢, o nasz Boze, 2yli w ucidnieniu
Kwoli Twej prawdzie, kwoli dobremu sumnieniu,
7awsze ludzie na Twoje wyroki nie dbali,
Srodze biedne sierdty Twe przesladowsli.
Lecz gdy teraz wzruszone prawie nawalnosci
Klopotéw, trosk, uciskow, nieznoénych cigzkosci
Na niezdolne ramiona nasze sie zwalily
I do samej nas prawie ziemie przyttoczyty,
Pragnie duch nasz £cisniony skrzydel goiebice,
Zeby gdzie za ostatnie zalecie¢ granice
Okregu $wiata abo zeby morskie waly
N ~dlegla od ludzi wyspg nas zagnaly.
Chocby tam w nedzy, w gtodzie, byle zyé w pokoju
1 odpoczaé tez sobie po tak srogim boju!
Widzieé mite braterstwo do kupy zebrane,
Po roznych $wiata tego katach rozegnane.
Widziate$, o nasz Boze, jako nam z 0jczyzng
Ciezko sie bylo zegnac, z ong ziemia zyzna,
7 krewnymi, z przyjacioly, z sasiady dobrymi;
Ciezko sig bylo rozstac z domkami wiasnymi,
Ki6rych nas okruciefistwo ludzkie pozbawiio
I na gorzkie tutactwo nedznych wyprawilo.
Drudzy za$ z nich uszedszy przed nieprzyjacioty,
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Nie powrdciwszy jeszcze na swoje popioly,
Z wygnaﬁstua na wygnaristwo poszli utrapieni,
72 wszytkiego ubéstwa cale obnazeni.
A teraz w wioskach naszych rozcigga sie drugi,
W nagrodzie za wojenne wziagwszy je zastugi,
Gdzie jako wilk drapiezny cudzym lupem tyje,
tzy niezboznik sieroce i krew szczrg pije.
Insi zaé nas zdradziwszy, codmy im dufali
I ustepujac dobra nasze zapisali,
W nich sie jako w wtasnosciach swych rozposcieraja,
A nam z daleka patrzac az sig sérca kraja,’
W tulactwie, w nedzy, w glodzie i prawie w nagosci
Ledwie ju2z wytrzymane ponoszgc cigzkosci.
To Ty, o, Boze, widzisz, Twoje plomieniste
Oko wszytko przeglada, widzisz oczewiste
Skrzywdzenie nasze, styszysz glos, ktérym do Ciebie
. Krzywda wola, |o Sedzio mieszkajgcy w niebie!
widzisz, jako sig ludzka zlo%é wzmogia na ziemi,
ISprawiqdliuosc wygnana, a przecie Twojemi
Sadami nie nacierasz? 0, dziwna litosci!
0, niepojeta ludzka my$lg cierpliwosci!
Jakiej z nami zazywasz! Zamkngies w prawicy
Twojej groZne pioruny, lecz hardzi zlosnicy,
Gorsi z Twej folgi, wodze ziosciom wyrzucaja,
Twoje, o wieczny Stwérco, pomste wyzywajg.
Tak zeby juz ulowmnd$¢é nasza zabladzila
W my$li jakie watpliwe, gdyby nie budzila
Co raz ufnogé ku Tobie maocne)] w nas nadzfeje,
Ktéra stwierdZ sam, o, Boze, niechaj sie nie chwieje.
Mocna, gruntowng wiarg niech temu dufamy,
le %huciaz tu wszytkiego o raz postradamy,
Chociaz nam i sam zywot wezmie ludzka sita,
Byle dusza na wieki zachowana byta
W przyscie Syna TwoJego, 3 jakiez nagrody
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WeZmiemy z reki Jego za doczesne szkody,
Ktdrych z cigzarem chwaly zrownane lekkosci

S3 jak moment do onej bez korfica wiecznodci.
A lubo tak Ojczyzna na nas nielaskawa F

I ci, ktdrzy sadzenia nas nie mieli praws,
Bo im go z rak cni naszy przodkaowie wyjeli

1 srodze wiarg, cnota, sumnieniem zakleli,
Zeby tych swiegtych zwigzkdw nigdy nie targali,

Ktdre co raz przysiega krdélowie stwierdzali.
Nic my im jednak za to nie 2yczymy_zlegn

I owszem, do Swigtego Majestatu Twego
Modlimy sig za nimi begdac tej nadzieje,

Ze po tej burzy jeszcze dobry wiatr zawieje
I ze odmiang weZmie wyrok na nas srogi,

A my jeszcze ojczyste oglgdamy progi.
Odpué&fe)i tym. Boze, ktérzy, chociaz sami

Na tej t6dce gdzie indziej plywaja tez z nami,
Gdysmy sig na tym morzu burzliwym rozbili

I tego najblizszego brzegu uchwyciii,
Znowu przeciwko ludziom wrodzonej litosci

W te? nas nazad wrzucaja gwattem nawainosci,
Nie pozwalaja ludziom chodzié po Twej ziemi.

Nie taka srogodé miedzy Zwierzety dzikiemi,
Jakie] my doznawamy, ktdérzysmy bogata

Krwie swigte] Chrystusowe]j kupieni zaplats.
Ty, Boze, wiesz najlepiej, zedmy nie zgrzeszyli

Nic przeciwko Twej ziemi, alesmy 2yczyli
Wszytkiego je)j dobrego; styszysz, wieczny Panie,

‘I teraz dzienne za nig i nocne wzdychanie,
Zeémy tez tu ostatki débr naszych strawili,

Zadnejesmy im krzywdy tym nie uczynili,
Owszem, sami czesiokro¢ bedgc uszkodzeni

I od Nid@u)mniej bacznych widomie skrzywdzeni,
Cierpliwiesmy przykrodci wszytkie ponosieli
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I ze$my przychodniami, na tod$my pomnieli.
Ty-¢ sam tulactwa nasze masz porachowane,
W Twe wiaderko wszytkie lzy nasze pozbierane.
Ty, badaczu serc ludzkich, wiesz, jak przenikajs
Wskro$ te ciezkie potwarzy, gdy nam to zadsjas,
Jakbysmy bluZniercami mieli by¢ Swigtego
'Iqisnia Zbawiciela i Boga naszego.
A to wszystko dlatego, ze i przyrodzenie,
I wolnowladne niebem i ziemig rzadzenie,
I moc, i mgdrosé Jego Beskz Twym byé znamy

Darem, w czym z catym Pismem $wigtym sig zgadzamy.

Stad-ci wszytkie niecheci na nas obalili,
Stad nas juz za niegodnych $wiata osadzili,
Stad rozumieja, 2esmy wiecznie potepieni
I tu od mitosierdzia Twego odrzuceni,
Ale my od ich sadu do sprawiedliwego
Apelujemy, Boze, Trybunatu Twego.
Tobie, ktdry najglébsze przenikasz skrytosci,
Najlepiej jawno, w jakie] mamy uczciwosci
Tego, ktéry podstaci Twej wyobrazeniem
Byt zawsze, ktdry wiecznym szafuje zbawieniem,
Ktéry ma klucze piekla i dmierci, z ktdérego
Rak swigtych wygladamy zbawienia wiecznego.
I tegoz bluZni¢ mamy? 0, zachowaj, Panie,
Tej zto$ci i Slepoty ilodwréé skaranie
Tym opacznym umysiem, Zeby$my koniecznie
I tu trapieni mieli byé, i zginac wiecznie.
A godni bysmy tego, gdybyémy sig mieli
Na tego targnaé, ktdry w krwie Swigte] kapieli
Omy4 nas z nieprawosci, ktdéry nasze winy
Smiercig niewinna zgtadzil, abys$my z krainy
I z cienia wieczne] $mierci byli wyzwoleni
I na wolnosci syndw Twoich postawieni.
Ktéry choé potyskaniem byl Twe] wieczne) chwatly,
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Cho¢ przed nim Niebo, ziemia i przepasci drizatly,
Dla cudownej narodu ludzkiego mitosci
Niepojete rozumem ponosit ciezkosci.
Pan nieba, ziemie nie mial gdzie sktonié swej glowy;
Syn Bozy Belzebubem bluZnierskimi siowy
By} zwany, biczowany, uplwany, cierniowa
Korong poraniony, okrutng krzyzowa
Smiercia zamordowany. To my, niewolnicy,
Wiedzgc, co z Panem naszym robili grzesznicy,
Wiedzgc przestrogi Jego, ze i nam potrzeba
Pigé sig przez niezliczone uciski do nieba,
Ze trzeba krzyz Jego wziaé, krwawych nas$ladowacd
Stép Jego temu, kto z Nim chce wiecznie krdélowac,
Lepszego niz On wczasu spodziewaé sig mamy?
Czemu raczej uciskdw tych nie boczytamy
Za szczescie i Neselé? Wiedzac, ze przeminie
Niebo i ziemia, a nam zapiata nie gginie,
Kiedy grunt prawdy mamy, na ktdrym stoimy,
Gdy wiemy, komu mocng nadzieje wierzmy.
Prawda, zes$my krew, cialo, a wielkie przyktady
Mamy w Panu i w $wigtych Jego, gdy zakiady
Mgczenniczych widzieli koron, ze zemdlone
Duchy ich az od Ciebie byly posilone.
Tesknili sobie w biedach, czasem uchodzili
Przed nimi i od Ciebie zachowani byli.
0, zachowajze i nas, niedmiertelny Buze!
Bo-¢ juz ledwo ulomno$¢ nasza zdotaé moze
Tak wielkim nawainogciom, niechaj nie toniemy
W sgdach Twych, niech przyczyng ludziom nie
bedziemy,
Zeby w lichych osobach naszych Twojej mieli
Prawdzie uragat, gdyby upad nasz widzieli.
Nam harba i zelzywosc, ale najswietszemu
Niech cze$é¢ i chwala bedzie Imieniowi Twemu.
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Wierzymy, Panie, a Ty zmocni nasZg wiare,

A cokolwiek cierpiemy za wdzigczna ofiarg
Przyjawszy, w on dzieri Syna Twego ostateczny

Daj tu z Nim ucis$nionym dzial otrzymaé wieczny.
Kedy nasza 0jczyzna, skad sig Jjuz wygnania

Wigcej nicybaé bedziemy, gdyz wiele mieszkania
Zbawiciel nam gotuje i tamze rzewliwe

tzy z oczu naszych zetrze, a wiecznie szczgsliwe
Wierne swoje do zywych Zrzddel zaprowadzi,

Ktére ze wszytkich granic do siebie zgromadzi.
PrzydZze, przydZ, Panie JEZU, przydZ bez omieszkania!

Ciebie-¢ i w pdZne chwile, 1 w pierwsze ,zarania
Glowy nasze podnoszac, Ciebie wygladamy,

7 rados$cia wybawienia Twojego czekamy.

MYSL LUDZKA

Powiedzcie mi, sitodkie strony
Lutnie mojej ulubione],
Po ktérych katach sSwiata obiakana
Tula sie teraz mysl moja stroskana?

5 Czesto-¢ Je] doma nie bywa,
Czesto z niego wylatywa '
I skrzydiy swymi, niescigtymi okiem,
Lata tam i sam po Swiecie szerokiem,

Tak ze jej ni nocne cienie
10 Iwabig, ani Swit przyzenie,
Tak 2e jej czasem wygladam, niebogi,
wPasnie jak gos$cia z jakiej diugiej drogi.

Mocny Boze! Tozed wiele
I w tym naszym biednym ciele
15 Zostawal znakdw Twej Boskiej madrosci
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1 niepojgtej cienidéw wszechmocnoéci.

Najwiece] jednak swobodna
Myél jest podziwienia godna,
Ktéra najblizej w tej tu $miertelnosci

Przystepujemy do doskonalosci.

C62 na ziemi pod obrotem

Storica z jej porowna lotem?
Nie tak ptak rgczy, nie tak niescigniona
Strzata z teggiego luku wypuszczona,

Nie tak sie ognie blyskaja,
Nie tak gromy wypadajg;
Tg czlowiek, jako jest ziemia szyroka
I jako diuga, w jednym mgnieniu oka,

Nim raz powieka zapadnie,

Wszytke moze zwiedzieé snadnie:
Gdzie za bogatg rozliczne kraing
Wschodni ocean lize wyspy Ching

1 za$ szczesliwe na kodcu

Swiata przy zachodnim sloricu;
Gdzie od Gronlandu akwilony wieja;
Austry od portu,.ktéry dzis Nadzieja

Dobrg tamci nazywaja,

Co.na poludnie mieszkajs.
Zwiedziawszy nawet te polowe $wiata,
Predko . po tej, co pod nami, lata.

Co wiec w jednejze godzinie

Tego sig u niej przewinie?
Nadto nie tylko po krainach ziemnych,
Ale po morskich otchtaniach hazdénnych

45 Plywa predzej niz odziane
tuska ryby oblakane.
Czasem na gérne sitoneczne obroty
Niezmordowane zaniosa ja loty

I znowu stamtad w krainy
50 Ciemne srogiej Prozerpiny.
Zgola nie najdzie rozum ludzki tego,
Co by jej miato byé nieprzystegpnego.

Powiedzciez mi, siodkie strony
Lutnie mojej ulubiony,
55 Po ktérych katach $wiata obigkana
Tuta sie teraz mysl moja stroskana?

W tamtej ci jest pewnie stronie,
0d ktdrej nam wschodzi sionie;
Te, choé akropne wulturny z niej wiejs,
60 Ja przecie dobrg nazowg nadziejs.

EMBLEMATA

EMBLEMA I

Cztowiek od srogich Zwierzdw obskoczany wola o ratunek

do Nieba

\

Napis: Nie podawaj Zwierzom dusze mojej. Psa¥p»73,19

Dobry Pasterzu stadka bezbronnego,
Ktérys dusze Twa polozyt dla niego,
Oto #wierz, srogim napelniony jadem,
S$miercia i mordem dychajac szkaradem,
5 Krwie mojej pragnac juz rozdari paszczgke,
Juz kty okrutne ostrzy. Gdziez ucirke,

Gdzie sie ja, nedzny, w tym razie podzieje?

W
(V]
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W Tobie mam, wielki Mocarzu, nadziejg,
Ktdérys zwyciezyl i na wieczne czasy
10 Smierci i piekta polama? tarasﬁ.
Ratuj, o Panie, niewolnika Twego,
Najswigtsza Twojg krwig odkupionego;
Zlituj sig, z1lituj nad swoim zebrakiem,
& on pod Swigtym Krzyza Twego znakiem,
15 Niebieskiej Twojej dufajgc pomocy,
Wszytkie piekielne przezwycigzy mocy.

EMBLEMA 12

Kupido zwyciezony, skrzydia mu ohﬁletu. tuk i strzaly
potamano.

Napis: Zwyciestwo nad Kupidyrem.

Wielki Mocarzu i niezwycigzony,

Ktdrego gkowqiakryly korony,

0 Lwie wspanialy z pokolenia Juda
Twoje to cuda.

S Twej sity znaki, ze$ mi pozadany
Sprawil dzig tryumf, tryumf zawokany,
Ze chodze w ztotej, ktérag na me skronie
Wiozy! koronie.

Bom grzech zwycie2yi, ktéry w moim ciele
10 - 0, jako zlego dokazowal wiele!
711z potamane i strzaiy, 1 tuki,
I wszytkie sztuki.

Sprosnej milosci we mnie juz ustaty,
A Twej sie dwiete] niebieskie] poddaly;
15 Juz ma nieczysto$é i zgdza obrzydia
Obciete skrzydia!

EMBLEMA 60

gblubieniec przy studni stojac napawa Oblubienice swoje.

Napis: Nie bedzie pragnal na wieki. Jcé'r?. 4, 13

Nie tak w pragnieniu wdzigczne s3 likwory,
Ktére stawnego Alikantu gory
Daja, nie taki toka], frontyniaki
Ani bacharak i napdj wszelaki,
5  Jako Twe $wiete, Zbawicielu, wody,
7 ktérych ma dusza pragnie swej ochtody.
dwigte-¢ pragnienie takie, ale winem
Kto sie upija i napojem inem,
Kto lezy w brzydkim tym grzechu po uszy,
10 Trucizne pije i ciau, i duszy.
Nie tylko bowiem cpd] nieszczesliwy
-Jdrowie zabija i chodzi trup ZyWy:
W twarzy trad, z oczu ciecze, brzydkie zgby,
Niewdzieczna ambra zalatuje z ggby;
15 Ale co gorsza, niech to pijanice
Wiedza, ze wyndzie z tej brzydkie] piwnice
Ducnh éwiety, ktéry gdy sieg wyprowadzi
7 serca ich, zaraz ty pustki osadzi
Diabet i bedzie niecit te pragnienia,
20 7e sie wiecznego dopija zginienia.
0 nieszcze$liwi, ktérym tak smakuja
Drozdze, ze dla nich nieba odstqpyja.

EMBLEMA 67
P
Milosé é@iqté?we trzech palcach sferg éwiata na nicl
lzawieszong trzyma.

Mapis: Zawiesii na trzech palcach okrag ziemie.
Izaj. 40, 12

337



Wwidzisz te Swietej Milosci igrzyska?
Jak sobie gwiatem jako jablkiem ciska
I +ym, co ludzie zowig niezmierzonem,
Predzej niz wartkim obraca wrzecionem.

5 Tak ci 3est w same] rzeczy, ze ten caty
Swiat jest u Boga tylko punkcik maly.
Kiedybys stangé mdgt na ktorej gwiazdzie,
Widziatby$, w jakim to malutkim gniaZdzie
Tak barzo ludzie sig rozposcieraja,
10 7e i o niebo drudzy juz nie dbaja,
Jak ostrze miecza rozcina ten maly
Punkcik, jak nieraz hojng sig oblaly
Krwig wielu ludzi nie tylko granice
Pafistw catych, ale namniejsze dzielnice
15 Lub kto od morza-do morza graniczy,
Lub'jeden zagon piaszezystydziedziczy,
A kiedy umrze ten, ktéremu byty
Waskie krdlestwa, trzech tokci mogity
Bedzie miat dosyc¢ na mizerne kodci ?
20 Te-6¢ sa najwigkszych krdéldaw psiadiosci.

EMBLEMA 102

Mitosé swieta 1 Kupido strzelaja, tamta trafia w serce,

a ten zawsze chybla.

Napis: Strzaty moznego osire. Psa¥nyll9, 4

Jako wiec z tegie) cigciwy puszczona
Leci do celu strzata wymierzona
1 wskro$ przebija albo grot rzucony
Po lekkim chyzo powietrzu niesiony,
Tak mitosé w serca ulubiong?godzi
I w nie swe strzaty niebieskie zawodzi;

W

Nie tak porywczy magnes do chwycenia

ek
fae]

Zelaza, &ko Swigtla do przy.gnienia
Mitosé, ani “ak oo sienca cieptego
10 Kwiatki sie kwapisz z cienia podziemnego;
A ten, oo na wiatr $lepym beliem bije,
Pewnie tu tego serca nie przghzyje;
JEZU najstodszy, JEZU - ma mitosci
Do Ciebie strzaty rzucam mych fgdodci,
15 A Twa wzajemnie Serce me zranione
I Twym niech bedzie ogniem zapalone,
Niechaj go insze nie pala plomienie
. Ani do niegu zadne lgnie stworzenie.

EMBLEMA 110

Oblubieniec odwraca sig od Oblubienice swojej, a ona

placze rzewno.

Napis: Czemuz twarz Twoje zakryﬁasz i masz mié za

10

15

nieprzyjaciela Twego? Job 13, 24

wesnle Twoje oblicze, méj Panie,
7a skarb i wielkg szcze$liwo$¢ mi stanie,
Ale przed kim twarz Twg Boska zakryjesz,
Tym samym Zaraz ciezko go ubijesz,
A dopieroz gdy ngdznego grzeszrika ]
Jeszcze za swego liczysz przeciwnika,
Ach, nieszczg$liwy 1 cale zginiony,
Miedzy przeklgte moze by¢ liczony,
D, gdybyz na mig nie pad* ten straszliwy
Los, zebym w oczach Twych byl tak brzydliwy!
Lepiej by mi sie byto i nie rodzié
Niz na tak straszne sady twe przychodzic.
Wystaw mig za cel mitosierdzia Twego,
A nie za przyklad gniewu SUTOWEQD,
Ktoéry gdy twarz Twg ode mnie odwrdci,
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Niech mi ja Twoje milosierdzie wrocl,
Wszak sie to chlubi przeciwkc sadowi,
Nie umknize go i mnie, grzesznikowi.

EMBLEMA 113

Kolo garcarskie i na nim naczynia poczgtek, takze 1 po
stronach rozne stoja naczynia.

Napis: Pomni, prosze, 2e$ mnie stworzyl z gline i<;e mie?
w proch obrécisz. Job. 10, 9

Pomni, o, Panie, zes$ mie stworzyl z gliny
1 #e sie w popidl i lekkie perzyny
Inowu obréce, zem siabo$c¢, lichota
I jesli we mnie jaka jest ochota
5 Do cnoty, ze to wszytko z daru Twego,
Boé natchnat w bryte te Ducha Swigtego.
Ty$ wlasnej pracy Twojej nie zaiowal,
Kiedy$ mie, jako zdun garniec, formowai,
A potym ziemig te, 2e-¢ sie tak zdatlo,
10 lywas uczynil i obrécit w ciato.
Sz w Domu Twoim, Gospodarzu sSwigty,
Rozne naczynia i rozliczne sprzety,
Jedne ze zlota i ku poczciwosci,
Drugie skorupy brzydkie zelZzywosci.
15 Zdarz, zebym i ja w Twoim wielkim Daomu
Byl uczciwosci naczyniem, nie sromu,
A iz wiesz, z czego$ to mizerne cialo
Zlepit, choéby tez czemu nie zdolatlo,
Sfolguj stabosciom tej mizerne) gliny
20 I nie zatracaj mie za moje winy.
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FRASZKI
POZNA POKUTA

Chcac sig do mnichdw na sadnym dniu przyszyct,
Kazat sie jeden po $mierci omniszycg,
Plesz wygoliwszy; nie ujdzie to zdrajcy:
Choé rzniety grzebien, wyda sie kur jajcy-.
5 Co styszac, drugi frant ruszyl sposobu,
Gdy ich z sobg kitasc nie kazal do grobu.
Ach, stabaz wasza, kuglarze, nadzieja!
7m3ja, co kapton, co kur, co kurzeja.
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NA BIALEGLOWY WIELOMOWSNE " Tu ktos: Nic mi cigzszego nie masz nad ma zong.
Z tym ja na leb z galery pchnal na burze one.
Do pidrka kto$ niewiaste przyrdéwnal najlepie]:
Bo pdki go nie zarznie, pdki nie rozszczepi, GOLOND STRZYZOND
Darmo macza w tynkturze; ale jako dziure

Otworzy mu ze spodku, 1 wolowg skérg, Idgcy gdzie$ maz z fong po lawce przez wode
5 I co chce nim napisze. Tak tez biatagiowa: UjZra chtopa bez brody, co ongi mial brode.
Ledwie na niej dopytasz, pdki dziewka, stowa; "Ba, wej, Jak sie nasz sgsiad wygolil" - maz powie.
Niechaj jedno odnowi maz je) apertureg, A Zzona: "Wzdy¢ to ostrzygl, a to znaé po glowie".
Jakby nigdy nie ona, odmieni nature. 5 Znowu ten: "Ba, ogolil", owa: "Ostrzygl" - rzecze.
Rzeczesz sidwko, korhica jej nie bedzie i kraju, Tak diugo migdzy nimi owe] bylo przecze, :
10 Caly tydzieri przegdacze z kokoszg po jaju. Az od sidw przyszlo do rgk, az ja zepchnal z Iawy.
Ta, ze po swym, niechzeby juz wrzeszczala zdrowa; Juz tonie, juz sie baba napija Rudawy,
Ale czemu po cudzym wrzeszczy bialagtowa? Juz 1 z glowag pod wodg na dnie towi $lize,
10 Przecie palcami, reke ukazawszy, strzyze.

Gdy sie o te] sgsiedzi dowiedza przygodzie,
Biezra na dziw, a widzac, e przeciwko wodzie

Mgz jej szuka, uszyscy w $miech; a ten rzecze: "Szkods
Dziwic sie; wszytkoé, prawda, na dét niesie woda,

PO SAMCZNYM KASKU NIE WADZI SIE NAPIC

Postrzegszy wojewoda, e mu Jeden z miodzi,
A pacholek niezadny, jejmos¢ dochodzi,

Pomécie i kwoli domu swojego ohydzie 15 Lecz niewiasta tak sprzeczna we wszytkim z natury

B : i
Zagniewany utopié rozkazal go w Nidzie. I po $mierci, rozumiem, plyngta do géry".

5 Ten, widzac panig w oknie, kiedy go juz wioda:

"Imituj sig, dobrodziejko, nad moj3a urodg! CHLOPSKA TEOLOGIA
A przynajmniej, jes$li juz ginac¢, niechze czieczem,
Nie psim ksztattem, nie-ubda:, lecz umieram mieczem. Uczyl prostaka, ktdry niediugo pamieta,
Prosze, przyczyr sie za mna z swego obowigzku". Ksiadz pleban w tym przykiadzie, co jest Tréjcaléwieta:
10 "Id#cie, po smacznym napié nie wadzi sig kasku". "Ty$s ojcem; Grze$ twdj synem; duchem twoja zona;

Taka¢ tez w niebie tréjca jest blrogostawiona".
5 W rok przyszedt chiop na spowiedZ; w imie Boga Ojca
Py#a go ksiadz: "A wieszze, co jest Swieta Trojca?"
"Pamigtam ci, ale to klin mi w giowe wbija:
Co Syn z Ojcem zarobi, Duch Swiety przepija".
"BluZnisz" - rzecze ksigdz, a wraz przykiad on wyklozy.

ZtA ZONA

Na morzu, kiedy srogie i okrutne waty
Juz, juz okret ladowny prawie zalewaly,
Sternik, kiedy sie woda naplera przez spary,

- . 10 "Bijac sie w piersi, ze mng méw: Baranku bozy."
Kaze wszytkie z okretu wyrzucac cigzary. J2 g P ? Y
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4 chiop: "Baranie bozy"; ksigdz zas: "Lzys pijanem
Wiec ten: "Wzdyé za rok bgdzie baranek baranem:

Takescie mi kazali w tamtym méwié pescie.
Kiedy w dobrym chowaniu, i predzej uroscie”.

ABRYS MItOSCI

Czyj to chiopiec skrzydlaty, rumiany, a bialy?
Wedle wzrostu ma tuczek; wedle tuczku strzaty.
Kupido, syn Wenery. Co ta Wenus znaczy
1 czemu sie tak to jej chiopig usajdaczy?
Bogini to milosci, w morskie] kiedys spumie
7 Saturna urodzona. A milos¢ co umie?
7araza i serc ludzkich okrutna wscieklima:
Komu w nie ta zawiedzie -strzalke chlopiecina,
Naprzéd wzroku pozbedzie, potem go $lepota
Rozumu, na ostatek zbawi i zywota.
To go nie moze zlapac? KiedyE by nie skrzydkla.
To nie znajdzie pancerza na te jego szydlaa
I my$le¢ o tym szkoda; same tylko nogi
Wyzwoli¢ czleka moga od tak wielkie] trwogi,
Lub sie czym dobrym bawic. Ma przecie te cnoty:
Kto ucieka, nie goni; kto robi roboty,

Nie przeszkadza; ale cdéz, jesli ludzie Swigcl
Nie mogli, kto6z sige z jego obierzy wykreci?
Stodkaé jest, jednak co midd musze, lep sikorze,

To ona czilowiekowi. Zgingl, jako w morze
Rzucony kamieri, kto sig nie ma na ostrozy
1 poda, gtupi, szyje do jego obrozy.

CZASIE, POZADNEJ DJCZE NIEPAMIECT

U lwa, konia, cziowieka, u biednej kalgby
Na oborze, gdy stara, wypréchnieja zeby.

10

15

_ Samej cnoty, bo w niebie ma swéj sklad, nie ruszy.

20

Tu wprzéd kazdy szwankuje, potem na zotgdku,
Na koniec do swojego wraca sie poczatku.
Jesny szescdziesiqtsﬁo czas dogryza wieku,
Speina i rdwne zeby ma stalnemu cwieku.
Co bylo, jest i bedzie, wszytko, wszytko strawi,
Wszytko w ziemig i wieczng niepamigl wyprawi;
Leczy zale, frasunki, rany i choroby.
Nie ludzi tylko, nie ich obrazy, nie groby,
Zamki, miasta i cale prowincyje swiata,

Jako storice gorace $nieg, tak z ziemie zmiata.

Czymeskolwiek kto dzis jest, sto, dwiescie lat minie,

Proch ciata i pamiatka twojej stawy zginie.
Jezeli sig cokolwiek na papier wykole,

Jest i na ten, niestocie, ogierl, woda, mole.
A z}odéé ludzka co mowi? Jako szwiec napiegtki,

Stawg w hafibg przewréci, na pokrzywy migtki;

Wiec pokingwszy cialo, radzic€ by o duszy.

POETOM I MALARZOM WOLNO WSZYTKO

Chiop poete przy zenie, malarza przy skrzyni
Zastawszy, z cudzoldstwa i z kradziezy wini.
Owi w skok do reguly apelujs starej;
Ze im wszytko powinno uchodzié bez kary.
"Do wierszéw to poetom, nie do zon nalezy,
Malarzom do pezlika, a nie do kradziezy" -
Powie sedzia i zaraz tam rozgrzeszy gbura,
Traf-1i sie drugi raz, z kija i z kostura.

ZtOTA WOLNDSC

Po czym znaé w Polszcze zlotg wolno$é? Po tem,
7e ja ustawnie oplacamy ziotem.
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A gdy ze ziota wyssg nas sasiedzi,
Srebra w tgz nie masz, dostaje sie miedzi.
5 Ja, com podatkodw rozlicznej dai mody,
Juz bym sie z pgaler dokupil swobody.
Tytul przyczyna, ze nas nie tak boli,
Wolnos$cig siynac, to jarzmo niewoli.
Wszytke mi 2olnierz zuchwaly pograbit;
10 Nie ma co Turczyn braé, chybaby zabit.
Rzeczesz: koscioly. Stdwko tylko tudzi,
Bo co pan bez stug, to kos$cioel bez ludzi.
Bogdaj o takiej wolnosci nie stychag,
Gdzie tylko ptacié, plakaé, jeczeé, wzdychac.

NA GORZALKE

" Niemale fizyk przytaczy wywody,

/e niepodobna z ogniem laﬁzyc wody .

Ale¢ na swoje racyje tak spore
Dosy¢ mial widzac, gdy gorzalka gore.

5 Kto by nie wierzyi, niech jej palcem ruszy:

Przyzna, 2e oraz i macza, 1 Suszy;

Przyzna, Zze oraz grzeje, i chitodzi,
Kiedy sie pi¢ nie dmuchajgc godzi.

PIESNI ROZNE
PIESN XV

W UTRAPIENIU
Nie tak oracz w letni zndj, kiedy zagorzaile

Przyspieszajs ku zniwu zagony nieZrate,
Uteskniony wiec oczy podnosi do gdéry
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7 puzadanym deszczyklem wyglgdajgc camury,
Nie tak w diugie wyglada niepopgody siorca,
Jako ja Ciebie pragne, Boze, moj obronce.
Nie ma nigdy firmament pigknych gwiazd tak wiele
Ani po wszytkiej ziemi tak jest liczne ziele,
Nie majs wszytkie wody tylo piasku w sobie,
Panie, co mitesierdzia, co litosci w Tobie:
Tego petne jest niebo, peina ziemia, morze;
Racz tylko daé¢ u siebie mie]jsce mej pokorze.
Troski mnie ze wszytkich stron Zzaktosne scisnety,
Nieszcze$liwe klopoty wskro$ serce przejety;
Ni skad nie masz pociechy, kazdy patrzy krzywo,
Wszyscy mig przedladuja, urgga CO ZywWo;
Dzied 1i niebo o%wieca, ciemna 1li noc mroczy,
Nie osychajs moje przed zatoscig oczy.
A co mnie barzo trapi, ze w takiej potrrebie
Nie émiem westchnaé, jedyna pociecho, do Ciebie:
Smuca mnie grzechy moje i w kazde trapienie
Regiestr ich wystawia mi przed oczyisumnienie.
Boze méj, twierdzo mija, W wieczne zapomnienie
Racz!przei twg dobroé puscic moje przewinienie,
A zmituj sie nad swoim niewolnikiem smutnym
I przybywaj na pomoc w ucisku okrutnym.

PIESN LXI

/ FRASZKA TEN SWIAT I ZtOTO/

Fraszka ten $wiat i zioto,
Jedwab i perty, bo to,
Jako sie z ziemie rodzi,
Tak za4 pod ziemie wchodzi.
5 Fraszks rozkosz, choé siodka,
Bo nie tylko jest «rotka,
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Ale tysigc goryczy
Oraz po sobie liczy:
Rzadko bez grzechu bywa
Ten, co je] rad zazywa,
A wytchnie-¢ tych sitodkosci,
Kiedy sig w cig zagosci
Robak sumnieniziztego
I gniew Stwérce twojego;
Ciezka jest jego rgka,
Kiedy czlowieka ngka.
Frsszka_slawa i prdézne
0 niazstarania ToZne:
Stawa z pycha we sforze,
W jakimkolwiek jest wzorze;
Oprdécz tej, ktdéra z cnoty
Miewa swoje przymioty
I na cnocie grunt sadzi,
Takiej zazdrosc¢ nie wadzil,
Fraszka zbytnia nauka,
Niejednego oszuka:
Iwiedziawszy ziemskie rzeczy,
W niebo chce rozum czleczy;
Czemu kiedy nie zdota, .
Zachodzi w rozum zgola:
Majac sie za mgdrego,
Lekcewazy kazdego.
Fraszka piekna wymowa,
Gdzie niespokojna giowa
Ktamstwo na prawde szpoci,
Prawde na falsz wywroci,
A przedajnymi siowy
Czieku szkodzic gotowy.
Fraszka zywot w ostatku,
Choté w najwigkszym dostatku:
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Chociazby$ doszedi laty
Matuzale, lecz stiraty
Nie ujdziesz, ale z zalem
P&jdziesz za Matuzalem;
Dzieto Smierci zazarte],
Czeka cie grob otwarty.
Dobry $wiat, periy, zioio,
Ktokolwiek tak dba o to,
7Ze cnota przodkiem chodzi,
A to za sobg wodzij
Dobra rozkosz uczciwa
I bez gorzkosci bywa,
Gdzie cnota przez sig mila
Gniazdo sobie uwila;
Ma stawa zalecenie
I stusznie chodzi w cenie,
$mieré jej w gréb nie zawiera,
Bo z nami nie umiera:
Dobra stawa, gdzie cnota
RzadZca twego zywoisa;
Dobra nauka, i ta,
Gdy sie cnoty dopyta:
Kto umie cnotg, tego
Mam za prawie madrego,
A kto cnoty nie umie,
1 w najwigkszym rozumie
Gitupi, irzeba go déwiczyc,
Bo trzech nie umie zliczy€;-®
Dobra pigkna wymowa,
Gdzie cnota kiadzie siowa;
Jobry zywot, kito zywie
Na tym gwiecie cnotliwie,
I kto sie w cnote sobi,
Na wieki sie ozdebi.
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OGROD FRASZEK
CZtOWIEK IGRZYSKO BOZE

Coz jest $wiat? Szachownica. Wiasnie mu ic =luzy.
A ludzie co sg? Szachy rozmaite] struzy.
Tu zywot biale pole, czarne'smierc zaswoi.
Skoro hufce ze stirony posfawia cboje],
Dwaj do$wiadczeni gracze usigdg za stolem;
0 jakie bezpieczerstwo: pokusa z anioienm.
Biatym anio}, czarnym'czart, i siusznie, hetmani,
Nieproszona fortuna przyswieca i na niej
Sita nalezy, ona nadzieja i-strachem
Miesza graczdéw, u niej met czesto w regku z szachem.
Prostas droga stateczne zwykly chodzi€. rochy;
Raz w prawo, drugi w lewo skacze rycerz piochy;
Ksigza na krzyz; latajy wszegdzie wSciekie baby;
Krél tylko o jeden krok, chybaby,
Co sie wiec trafia, Zze mu kto z bliska w nos dmuchnie,
Uchyliwszy powagi, przeskoczy do kuchnié:
Ino$niejszy dym niZli strach. Mieszajg sie pieszy,
Ale cé6z, dalej kroku zaden nie pospieszy.
W tej ci i $wiat, i ludzie polozeni mierze,
Stad $mier¢ i zywot wiecznie oboje swych bierze.
Prosto ida prostacy, nic to, cho¢ leniwo;
Rzadki zolnierz do nieba trafi, skaczac krzywo.
Niech jak najswigtobliweéj krzyzem wiadna ksigza.
Pamietaicie niewiasty na rajskiego wegza:
0 was sie naprzod kusiit. Statek w ludziach kocham,
Ktéry nalezy, jako wspomniaio sie, rochom.
Bdg z nieba SEFktatarem oraz tej gry sedzia,
Wiasne suﬁﬁieniQQniadkiem; kto upadnie pigdzig
Z niechcenia, ratowaé¢ go Swiety aniol zdole,
Ale kto sie na czarme gwaltem ciagnie pole,
Kto émierci w gario lezie, nie chce powstad z grzechu,
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Wiecznie ginie, diablu sie dostawszy do miechu.
Ma aniot, ma i diabol osobliwg puszke,

Dn ktérej chowa wzigta z swego pola duszke,
Wigc tu kazdy zoinierska niech obiera sobie,

Zeby z bialego pola polozyl sie w grobie.
Z czarnego sig umykaé, ba, co tchu, co pary

Uciekaé radzg, kiedy wieczne rodzi mary.

VETO ALBO NIE POZWALAM

Fowiedatem ¢i nieraz, mity bracie, ze to
Po polsku: nie pozwalam, po tacinie: veto.
Wiem. Niechze wedle sensu swego kto przekiada,
To bedzie z tacifiskiego: vae, po polsku: biada.
Jakoby$ rzeki: biada to, gdy zly nie pozwala
Nz dobre i tym sidwkiem ojczyzne rozwala.
Zle zazywa)ac, bekarcie, wolnodci sekretu, -
Powetujeé pokusa kiedys tego vetu.

JEDEN BLAZEN WIELU BtAZNOW ROBI

Kiedy kuglarz skaczgcy $miatkuje po linie,

Spadi, co sig czesto w takim przytrafia terminie.
Ze ztomal obie, wszyscy zatuja go, nodze; :

Jeden sie tylko blazen, patrzac, $mieje srodze.
"Azaz sig to - rzecze kto$ - w 2alu, blaznie, godzi"?

"Wigkszy¢ ten, co po sznurze, nie po ziemi chodzi
Btazen - rzecze - niZli ja i ciesze sie z tego,

Bom rozumial, e nad mig juz nie masz wiekszego".
"On toy czynil dla dziwu naszego" - odpowie.

A bazen: "Toscie wszyscy z nim wespét blaznowie.
Wiekszac¢ rzecz, niz do liny nogi przysposobid,

Tysiac blazndw jednemu blaznowi urobié;
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A w jednego giupiego, niechaj sig zaloZa
Ze mnag, 2e tysigc medrcéw rozumu nie wtoza".

DEWOTKA

Pytam, kto jest, pijang ogbaczywszy babg.
Powiedza mi: dewotka. Uwazam sylabg;

Taé prawdziwie, pomy$le: dwie literze z przedka
Ddjawszy, nie zostanie, tylko sama wodka.

ZNIEWAGA CESARSKA

Bijac pan stugg W Rzymie kijem czyli biczem

Zlomall mu grosz w kieszeni z cesarskim obliczem.
Dano pozed przed sedzie i dekret takowy:

0dlaé srebrem cesarza od siopy do giowy,
Stuge wolnym uczynié, zaptaciwszy, kazg.

A tych, co Boga w Jego pbrazie zniewaza,
Zabiwszy, skaleczywszy rozumnegoe czieka,

Wieksza kazf, im wigkszy B6g od cesarza, czeka.

WIELCY ZLODZIEJE MNIEJSZYCH WIESZAJA

Kilkanascie oprawcdw, maja kata w przedzie,
Utapiwszy zlodzieja, W pole z miasta wiedzie.
A7 ktos potkawszy: Blaznie, tyle byto miastu
Ukrasé, 2eby$ obiesi€ mogl tych kilkunastu!
I wéjt, nim zostat wéjtem, nim ratuszem wladai,
Nim zlodziejow jal sadzic, lepiej niz ty kradat,
Albo dluzéj przynamniej; tak fortuna rzadzi:
Wielki zlodziej maitego na szubiefice sadzi.
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NA GESTE NOBILITACJE

Z Warszawy, bom po to stal, piszg mi, umy$lnie,
Ze sig chlopstwa sroga rzecz do szlachectwa cisnie.
Nie mogiem tylko z wielkim wyrzec serca bdlem,
/e szlachcic zostal, chiopi chca byé szlachtg, krélem.
To¢ sig tez szlachcie postrzyc trzeba byto w chiopy,
Kiedy sig na tak dostojne wstgpilt Piast ich stropy,
A im =ie bylo w szlachtg natenczas przetworzyég.
Nie wiesz, Macku, ze kozie do%¢ ogona po rzyé?

NOWA SZLACHTA

Chwalit sie Wioch przede mna i cieszyl® uprzeimie,

Ze szlachcicem na przesziym polskim zostal sejmie.
Az kiedy nowe] szlachcie kazg na kofi wsiadac

Przeciwko Turkom, pocznie Wioch nieborak biadaé,
Ze jako zyw na koniu, a zwlaszcza we zbroi,

Nie siedzial. Odpowiem ja: "Na woli to twojej;
Odprawi pieé¢ tysiecy dobre] to monety".

A 6w: "Ja tylko piszgc, zywie sie, gazety;
Chybabym z dzieémi glodem na!hurku umierait".

"Przeczze$ sie - tzeke - biaZnie, szlachectwa napierai?
Tu mie prosi, zebym mu kupca rait na nie,

Da go za to, co samo kosztuje staranie.
"Bracie, co$ dait, przepadio, juz ani towarem,

Raz kupiwszy szlachectwo, ani zbedziesz darem.
Chyba jesli nie speilnisz, co statutemlka:q,

Jako cig napisano ziotem, gdwnem zm%tql
Kiedy¢ szkodzi wedzonka i sionina w grochu,

SiedZ w Krakowie przy zabie o satacie, Witochu.
Tyle Rzeczpospolita bedzie miala w zysku,

/e ujdzie do szlachectwa na sejmie nacisku®.
UjZrymy tych usarzdw, kiedy stana szykiem,
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A Pryjami, z katkanem, pierwszym pulkownikiem!
Juz ci wiedzac, co robig w Stambule, z gazeldw, 30
Kupil sobie krzosowych pareg pistoletdw.

WSZYTKO, PROCZ CNOTY, SKAZIE 1 SMIERCI PODLEGLD

¢mi sie stofice na niebie i miesiac sie kazi, 35
Gdy ten stoficu, a temu ziemia $wiatio zrazi.
A c6%z o rzeczach ziemskich, jesli $wiatla wieczne,
Rozumie¢, tak sg w swoim stanie niebezpieczne?
0, jak pod wielka nocg, c©oO moment kradziezy
1 odmianie podlegty, kr6tki nasz wiek lezy! 40
Nie zatuje, $mieje sig madry czlowiek racze],
Kiedy jego propozyt $lepe szczeScle wsSpaczy.
Niebo, ziemia i morze w swojej stoi mierze,
P6ki ten, co je stworzyi, znowu nie rozbierze;
45

Chot i ziemia raz moknie, drugi wigdnie, ale
1 morze wicher miesza, wzdy oboje w cale.
Lecz jestze co na ziemi i na morskiej wodzie,
7eby za$ mogio nie by¢? Nic, wszytko przygodzie,
Wszytko $mierci podlegio, smierd wszytkiemu panem.
Mizerny pan, bo temu wszytkiemu poddanem;
Wszytko, co cziek, to wzajem moze czleka zgubic;
Co gorsza, LZeczZy martwe tym sie moga chlubié.
Nowego nic, Z jednego chyba drugie tworzy,
Niczego nie ozywi zgota, tylko morzy.
Sam na co tylko pojiry, poczgwszy od wiosu,
7ewszad sie mu obawiac trzeba $mierci losu;
Wszytko sige w ziemig wraca, cokolwiek jest na niej.
P6dZmy2 do odmiennosci: kazda rzecz w swoje] greni,
Lubo ja dowcip ludzki, lubo j2 mistrzyni
Powszechna tego 4wiata, natura, uczynij;
Czas wszytko psuje: chociaz zrazu byio zdrowo,
Trzeba albo poprawiac, albo robié nowo. 5
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Spadaja drzewa w lasach, dlugim gnijgc czasem
A niwy oraczowi zarastaja lasem; ’
Co rok, zostawujgc im nieptodne kamienie
Z uprawionych zagondu%sp;ﬁza rzeka ZBH;E.
Kgkol w pszenice, w zyto wkrada sie stoktlosa,

Jeczmiert sie czesto w owies, w ber odmienia prosa

Len zwylubi, a choé go po jednemu liezy,
Najdalej do trzeciego roku sie groch zwyczy
Ktéz temu winien? Wiosna? Lato?lJesieﬁ? Zima? '
Céz, jesli swych natura rzeczy nie utrzyma
Dowcipnych ludzkich zmysidw inwencyje mowig? :
Tak niszczejy, je$li ich co rok nie odnowiz
Ze nie znaé, jefli byly: ledwie o nich stycha ’
Potomek: wszytko w ziemig i w wode czas spycha
Stawy, miyny, budynki, zamki z swymi miasty - -
Miejsce tylko, a dalej blota, piaski, chwasty.
Jedna rzecz, jesli zdrowy rozum jej pfzesinzega

/Dowcip nic nie ma do niej/, skazie nie podlega

Wigcej powiem: ani $mieré nie ma do niej prawa
I cho¢ $wiat wiecznie ginie, ta w cale znst;wa
Czasu, kosztu nie bierze i my$lenia wiele, .
‘ Dobrowolnie sig rodzi sama w twoim ciele
Niechaj tylko ma miejsce, wszelka z nia ruh;ta
I dowcipu, i reki pomie$ci sie --cnota.
Jesli na gruncie wiary chrzescijariskiej stoi
Ta sie jedna odmiany i $mierci nie boi. '

DDRWIC SWIAT

Usk i si ] i

;:%al mi sig wczora jeden sgsiad stary,

e poszly w gorg wszytkie kupieckie towary,
Ze wigksza kazdej.rzeczy, précz jednego zboza

W sklepach i w sukiennicach, niZli przedtem, droza.

Mylisz sieg: placg w targu dzi$, rzeke, sowito
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Pszenice, jeczmien, owies, tatarke 1 zyto.
Kazda rzecz, 1 zboze tez, Z monety szacunkiem

Doszlo talera, pierwej co bylo wierdunkiem.
Wieszze, jako odrwi¢ swiat, a sobie wygodzic?

Nowg zbieraé pienigdze, starg moda chodzic,
Nowym targiem kupowat, @ przedawac starem,

Towar do mieszka, mieszek stosowadé z towarem.
Niech kto do opinijej, ty 2y] do natury,

Byle$ jadl chleb, pilt piwo, a suknia bez dziury;
Karazyja odzieje grzbiet méj czy tuzinki,

Nie dbam, bylem mial glowg prézna, peine skrzynki;
7 Bogiem naboznie, 2 lud#mi obchodzac sig SZCZErZe,

U obydwu, niz w lamie, lepszy bede w kierze.
Niech na sie ziy, obiudny wdzieje aksamity;

C62z o nim rzekg ludzie? Wilk rysiem podszyty.

ZYWOTA ZIEMSKIEGD MIt0SC PRZED ZYWOTEM WIECZNYM

Zgadnie kto, ja nie umiem, czym sige tez tuadzieje,

7e kiedy cziek bogaty najmnie]jzachorzeje,
Wszytkie swoje, zeby go ratowali, zbiory,

Zeby mégt zy¢ na Swiecie, wazy na doktory,
Wiedzgc, e po staremu umrze, choé nie dzisia.

Niech doktordw, stangryta, hajduka, forysisa
Chowa, niech w kazdym kacie zatozy apteke,

Umrzeé i kazdemu z nas przeptynaé tg rzeke.
Dofywszy kresu, 2aden nie moze jej minac,

Kiedy sig Bogu dla nas w nie przyszio ochyngc;
Zebysmy na sig jego zmartwychwstania miarg

Brali, dal sig za grzechy $wiata na ofiarg.
Wigc dla marnego zycia, cho¢ i to niepewne,

Dzieci, kto ma, i mite opusciwszy krewne,
Nz dzieri,|go odkupujac substancyja lozy,

A niewdziecznik nie widzi wielkiej taski boze],
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Ktéry mu pewny, zdrowy zywot na wiek wieskdw
Obiecuje na niebie, bez aptek, bez lekdw,

Za kubek, przy kawatku chleba, zimnej wody:
Barzo malta przystuga tak wielkiej nagrody.

Ubodzyé - to lekarze, kazdy pomy$l sobie,

Wszytkich w wiecznie Smiertelnej duchowej chorobie;

Tych uprzywilejowai, tym dat Bdg nauke:
Stuza nam zs siermieggg albo chleba sztuke.

NIERZADEM POLSKA STOI

Nierzadem, powiedzial kto$ dawno, Polska stoi.
Gdyby dzi§ quiral z grobu po ojczyZnie swoje],
Zawolalby co garta: wracam znowu, skadem,
Zebym tak srogim z Polska nie ginat nierzadem.
Co rok to nowe prawa i konstytucyje,
Ale wtasnie w tej wadze Jako minucyje:
Pty lezs na stole, péty nam sie zdadza,
Pdki astrologowie inszych nie wydadza,
Dalej w kat albo matym dzieciom dla zabawy;
Zatozylby naszymi Sukiennice prawy.
Nikt nie stucha, 2aden sie nie oglada na nie,
Szlachta tylko uboga i biedni ziehianie,
Ktdérzy sie na dziesigte) opieraja czesci,
I to ledwie, tak inszy staanolske zagesci.
Madry, mozny, albo kto dostgpik ‘honoru,
Ksigstwa, grabstwa, ten wolen; niechajze poboru
Szlachcic ktéry nie odda, zaraz mu szlasku
Pozgy, egzekucyje $lg na onym kasku,
/e niejeden, niestetyz, z serdecznym dzié ptaczem
Z dziatkami cudze katy pociera tulaczem.
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ZBYTKI POLSKIE

D czymze Folska my$li i we dnie, 1 w nocy?
Zeby sze4é zaprzegano koni do karocy;
Zeby srebrem pacholkow od gtowy do stopy,
Siugi odziaé koralem, burkatelg stropy;
Zeby nz paniej perty albo dyjamenty,
A po stuzbach ziociste Swiecity sig sprzety;
Zeby pyszne aksamit puszyly sobole;
Zeby im graty traby, skrzypce i wijole;
Zeby po stotach w cukrze piramidy staly
1 winem z suchych groznéw wspieniore krysztaiy.
Juz ciniewiasty zlotem trzewiki, niestoty,
Megzowie nim wszeteczne wWwyszywajg boty.
Juz perty, juz kanaki noszg przy kontuszach;
Poczekawszy, ‘beda je nosili na uszach.
Zeby w drodze karety, w domu drzwi barwiani
Strzegli z zepalonymi lontami dragani.
0 tym szlachta, panowie, o tym mys$la ksigza,
Cho¢ sie co rok w granicach swych ojczvzna zZweza,
Choé na borg umierajs zoinierze nieptatni,
Choé na oczy widza jej peryjod ostatnij;
7e te wszytkie ich pompy, wszytkie ich splendece
Pogasna, jako w wodzie utopione swiece.
Przynajmniej, kiedy sig tak w 4dwieckie rzeczy wdadza,
Porzuciwszy niebieskie, niechaj o nich radzg,
Zeby dzieciom zostaly,rzeby-w nich spokojnie
Dozyli, niechaj my$lg z pogany o wojnie,
Kiedy nie chca wojowacé z $wiatem 1 z zuchwatem,
Choé w Panu oczywisty maja przyklad, cialem.
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MORALIA

KRUK KRUKOWI OKA NIE WYKOLE

Kruk krukowi, choé¢ sobie oba stawia pole,

Ksigdz ksiedzu, choé sie wadzg, oka nie wykole.
Niechze sie wmiesza czajka miedzy krukil jedna,

Miedzy tvch szlachic, zaraz na sie ich pojedna:
Nie klujaé go, ale klng dla onego snopku.

C6z méwic¢ o ubogim nieszczesSliwym chiopku?

ZOLNIERZEM CZtOWIEK NA ZIEMI

W szyku zawsze stoimy, przeciwke nam strzels,
I rzadko swoimi sig razami omela,
Tysigc tysiegcy przygdéd fortuna nawiasem.
Choéby najlepszy strzelec, chybi celu czasem;
Ta nigdy: choé nie patirzy, z bliska czy z daleks,
Bo ja $lepo malujg, zawsze trafi czleka.
Bywa i to, Zze czesto, w kogo mierzy, minie,
A ten rane odnosi, co sig Je]j nawinie.
Ma i dziata, kiedy chce kogo skarac z grzmotem:
Nie umkniesz; rychlej sie swym narazisz obrotem.
Im sie kto bardziej chroni, bardziej ubezpieczy,
Tym go predzej, tym gorzej z zasadzki kaleczy.
Wiec zawsze, pdki 2yjesz, trzeba stac¢ w paracie,
Zeby nic niespodzianie nie przypadlo na cig.
Czyste sumnienie, wzgarda $mierci, wzgarda Swiata -
To puklerz, to rynsztunek, to na nig armata.
BgdZ gotéw na drugi raz, kogo pierwszym sparza:
Trafiwszy w stabe miejsce, rzadko nie powtarza.
Kto serdecznie sztych pierwszy wytrzyma tej panie],
Widzgc, ze nie po plecu, zaraz spusci taniej:
Kto sie na pierwszy skrzywi, 1 drugi, i trzeci,
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Dawszy jej wrab w Serce SWE, pewnie go doleci.

WINO KON POETYCKI

"Wodescie pili, pisz3c te wiersze, mdj panie,
Bo i uszu, i oczu szkoda psowaé na nie".
"Wino - rzecze - i dobre". "Jednaz to przyczyna
Ziych wierszow: jako wodg, tak nazbyt pié wina".
Siuchania i czytania rymy te niegodny,
Co pijany, CcCoO pisal_: |poeta je giodny.
Wino¢ kor poetycki, a nieszczesciez po niem,
Kiedy spadszy poeta pisze je pod koniem.
Wode miesza¢ do niego, woda marchg poic, .
Tak nie bedzie mégi zrucaé, nie bedzie mégl broié;
Abo pié dla umystu wesolego w miarg,
" 'Nie mieszajac napoju bydleceqo w Cczareg.

PIERWEJ ROZSADKU, POTEM NAUKI i

U jezuitdw bywszy w kolegijum wczora,

W lat dziesigciu, nie wiecej, obaczg retora;
5zlacheckie dziecie, chiopiec niesie za nim teke.

"Barzo to jeszcze miody retor, ksieze - rzekeg.-
Ledwiem ja gramatyke w takim wieku €wiczyl".

A 6w: "Prawda; coz, kiedy ociec tego ryrzyl".
wielkie gtupstwo, pomysle, 1 nie masz co chwalié:

przez krupy jagiel siggac, przez piefi klodg walic.

Pierwej ma .rozum chodzi¢, dopiero nauka:
Jakby tez uczyl gadac kawg abo kruka,
Nie czekajac rozsadku; taka idzie modg,
Uczac dziecing, czego nie rozumie, mioda.
1 watpie, zeby sie to mialo dobrze darzyc:
Wprzéd ogien ztozyé trzeba niz piec abo warzyg.
Lat - rozsadek, nauka niech rozsadku czeka;
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Nie pdjdzie szkuta na ddi, az przybierze rzeka.
Klada przykrywszy prézne pdimiski na stole:
Wszytko dla ostentacji, ze i zacy w szkole.

NAJWIEKSZE PRAWO - NAJCIEZSZA KRZYWDA
SUMMUM IUS, SUMMA INIURIA

Rozkazano synowi matke, ze Zle wierzy,
Iwigzawszy przywiesc¢ na sad katu do obierzy;
Inaczej sam iS¢ musi. Uzaliwszy syna,
Odmienia matka wiarg, zaprzawszy Socyna.
I to mu nie pomog}o: Zeby zdrowie zbawig,
Na okup, jedng miawszy, musial wie$ zastawid.
Wiec kiedy o przyczyne dekretu sie pvta,
Prawo na aryjany sedzia mu przeczyta.
"Alem ja nie aryjan!" "Ale twoja matka
Diugo w Polszcze nig zyla, aktor stawia Swiadka".
"Zytaé nie ze mng, z moim ojcem nieboszczykiem,
Ojcaz bylo 1 sgdzié; ja, bywszy miodzikiem,
Wojnem stuzyl" A sedzia: "Kiedy nie masz ojca,
IdZze zar, panie synu, do wieze, do kojca
Na rok i na szes¢ niedziel prosto z trybunailu,
Dawszy kilka tysiecy sedziom do podziatltu,
Tylez delatorowi /ktéry przed biskupem
Niedawno rewokowal/, a nadto okupem
Na wieZnidw kamienieckich tylez dac we Lwowie,
Od dekretu zaplacié, aby dail Bdg zdrowie".
"Apeluje!" - rzecze 6w, "Dokadze?" "Do Bdga,
/e gwatt mandatom jego i naturze sroga
Krzywda dzieje: czcié kazal /nie bez obietnice/,

Nie wigzaé na katowska $mieré¢, dzieciom rodzice".
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KTO Stuzy, WOLNOSC TRACI

Nie ma ta miejsca w Polszcze nrzypowiest¢, gdzie by to
Nie panowie stugom, lecz panom studzy myto
Piacié mieli, bo wszytka robota ich - ziewac,
Stojac przed panem; Za tp karmié i odziewac.
Chudo konia kuplwszy, N2 pariskim obroku
Wypas¢ 1 na jarmarku przedaé rok po roku;
Mise na stoél przy gosciu, 2 pewnie nie z kasza,
Panu wino kieliszkiem, studze za drzwi flasza.
A trzeba bcﬂﬂ dla pychy kilkadziesigt chowat,
Gdzie by kilku wygodnie mogto postugowac.
Kazdy z osobna swojej pilnuje positugi,
Ze juz i stuga stuge chowa sobie drugi.
Byle asystencyja, choc spizarnia leci,
W Bochni s6l, w lesie drwa, dosc do wozenia kmieci.
Nie darmo o Polakach ludzie ziemie cudze]
Powiedaja, ze swych stug panowie s3 sludzyi
Ale procz cudzoziemcow widzielismy sami
Pandw takich, co stali u siug swych za drzwiami.
561 w Bochni, drws sa w lesie, wozié ich nie ma kto,
Bo tez nie masz i migsa, 1 kuchnie. Opak to

10

$1eporoda fortuna obrécita koio: 5
Ten wczora byl rogaczem, dzis chodzi gomolo;

(w, choé¢ ich z ojca nie mia}, gdy czas jego wiosnie,
Starajac z miodu o chleb, satyrem porosnie.

PIES KAMIEN KASA .

Ujawszy pies cisniony kamierd we dwie nodze,
Mszczac sig, 2e go uderzyi, wécieklymi kiy glodze,
Choé ani winien, ani kamiern tego czuje; _
Byle gniew még}t nasycic, zeby sobie psuje. ES

15 .

A gorsze

M5 g gD 00 psa gniewliwego criesa
Mslo mu, ze na ludzi, 1 na Boga szczeka.
Ciska, co w regku trzyma. Byl ten, co zbdjecko

Roztracil o rég pieca swoje wiasne dziecko:
By, co pali warcaby, karty zebem gryzise,

Kgstki w mozdzerzu tiucze,
disto swe kasa,

Choé¢ nikt, tylko sam sobie winisn, ze nie wygra.
Stusznie nad soba sroze i z brzegu wylewa;

przegrawszy na zyzie,
gorszy jaszczura 1 tygra,

Cd?, kiedy tak szalenie ns czieka rozgniews?
Zwisszcza na uboZzszego, majac mocy tyle,

Bo moiniejszego tylko siegs przez paskwile.
Zadna sie tak drapiezna bestyja nie wécieka,

Zaden kat nie morduje okrutniej czlowieka.

JAKI PAN, TAKI KRAM

Swini ucha nie ucial za krdélewskie zdrowie,

Raz w Jarositawiu, nigdy nie bywszy we Lwowie,
Dopieros na Podolu, tyle mniej w ohozie;
Lecie kapelusz, kaptur dla mdiosci na mrozie;
Choragwie konne] nigdy, kodcielng widywal,

Gdy nig za procesyja chodzac klecha kiwal.

Kupit drogo chorastwo ziemskie przywilejem:

Nikt w kupie nie wiedzial, 2e Maciek byl ziodziejem,
A? skoro na drabine z kupy Maciek wlezie.
Czemuz chiop miody, zdrowy kradi? Czemu w zelezie
Nie nmahywal bez kupns ten szlachcic honoru?

Piekniej bvio odwaga w wojsku, niz u dworu
FPienigdzmi starac sie orfi; konna byio wprzody,

Niz

Nazbyt

ziemska, brac chorggiew, cnocie swe) dowody.

serca do pvchy, nic nie masz do siawy.

chorggwie; za ziotem ids 1 butawy,

rozum; nie tylko urzedy wszyikie, bo

st
o~
A
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Za zlotem, co méwi¢ strach, samo chodzli mienc.
Przeciez krdl najwigce) tym sam gszpecii sieble,
Ze ja btazen poniesie na Jego pogrzebie,
Lecz ani wojewddztwa, ani ziemie zdobi,
Minawszy, kto na honor odwagg zarobi,
Mie widzial godniejszego Ww wojewddztwie catem,
Zeby Oria biatego przed jego niési ciatem?
Bo kazdy, z chorgzego na chorggiew miarg
Wzigwszy, tak szpetng wszytkim przypisze przywarg.
Na czele ktada zwykle wyborniejszy towar:
Wszyscy drwa rabac, kiedy chorazym piwowar.

POSPOLITE RUSZENIE TERAZNIEJSZE

Nuzez, kawalerowie! Do waszego szyku

Przyszia rzecz. Teraz szabla, co bylo w jgzyku,
Pokazcie! Ganiliscie zoinierzéw przy stole,

Ganili$cie hetmandw: jest zajgc, Jjest pole.
Puéécie, puscécie z glowy domy, Zony, dzieci,

Wszak i kur, powiedaja, $mielszy na swej smieci,
1 wyscie to surowym ostrzegli statutem,

Zeby krél za granice nie chodzii z kogutem.
Umieliscie przy skrzypcach, terazze przy trabie

$cinajcie z Tatarami Turkdw, jako gigbie!
Bierzcie w rece patasze, nie kieliszki, przy niej;

Nie za zdrowie - o zdrowie kazdy z was niech czyni.

Ktadfcie na gole gtowy zelazne przyibice!
"Bodaj ci sie $wigcily nasze Proszowice!
Swarz nie bijac, ile chcesz - tu nile Swarz]yc, & bic.
Nie w skok sie damy z domdw na woJng wywabic!"
Ten krzemienia, 6w nie ma w pistoclecie kurka;
Wszytek rynsztunek - ona nieszczedliwa burka;
Szyszak kwoki, zaszargail sobie szarawary:
"Niech zoinierze i Turki bija, i Tatery!

10

15

20

Racz te, jako rozumiesz, wojng uspokoit,
Pudéé nas, krdlu, do domu, znowu krowy doié.
Bodaj ci tiusty kapion przy dziatkach, przy zonce!
A tu nigdy nie zsiada¢ z konia o wegdzonce".

PD SZKODZIE PDLAK MADRY

Madry Polak po szkodzie, gdzie poprawi¢ szkody
Moze; medrszy ten, kogo sasiedzkie przygody
Nauczg ostroznosci i cudza wie chiostg,
Skad klopoty na ludzi, skad frasunki rosts.
Madry Polak po szkodzie bywal; dzié tak kawi,
7e z szkody w szkode lezie, nie rzkgc nie poprawi.
Giupich jest doswiadczenie, tak mdwig, mistrzyni,
Ale kto dos$wiadczywszy, szkode sobie czyni,
Kto sparzywszy raz, drugi nie dmucha na lyzke,
Daleko megdrszg kiade Ezopowg liszkeg,
Ktéra, pozbywszy w sieci ogona od kija,
Péki zyje, z ostatkiem daleko sie¢ mija.
Nie ogona: zbyl Polak calego kozucha;
Wzdy niemgdry. Raz tylko spali skrzydlo mucha,
Faz w zapalong Swiecg wleciawszy, ogore:
Choéby chciata, nie moze opalic powtore;
Nie patrza na to drugie, o$lep w ogien leca,
Na stole czy w kominie w nocy go zaswiecg.
Czemuz ludzie, rozumnej nie stuchajgc dusze,
Nie patrzgc na przyktady, ging rdwni musze?
Jednak, ze tam dokoficze przypowiesci, skadem
Poczal: méwi, 2e Polska stoi dzis nierzadem;
Niech 2k1ama, niech z wrézka swa péjdzie w Smiechowisko,
7e i nierzadem zginie, choé¢ tego juz blisko.
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WESPAZJAN KOCHOWSKI /1633-1700/

Opracowania: J. Krzyzanowski, wstgp do: Psalmodia polsks
oraz wvoor lirykdw, Krakdw 1926; J. Nowak-Dtuzewski, Wes-
pazjan Kochowski, plerwszy regionalny poeta kielecki, lws/
7 historii polskiej literatury 1 kultury, Warszawz 1%&7;
5. Nieznanowski, "Skargas Korony Polskiej" Wespazjanz Kochows-
kizgo, /w:/ Kultura 1 literatura dawne] Polski, Warszawa
1968; M. Eustachiewicz, "psalmodia polska" Wespszjana Ko-
chowskiego na tle staropolskich stylizacji biblijnych, "Pa-
migtnik Literacki" 1974, z. 2; M. Eustachiewiczowa, "Dwar
helikoriski" Wespazjana Kochowskiego, "pPamietnik Literacki”
1981, z. 2; M. Eustachiewicz, Nad lirykami ﬂespazjana Ko-
chowskiego, Wroctaw 1986: J. Starnawski, Wespazjan Kochowski,

Wrociaw 19B8

jrédio przedruku: W. Kochowski, Psalmodia polska oraz wybsT
lirykéw i fraszek, oprac. J. Krzyzanowski,

Krakéw 1926 BN 1 92

PSALMODIA POLSKA

PSALM II
De prefundis clamavi ad Te, Domine Ps. 129

Wwestchnienie do Pana Boga na powstanielz grzechu
prawdziwe

§ O I glebokndci wokratem ku Tobie, Panie, ku Tooie, 3oze.
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2 padoiu placzu i z turmy mizeryjej.

Zi Boe nie masz na éQ1501e, kto by wspomégi, abo upadiego
podZwignat. Zjadla zazdrost, omylna przyjaZn, chciwesc nie-
nasycona.

B, Ktérzy sie w ofertach swiadczg bliZniemu z uczynnoscia,
{ym sercs i rece najbarziej na zdradzie stoja.

4, Tak czlowiek cziowiekowi wilkiem, wzglgdem dobregao mie-
nia; dopieroz dusza od chytrych nieprzyjacidt w twardym
oblezeniu zostaje.

5 Cialo, domownik ziy, wala sig w blocie nieprawosci, Ja-
ko wieprz tyjac midtem rozkoszy.

6. Swiat, niby gospodarz ‘machiny tej, oszustem jest, gdy
nas, prézna chwatg zwiedzionych, Jjak tatki jakie pokazawszy,

nagle do kosza zmyka.

I Czart miejsca, ktére sam utracii, zazdroszczgc, albo
burzy ciato przeciwko duchowi, albo ducha kusi niedobrych
my$li podniata.

8. Ted sg kajdany, ktérymi mig okowanego pasadzit grzech
w ciemnicy giebokiej, skad jezeli Pan nie wydZwignie, tom Ja
na wieki synem zatracenia.

> 8 Ej, duszo moja! Nie odwlaczaj zbawienia, ktére przed
Toba. Nie tylko gotdw Zbawiciel, ale tez i rece wyciags
z krzyza na poddZwignienie twoje.

10. Oto wota: Pod#cie do mnie, ktdrzy pragniecie, a Jja po-
sile was; u mnie 2zywe] wody Zrddio jest, na zywot wieczny

pryskajace.
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11. Jezeli matoc na te)j wodzie, aby pragnienie ugasiia, owoz
7z ciata pokarm, ze krwie nap6j, doskonale -w najcigiszym
gtodzie posilenie.

iz, Prawdaé¢ to, o Panie, ze z Ciebie, w Tobie i przez Cig
najpewniejsze zbawienie! Ale wielko$¢ popelnionych ztosci,
poczuwajac co zasiuzyla, od iej zbawienne] prezerwatltywy
stroni.

13. Czyni nadzieja wufno3¢ w nieprzebranym mitosierdziu
Twoim, ale skancerowane grzechami sumnienie spraﬁiedliuoét
trwozy.

14. Zgingtem, syn marnotrawny! Dokad sig obréci¢, nie wiem!
Jednak uwazajac lito$é, i dobroé pariskg, apelujg do milo-
sierdzia. 4

15. Bo lubo Pan w sadach skryty, w sprawiedliwosci groiZny,
ma Jjednak trybunalu swojego asystentke, nad upadiymi poli-
towanie.

16. 0On, gdy pokutujem, odpuscza, gdy sig nawracamy, przyj-
muje, jezeli pokutg odwidczymy, nie chcgc dmierci grzesznego
cierpliwie czeka poprawy. ’

17 Nie przyszed: bowiem powolywac sprawiedliwych ale
upadtych, i opuécza trzode owiec, a szuka jedne] dobry pas-
terz, zginione].

18. Nie.gylko nie gardzi glosem grzesznika, gdy o pomoc do
niego wola, ale i najmniejsze pokutujgcego westchnienie bez
odwtoki przyjmuje. '

19 Wiec i ja, w tych okowach nieprawo$ci zostajac, do
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ni2no wolam: Panie! pospilesz sie ku ratunkuy memu
20.. Przybgd?z mi, Boze, ku wspomozeniu, @ odku] r~giz Orze-
chowe, w kitdrych uwiklany nie mogg wzlecieé do Ciepie, kio-
rvé jest na wysokosci.
21. Tymczasem, niz mi pi6éra bogomy$lnosci odrosng, CZO04-
gat sie bede do krzyza, W ktédrym najpewniejsze nieprzyjescicdi
dusznych zwycigstwo.
272. Do krzyza tego sSwigtego, na ktérym orator Chryvstus naj-
pierwszg miat do 0jca niebieskiego przemowg: 0jcze! ndpuse
im, bo nie wiedzg, co czynia.
23. Ten tedy, spo6tistotny Ojcu, kt6ry chciat i mdgi odpu-
sczenie | da¢, ufam mocne, Ze 1 ze mng dla krzyza i krwie
swojej uczyni mitosierdzie.

Chwala Ojcu, i Synowi, i Duchowi 5. etc.

PSALM TIII

Quis dabit capiti meo aguam, et oculis meis fontem

lacrimarum, et plorabo. Jerem. 9 ver. 1
Wyznanie winy pukutujqcego czitowieks

1. Kto da glowie moje) potok ez obfitych? a oczom molm
strumied ptaczu nieustajacego?

2. Kto skruszy zatwardziatego sSercs opoke, aby z niego wy-
niknat zdrdj prawdziwego salu na obrzycie oopeinionych

ztosci?

3 Abym przeszie dni w gorzkosci dusze mecjej rozmyslajac,
deskonale uwazyl, czymem Jest i kogom do gniewu pobudzil!
4. Obrazilem przedwieczny majestat, sprzeciwiajgc sig temu
Panu, ktéry mieszka w niedostgpnej dwiatlosci.

5. Temu Panu tebelizowaiem, ktdry mie z nizczego stworzyil,
ktéry wielki jest bez miary i dlatego niezmierny, ktdérego
wola jest uczynié, ktdrego chcenie jest moc.

6. Ktdry na kazdym miejscu bez miejsca zostaje, wszytko
obejmuje bez ogarnienia, i wszedy jest obecny przez istnose,
przytomnosé i wiadze.

¥ i Sprawiedliwy nad pojegcie nasze 1 dlategs straszny,
wszechmocny i dlatego nieuchroniony.

B. Ktdzem ja jest, com sig na te walke, zuchwalec, porwat?
1 gdzie bede, jezeli nie w blocie, szukal poczatkéw rodziny
moje3?

9, Zgnitog4¢ mi ojcem, matka, bracia, siostry - robacy, a8 ]Ja
przecie catego nieba potege na reke wyzywam!

10. Céz jest czlowiek? Kawalec blota, syn gniewu, naczynie
zelzywos%ci, urodzony w plugastwie, Zyjacy w nqdzy,-majqcy
umrzeé w ucisku!

11. Nieszczesny czlowiek, z ciata i z dusze zlozony, nie
chce czci swojej rozumieé, gdy dusze nie stucha, ktéra do
nieba CL%?nie, a za cielskiem idzie, ktére go w marnosci
dwiatowe] grazi.

1Z. Ej! Na ndwrﬁt,'kto pragniesz zbawienia! Bo nie tylkn

szalona z Bogiem walczyé, ale tez rozumowl przeciwna tak

(v
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dobrotliwego Pana gniewac.

13. Co za korzysc z grzechu, ktéry sumnienie jako kat
wewnetrzny nudzi? Albo co za zysk Z rozkoszy, vtdra prgdko
odbiega, zal 1 b6l na umysle, Jako 0sa rgdio, zostawujac?
14. Cukruje z wierzchu, jako z6%C, gielesne lubosci, aby
tak przysiodzonym +runkiem opoJony cz¥nwiek predze] szedl na
wieczne zatracenie.

15 Jesczem | sie po tych przysmakach nie obliznat, az mig
zaraz robak sumnienia gryzie, a potem bojazn tejmuje, ze
niepokutnego na nieprzezyta wiecznosé piekio ogarnie.
16. Nie wymdwl podniate grzechu, ukomnuﬁc ciata, pokusy
szatanskie, Jezeli prawdziwa pokuta zranionego sumnienia
nie opatrzy, & potem mitosierdzie boskie nie zleczy.
17. Tobie tedy, © wieczny Panie, rany moje otwieram, 8 pPo-
tem z suplikujacym Danielem mitosierdzia zabréq: Imituj sie
nade mna!

18. Nie wchodi w sad z:slﬂga Twoim, o Boze; albowliem sig
nie usprawiedliwi przed Toba saden cziowiek zyJjacy.

19 Chwata 0jocu, 1 Synowi, i Duchowis Swietemu. Jako byia

na poczatku, tak 1 teraz, i zawsze, i na wieki wiekdw. Amen.

PSALM V
Attendite popule meus legem meam. Ps. 77
Dobrodziejstwa Boskie nad Korona Polskg wylicza

1. Stuchaj pilnie, ludu méj, i naklon ze wszytkiego serca

uszu na wyrozumienie powiesci tej.

2 _P?zywiudeg na pamigé dawne dni dziecifistwa twego, 3 opo-
wiem ci pierwsza sczuplos$¢é, w ktérejs byi, z zywota matki
twoje] wyszediszy.

3. Coé musieli ojcowie twoi oznajmié, i dawni latopisowie

. w dziejach narodu twego zostawili, tod i ja przypomnie, abys

mial co do wiadomodci podawaé péZnym wnuczetom.

4. Poczgtek gniszda twego, Polaku, na Faryskich polach
w Dalmacyjej; a od dawnych niegdy Stowakdw masz u&zestnictwc
jezyka i spoecznoéé krwie rodowitej.

5 Onié to Stowonowie, w historyjach sitawni, przodkamil
twymi, ktérzy, od Imawu géry 8z po septemtrion rozpostarisgy
proporce, catg Europe swojg liczyli osada.

6. A bystry Dunaj na paiZach_ przeplyngwszy, mocno sig
z rzymskimi pulkami ucierali, ztotej bronigc wolnosci.
7l 7 nich B4g wyprowadzil Lecha i iczecha, i osadzil nimi
te knieje, ktdére przedtem osiadali ludzie =z Jjaszczurczymi
oczyma.

8. Starszy od Elbu otrzymal przestronne dzierzawy; Lech, po
Odre oddzielony, wziat sarmackie pola, od ktérych trwa imig
polskie dobrze sgsiadom znajome.

9. 1 podniést stawg narodu swego, rozprzestrzeniajac mie-

‘czem pafistwo i wypierajac niezgodne Teutony.

10. 1 stali sie oba mnogiego ludu ksiazety, 1 glowami, kto-
re miaty by¢ w potomkach koronowane.

11. Ale #e ich prawda ewangelijej nie doszla, dlstego u po-
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tomnosci w niepamigci zagpzebienl zostaja.

12. Jednak kocha Pan i w niewiernych cnote 1 nadgradza
w potomstwie dobre uczynki, kiore znajomo$¢é wiary poprze-
dzily.

13. Wskrzesil z nasienia ich Miecziawa, ktéremu, z urodze-
nia &lepemu, przyjeta wiara doskonaty wzrok przywrécilia.
14. DGdzie uwagi godne wszechmocnosci dzielo, ze w nawréce-
niu Polski pierwszym niewiasta apostolem.

15 Z przyjeciem wiary zaraz i przybysz honoréw, gdy Bo-
lestaw I, korong krdlewskg uczczony, Z przedniejszymi monar-
chami %wiata w jednym szeregu chodzi.

16. A tu juz bierze sig gorliwie za gtowicg miecza Polak,
przy czytaniu ewangelijej , &by éwiadczyl, ze umierac dla
wiary gotdéw, ktéra nad zdrowie kocha.

17. Juz miasto tragby 1 krzykliwe] surmy Spiewajs nasi Boga-
rodzica za larmo do boju, a krzyzem choragwie znaczac, z tym
znakiem gromiag sczesliwie nieprzyjacioty.

18. Ulega im jedynowiadec ruski, & Kijéw, przestrzerstws
swego w objazd siedm mil rachujac, poszedl na Ziup Smiatemu.
19 Daitby to byl Bég, aby tylko na nieprzyjacibly $mialy
byt, ale gdy sig i na- pasterza zdziczala owca rzuca, stusz-
nie korone traci.

20. Bo nie pokiadal w quu nadzieje, ale w broni i w mgst-
wie, zapomniawszy, ze ktdrymi sig panstwa wsczynzaja sposeba-
-mi, takimiz i mocniejq.

21. Prawg wiarg powstals Polska; =2 iuszanowanie! Koscioia
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uczynilo jej znaczna migdzy naredy ceputacyja.

22 I tak pozbylisémy pasterza na ziemi, ale dostalismy
patrona w niebie; a bez korony nie tak pyszni Polacy, snad-
niej przez pokore Bogs ublagali.

23. Bo nam to w Krzywoustym nagrodzii, piecidziesigt i kil-
ku potrzeb zwyciezcy, nad ktérego nie mialta Polska pana bit-
niejszege.

24. DOn utart rogéw wisrotomnej Roxclanijej i dobrze sig dai
we znaki na Psim Polu knechtom niemieckim.

25. Wystal Sciegnea znakami zwycigstw, gdzie sig tylko obro-
cit, i odnowil $lady pradziada poniekad zapomniane.

26. 1 ciagnela sig nieprzerwanym pasmem 2z lgdZwl jego po-
tomnos$é, od kolodzieja Piasta do Kazimierza Wielkiego przez
dtugie wieki krélujaca. .

27. Ale i ten by} nie we wszem prawy Bogu, kiedy napomnie-
nie lekcewazgc koscielne, napominajgcego kazal wrzucic¢ do
rzeki kapltana.

28 A tak, ktéry zapomnial dobrodziejstw boskich, w sczes-
ciuv obfitujgc, zapomnial go tez Bdég w potomstwie, ktdre sig
marnie obrécito.

29. 1 przedlidmy pod panowanie obcych, jako skoro sie Pias-
towego kola przeznaczony obrét odprawiil.

30. Wzial korone i z wiarg Jagieiio; 1 wolelidmy podac sie
w obca reke, zeby tylko przyczynié poddaristwa Chrystusowi.
11. Godna wiecznej pamieci Jadwigo, pani nasza, ktéra Jjako

Dabréwka Polscze, takes i ty apostowala Litwie.
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32. Widzie€ bylo pogariskich tiumy ludzi do krztu sie cis-
nacych, ktérym krél 1 pﬁbu:na kr6lowa, i Jjasnie wielmozny
senat kmotrami zostaja. ‘

33. A zatem poblogostawil Bdg pieczolowanie o winnicy swo-
jej, ze za zjednoczeniem duchowym zjednoczyly sig obs narody
‘zwigzkiem politycznym.

34, I mamy z gléwnych niegdy przeciwnikéw przyjascioly, Jja-
ko latorosl, w pniak wolnosci przez wiarg wsczepiona.
35. Potem nasienie dobrego pana rzadzito Polékq do siddmego
nastepce, na kiérym zatosny klimakteryk nieptodno$ci pochod-
-nig $wietnych cndt domu Jagieltowskiego zgasit.

36. Po zesciu ich krétkie z 1lilijami piesczoty, ile ten
kwiat nierad statkuje; wiecej ucieszyily trofea Stefs owe,
kiedy by jeno!| jeko waleczne, 1tak i trwalsze by¢ mogty.
37. Nastgpuje zamorski snopek, snopek ziarna pelny, przy
nadziejej, ze tym nasieniem niwy nasze posiane, mialy przy-
nosié plenne Polakom 2niwo.

38. Jako# udala sie pierwsze siejba mgstwa Zygmuntowego;
udata i potem, gdy pieknej siawy zielono$cia umailty trion
nasz dziela Wiadystawowe.

39, Ale predko wysielelo sig zboe, 1 wykruszyto z klosa
ziarno, gdy -z krdlowe] diademy wypadl kosztowny kamien,
a potem i sama korona z glowy nasze] zrzucona.

40. Zaraz sie nagle zaémilu siofice estymy Polski i ona,
uwielmozona dopiero tak wielu naroddw pani, grubg sig odzia-

ta zatoba.
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41. I stekac¢ poczels stegkaniem rodzacel, 3 £al je) przeni-
ka®! niebo, tym ciefszy, gdy uwaza, ze od wiasnych chiopdw
zniewazona.

A2. C67 prze BAg zawinita, 2e tak sromoing odnosi plage?
Sekret samemu niebu wiadomy, ile sa skryte sady FParskie.
43, Wyniesiona w stawe, wytuczona dostatki, obfitoscisg
wszelaka nabrzmiata, potrzebowala zbytnich humordéw ujegcia.
44, Gdysmy za$ do Boga w tych paroxyzmach sie obrécili,
nie tylko milogciwie nas wystuchat, ale tei nieodwlocznie
stat sie pomocnikiem naszym.

45, Frzez wojne ukaral, przez wojneg pocieszyl, kiedysmy
wszytkich nieprzyjacid: startych przed soba widzieli, albo
ktérzy wojowali, nas o przymierze prosili.

46. 0On sprawuje i teraz, ze bliskich ognia nie ugara ogief,
a pod mieczem pogariskim rolg nasze sprawujem, Jak w najgigb-
szym pokoju.

47. Uwazajze czulo i rozpamigtywaj], Polaku, skad cig to po-
tyka, a wierz mi, ze statecznodé w wierze i uszanowanie Kos-
ciota, te¢ z nieba jedna fawory.

48. Statkuj i dalej, wszytke nadziejg poktadajac w Panu,
a on mocen jest, jako zawsze, podZwigna¢ cig w usczupleniu
teraZniejszym.

~ Chwats 0jcu, i Synowi, i Duchowi 5. -etoc.
€
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PSALM VII

Quare fremuerunt gentes. Ps. Z

Praktykom i konkurencyjom na elekcyjach aplikowany.

§ 2 Czemu sie wzburzyly narody, 3 ludzie rozmyslali prozne
rzeczy?
2. Zesli sie krélowie i glowy koronowane W rade przeciwko

Polscze i przeciwko wolnosci.

5 1= Wzbudzita nienawi$¢ zazdrosc, 1 zaraz sie namnozylo

tych, ktdrych swoboda bliZniego w oczy kole.

4. Potargajmy /prawi/ zwigzki, ktdrymi sig przeciwko zwierz-
—ehmodci zmocnili, i ukréémy im tej togi, w ktérej sie az

nazbyt przestronej noszg. )

5.  Niech zbestwionego bujnag paszag Zrebca ujezdzi regka na-

sza, a gdére wybijajacemu magiszowi niechaj pgtce przybierze.

6. Ale ten, ktdry pafistwom praws stanowi, nasmieje sig

z nich, i uczyni, ze w szyderstwie zostang, ktérzy nad Je-

dynaczka naszg przewodzié usiluja.

7. Owom ja Jehowa Jest, ktdry na wola pusczam, i w niewolg

podaje; Jja z Egiptu wyswobodzic moge, i w kraing mlekiem

i miodem ptynaca zaprowadzic umiem.

8. Przez mie lotna ptaszyna przestironnego powietrza zauzy-

wa, a kiedy pozwole, w fortelnmego wpada sidla ptasznika.

9. Tedy bedzie méwil w gniewie zapalczywoscl swojej do tych,
ktdry na cudze prawa KIZYwo patrza, a zawzigtos¢ ich nagle

rozproszy.

sl
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10. Jam Jjest zwlerzchnoscia nad dziedzictwem moim, a jako
serc ludzkich prostote, tak i1 pdl sarmackich réwniny z daw-
na ukochatem.

11, W opiece mojej Jjest wolnosé, 1 ja sam tylko przez
przewiedzenie wiem, komu Jja mam w zawiadowanie poruczyé.
12. Szczegdélnym bowiem dzielem moim wolno$¢ ludzka; a gdy
nde mnie wolna wola pochodzi, toé pewnie uniewolenia i1 przy-
musu nie kocham.

13. JIrozumie]jciez krélowie, #e od Boga tem klejnot, a ucz-
cie sie, ktdérzy sidia swobodzie stawiacie, ze wolnos$c polska
ma Pan w opiece swojej.

14. Nie potrzebuje ona ludzkiego pieczolowaniz tak dalece,
ani reki dotykajgce]j, ktdrs gardziele leczy. 5

15. PoniewaZ blogositawieni wszyscy, ktérzy w Pana zastepdw
protekcyjej, a w synach ludzkich zadnej nie masz ufnosci.

Chwala Ojcu, i Synowi, i Duchowi $. etec.

PSALM XI

Dixit injustus ut delinguat in semet ipso. Ps. 35

Na mieszania i rozrywania sejmdw

1. Rzekl niesprawiedliwy sam w sobie, aby grzeszyi:

a zZmruzywsgy oczy, nie chcial sie ogladad na bojaZr Bozg.
i Nie chciat zrozumied przewrotnodci umysiu swege, ani
uwazal, ze w' zgubie ojczyzny 1 samemu zginaC przyjdzie.

3. I tak zdradliwie mdéwil przeciwko matce wiasnel; s gorszy
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pasierba, piersi te lzyl, kitdre go ukarmity.

4. Glowas jego nie my$lita o dobru rospolitym, ale zeby sig
dobrze mieé¢, by 1 zle czynigc; a nienasycona podwyZszenia
chciwoéé nie chciala sie obejrzeé na prawo przystojnosci.
< Ojczyzna w usciech i obrona jej, a w sercu korficzyste
?g3din, jak weda u hipokryty.

6. Stad uczynil sig rzecznikiem wrzkomo na obrong dobra
pospolitego, a pod pokrywka publiki, tai zawzigtosc sejmu
rozerwania.

7. Méwiac skrycie sam w sobie: C6: mi za to pieczolowanie
o ojczyznie? Kiedy inszg drogg pomogg sopie do dobrego mie-
nia..

8. Drogs cnoty przykra, nagroda’ zasitug niepewnsa, wdzigcz-
nos$¢ za odwagi omyla; a gdy wysigpkdw nie karzg, grzeszytby,
kto by dobrze uczynit.

9. I tak udaje sie przeciwng od goscinica Sciezkg; a migdzy
sobie podobnymi rozsiewa ducha przeciwieristwa.

10. Réd jaszczurczy, i wtasciwie Judasza pokolenie; bo
i ten Pana w reke catujgc, dla blahego kwestu, ojczyzng
wiasna przedaje.

11. Psia natura, kidra wgchem pozywienia $ledzi; a zpalaz-
szy, na plugawym Scierwie opada.

12. Widzisz to Boze, czuly wolnosci nasze] sirdzu, 1 gro-
zisz pomsta zdrajcy; ktérys tego balsamd wolnosci przez
. "nie pozwalam" w trucizne obracaé nie kazai.

13. Ale jako bezoar w zakrytym naczyniu zachowaé byl powi-
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nian: on go teraz, datkiem przekupiony, na niezdrowlie pospo-
lite uZyws.

l4. Idzie jednak ze zdrajca, choé leniwa Nemesis, a wyzio-
nawszy niecnotliwy wzigtek, ssmego czeka Jjudaszewskie myto.
2 31 Upadna, upadng ci, ktérzy ojczyZnie Zle siuzg; a ple-
mie cnotliwego na to miejsce dziedziczvé bedzie.

16. Wyzeng przekupionegu ojca cherhele potomkéw z domu,
a ze zYego zbioru drobna dzietwa nie ucieszy sig.

17. Jeno szpetna stawa az do do obmierzenis zostanie i beg-
dzie pamiatka Jego w posmiewsku tak, Jjsko onego, ktdry
w Efezie bdznice Diany zapalitl.

Chwata Ojcu, i Synowi, i Duchowi 5. etc.

PSALM XII
BEATI QUORUM REMISSAE SUNT| INIQUITATES.PS. 31

DOBROWOLNA POPELNIONYCH WYSTEPKOW SPOWIEDZ '

1. Biogosiawieni, ktdrym ;odpusczone sg nieprawosci i ktd-
rych przestgpstwa Pan najwyiszy w wieczng puscii amnlétyja.
2 0 szczesliwy czlowiecze, ktdory$s przed obliczem boskim
przez grzechu znaleziony, a czystegoc sumnienia i najmniejsza
obrazy jego nie nadpluskale$ makuia.

3. Niepidnbnaé, kto sie czlowiekiem urodzil, bez grzechu
byé; ale insza Jest mie¢ wady powszednie, insza na gidwne
urazonego majestatu zarabiad¢ kryminaly.

4. Otom ja mizerak taki, ktdrym dla tego tylko zyi, zebym
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grzeszyl; a grzeszyl nie tak z utomnogci. jake z fozmyslneoro
zakonowi niepostuszefistwe.

5 Jam sie Pana, stwérce mego zapari, a codziennie chleb
z reku Jego biorac, zdradliwiem | odstapil dobrodziejs mego.
6. Jam rzek! w sercu moim: Nie masz Boga nagresdzajacego
i karzacego! - a prézna chlubg, marny zysk, znikoma rozkosz
za Boga miatem.

7. 1 statem sie jako zbieg jeden, przechodzgcy do nieprzyja-
cigt i tam szukajacy obrony, gdzie mig pewna czekata zguba.
B. A imem dtuzej milczai, tym ciezej rozpacz i nadzieja al-
terowaly mig.

i 1 Zaczym we dnie i w nocy obcigzyia sig nade mna bojaZn
kary, a wrzéd niebezpieczny Jatrzyi sie, gdy go wewnatrz
toczyl robak sumnienia.

10. Obracatem sie w $cisnieniu i dolegliwosci mojel na
uézytkis strony, upatrujac, kto rozjgtrzonej rany wyjmie mi
ciernie.

11. Nie znalazl sie nikt, kto by mi poradzit, aby kto by na
skancerowane sumnienie o pewnym powiedzial lekarstwie.
12. Atoli przecie odtchnglem, wspomniawszy, ze dobry Pan,
Pan w lito%ci nieprzebrany, i ktéry przyszedl grzesznych
zwolywac.

13. Poszedtem z checig do niego, a oznajmiwszy grzech mdj,
nie tailem przestgpstwa mego.

14, Zgrzeszytem przeciw Tobie, o strézu ludzki! 1 czemuz

wzdy cierpisz mig przeciwnym sobie?!
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-%. ldredziiem Pana, ale tej zdrady, barziej niz zguby wias-
nej, zatuje, i wigcej mie niewdzigcznos$¢ moja trapi, niz
zastuzona smier¢ przed cczyma.
16. Przyjmij2e, o Boze, spowiedZ winowajce Twego, a racz
mitodciw byé niezboznosci upokorzonego.
17. Ty bowiem i jawnogrzesznikowi za uderzeniem sie w pier-
si odpusczasz uina{ i za Jjedno wyznanie iotrowi otworzyé
raj obiecaies.
18. Ty badZ ucieczka moja w utrapieniu, o Boze, nadziejo
moja! Wyrwij mie od tych, ktdérzy mig oblegli.
19 Sita Jjest biczdéw na grzesznika, ale ufajacego w Panu
mitosierdzie ogarnie.

Chwata Ojcu, 1 Synowi, 1 Duchowi Swigtemu. Jako

byta na poczgtku, tak 1 teraz, i na wieki wiekdw.

Amen.
PSALM XVII
DOMINE DEUS SALUTIS MEAE. PS. 87
OSTATNIEGO TERMINU WZMIANKA
1. Panie Boze zbawienia mego! We dnie i w ngcy wotam przed

Tobg.
2. Niecha) modlitwa mojs przyjdzie przed oblicznos¢é Twojeg!
Naktor la;kawy ucha ku prosbie zebraka.
3. Albowiem dusza moja peina Jest uciskdw 1 2ywot méj mi-

zerny Jjuz w ostatniej rumacyje]j chodzi.



4, Uchodzac przed faraonem, juzem jecna nogg w Czecwonym
Morzu, a trwozy mie zbyt niebezpieczna przeprawa do portu
wiecznosci.

5 Osusz Panie, albo podnies w gdre nawainosci morskie,
albo przeprowad? suchg noga, jako$ sam deptat wody tybe-
ryjackie.

6. Zewszgd Zle! Zdrowie mir wypowiada, zmysity tegpiejs,
choroba é$miercig grozi, ale nade uszystkohtesknica trapi,

ktdra ze ziego sumnienia pochodzi.

[ Teraz dopiero postrzegam, 7= #ycie ludzkie nie jest zy-
wotem, ale pojazdem do $mierci 1 meczernstwem Jedynym,
ktérego z nas ze samych przyczyna.

8. Cudowna! - Nie wiedzialem, zem mial na $wiat przysc,
a pewien zostaje, ze z niego odejs$¢ musze, a kiedy i jako,
to przede mng zakryto. 4

9. Setne lata sobie zamierzamy, winszuje druzyna, obiecuja

pochlebcy; niechajze lada gorgczki upai przypadnie, az on

kwiat schnie, wiednieje, nisczeje.

10. Zda sie, zyjac, 2ze przyrasta wieku, a codzier go znacz-
nie ubywa, bo im dalej w lata idziemy. tym sie coraz bli-
ze) do smierci przymykamy.

11. Zyciez to jest, czy cierpienie - pytam: albo, Ze u gra-
matykéw stéw pozycze, actia czy passia? - Zyje swobodnie,
uzywam rozkosznie, wszytkiego mi dostaje.

I L A jakoz 2yje, kiedy mie choroby ngdza, klopoty gryza,

przygody tepia, ubdstwo frasuje, miodosé wynosi, starosc
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krzywi, a potem leda defekcik do grobu odesle.

1 4 ja przecie, biede cierpigc, chwalg, w ucisku nie
stekam, w zoubie nie trwoze sie, a kubkiem siodyczy Swis-
towe’d opojony, na dmieré sie 1 jej okolicznosci nie oglg-
gam.

14. MNie ogladamci sig ja na nig, ale ona o mnie pomni, kie-
dy mie choroba, jak zawitym rokiem, obesitawszy, na strasz-
ny trybunal boski gotowac sig kaze.

1 158 C6z dalej czynié? Szukam u dobrych przyjaciéi rady,
nie znajdujg. Ale i znzjomi i poufali druhowie jakos juz
ooge mnie stronia.

16. Rodzina i krewni tylko zagladajs nazierkiem, z wierzchu
ptaczem pokrywajac chciwosS¢ puscizny.

17. Mata w ludziach nadzieja, wigc p6jde do obrony i muni-
mentéw, ale i £e niedobrze tusza, pogluzowane nieprawoscig.

18. Szukam patrona, --nie masz. Przyczynnych listéw nie
przyjmuja, korupcyj nie biorg, dilacyjej nie dadza, apela-
cyjej nie pozwola, ewazyja nie péjdzie.

19. I tak zagajs o mnie prawo, gdzie idzko moje sgdowa izba.
zty zywot instyguje, sumnienie $éwiadczy, Bég sedzia, egze-
kutor czart, a dekret /brofi Beoze/ zeby nie byl z utratg
szczeéliwe] wiecznosci.

20. C6z dalej? Ubiorg trupa w koszulg, pokazujac, 2e wiece]
na tamten $wiat z sobg nie bierze, aniz2eli na ten przy-
nidsi swiat z soba.

dz

21. Wrzucg potem w ddi, aby nie émierdzialt Zyvwym., zadzwonlg

(or)
m
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we dzwony, pokd] trociszkami wykurzg, 8 sami do sukcesy-
jej, Jek do herapu.

22. MWiec ja, Panie, uprzedzajgc, wolam do Ciebie, nie zebym
nie umieral, bo to nie mozna, ale zebym umieral w Tobie,
7 dostateczna ufnoécig 1 skrucha.

23. MNiechaj skoncze koricem poboznych i niech umieram émier-
cig owych, ktérzy w Panu umieraja.

24. Frzebij wprzéd ciato moje bojaznig sadow, abym sie ra-
czej lekat widziec¢ Cieg sprawiedliwego, niz potem doswiad-
cza¢ karzacego.

25. Wole, ze mig Z pomocd Twoja by 1 bojain przywiedzie do
pokuty, nizby w grzechach zatwardziatego nieprzyjaciel
miat przywodzic do 10Zpaczy.

Chwata Ojcu, i Synowi, 1 Duchowl &. eto.

PSALM  XXII

DOMINE IN VIRTUTE ITUA LAETABITUR REX. PS. 20

NA WYJEZNEM POD WIEDEM NAJJASNIEJISZEMU JANOWI

TRZECTIEMU, KROLOWI POLSKIEMU, PANU MILOSCIWEMLU

1. Panie, w mocy Twojej rozweseli sie kr6l, a w dzielach
wybawienia Twego wielka mu dasz do radosci przyczyng.
2 Dto bohatyr du boku przypasule miecz, aby wojowal za
imiz Two)e; bierze herbowng tartzs, aoy odprawial wojny

Panskie.
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3 Juz na dzielny ko wsiada, i na raczym Pegazie puscza
sie w droge; daj Panie rycerzowi Chrystusowemu szczesliwe
wszedzie powodzenie.

4. Przyjmi 2adanie serca jego, ktére do Ciebie z gdéry upo-
dobanej wypu$cil, i nie racz mu odmawiacd, u'co C:2 prosit
przed obliczem matki Twojej.

5. - Bo$ go uprzedzil natchnieniem, aby upadie dZwigal
chrzed4cijaristwo; dajze mu i dalej moc dokazowania skut-
kiem, ktéry$é wzniecil! dobrg wolg ratowania w umydle.

6. Kiedy zdrowie i 2ywot za bracig sw3 niesie, przyjmize
Panie ofiare te, a uprzed? go w blogostawierdstwie.

% 7. O0Oto bowiem bestyja, ktdra z nieba gwiazdy zmyka, na lud
_? CF J Twéj paszézgkq rozdarta; pomdéz mu o Boze, aby tak wielo-

-F‘.i glowa hydre reka jego stiumita.
N

<§)J '“<h§ Juz bowiem czterdziedci dni blisko, jako ten Goliat wy-
\A zywa lud Bo2y na reke, a nie obral sie nikt, kto by sig
% opart najefnikowi.
1;U | 9. Pierworodny Eliab milczy, ale i drudzy poniemieli; pos-
V cze4é panie Dawida, 2e ugodzi kamieniem w czolo tego zuch-
walca.

10. Bo on w Tobie i w mocy Twojej ma nadzieje, o Najwyzszy!
Niechze przez ten instrument prawica Twoja zgiadzi \naro-
dy, ktére Cie w nienawisci majg.

11. Ktdry najstodszego imienia Jezus Jegzykiem nie wzywa,

ten od szabli wojujacego kréla niechaj starty bedzie.

12. Umocnijze, Panie Zastepéw, rece jego, i drogg do boju
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idacego prostuj; @ przystawiony aniol niech w niebezpie-
czedstwie mocnym puklerzem piersi jJego zaklada.

13. FPéd#ze szczes$liwie, krélu, w mocy Boga Zaétepdw, ktdry
w ognistym stupie przed Tobj pdjdzie, we dnie i w nocy.

Chwata Ojcu, i Synowi, i Duchowi §. etc.

PSALM XXIII

EXAUDIAT TE DOMINUS IN DIE TRIBULATIONIS. P5. 19

ZA HYJEZDZAJ&CYM PANEM LUDU POSPOLITEGD VOTUM.

: - Niech cie wystucha, krdlu, Bég w dzieri starcia sie
z nieprzyjacielem, niech ci tarczg przeciwko poganinowi
bedzie imige Bogs Jaskubowego.

2. Niech ci ze$le Pan na pomoc pulki anielskie, a z ognis-
tym Serafin mieczem niechaj poprzedza oblicze twoje.

3. Pan na wysoko$¢ gdor niechaj poprowadzi, Jjako jelenie,
nogi twoje; aby$ widzial oczyma obozy bisurmariskie, mate-

ryja zwyciestwa.

kY

ag Tam sig przypatrzysz upstrzonym namiotom, daleko rozwle-

czonym, ktére nie tylko stolice cesarskg Hiedeﬁ, ale

i pdétnocnych rzek ksiezng, Dunaj, szeroko otaczajs.

5. Ono jako oo~ie gesto sie po przestronnych ma jdanach
btyscza, mndstwem swoim przeciwiajac sie liczbie gwiazd
na firmamencie.

6. Jako grzmi ziemia, i po bliskich lasach echo sig rozle-

ga od huku nieznog$nego dzial, do miasta zdesperowanego
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bijgcych.

T Wida¢ z wiez i blankdw powywieszane chorggwie; widzieé
1 wyciggnione oblegzericdw rgce, nieodwlocznego zebrzacych
od ciebie ratunku.

8. Nastgpuj szczgsliwie, wojuj megznie, o krélu; i wszelks
rade twojge niech Pan Bég Zastepdw mocaz swoja utwierdza.

9. A my rozweselimy sig za wybawieniem przyjaciét z ostat-
niego niebezpieczeristwa; i dla imienia Pariskiego walczac,
nademdlong wskrzesimy reputacyja.

10. Wypeinijze, Panie, 2zadanie kréla naszego, i przyjimi
vota Jego; abysmy wielbigc Ciebie przyznawali, iz Pan wy-
wyZszyl pomazarica swego.

132 ¥ poka?al na oko, ze i najyiekszyp monarchom sgsiedzka
przyjaZri potrzebna; i zgoda Ehrzeécijaﬂska potedze bisur-
mandw wytrzymac¢ moze.

klfl Niechajze tedy jedni w ciezkich armata wozach, drudzy

. w mndstwie bystrych koni ufajag; krdl zas$ nasz w imieniu
Boskim dokazowaé bedzie.

13. Przed ktérym poharicéw mnéstwo jedno od miecza pélete:
a drugich, pyszne zruciwszy zawoje, w petach na trymuf po-
prowadzg.

14. A my sprawiedliwego Elohim wywy?szaé bedziemy na wieki,

.‘} dzigkowac, 2e cudze zdrowie ratujgc, i swoje poniekad
zaszczycgmy.

15. Zachowajze, Panie, przy nabytej siawie krdla o wiarg

wojujgcegoe, i niech mu nie ujmie tego wierfica zazdrosé,
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ktéry sobie tasky Twa a cnotg ;swojg u spdtwiernych wysku-
zyk.
16. Ktérg ratowanej Europy nienawiscé

przystuge Jezeli

tiumié zachce, do samego nieprzyjaciela apelujemy, aby
dal $wiadectwo cnocie.
Chwala Duthowi 5. etc.

Ojcu, i Synowi, 1

PSALM XXIV

VENITE EXULTEMUS DOMINO. PS. 94

PAMIATKA ODSIECZY WIEDNIOWI DANEJ R. 1683 D. 13 SEPTEMBRA

1. Pédécie, radujmy sig Panu, $piewajmy Bogu, Zbawicielowl
naszemu; uprzedZmy oblicze Jego z dziekczynieniem, a przez
piesni 1 hymny

wychwalajmy niewysiawiong dobrotliwosc

Jego!

2. Albowiem Pan jest Bég wielki, ktéry ézyni wszytko z niz-
czego; i Krél mozny, ktéry z ostatniej toni zgubionych wy-
ratowac moze.

3% Ten cig, zdesperowany Wiedniu, wydrze z rgki olbrzyma,
za gario cig trzymajgcego; i zrazi krwawg bestyja, pascig-
ke na cig rozdzierajgcg.

4. Ktéry Konstantyna upewnil w znaku krzyza o zwycigstwie,
ten i tobie pewne hasio daje, ze w tymze znaku predkiego
dostagpisz wybawienia.

5. Podnied oczy twoje na géry, a tam ujrzysz geste chorag-

wie, z tym znamieniem w posilek ci idagce.
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| 6., Rzu¢ wzrokiem, ile mozna, na niebotyczne, drzewami okry-

]

\h,%e skaly, z ktdérych wielkim pedem wylatujs meg2zni oriowie
na wybawienie twoje.

7. Juz, juz Kara Mustara, libickiego lwa sczenie, zajrzaw-
szy krzy2a, trwo2yé soba poczyna; i ono, Lucyperowej pet-
ne pychy serce zbiera¢ kaze namioty.

8. Juz odjal $wietng od zawoju forge, czy 2e sig w drogeg
gotuje, czy glowe utatwiajac, po ktérg niezaditugo stam-

bolskie emiry przyjda. y,

Ay e, v
\ Lf) Baszéw i bellerbejéw bucznych tchérz oblecial; co zywo

w droge, gdy Jjuz cigzkie bazary w srogim zamigszaniu nazad
uchodzg.

10. Dziak¥s i kartamny nie huczg, ale uyjé, a:uyrzununa mi-
nami ziemia na nichze ‘leci, chcac pogrzesé jeszcze zyja-
cych. .

11. Wiec co wskok, oblgzericy, pédZcie, i upadajcie przed
tronem Najwyzszego; dziekujcie Panu, ktéry was stworzyt,
i wielbijcie Go, ktéry wam i teraz powtérnie daje zbawie-
nie.

12. Dzi$ jeno glos odsiecz niosacych uslyszycie, nie zatwar-
dzajcie serc waszych bojaZnig; ale wdzieczni ratunku, do
nieba rece podnoscie.

13. Wypagajcie mtodsi, i kto brofi w reku uniesie, na zdjete
strachem nieprzyjacioty; a Wy starcy i z niebitng gawie-

blankach -murdw tryumfalny zaczynajcie.

dzig po hymn

14. I uczydcie ckrzyk wesoly, jako po wygranej bitwie,
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i niech publicznej radosci ogniami Stefanowa wieza rozjas-
nieje.

15: Tak jako czasu Solimanowego od Wiednia odwrotu; gdzie
takze ojcowie waszy doznali pomocy Pana Zastgpdw.

Chwata Ojcu, i Synowi, i Duchowi §. etc.

PSALM XXV

EXURGAT DEUS ET DISSIPENTUR INIMICI EJUS. PS. 67

NA WSTEPNY BGJ WOJSK CHRZESCIJANSKICH Z TURCZYNEM

1. Niech powstanie Bég, a rozprosza sig ﬁieprzyjaciele Je-
go; niech uciekéjq przed Nim, ktérzy Go nienawidzg.

25 Jako sielny wiatr piaski rozwiewa, albo-jaku wosk od
ognia topnieje; tak niechaj sig wniwecz obréca” przeciwnicy
Izraela prawnwiernego.

3. Tak ci, co krew Jego w nienawis$ci majg, Jako i ktérzy
dobrego powodzenia braci swojej zazdrosczg.

4. Ktérych zjadia nienawi$é suszy, 2eby woleli widzied
przewazajgcych pogandw, niz wiernego “udu tryumfy.

5. Ale nie ucieszy sie obluda, ani sig powiedzie prezumpcy-
jej, ktéra jako pierwszego nie cierpi, tak ani rdwnego
mie¢ nie chce.

6. A wy prawego serca Spiewajcie psalm.Bugu; i migdzy alar-
mem rycerskim, dajcie chwate temu, ktéry wstagpiit na zadhdd,
a Pan jest imie Jego.

7. Radujcie sieg wierni, majac Boga sierdt ojca, i taskawego

sgdziego wddéw, trwozacego nieprzyjaciél i konfudujgcego
zazdrosnych.

8. Gotowy Jjest Pan zlamaé tuk bisurmariski i pokruszyé po-
tgoe jego, i powrzucac¢ w ogieri armady, znamieniem miesiaca
piatnowane.

9. On wywiedzie z cigzkiej niewoli jeczgce wieZnie; i zwie-
dzionym poturnakom da sie obaczyé, ktdrzy chrzest wodny
brzydka obrzezkg zakrwawili.

10. Teraz wychodZ Panie przed ludem Twoim, tak jako$ niegdy
byt na pusczy \Izraéloii przewodnikiem.

3 5 ¢ Zatrzqéni: okregiem ziemie pod nimi, i strzatami pioru-
néw uskrom harde dziewiesity, ktérzy na wojnie wszytke po-
ktadajg w. szczegsciu sprawiedliwosé. i A

12. Okurz ogniem gniewu Twojego nardd wszeteczny, ktdry ma
za wspaniate dzielc, gaurom wiary nie dotrzymywac.

13. O jakoipiekna rzecz, widzieé¢ jednego kos$ciola lud, pod
znakiem krzyza zgodnie wojujacy, i patrzyé, ze mieszkaja
jednych obyczajéw bracia w domu Pafiskim.

14. Jako arcychwalebna, sercem i reka tiumicé niewuiﬁiczej
Agary plemie, ktdére sie dobrego Izraela krwie nigdy nasy-
ci€ nie moze. .

i Patrz, jakie postepowanie chrzedcijarskich hufcéw do
boju, pgstepcuanie prawie samego Boga zgode kochajacego,

- i w zjednomyslnosci majgcego upodobanie.

16. Lewa reke w szykﬁ rzesza Teutondw otrzymatla, iaby bliz-

sza byta serce, Wiederi, ratowad, uwalniajac gniazdo orta
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dwugidwnego.

17. Po prawe] stronie rozciggngl konny Sarmata ochotne pod
biatym oriem choragwie, Z ktérymi lekki wiatr igrajgc,
w sam ich majdan pogariski popegdza.

18. W najcelniejszych pulkach stangi koronat szablg groZny,
ktéry Jjako madrze bertem, tak meznie w boju wkadnie zela-
zem.

19. Wiec ze poganin szabla zawojowal tak wiele prowincy)]
chrzescijanskich, takowgz bronig trzeba bylo zawojowane
odbierac.

20. Godny piramid dla wiecznej pamigtki u;duku. jako pierw-

szy na szanc Jan III zdrowie dla wiary niesie, w ktdrego

zdrowiu bylo zdrowie catej Europy. J pe.

21 Przy nim i Benjamin mtodziuchny w tez tropy idzie,
i meznego ojca trybem, na oblowy wojenne barkai niedoszle
pazury wprawuje.

22. Znamienite potem ksiazeta Alemanom swoim przodkowaly,
Saxon i Lotaring, 1 staly w wierze Bawarczyk.

23. Po drugiej stronie szli w sprawie hetmani pq}scy, oka-
zali uroda, ale daleko wiece] mgstwem zaleceni: Jablonowskl
z Sieniawskim.

24. Na zedciu Briareus storeki siely swe dzieli, jednymi
miasto oblezone trapi, drugimi wstgpnym bojem chrzescija-
nom pole daje.

25. A jak dwie chmury zwarte, grzmotami strasznymi ziemi

groza i ploruny strzelajg, tak 1 tam cale hemisphaerium
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burzliwa wrzawa zamigsza.

26. Teraz, Panie, positkuj moca Twojg: niechal z nami bg-
dzie; ukrzep rece i przywiedZ do skutku oczekiwania nasze.

27. Pogrom zwierze trzcinne, i rozpedZ zgromadzenie bykdw
migdzy krowami; a parchowaty koziel, rozczosngwszZy kopyto,
niechaj nam dalej porozem straszny nie begdzie.

2B.° Rozprész naréd, ktéry sie wojng tuczy, posyp solg ta-
komg pijawkg, co sig chciwie krwie nasze] opika.

29. Niech zagrzmi znowu w Egipcie wielowladna rgks Twaja;
a zaraz Pers i Murzyn, i odlegia China poda rgce swoje
Bogu.

30. Dziwny jest B6g w mocy swojej, Bdg izraelski; ten da
moc i site ludowi swemu; niech begdzie Bég-btogosiawiony.

31. Ktéremu, w Trdjcy $wigtej jedynemu, czesc i chwalta po

wszytkie wieki wiekdw. Amen.

PSALM XXVI

DEUS, AURIBUS NOSTRIS AUDIVIMUS. PS. 43

PIENIE WDZIECZNOSCI ZA ZWYCIESTWO WIEDENSKIE

1. Boze, cod$my uszyma naszymi siyszell, co nam ojcowie nasi
powiadali, tego sig teraz oczy ludu Twego z pociecha na-
patrzyly.

2. Dzieto mocy Twej, ktdéres za dni ich uczynil z Faraonem;
toz i teraz nieskrdcona w cudach, ani ostabiala w potedze,

wykonata reka Twoja.
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3. Reka Twoja, Panie, nie ludzka, pogany starta; przed Nig

pyszny Assur sromotnie uciekat, ktdry w hardosci serca na

zgube naszg przyszedi.

4. Za nim gruby Edomczyk w lot biezal; a oba strachem zjeci,
7 bystrego Dunaju wodami na wyscigi lecieli.

i 8 Nie obejrzat sie Part, ktéry w odwodzie potyczke daje;
ani bisurmanin wspomnial, ze sig wnukiem boZzym nazywa.

&. Wydar® miecze z rak ich zwycigzca, W imieniu Twoim sil-
niejszy; prysnety tuki, i strzaly z kotczana rozsypaly sie
po ziemi.

¥ Pa;g;ala na hardo$é¢ ich wschodzgce sionce; a.tuz na od-
wieczerzu.kiﬁzialﬁ sromotnie rozgromionych.

8. Wstydzil sie miesiac piatna swego, azeby -sromote zakryi,
nie chcial dwieci¢ w nocy uciekajacym.

9. Nie pomdgl w trwodze falszywy prorok; ani czeste umywa-
nie nie oczy$cito wszetecznych z grzechu.

10. Lezeli w polu, Jako bycy tldéci po rzezi; a plugawe
écierwy. kazat zwyciegzca ziemia nakryé, z politowania.

11._ J;%cy w zatrzymaniu 2ywi zostali; a miecz po zwyciest-
wie ochtodnal w pochwy wiozony.

AE. Tvé tak kazat, Panie Boze nasz, cuda czynigcy; aby kté-
rzy po cudze zdro..e przyszli, swoim natozyli.

3. Aby chleb od geby niewinnym wydzierajacy nie pozyli go,
a stabszy z mocniejszego zagarngl iupy.

14, Malo trzy dni bylo do zbierania korzysci. Brali nie

tylko zolnierze odbiezane dostatki, ale i dzieci mate
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z pospolitym gminem.
15. 0One pyszne w Sydonie, czy w Dziarbecie zlotem tkane na-

mioty, odbiezane, staly jako buda w sadzie, w ktérej jab-
tek pilnowano. :

16. Konie i:hﬁmmsimml mocniejszy, dzidy ich o nicnze skru-
szyi, 1 kulami do grzebietu uciekajacych strzelat.

17, Przepadli wszyscy purpuraci ich, ktdérzy mdwili: po-
sigdzmy ¢iemie chrzescijariskg.

8. Zginal wezyr niemesko, powrozem uduszony; a onemu kog-
ciotéw Pariskich burzycielowi niediugo w skronie mtotem
Jachel gwdZdZ wbila.

19. I stalo sig im tak jako Madianitom, i, jako Jabinowi
u rzeki Cisson.

20. Potozyte$ ich, Panie . jako kolo na odwrocie, i jako
Z?dZbto przed wiatrem, tak pyszni znikneli.

21. Jako ogiefi, ktéry pali lasy nikomu nie przepuszczajac,
tak napeiniona jest twarz ich sromota.

227, Stgd niech poznaja, #e Pan imie Twoje, o Jehowa! Bog
sig wielmoznie wstawil, konia i jeZdZca wrzuciwszy w mo-
rze.

23. Ten ci jest Pan, ktérego wielbid trzeba} Bdg ojcéw na-
szych, ktdrego wywyzszadé bedziem.

24, Pan jJako maz waleczny, Trymufujacy imie Jego, przed
ktdérvm wnjska i woza faraonowe w Czerwonym Morzu na dnie
zostall.

25. Prawica Twoja, Panie, za nas wojowata; rgka Twoja, Naj-
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wyzszy, nieprzyjacicl z@i;;;a_u%mucy Twojej, o Wszechmoc-
ny,"hnraéiieé-pfzeciwniﬁi nasze.

26. Kt62z podobny Tobie migdzy mocarzami, Panie?.Tak wiel-
mozny w potedze, jako straszny i chwalebny, i czynigcy
dziwy?

27. Nie nam tedy, Panie, podiemu gminowi, ale imieniowi
Twemu Swietemu, ktdre cudowne jest, niech bedzie od nas
chwata, wdziecznodc i poszanowanie na nieprzezyte wieki.

Amen.

PSALM XXVIII
DILEXI QUONIAM EXAUDIET DOMINUS. PS. 114

ZA DOMOWE DOBRODZIEJSTWA DZIEKA.

1. Ukochalem, iz wystuchal Pan gios placzu mego, i nie od-
wrdcil oblicza swego przed zebrzacym.

2. 1 naklonil ucha swego ku mnie, a suplike unizonego miio-
Sciwie przyjewszy, dat, o com go pokornie zadal.

3.  Albowiem ogarngly mig byly zewszad dolegliwosci, a dla
ciezkiego utrapienia w zalu miary nie mialem.

4. Gdy mi odjeta byia potowica dusze mojej i wszytkie ozdo-
by zycia i fortun z gtowy moje] spadiy.

5. Nie wiedziatem w takiéj'przygndzie, gdzie sig obrécic,
a przez zamigszanie zmystow wnetrznych, zapomniatem o le-

karstwie z nieba.
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6. Az ci mi kiedy niekiedy dobry przyjaciel powie: Zdaj na
Pana zgdanie twoje, a On cig pocieszy.

y Jenom pomy$lil, westchnal i wymdwil, az zaraz z nieba
pomoc, gdyz Bég nasz dobry i Pan wielce litoSciwy.

8. Szczodra reka Jego sypie dobrodziejstwa ;a ni.godnych
i niewdziecznych, a czesto i na niewiadomych.

9. Nie chce daé czlowiek, albo nie umie, albo sig datkiem
zubozyé, toi, Bég zas, jako morze, i male i wielkie rzeki
napeinia wodami task nieprzebranych. )

16. . Dziwna tego Pana szczodroto! Ktéry majac wszytko, tak
silte daje, a dawszy sile i sam sig dal ludziom na zbawie-
nie w przydatku.

11. Doznalem, wyznawam, unizyiem sig, a Pan mi dobrze uczy-
nit, nie patrzajsc na podtosé mojg, zem niegodny, ale na
wszechmocno$é swojeg, ize Jest dobroczynny.

12. Bo zrzuciwszy ze mnie wér utrapienia, odzial mig pias-
czem weselnym i nagrodziwszy strate, osuszyl oczy moje od
ptaczu.

13. Dawszy mi ratunek podobny, dal hamulec w upadku 1 pod-
d#wignienie, a tak wyrwat dusze moje od $mierci.

14. Udzieliwszy taske do podparcia w przygodzie, dal waru-
nek nogom od usterku, majestat wieczny obrazajacego.

15, Za te tedy taske Panu z niskim upadnieniem dziekuje,
dziekuje za nagrode.utraty, a oraz i w pewnej nadziel zos-
taje, ze mu sig podobad¢ bedeg w krainie zyjacych.

Chwata Ojcu, etc.
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PSALM XXX
ECCE QUAM BONUM ET QUAM JUCUNDUM. PS. 132

CESARZA JEGO MOSCI Z KROGLEM JEGO MOSCIA POLSKIM POWITANIE.

1 Oto jest dobra i Jake wdzigczna rzecz Jest mieszkad
braci spoiem.

2 Ktéraz fortuna, by najobfitsza, tak ucieszy, jako poufa-
ty przyjaciel, w szczesciu przytomny, W przygodzie nieod-
stepny!

3 Ktdrez tak zamozyste bogactwa, jako wierny towarzysz,
z ktdérego w pomyslnym powodzeniu ozdoba, a w przeciwnym
ratunek?

4 Nie sobie bowiem, nie sobie samemu, ale bliZniemu gwoli
Pan Bdg czlowieka stworzyt.

5 1 dal mu rece, sby Jedna drugiej pomocna byia; i uczynil
mu nogi, aby, gdy sig Jedna pogliznie, wspierajac sie na

? 7
drugiej, mdégt upadku uchronié.

6 A kiedyz stusznie)j reka rgke ratowaé, albo racze] rgka
giowe w niebezpieczenstwie zalozyc mogta, jako teraz, kie-
dy zartok paristw, Turczyn, wszytkie sity na pochionienie
ostatka ruszyl Europy!

7. Teraz, Witezowie chrzescijariscy, pigkna do siawy okazyja

wzywa, zeby wojna $cisénionego ratowac cesarza.

[=+]

Pobudza wiara i1 o honor ukrzyzowanego Pana gprliwoéc,
Eeby koscioly Pariskie na brzydkie mahometyzmu nie przysziy
sﬁlugawienie.
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A Rozum sam na koniec pokazuje, zeby ten ogied u sgsiada

.:8i¢ 1 na cudzym raczej grzbiecie, nie swaim, drapieznego
konad niedZwiedzia.

10. Gdzie Jest nieleniwy do dziel rycerskich Hiszpan, albo

orgzem stawy nabywad chqiwi Francuzowie?

11. CGdzie w historyjach dawnych zalecony Ryszard angielski,

ktdrego Sercem Lwim samiz nazywali Saraceni?

32 Borealne parstwa, Danija i Szwecyja, milczg, i insze

postronne monarchije drzymia dotad bezpiecznie, poko
w brzeg ich nie zakotaca.
13, Jeden jeno ochoczy Sarmata, ktéry, chocé z wypierzonym

biatym magiszem, biezy dwugldwnemu Ewikowi w
14.

positku.
Posczescil Pan Najwyzszy pole - uciek® wilk. Dosé obto-

wu, zze obarczony, bez szkody pierzchnat od owczarnie.

15. A zatem, z sobg witajacy sie w polu, staneli bracia,
pomazaricy bozi, rzadkim koronowanych gidw szczgsciem ce-

sarz i krdél polski zjednoczeni.
16. Byty te czasy ziote, kiedy Bolestaw, krdl nasz, przyj-

mowat u siebie goszczacego cesarza Ottona, z nalezytym
catej Polski aplauzem.

17. I to godna wspomnienia, kiedy Maksymilijan z Zygmuntem

i Wiadystawem czeskim traktowali w Wiedniu Europy uspoko-
jenie.
18. Ale tam Otton, nawiedzgc gréb wielkiego meczennika, dla

odpustu godcit. Tu za$ Jan III po wybawionej Germanije]

Zz zupelnym stawia sie jubileuszem.
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19 Migdzy Maksymilijanem a domem Jagiellowskim stanowlono

: - i iug Wied-
malzenstw krdélewskich traktaty w Wiedniu; teraz pnd Wi

niem najeZnika wypierajgc, o wios niezgwalcong Flawijang

rzesza niemiecka odbiera.
20 Jako tedy wigkszy skutek teraZniejszego monarchdw

zjazdu tak powinna byt wiegksza od publicznego wesela
L

okazyja.
21 Rozumiem, 2e tam 2z witajgcych sig aktu miato upodoba-

nie niebo, a bystrego punaju wody nad niezwyklym dziwo-
L]

wiskiem zastanowi¢ sig musiatly.

22 Dosé wysokie, podniosty sie wyzy caesiejskie Alpes,

i ; jako
a siegajace obtokéw skaly wspinaty sig, patrzac Ja

jagnigta mtode.

= ; : o
23 Zaszumialy pobrzeine punaju lasy 1 krzewlny wes

. - ; i
jakby winszujac, ze sig Przeciw niepoczciwemu Izmaelow

% e je chcd,
przynajmnie] dwa spikneli, kiedy WwsZyscy czy nie |

czy nie mogg.

24 Ales Ty, Panie sprawil to dwéch dla Imienia Twego
L L] ]

zjednnézanie; pociggani 1 wszytkich, aby, krwawa bestyla

tiumigc, rozszerzali Krélestwo Chrystusowe.

Chwata Djcu i Synowi, i Duchow: §. etc.
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PSALM XXXII

IN EXITU ISRAEL DE AEGIPTO, DOMUS JAKOB DE POPULOD
BARBARO. PS . 113

WY/J/SCIE WOJSK POLSKICH Z WEGIER,

1. Na wysciu wojsk polskich z Wegier, posilkéw chrzesgci-
jariskich domu rakuskiego, przeciw narodowi grubemu.

2. Stala sig pomoc sgsiedzka utwierdzeniem tronu zachodnie-
go, a szabla ratujgcych Sarmatdéw odwetowaniem parfistw wino-
rodnej Pannonijej.

3. Morze Czarne, ze zwycigstwem powracajacych widzac, za-
burzyto sig; a Dunaj, jako szalony, siedmia gab wpadal do
Euxynu gwattownie.- o

4. Przylegle gdry z niezwyklej uczynnos$ci skakaly radosne,
a pagdrki winograddw jako jagnieta miode.

5. Cbz ci to morze, ze sie tak niezwykle burzysz? I tobie
co, DOunaju, 2e tym zapedem 2z o02ysk twoich wuciekasz?

6. Bo przyszedl czas naznaczony ukrdcenia bisurman potegi:
dopedzii fatalﬁega periodu rozbdjnik paristw, Ze co z Krzyw-
da nawydzierat, to mu tez wydzierac poczeto.

7. Czemu skaczecie, géry, z radoscia, i wy, pagdrki, jako
Jagnieta miode?

8. Od olicza Pariskiego wzruszyta sie ziemia, od oblicza
Boga Jakubowego.

b Ten uczynit z niedostegpnych Beskid amfiteatrum, 1 na
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niedostepnych skatach wystawil ziamanego Ottomana wido-
wisko.

10. Ten Pan chcial mieé, aby okropne, Polske z‘ﬂggrami
dzielace Alpes mosiem sig stalty, aby przez nie wspaniatly
tryumfator do ojczyzny przechodzik.

11. Dlatego wszrod twardej zimy wynioste po gérach ziele-
nieja drzewa, chcgc, aby z obronionych sgsiaddéw na kré-
lewska gtowg uwily wieniec.

12. Uktada sie w ostrokoriczyta Krepaklpiramidg, na ktdrej
by wiecznotrwaiym stylem odrysowano stawne imig niezwycig-
zonego monarchy, Jana Trzeciego.

13. I insze niedostgpnego Karpatu podgérze na przy/j/écie
tego go$cia skacze z rado$cia; i niem% kamienie nie mogg
sie nasyci¢ widzeniem chwalebnego zwycigzce. ¢

14. Ty, Panie, ktoérys obrécit opoke w wodne jezioro, Ty,
dla chwaly Krzyza Twego czynigcemu, te migdzy dzikimi
gérami sprawileg aplauzy.

15. Lecz nie nam, Panie, nie nam, ale Imieniowi Twemu
éwietemu niechaj bedzie chwala.

16. Dla mitosierdzia Twego i dla prawdy Twojej; aby nie
rzekli poganie, kedyz jest Bég ich?

17. A ono Bég nasz na niebie! A wszytko uczynil, co chcial.

Chwata Ojcu, i Synowi, i Duchowi S. etc.
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PSALM  XXXVI

QUI HABITAT IN ADJUTORIO ALTISSIMI. PS. 90

WYZNANIE OPIEKI BOSKIEJ NAD KORONA POLSKA ZAWSZE
L
ALE MIANOWICIE TERAZ, PODCZAS WALNEJ WOJINY TURECKIEJ.

: Kto mieszka w spomozeniu NajwyZszego, ten w obronie
Boga niebieskiego bedzie przebywat.

2. Rzecze Panu: Ty$ jest obrofica m6] i ucieczka moja, i sa-
me przeciwko mnie bramy nie przemoga piekielne.

3. Glos Pafniski cedry tamie, i mocne rzeczy stabymi miesza;
na diwiek trgby Jego, pysznego Jerycha bellowardy upadly.

4. Kiedy Bn chce, miedzianym_murem pajec;ynﬁ bedzie, a gdy
zechce, najwarowniejszych fortec katarakty pokruszy.

5. W sile Jego uﬁlq?sczeﬁ; Samson na Filistynéw fechtuje;
a maty Bauidiz pomiernej proce w czolo Goliata ugodzi.

6. Rozwaz i Ty, korone moja, jeéli niestusznie rzec mozesz:
Pan jest obrofica méj i ucieczka moja,-w Nim ja bede ufala.

7. Albowiem on mie wyrwal z sidla towigcych, i obra;il mie
od przykrego stowa, zwierzchnoséci prawu niepodlegty.

8. Ale mig okryl sila ramienia swego, i thciat, aby pod
skrzyditami Jego mn3 sig opiekal potomek Jakuba.

9. 1 teng jako tarcza opatrznosci Jego, opatruje mie, a ja
bezpiecznie usypiajgc, nocnymi fantazmatami nie potrwozona
W pierwospy.

10. Nie szkodzg mi strzaty lecace od potudnia gesto: ani
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na krew chrzedécijanska glodne 2z Stambolu szatanstwo.

(;;B_ Uczy bowiem Pan regce pomazarica swego na wojne; i On

\MJ;am 2a niego wojujac, pysznego tiumi Sennacheryba.

12. Padto ich po lewym boku tysigc, 2 dziesieé tysigcy PO
prawym; ale niedosy¢é, dokgd oczyma swymi nie ujrze od-
ptaty grzesznikow.

13. 1 tak méwig: Ty, pPanie, jestes nadzieja moja, 2 ktérys
jest stworcy 4wiatta niebieskiego, Ty pogafiski miesigc
przyprowadzisz do ostatniej kwadry.

14. A korona polska, W wspomoZeniu Twoim gdy od bisurmans-
kiej ma zaéézyt szabli, o jako stuszna; aby Cig uznawaia,
Boze, mocnym obrofca. }

15: Przyzwoite, chwalié¢ Cig za. to w przybytku Twoim,
a w kosciele prawowiernym s¢piewac Ci piesii nowy.

16. I zebraé dalsze] Yaski uspokojenia do kofica, abys za-
ttumil potegeg pogafiska i domowe niezgody.

0y 2 Abys zgromadzenie wiernych podwyzszat, pioszgc dzikie
bestyje, ktére pustosza winnice Chrystusowg.

18. Rozkaz anialqm Twoim © koronowanej gtowie, aby Jjej

strzegli we wszytkich drogach i zawodach Jej.
19. Niech 3ja sprawujgce duchy na rgku noszg; 8 przezornego
oka Twego opieka niechaj -nad nia nieustannie zostaje.
20. Po schizmatyckie] #mijej, Jjad pod jezykiem majacel,
niechaj chodzi 1 niech podepce bazyliszka oryjentalnego.
21. Ty rzucisz pod nogi Jego opitego krwia niewinna smoka;

a z'libickie] jaskini lew mestwem sig jego niech zatrwo2y.
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22. : : ;
2 Masycze go diugich dni, o Najwyzszy!; i w owocu jego

pokaz nam zbawienie Twoje.
Chwalta Ojcu, i Synowi, i Duchowi Swietemu.
3 :
ako byla na poczatku, tak i teraz, i zawsze, i na wieki

wiekdw. Amen.

PRZYPISY

SREDNIDWIECZE

BOGURODZICA

8 > S
?gurud21ca dziewica /.../ Maryja - formy mianownika w funk-
cji wolacza; Bogiem stawiena - przez Boga siawiona

2 gospodzin - pan; zwolena - wybrana
3 zyszczy - pnzyskag; spusci - zeslij, spusé

5 i ici \
twego dziela Krzciciela - dla twego chrzciciela; bozycze -

synu Bozy
6 napelri mysli - speiri zamiary
7 stysz - ustuchaj; Jjgz nosimy - ktérg zanosimy
8 raczy - :acz; jegoz - czego
9 zboiny - pomyslny
10 rajski przebyt - przebywanie w raju
12 nas dla - dla nas

13 wierzyz - wierz-ze; zbozny - poboiny



15 odjaé - odebrad; diablej siroze] - $poC Oi3DELSKLEQO

nadzoru
17 pkielny - piekielny
18 podjal - ponidsi; wspomionaé - wspomnied
19 czlowieka pirwego - czlowieka pierszego. tj. Adama
20 jenze trudy - ktory umartwienia; zawiernie' - prawdziwie
21 przespie¢ - zyskac pomy$lny wynik; zasmiernie - pokornis
22 aliz - az, dopdki nie

23 kmieé /tac. comes/ - towarzysz, pézniej wysoki urzgdnik
ksiazecy /w podobnym znaczeniu réwniez tutai/

24 /w/ wiecu - w radzie

25 domiescié - doprowadzic

28 bychom - bysmy

29 szwe - wsze, wszystkie

30 mito4é - laska; tworca - Stworzyciela
32 zwidziec¢ sig - pokazaé sig

33 diablu - od diabla

34 zastapic - obronié, zasionic

35 ciebie dla - dla ciebie

37 kry - krew

38 prawy - prawdziwy

41 pieczg ima - ma staranie, opiekuje sieg
42 otymaé - odejmowac, odbierac

43 przyma - przyjmuje_

46 aza - niechaj; ote - ode

48 szwycCy - WSZysCY
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POSLUCHAJCIE BRACIA MItA ...

2 kcgt wam skorzy¢ krwawa glowe - chce wam opowiedzied
0 krwawym zabdjstwie, poskarzyé sie w zZwigzku 2z nim

3 zamgtek - smutek
4 jen - ktdry
6 gody - Swieto, uczta
B ozaled - optakad
9 2ena - koaieta
14 wybrany - drogi
15 rozdziel - podziel
16 a wszakom - przeciem
1B ucieszyé sie - pocieszyc sie
21 niecoé¢ - troche
22 wisaé - wisied, zwisad
25 nie lza dosiac - nie mozna dosiegnacd
31 sprochniato - rozpada sie, zwiotczalo
32 zadne maciory - pragnace, proszace matki
33 pozor - widok
34 jele - ile; ninie - teraz

38 rozbity - rozpiety

LEGENDA 0 SW. ALEKSYM

2 coz ci dziejg Meszyjasz - ktdrego nazywajz Mesjaszem

9 czte - czytam

11 panie - czlonek znakomitego rodu, pan
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14 panosza - giermek, gacholek

26 ubostwo - biedacy, ubodzy

31 plemig - potomek

34 przygodzié sig - by¢ stosownym, przydatnym, nadac sig

35 zdziaé jimig - nadac imig

36 oéca barzo lepszy - duzo lepszy od ojca

43 4lubi¢ - obiecaé, przyrzec

45 wszeko stusza - wszak przystoi, nalezy sie

48 cokole - cokolwiek

50 dziewka - cérka

51 ji s nig oddal - potaczyt go z nia $lubem

53 Innocencyjusz - Innocenty 1, papiez w 1. 402-417

54 pirwy - pierwszy

55 Archodonijusz - Arkadiusz, cesarz rzymski w 1. 395-408

46 sie bierze - zabieram sig w drogg

68 wszytki stoty osigdg - wszyscy zasiadaja za stolem

74 kaZfi - karnosc, surowo$¢ obyczajiw

82 jinako po mnie nie wzwiesz - inaczej o mnie nie uslyszysz,
nie dowiesz sig

83 dojad - dokad, dopdéki

91 wezbraé sig - udac sig W droge

97 rucho --suknie, odziez

98 pop - kapian /obrzgdku tacifiskiego/; zak - kleryk,
koscielny

100 ksigstwo - godnos¢ ksigzgca

102 ano - tymczasem

410

103 podle - obok

104 fali¢ - chwalic

105 z wirzchu szta przygoda - tj. spod odkrytego nieba szia
bieda, nieszczedcie /tzn. $nieg, deszcz itp./

106 niegdy...niegdy - czasem... czasem

107 ez - az

117 si1e nie jedno dziejaio - nieraz sie dzialo, zdarzylo
121 oo nim uznali - dowiedzieli sie, stwierdzili
124 prze Bog - dla Boga

125 steskngé sobie - stesknié sie

127 reos=!ac - rozestad

129 strawit - wydat

131 ji nadjeli - napotkali go

132 w Jelidocni - w Laodycel, miescie we Frygii
151 koga - okret

154 czué - wiedzieé, sityszec

158 przyvjeé - przyjechac

161 fila - chwila

164 2o0raw - most zwodzony

179 podat - wskazat

181 wschod - stopieri schodiw

185 lub: siodmegonadcie lata zamorzon byt

186 co sobie nic czynil - tj. co sobie lekcewaiyl
191 skutek - czyn
199 najc - znale#c

202 wzjawic - wyjawié, obwiescic

411



215
217

219
226

15
30
35

36
43
46
47
59
63
66
69

- 70
73

412

para - opar, wyziew

ktory le - ktérykolwiek
natemieécie - natychmiast
krasne cztyrzy - ozdobne cztery

rozdrzeé¢ - otworzyt

SKARGA UMIERAJACEGO

nie ustatem - tj. nie przygotowalem postania, nie dbalem
o zycie pozagrobowe

dziet sie - podziac sig

jimierie ;ienie; ma jetnosc

przymierzac - godzié na co$s, dobieraé¢ sie do czego$
chowaé zywot - wiedcé zycie

pirwina - pierwszy owoc, plon; nowina - gruet po raz
pierwszy wzigty pod uprawg

wina- powinnosé

z liczby upomina - 23da zdania rachunku
wynié - wyJsc

zatworzone - zamkniegte

dzialo - sprawa, dzieito, czyn

4wiatosé - sakrament

urobilt - zarobil

zwrotki /5/ brak w rkpisie plockim, uzupeinia ja rkps.
wroctawski

cdprosié - przeprosic, przebtagac

glgdaé - patrzec, spngladac‘

T2
839

19
20
21
23
27
28
30
34
37
42
44
46
K7
51
62

wzjawiaé - wyjawiac

zaz?yciez - zapalcie

DUSZA Z CIELA WYLECIELA

a rzeknecy - mdwiac

DIALOG MISTRZA POLIKARPA ZE SMIERCIA
dzialo - dzielo
fata - chwata
ni zacz - za nic
wezwany - nazwany
wybrany - znakomity
prawie - prawdziwie, szczerze
moglit - modlil
obraz - wizerunek, postacd
toktusza - biala plachta, chusta
¥szczy sig - 1léni sie
samojedZ - ludozercy
miece oczy - TrZuca oczyma
lutosé - litosé
2ywni - brzuch
ese - az, iz, ze
wita - ;lazen

nosic wykonywad, czynié

zecknsl /sobie/ - uprzykrzyé sobie, zmierzic sobie
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63
67
69
70
71
12
73
75

79
B2
83
68
91

bleszczet - rzucadé niespokojne spojrzenia
otchocie¢ sie - odechcie€ sig; tarnka - tarninsa
przez dzigki - gwaltem, wbrew woli

pozywat - doznac

tesnica - tgsknica

otbedziesz - pozbedziesz sig

wielié¢ - rozkazywat, polecaét

méw -ze mng, boc¢ mam dzieto - tj. méw ze mng /predko/, bo

mam robotg

wisz - sitowie, szuwar
za - aza, cZY

Sortes - Sokrates
czyéé - czytac

rzecz - mowa

102 aé¢ - niech

105 na rejistrze - w pogotowiu

110 lelejac sie - chwiaé sie

124 gorze - cierpienie, bieda

130 pokuszat sig - odwazyé sie

146 przecz - przez co

148 Zaéku - azali ci co

149 pbczty - .podarunki

155 korzysci¢ - miec korzy&¢, korzystac

158 przezpiecznie - dobrze, jak nalezy

. 1§U pozyczyt - uzyczyc

165 nie pytajac - nie szukajac

414

173 skazowat - ukazywal

180 czestnik - dostojnik, urzednik

181
184
185
186
188
189
192
201
203
226
227
232
234

236

252
257
259
262
269
272
275
278
279

mitostnik - dostojnik, dygnitarz

semkngé¢ - zamkngé, zdjac

wemkngé - wsadzié, wetkngc

w cesarskiej sieni - w cesarskim palacu
gwiazdarze - astrologowie

stawiaé na sparze - wabié¢ a moze: zagrazal
lifnik - lichwiarz

zdawi¢ - zdlawié, udusic

miektaé - migotaé, drzec

wezdrzet - zadrzec

puzdro - pudlo, futerat

obrzym - olbrzym; morzyé - zabijac

Absalom - wg Biblii trzeci syn Dawida, znany z urody

Hietrzy&h obrzymski - Dytrzych z Bernu /Teodoryk z We-
rony/ krél Ostrogotdw

z rzecza wciekasz - z mowg witrgcasz

kupia - sprawa - -
jimienie - mienie, majgtnosc

aksamity i postawce - aksamity i cenne tkaniny

o to nigdy nie pokupie - nie zaplacg kary

miaszy, migzszy - gruby

rustaé%arz - handlarz kofimi

rozpasta - obfite jedzenie, uczta

mordarz - morderca
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416

bierze - biorg; Szypy - strzaty; tulce - koiczany

co na ostre gonig - tj. biorg udzial w turniejach
miece - rzuca, porywa

trafié - trefi¢, kunsztownie uktadal wiosy

fagci¢ sie - przechwalac sig, chetpié¢ sig

pozywat - uzywac

praw niezboza - tj. wolny od nieszczescia

zakusié - sprdbowac

lubieszczek - lubczyk

smiré przez tugu smyje - tj. bez trudu $mier¢ da rade
poczwy strojié - odgrywacl jakie$ sceny

segdzia w miech piszczeli wiozy - tj. straci pewnosé siebie
na roki - na sady

czyniac niesprawnie otwioki - odwlekajac te;miny
przewracal sady wierne - 1J. faltszowsl rze{;lne wyroki
winy nieumierne - tj. nadmierne kary pienigzne
ztostnik - zloczyrica

sprawiajac jich niewiery - usprawiedliwiajgc ich klamstwa
niechaj - poniechaj

przez lutosci - bez litosci

wroza - wrdzba, czary

mierziaczka - gniew, oburzenie

kazié - niszczyc

dzienie - pied drzewa zawierajacy bard¢

Yupieze - skdry, futra

drugiej filki - w innej chwilce

390
401
4.5
417
422
439

441"

449
450
459
461
462
466
468
473
474
475
378
479
488
494

o=

(¥, ]

martwym - Jjako martwe, martwego

wyvdlaze - wycisng

zadaé lupy - obrabowaé kogos

ptacié¢ - znaczyé, mie¢ wartosé, poplacad
przeciagngé - przeszkodzit

przez otwioki - bez zwioki

majs zakon lichy - tj. nie licza sie z reguila

nadra - pazucha, zanadrze

zawocem - cwalem

jedwo ji pogonig - ledwo go dogonig
zawod biegaé - gcigac sig

drugdy - czasem, niekiedy

przez ktamu wiere - bez kiamstwa zaprawdq'

kustosz - przetozony nad kilku klasztorami
lanka - lnianka, cze$€ ubrania /koszula?/
tortop - futro, kozuch

okuni¢ sie - wiozyé kunie futro
koniecznie - na koniec, w koricu

poczpule daé - uderzyc

z2ono - palono

oseka - drag zelazny z hakiem na koricu

WIERSZ 5t0TY O CHLEBOWYM STOLE

da - daj
cso - co

w tobole - w torbie
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11
13
14
15
24
25
27
29

33
35
42

44

45

53
55
57
68
71
74
80

90

-96

103

csole - co tylko

wielki éwieboda - tu w znaczeniu: hojny, szczodry pan

poirzeba - $rodki do zycia, zywnoScE

kto le - ktokolwiek

z jutra - nazajutrz

aliz - az

grabié sie - pchac sieg ku czemu$, rwac sig
miedZwno - miodowo. siodko .
s mnogg twarzg cudng - W licznym towarzystwie paf
ana - a ona; rzZecz - mowa

szukaje - szukajac

nawiedzié = obstuzyé

wielmi - o wiele

miasto - miejsce

an —3“5!erez dzieki - wbrew woli, z musu
poczcié wszelki - uszanowaé kazdy, uczcic
jezdzaty - bywaly w 4wiecie

drzewiej - wczesnie)]

toé przystusza - nalezy sig, godzi sig
zachowaé - zjednad

kromie oczu - poza -o0CZY

niczs - nic; nie - nie ma

swaé - swa ci /czesc/

kto-koli - ktokolwiek

jego - ktérego

cna - zacna

105 prze nig - 2z jej powodu

108 w kiem je$¢ koli - w kimkolwiek jest

110 prze/d/ wasze czes¢ - dla waszej czci, na wasza czesé

113 twa mito$ci - tytul grzecznosciowy

12
16

SATYRA NA LENIWYCH CHLOPOW

bydli¢ - zy&, p
jedwo - ledwie;
wi¢ - laricuch u

zlechmanié - st

ostepowad
wynida - wyjda
ptuga

rwonicé, przeprdznowac

jako gorze - jak najgorzej]

19 namystem - rozmy$lnie, umys$lnie

2] szedw - szedlszy; za krzem - za krzakiem

23
24
25

10
15

14

prawie - prawdziwie

na postawie - pozornie

prawy wolek - prawdziwy wdl

WIERSZ O ZABICIU ANDRZEJA TECZYNSKIEGO

choragiewny - bronigcy chorggwi, choragzy

szczed} - zgingl; od nierownia - od nierdwnego sobie

/stanem/
pogebek - uderze

ni zacz - za nic

rynng- rynsztokiem; na wschod - na schody

sige urwapili - p

nie stojicie...

nie w twarz, policzek

o$pieszyli sie

za - nie jestescie warci



19 szeté sieczono - za kare wyrckiem sgdu Scigto szesciu

mieszczan krakowskich PIESN O WYBIERANIL ZONY

20 Waltko - Walter Kizlig, rajca krakowski; Greglar - Mikotaj Y AU ¢ WECHELenLES

Kridls ajca krakowski . <
ri r, raj 3 przeradzié - zdradzié, ZWies¢ kowanie - kute, metalowe

22 pan krakowski - kasztelan krakowski Jan Teczyriski, brat ozdoby kobiece

Eaptiego 4 wychowanie - okazalos$¢, dorodnoscé

24 syn - Jan Tgczyriski, péZniejszy kasztelan Zawichoski

i wislicki
DAWNOM ZWIEDZIt CUDZE STRONY

CANTILENA INHONESTA 3 potrawic - zazyc, wydatlknwad

5 ninie - “araz, obecnie
tyt. cantilena inhonesta /xac../ spros$na, nieprzystojna S Y3 mitobol - i foreule grEevincéciowa: 3. wed pani
piosenka =

14 sok - oszczerca, potwarca
1 zatowaé - skarzycC sie

20 kako - jako
4 mnisz li - czy sadzisz

6 biedrzyca - biodro X
JLIST MILOSNY/
7 rozzec - zapalié, podpalic

8 przysuczywaé - nawijaé nici; dratwiczka - dratewka 6 kolenie - kolana
10 pisany - malowany, zdobiony 12 nawiedzam - dowiaduje sie
14 ohledawat /boh./ - ogladaé; hnet - wnet; winiec /boh./ - 1B ciehie nie zatowal - tj. nie skarzy} sie, nie uzalal sig
wieniec

27 argowa¢ - dowodzi€, wysilaé sig

) _ N j ] caty!
13 geszeze-ll.om C;Y Jest jeszcze y 29 wielmi - wielce

Tektacaki= 3, JBkZ0 33 kromis - bez, oprécz

: i - Wi tu: sen obsceno
et el e Wk fitw su £ 44 tuzenie - tesknota, smutek

20 kerz - kierz, krzak

21 wyzenu /boh./ - wypedze, uygonig
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RENESANS
ANDRZEJ KRZYCKI

0 BEACIE KOSCIELECKIEJ, PANNIE WE FRAUCYMERZE
KROLOWEJ POLSKI BONY

Utwér jest parodig hymnu koscielnego przypisywanemu $w. Ka-

zimierzowi: "Omni die dic Mariae"

Tyt. - Beata Koécielecka - ctrka Andrzeja Koscieleckiego
marszatka nadwornego koronnego i Katarzyny Ochstat
Telniczanki, dawnej kochanki Zygmunta Starego, siyng-
ta z pieknosci. Wychowywala sie na dworze krdlewskim,
gdzie otaczano Jj3 szczegflnymi wzgledami: W roku 1539
wyszta za ksigcia Eliasza Ustrugskiego.Byla matka

stynnej Halszki z Ostroga.

ZAJAC UPDLOWANY PRZEZ KROLOWA BONE - 0O SWOIM LOSIE
12 paestariskim - z miejscowosci Paestum we Wioszech potud-

niowych, siynnej w starozytnoéci Z uprawy
réz

JAN DANTYSZEK
DO MLODYCH

16 Jakchus - jeden z przydomkow Bacchusa

37 Hybla - géra na Sycylii, stynna z kwiatow pszczelnych
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DO GRYNEI

Tyt. Grynea - nieznana kochanka Dantyszka w Niemczech. Imie
jej urobione jest od przydomka Apollina,
Grineus

44 |Leander - Leander z Abydos nad Hellespontem przeptywat co
noc ciedénineg, aby dotrzecd do swe) ukochanej Hero, kaptan-
ki Afrodyty. Utonal w czasie burzliwe] nocy, gdy wiatr
zgasit lampe /zapalong przez Hero/, ktérej $wiatlem zaw-
sze sie kierowail.

51 sens: na wschéd

52 sens: na zachéd

53 wiatr potudniowy niosacy deszcze
594Tanajs - Den

60 Gades - Kadyks

68 Apollo trzody past Admeta - Apollo, pokutujac za zabicie
4 3zale ocvklgpdw, z woli Zeusa past owce krdéla Fere w Te-

sarii, Aoaets

69 Alkides - Herakles; "olifem - jednooki cyklop zakochany
bez wzajemnosci w nimiie Galatei

71 chiopie Wenery - Amor
75 Pafos - na Cyprze, miedcila sie tu sitynna $wiatynia Wenery
83 Charvty - trzy boginie piekna i wdzieku /rzym. Gracje/

105 Machaon - stynny lekarz Grekdw pod Troja

KLEMENS JANICKI

KSIEGA ZALOW
ELEGIA VII. /0 SOBIE SAMYM DO PDTOMNOSCI/

423



karskiej, ktdry przywrécil zycie Hipolitowi, synowi Te-

i w... tofi Lety - do rzeki zapomnienia; rzeka Lethe plyngia
: zeusza i Amazonki Hipolity

w podziemne) krainie zmeriych
167 Montan i Kassian - Jan Baptysta Montanus /1498-1511/,

6 Januszkowo - wied, w, ktérej urodzil sig Janicki; nalezaia
profesor medycyny praktycznej w Padwie

do arcybiskupstwa gnieZniefskiego 1
Franciszek Cassianus - stawny lekarz, profesor wielu

12 chodzi o epidemig morowego powietrza, ktéra pochioneia wloskich uczelni
wiele ofiar od 27 V do 29 IX 1515 roku w Zninie i okoli-
cach

15-16 data urodzin poety - 17 listopad 1516 ELEGIA X

17-19 pierwsza zona Zygmunta I byta Barbara, cérka magnata AD RAPHAELEM VARGAVIUM ITER IN PATRIAM ADORNANTEM

wegierskiego Stefana Zapolyi i Jadwigi z ksigzat cie- 68 Auster - wiatr poludniowy

szyriskich :
70 Gnosia tecta - patac w Knossos /inne nazwy: Gnos, Gnosos

29-30 chedzi o zatozone przez biskupa Jana Lubrariskiego w 1. lub: Gnosus/
1515-1520 kolegium humanistyczne w Poznaniu

32 wyktadat... Latyndw 1 Grekéw - Krzysziof Hegendori, huma-

nista,wychuwanekﬂmiwersytetu lipskiego, zwolennik refor- KSIEGA ROZNYCH ELEGII

macji, profesor retoryki i greki w kolegium Lubrariskiego ELEGIA VII

94 Kmita - Piotr Kmita, marszalek wielki koronny i wojewoda QUAM LEGIS, EUGANEA TIBI LITERRA VENIT AB URBE
krakowski, mecenas Janickiego,_ktéry przebywat na dworze
Kmity w Wisniczu od maja 1537 do kofica zycia 1 euganejskie miasto - Padwa

78 euganejska Pallada - Akademia Padewska 7 Lacjum - Wiochy

108 i nn. ‘Tytus Flavius Vespasianus, cesarz rzymski /79-B1/. 14-16 mowa tu o rozejmie, jaki w r. 1538 za posrednictwem
Cytowane siowa Wespazjana podaje Swetoniusz /lywoty ceza- papieza Pawla III zawarli cesarz Karol V z krdélem
réw, VIII,8/ . Francji, Franciszkiem I

125-126 Leukorode... Alfesibea - imiona fikcyjnych kochanek 17-20 wzmianki dotyczgce wojny z Turcjg, ktérg prowadzili

137 i nn. Matzeristwo Zygmunta Augusta z Elzbieta, cdrka Fer- wspélnie cesarz Karol V, Wenmecjanie 1 papiez Pawel III

dynanda doszio do skutku w maju 1543 r. : 19 Korkyra - gldwny port wyspy Korfu na Morzu Joriskim
144 Antonin - Joannes Antoninus, Jan Antonin, humanista we- 22 Obiuwacz - miasto portowe w Dalmacii
gierski studiujacy w Krakowie; lekarz krdlewski 1 wykonaw- 28 za Saturna - w tom z¥otym wieku ludzkosci

‘ca testamentu Janickiego
33 Fawoniusz - wiatr zachodni, tj. Zefir; Eurus - wiatr p6t. -

158 i nn. Asklepios /Eskulap/, syn Apollina; bég sztuki le-
5 425
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wschodni; Notus - poludniowy: Boreasz - zimny wiatr péi-

nocny
44 w Auzonii - w Italii
76 béstwo wymowy - Cyceron

9] Kmita - Piotr Kmita, zob. wyzej przyp. do w. 74

MIKOLAJ REJ

KROTKA ROZPRAWA

Tyt. wyczytajs - wyliczaja, wymieniajs
Korczbok - nazwa herbu

Rozek - pseudonim, obrany przez Reja; mégi byé aluzjg do
przystowia: "Nasza rzecz jako Rozkowa", oznaczajace-
go sprawe beznadziejng, skazang na upadek

7 wyczytajac przypadie przygody - wyliczajac sprawy co-
dzienne, pospolite

13 przydzie w proste rzeczy - zetknie sig z prostymi sprawami

25 iécie temu kotki darly we ibie - aluzja do przysiowia:
"Ma kotki w gtowie", oznaczajacego: by¢ pomylonym, zZwario-

wanym, nietrzeZwym

2? sie ja snadZ snadnie wyprawig - Zapewne tatwo s;e wyttu-
macze

30 prézny - prozniak

33 wszytko - ciagle tylko

34 jako toni - jak przed gokiem

36 swg kazdy porze - kazdy robi, ‘co mu sig podoba

41 opdépiewa ja czasem sowa - sowa pohukuje o dwicie /kiedy
ksiadz powinien odprawiaé¢ nabozeristwo/
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45 za ta sprawg - przy takim porzgdku

46 obrécim 1i sige na prawg? - czy na .sadzie ostatecznym
znajdziemy sig wsrdéd zbawionych?

47 na lewicy - wsrdéd potepionych
58 kukla - bulka

61 nogie¢ - choroba bydia leczona dawniej solg celem pobu-
dzenia apetytu zwierzegcia

65 jako gorze - jak nieszczescie

€7 cig roznachnie - machnie na ciebie, pokropi cig, poblo-
gostawi

73 gdzied to dzban - gdyby tak mieé dzban
75 idcie trzecim nachyleniem - juz za trzecim tykiem

B84 siedzg rozno - ksigza, mimo réznic, jakie ich dziels,
wspélnie i zgodnie ciemiezg parafian '

B6 Swiety Mikolaj - patron od wilkdw
8% Lenart - Leonard

92 Piotra, co kopy pali - $w. Piotra w Okowach / sierpnia/,
zwanego na wsiach Palikopg /miat strzec przed piorunami,
gdyz na przeitomie lipca i sierpnia czeste burze powodowa-
ty pozary zboza w kopach/

93 Michat, co liczy dusze - archaniol Michat uchodzil za
przewodnika dusz i za prokuratora na sadzie bozym

94 Masia - forma zdrobniala imienia Malgorzata /tutaj: ko-
bieta wiejska, spieszgca na odpust w dniu $w. Michaila

z gesla jako ofiarg za dusze w czy$décu cierpiace
95 spopadiy - nabraty zwyczaju, przywykly
100 powalka - butka
105 sie tomi chrust - odpust odbywa sig na przykoscielnym

cmentarzu, okolonym ptotem z chrustu

427



117 Dawid - kr6l zydowski-i poeta /X w. p.n.e/; przypisywa-
no mu autorstwo starotestamentowego Psatterza

126 komplaty /wiasc. komplety/ - modlitwy koficzace] wieczor-
ne nabozeristwo

126 ziemie szyja porze - ziemie szyja rylje, lezy na ziemi
spity

127 do chrostu - pod pilot

129 sie nie dopiekl - nie strawil i zwymiotowal

140 poleé mazaé - przysiowie zastosowane do majacego sie
dobrze ksigdza

144 cie zakleto - wykleto cig, ekskomunikowano

146 nie ulezy przed tym gorzem - nie uchroni sie przed tym
klopotem

149 pokupil wing - zaplacit kareg pieniging

156 grozg gradem - wediug rozpowszechnionego przesadu grad
mozna byto odwrécié modlitwami, kropieniem wodg Swigcong
itp. czynnodciami wykonywanymi przez ksiedza

158 pa stronach przymiera - gdzie indziej /wskutek gradu/
grozi giod

181 pamietne - oplata sedziowska

186 roki - terminy sgdowe

189 1owne pole - pole bogate w zwierzyne, intratny | zawdd

190 mtocié - miéeci ci, daje dochdéd

198 caty kozuch - niediwiedZ

200 mija - przelicytowuje

7215 nie przemory - nie ma glodﬁ *

219 blegdna - wydaje sig /pozornie/ nie w porzadku

2?1 obroku - podatku w naturze /W tym wypadku ziarna/

428

224 przysiadio - przybyto

230 nie kazif€ sie tez surowym - nie grzeszy tez surowoscis
233 sam - tu

235 kamied - jednostka cigZaru /réwna 32 funtom/

236 warujze ceduly stracié - uwazaj, aby$ nie zgubil kwitu
241 przez noge - podstepem

270 na chromem do domu jads - wracajg do domu z niczym

274 prawie ostrzec - dobrze dopilnowaé

283 dobre pierze... uke$ - przysiowie oznaczajace: weZ, co
sie da

286 sie¢ - w znaczeniu sieci zastawionej na postdw
297 leda jakim zalotem - pod byle jakim pozorem
298 by z wymiotem - jak by to byllémiec, rzecz do wyrzucenia

305 bo sig jednak tym pobraci¢ - bo pan i pleban jako$ dojda
do porozumienia, pogodzg sie

306 wojtowi to piwo placié - na wéjcie to sie skrupi
310 przyczyna - klopoty
313 kioda - zakucie w dyby

315 bo jJake Marcin nastanie - bo kiedy nédejdzie dzien.sw.
Marcina jako termin placenia podatkdw i naleznosci

316 szczkawka przestanie - czkawka przejdzie /aluzja do prze-
rywania czkawki nagiym, silnym przestraszeniem/

319 sep - danina w zbozu /w ziarnie/
322 to w n&uecz - to sie nie liczy
324 by skakal - choéby$ skakal

327 com dal wineg - zauiacil kare

334 wyliczy - oszuka w obliczeniach
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349
3572
353
356
359

366
371
373
376
385
389

393
400

406
421
425
426
429
433

430

orzystaw - urzgdowy opiekun
urzednik - ekonom

tioka - pilna robota nadzwyczajna /np. naprawa drég
i mostéw/ wykonywana przez chlop6fw pafiszczyZnianych

wezmg cigza - zrobia zajecie

sie dusznie wyprawié - natychmiast uidcic
przedsig niesporo - pieniedzy nie wystarcza
by jedno - jak tylko

poprawi wiec kto kolnierza - /nieuczciwy poborca/ sprawi
sobie lepszy kolnierz

nic nie sporo - nic sig nie darzy
urzednika - ekonoma

natknie¢ wieszke - oznaczy wiechg
potym - po émierci

podlezé - wykrecic¢ sig chytroscia

illuminare - wyraz z modlitwy koscielnej przeznaczonej
na dzieh Trzech Kréli i odmawianej réwniez podczas ob-
chodu doméw po kolgdzie,

jednaé sie - umawial sie

na pirwszy rok zdadza!— 2alatwiag w pierwszej instancji
sadowe ) : :

okrazne - poczgstunek

prowadzi¢ sie - wynosi¢ sig, umieraé

szczkawka minie= strach obleci

teskno od skrzynig‘— przykro mu bedzie;odejsc od skrzyni
sie przemorzyt - irzeba sig przegtodzic

Bogal... doklada - /bogaty skapiec/ zapomina o Bogu,

kiedy gromadzi pienigdze

436 staw sypaé - otoczyé walem

443 piekielna - okropna

445-452 bo trudniej... cisnie - szereg czterech przysidw lub

455

465

466

474
476
483

485
487
491
494
496
500

502
510

512

517
526

aluzji do przysidw

-462 boje sie... miestca ma - szereg pigciu przysidw 1lub

aluzji do przysidw
dzwonka ruszasz - robisz halas, gwaltt
na kolbe pokuszasz - wzvwasz do walki, prowokujesz star-
cie
gebe myjes7 - gardio pluczesz, pijesz
szoldra - szynka, wedzonka

bra¢ do powiatu - odwoiywaé sie do sadu powiatowego /ce-
lem gdwleczenia SPTawy/

kolasy - wozy do przewoZenia cigzardw

za toba mroz - masz kiopoty

panowie... ciggng - 2olnierze... kradng
popisuje - rekwiruje, kradnie na rzecz wojska

przepadnie - pegknie

pa$ na swym, niechaj cudzego - slowa chlopa, ktéry prze-
pedza pastucha ze swojej 1gki

urostg rogi - zhardziejs

nachodzi sie drugi w lyku - zostanie zwiazany jako maru-
der, ciura

to nic, co sie w teb dostanie - rany sg niczym /w pordw-
naniu z kara za tupiestwo/

wszytcy skupig - aluzja do pospolitego ruszenia

nie mierzac sie - nie narazajgc sig



528 z tej rzeczy - z gadaniny ludzkie]
533 Swieckim - szlachcie
542 wszytkich dosigze - wSZyscy maja te same kiopoty -

544 trudnoé| suche iyka odrzeé - aluzja do przystowia: "Su-
cho sie to tyko nie odrze", oznaczajacego: co$ nie uj-
dzie bezkarnie, lub: wszystko nalezy robié we wiasciwym
czasie

546 zty kiermasz - zle czasy

549 tupia oczy - o$lepiaja

566 pinijolle, alekanty - gatunki win z potudniowej Europy

574 garniec wystraszy - wypije garniec /naczynie czterolit-
rowe/

515.drzf tyka, poki. sie dra - przyslowie oznaczajgce: uzywaj,
pdki mozesz

581 ipokras, trywijal - gatunki win z potudniowej Europy

SB8 pijat lija - pil bez miary

598 zeznawaé - zaciggac

601 fluksy, turmy, rusze - gry w karty

604 poki stolu stawa, krysla - pisze kreda, péki mie]jsca
starczy na stole

605 priybraé na nowe - zdobyé pienigdze na dalszg dreg

606 dal schowaé gotowe - przegral gotéwke, 1 gra o klenotki,
tj. o klejnoty

611 siedzi, podjat reke - chodzi © szulera, ktdry chce zwa-
bié¢ do gry nowg ofiare :

618 by mu jako stryjeh zostal - chcac staé sig Jego niby
stryjem, tzn. przez éciggnigcie mu z palca sygnetu her-
bowego chce staé sig jego "stryjem herbowym"
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625
627
631
632
646

651
656
657
660
673
676
680
681

689
692
694
695
706
712
715
720
724

728
179,

Inie sporo - nie wystarcza pieniedzy

isie zbiezy - skurczy sie

prawie to na nie... - prawdziwy to na nich /na graczy/
z pychy siozy - doprowadzi do odrzucenia pychy

gdy kogo dobra my$l rzadzi - gdy ktog kieruje sie checig
rozrywek

sie w nie prawie wda - odda sig im calkowicie
sadniwy - majgcy odparzenia od siodla, pokaleczony
zwiera)j - spgdzaj do kupy, bierz na smycze
zamigszkaé - zaniedbad ‘
zdrapie - porwie

przynegdzi - zgoni

z chrdscielem - za derkaczem

padia - okrzyk my$liwego pbuiadamiajacy psy, e ptaki
padty" tzn. osiadly na ziemi /zacheta do tropienia/

ma dubiela - jest giupcem

- wacek - worek

by sie nie ochyngt - by$ nie utonal

na szrot puscil mowe - rozpuscil jezyk

zdtazy - zdiawi, udusi, zgladzi

zaszkapiejg radzi - }atwo dojda do ruiny, zniszczeja
wytecz - choroba ndg u koni i pséw -

wywedza - wychudza

nie siychaé opatki - nie stychaé, by przynoszono opatki
z owsem dla koni

nie wciggajs - nie zatrzymujs

sie... kloci - tlucze sie
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732
741
745
746
750
758
759

774

780

786

797
798
800
801
802
80>
Bl1%9
820

B32
833
842
B4B

434

pod rekg - uykradkiem

by mi przybolec - chociazby kosztem choroby
kampustem - kwasnym mlekiem

a ostatek podrapaja - na ostatek pobija sie

z pierza rogi - kity z pidér, ktérymi zdobiono konie
diuza sie - zadluzaja sie

schodza - marnieja

tych plew darmo nie wiejmy - aluzja do przyslnuia: "Dar-
mo wiaé plewy", oznaczajlcego: wykonywac niepotrzeba ro-
bote

rzad - porzadek

kto gedzie, ten niechaj stroi - przysiowie pznaczajace:
ten, kto sie czegos podejmuje, powinien by¢ do tego na-
lezycie przygotowany

kochanie - zadowolenie

zachowanie - uznanie, sympatieg

swego ugodzi - swoje osiagnie

nie pusci na skrzydio - nie przeoczy, nie przegapi
proste bydio - prostaczek

czotem za czesé - nic za darmo

przymowce - przysiowiu

da Bog na piecu, komu chce - przystowie méwiace o préz-
niaku /por. tez w. B22/

z taska - z miloscig
stan - stanowisko, pozycja, znaczenie
w swych tesknicach - Z powodu swoich przykrosci

gdym przyszia na te sprawe plocha - gdym doszla do tej
-anarchii

877
878
879

B84

bujno - zuchwale
w sprawach - w rzemiogle rycerskim
wiecej naliczy - ma wigcej majgtku

bujas - swawoli, pozwala sobie

888-889 dzwonice odzierajg... pobijaja - aluzja do przysto-

903
908
13
923
927
930
937

940

wia: "Kos%ciét odzierasz, a dzwonnice pobijasz", oz-
naczajacego przyjmowanie niewlasciwe] hierarchii
wartosci, prowadzenie niemgdrej polityki

sprawe mnozyl - zwigkszal porzadek, szerzyt tad
stusze - nalezy, przystoi

ta w dzial nie przychodzi - jest niepodzielna

nacz mamy przyé - co mozemy utracic

co nietrefnego naszedt - cod niewlasciwego znalazit
przelozone - utozone

przy lepszych - przy lepszych /ludziach/

dworstwa - zalety

ZWIERZYNIEC

LAKON

B mtode sprawy - postepki z czasow mipdosci

KORNELIA, RZYMSKA PANI

-

4 naprzystojniejsza - najgodniejsza

B w zdradzie - w niebezpieczedstwie



SIGISMUNDUS AUGUSTUS

1 co znasz z tej postawy? - co mozna wyczytacé z tej powierz-

chownosci?
5 Scipijonowa pilno$é - obowigzkowosg, starannos¢ Scypiona

6 Aleksandrowa praca - pracowito$é, wytrwalosc jak u Alek-
sandra Wielkiego, krdls Macedonii

Hektorows chciwo$é - zarliwosé, jak u Hektora, jednego
7z bohaterdw trojaiiskich

BONA, KROLOWA POLSKA
| Bona byla przezwiskiem, skutkiem - jako komu - Bona /por.

¢ac. buird - dobra/ byta dobra z imienia, natomiast z pos-
tepkéw - jak dla kogo :

MIKOLAJ REJ Z NAGLOWIC

1 kotac - uderza]j, tup

2 tam - tj. w komnatach na zamku wawelskim w Krakowie

$cianam malowanym - ozdobionym malowidami lub arrasa-

mi
3-4 biegaj za nastolkami - siuZ panu, ktdrego kon przykryty
jest czaprakiem /nastolka/

7 ptuzy - poptaca, szczgscl

JAN KOCHANOWSKI

1 éwiczenie - umiejetnosci nabyte dzigki pracy

2 przyrodzenie - talent wrodzony
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Tybullus - Albius Tibullus /ok. 50-19 p.n.e./ poeta rzyms-
ki, autor elegii '

przepierowad - wysSpiewywad, wywodzicé trele
zafarbowad - ubarwié, upiekszyd

KROL ALBO JAKI PRZELDZONY

iortel na to czysty - przemy$lny sposéb jest na to dobry

PAPIEZ

Nabuchodonozor - oblgkany monarcha chaldejski, znany
z Biblii

MNICH

szalawary - szarawary, szerckie, bufiaste spodnie /tutaj
chodzi zapewne o gérna czesé habitu/

KORONA POLSKA

sie szczedcie tak widczy za nami - por. przysiowie:
"Szczesécie wlecze sig pomatu, a nieszczgscia jady poczta".

na trepkach - w starych trzewikach

dalej bywal - bywal za granicg

POSLOWIE KORONNI

prze kes nadzieje - dla drobnej nadziei



KOLEGIUM KRAKOWSKIE

Tyt. - Akademia Krakowska
1 starzy ludzie - starozytni
2 gospoda - kwatera, siedziba

S nieprawie pilni - zupelnie nie dbaja

SPOLNY RATUNK

B bielsza rekas, gdy jedna drugg spolu myla - odmiana przys-
towia: "Reka reke umywa"

ZAJAC NA UBOGIEGD KMIODTKA

2 nie krzyw ni kesa - nic nie zawiniil
3 drapie go co zywo - obdziera go, kto Zyw

5 nie skubli - nie oskubali, nie ogotocili

UPOMINANIE

1 stroisz - robisz, zamy$lasz, przygotowujesz
3 w czelnie - w czdinie

6 potkniesz $linke - zakoficzysz zycie

FIGLIKI
KU TEMU, CO L£ZYSC BEDZIE TY FRASZKI

Tyt. czyéé - czytaé; ty - te
1 judices /tac./ - sedziowie’

? szacuja - krytykuja
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3

11
13

14

16

17

21
22

-4- wielkie kotki darty temu - wielki katzenjammer, tjJ.

b6l glowy po przepiciu, miai ten
po ranu - rano; plotki - giupstwa
przeczedl - przeczytatl
prze éwiczenie - dla éwiczenia, dla nauki

co sie cudza... przygoda karze - kto umie wyciagnac dla
d¢iebie nauke z cudzego doswiadczenia

na wsparze - na przynete; wspar - samoidwka na ptaki

medrzec - aluzja do biblijnej Ksiggi Przypowiesci,
XVii,22

ws7vtko - ciggle; by w klozie - Jakby w zamknieniu,
w wigzieniu
przepierowac¢ - pisac wiersze, tworzyd

grave /tac./ - powaznie

KSIADZ, CO SIE U KROLA UMYt, A DOMA JADL

nie kazali - nie zapraszali

sie... umyje - przed positkami myto rece, gdyz Jadalo sig
palcami

dyskrecyja - wstrzemigZliwosc, delikatnosé

ciekawa bezpiecznosé - natrgtna poufalodé, smialosé

PIJANICA PIJANEGO KARAL

ubit - zbitl
na szuprynie - na czuprynie, na giowie
nie mniej sam roku - nie miej sam w sgdzie sprawy przeciwko
sobie
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8 makuly - plamy; paidziorka - #d#bta; aluzjas do biblijnego
aforyzmu, ktéry stat sie przyslowiem, O dostrzeganiu ZdZbls
w oku bliZniego, 38 niedostrzeganiu belki we wiasnym

DWA DO PANNY PRZYJECHALI

35 ten - drugi kompan
4 ruszy sumnienie - chodzi o potrzebe naturalng
6 do dziury - do ubikacji

B cknal - ucieki, oczywiécie. frant, zostawiajac swag ofiarg

u$pionag

CHLOP SIE OZENIWSZY NIE WIEDZIAL, CO RZEC

4 $wince - okreslenie narzaddw kobiecych, uzyte juz przez
Arystofanesa w "Lizystracie"

NA NIEPEWNE JEDNANIE

1 powiedali na kura - opowiadali o kogucie, oskarzyli koguta

? biegajac liszkg - biegajaca lisiczke; panie duszke - mita
pania

B wie 1i - czy wie

PANI, CO JEJ KOKOSZ KLADLI NA GLOWE

Wediug zalecer medycyny ludowe) lekarsiwem na szaleristwo

byto przylozenie na glowe czarnej kury rozdarte] na dwoje

4 te chorobg... na cie wiedziasl - wiedzialem, 2e masz tg
chorobe, ze na nig chorujesz

7 na Skatcedé - na Skaice w Krakowie u éw. Stanislawa oraz
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we wspomnianej przedtem Czegstochowie, tj. miejscach, gdzie
leczuno opetanych i chorych umystowo

przedsie$ jej nie zbyta - a przeciez nie pozbylas sig jel

CO POWIEDAt, IZ KURZA NOGA ZGORZALA

z opatrzenia ziego - z niedbalstwa

Kurza Noga - Kurza Stopka, czg$¢ Wawelu, peinigca niegdys
funkcje ubikacji krélewskie] ) sy Z kté-
rych to czaséw pozostal jeszcze napis: "Nihil sine causa"
/"Nic bez przyczyny"/

siada - na sedesie

miedzy pepki - wérdéd zolgdkéw drobiu

RYM: "NAGD MI NAMILSZA"

benedicite... oremus - /iac./ biogoslawcie, madlmy sie;
formuty liturgiczne

BABA, CD W PASYJA PLAKALA

Pasyja - Ewangelia o Mgce Pariskie], épiewana w Niedzieleg
Palmowa 1 Wielki Pigtek

MIESZCZANIE, CO SIE SPOWIEDALI

poscie - w poscie

zachowanie - stosunek
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CO BOGA Z KURA UCZYNILI

1 dwakrof sie narodzit - po raz pierwszy, gdy kura Fniosla
jajko, po raz drugi, gdy kogut wylagl sie z Jajka

TLUSTY NIE CHCIAt Z CHUDYM WISIEC

2 jediwa - Jedimy; zacnego - CENnego, bogatego
3 rozhijwa - napadnijmy; ulapiwa - ztapiemy, dostanie nam

sie ttusty kasek

6 w rzyé - w posladek
SMIERC Z KUPIDYNEM
7 Scbrej mysli bywal - bywal wesoly
ZLUDZIEJE. CO BLAZNA CHCIELI OKRASC

1 w komore - do pokoju
5 gmacmie - po omacku

8 wiersz ostatni jest przyslowiem
POLAKOWI KUCHARZA OBIESILI

5 barwe - liberig
B co zjednat - ktdérg zaméwil

CO ZONE KAZAt DAC WILKOWI ZA POKUTE

8 niz do roku precej - szybciej niz w ciagu roku
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PISARZ, CO PANA CHCIAL MILOWAC

dopudcié mu tego - dopoméc mu w tym
podwijke - spddnice; rdédwniez: welon, kwef

paniej pilen - zajety panig, oddany pani

LICHWIARZ POGRZEBION POD SZUBIENICAMI

drugie - innych

CO CHCIAt JECHAC DO RAJU

daj sie winien z grzechdéw - obwifi sieg, wyspowiada] sie
z grzechdw

DO TEGO, CO CZYTAt

ruszylo - dotknelo, zaniepokoilo

co zeszlo na statku, Smiechem sie zakryio - to, czego
braklo z rzeczy powaznych, zostalo zastonigte 2artem
coé by sie nie zdalo - gdyby ci sig w-'tym co$ nie spodobaio

l
komu inochody nie |zstawa,| wigc greda - kogo nie stac na

konia specjalnie tresowanego, niech jeZdzi zwykiym

12 gesi... jezyk - Jjezyk nieliteracki, nieuczony, zargon

16 ktérzy - ci, ktérzy; je - ich

17 na lew%_szacuwal - ocenial ujemnie

19-20 by to witasna sztuka szyrmirza kazdego miata by¢ - oby

21
24

to byto wlasciwa sztuka kazdego szermierza
jest z przyrodzenia - wynika z natury

oémig wirszéw trudno masz wyprawié - trudno ci to bedzie
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wykonat w postaci osémiowierszy
25 skosztujze - sprobuj
26 nie szacuj - nie krytykuj

28 tzlionis poena /lac./ - kara rowna winie, tzn. tego, kto
gani, a nie dowiedzie swej racji, spotka zasluzony rewanz

JAN KOCHANDWSKI
MUZA

4 k rzeczy - dorzecznie, stusznie

11 przeciwiajac sig éwierczom - wspélzawodniczgc ze dwiersz-

_ czami
14 czute nocy - noce bezsenne, pos$wigcone pracy poetyckie]
17 syn pigknej Latony - Apollo

@
20 panny, ktérym lotnego konia zdroj smakuje - Muzy, ktdére
pijajs wode ze srédla Hippokrene, wybitego kopytem Pegaza

24 z liczby nieznaczne) - spo$rod nic nie znaczacego tiumu
29 zabaczenia - zachcianki, kaprysu
30 krom uwazenia - bez zastanowienia

33 pyl... w powiesci uczciwej. - méwiono z uz 1aniem

38-39 o Jowiszdw, o pigkne] Pamieci cny narodzie - Muzy, cér- .

ki Jowisza i Mnemozyny
40 niebieski zbér uzywa w kole - odbywaja sig uczty bogow
42-64 parafraza fragmentéw piesni Horacego
§3 skrzetny - POTYWCZY
45 dziewiesit - sitacz, olbrzym

46 przezdzieki - przemoca
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50 naduzszy - najwigkszy
51 w szczerym dyjamencie - w zbroi z czystej stali

67-68 dzielno4¢ milczana ledwe nie toz jest, co i gnusnosé
pokopana - przemilczana dzielno$¢ znaczy niewiele wie-
cej od pogardzanego lenistwa

76 przebaczeni - pominigci

79 w elejskim prochu - w Elidzie, krainie lezgce] na Pelopo-
nezie, w mied$cie Olimpia odbywaly sig siawne igrzyska
sportowe

Bl tych wiekéw - w naszych czasach

B1-84 nawigzanie do wydarzer z legendarnej historii Rzymu
przedstawionych w "Eneidzie" /ks. VII, VIII/ przez
Wergiliusza

B6 sprawca tacifiskich slodkobrzmigcych nici - .Horacy
/Quintus Horatius Flaccus, 65-8 p.n:e./, ktdry pierwszy
wprowadzil wiele greckich miar wierszowych do poezji
rzymskiej

93 Myszkowski Piotr - 1505-1591, biskup ptocki, od r. 1577
krakowski, podkanclerzy koronny i wybitny polityk, przy-
jaciel i protektor Kochanowskiego

96 przy nastéice ciagngl sie - por. przypis do M. Rej, ZIwie-
rzyniec

FRASZKI
KSIEGI PIERWSZE
NA SWGJE KSIEGI

2 przewaine - zwycigskich

9 statek tych czaséw nie piaci - w tych czasach powaga nie
popiaca



17 @ to wniwecz - nic nie szkodzi

0 ZYWOCIE LUDZKIM

8 wemkna nas w mieszek, jako czynia tgtkom - wsadzg nas do
worka jak marionetki po przedstawieniu

Z ANAKREONTA

Tyt. Anakrecnt - greckil poeta liryczny z VI w. p.n.e.; piew-
ca wina i miltodci

5 pardony - struny basowe stosowne do piesni wojennych
6 strony - struny
7-8 Meryjona... Sarpedona - bohaterdw wojny trojafiskie]

-

7 ANAKRECGNTA
B8 chude - chudopachotki

NA SOKALSKIE MOGILY

1 tusmy - pod Sokalem w bitwie z Tatarami w r. 1519

0 DOKTORZE HISZPANIE

Bohaterem fraszki jest Piotr Rojzjusz /z pochodzenia Hiszpan/,
uczony humanista, poeta i pisarz tacifiski, dworzanin i dorad-
ca prawny Zygmunta Augusta

13 rzad z tymi pany - sprawa z tymi panami
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DO PANIEJ

] mianuje - wymieniam, glosze

4 masz przed inszymi - przewyzszasz innych

10 ostatniej $mierci prézne by¢é - unikngc ostateczne] zagia-

dy

13 stawa z dowcipu - stawa oparta na talencie poetyckim

0 ZYWOCIE LUDZKIM

1 Wieczna Myéi;— filozoficzne okreslenie Boga
3 miegsopust prawy - prawdziwe widowisko karnawalowe

6 treter - haias

KSTIEGI-WTGRE

KU MUZOM

2 ippokreriskg rosg - wodg ze #rédta Hippokrene, por.

do "Muzy", w. 20
3 sie wam zachowal - zabiegal o wasze wzgledy
S nie zajfrze - nie zazdroszczie

9 za raz - rdwnoczesnie

NA LIPE
9 snadnieﬂ- tatwo

11 ktadzie - ceni

PLzyp.-

12 w hesperyskim sadzie - w ogrodzie Hesperyd rosty, wedlug

podari greckich, drzewa o z¥otych owocach



DO PIOTRA KLOCZOWSKIEGO

Tyt. Piotr Kloczowski - dworzanin i sekretarz Zygmunta Augus-
ta, od 1577 kasztelan zawichojski, zm. 1580; byt towa-
rzyszem Kochanowskiego w podrézy do Wioch w r. 1556

3 w rewerendzie czy... w sajanie - w sutannie czy w stroju

$wieckim

5 bedziesz w czas do tego - begdziesz my$lat o tym, kiedy
przyjdzie czas

9 wpoérzéd morza stawne miasto - Wenecja

10 gdzie pod dawny mur bystry Tyber bieiy - w Rzymie
11 Partenopy - Neapolu ‘

12-14 aluzja do pacza}ku VI ksiggi "Eneidy"

16 mojemu Jedrzejowi - Andrzejowi Patrycemu Nideckiemu
/1522-1587, znakomity filolog, padewczyk, przyjaciel Ko-
chanowskiego, ktéry przebywal wtasnie we Wioszgch/

DO DZIEWKI

4 cie sila spadio - schudta$, wyschias

11 ktéra przejdziesz laty - od ktérej bgdziesz starsza
DO SNU

10 spornym biegom - réznorodnym ruchom cial niebieskich

11 kata... czynig diZwigk - chodzi o tzw. muzyke sfer, ktéra
zgodnie z wyobrazeniami pitagorejczykéw wydawaly z siebie
obracajace sie kreggi wszechswiata; spotecznym - wspélnym,
ﬁzajemnym

16 w czas - zawczasu
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DO STANIStAWA POREBSKIEGO
Tyt. Stanistaw Porebski, przyjaciel Kochanowskiego, studio-

wal prawo w Padwie, prawdopodobnie byl dworzaninem
Zygmunta Augusta

2 Skotopaski - zapewne tytul zbioru piesni pasterskich, sie-
lanek, ktérych mistrzem byt poeta grecki Teokryt /III w.
p.n.e./. Utwér Porgbskiego nieznany

NAGROBEK OPILEJ BABIE
3 sporzej - predze]

DO SWYCH RYMOW

B lito - przykro

0 RZIYMIE

6 owoc dowcipu - zdolnosci umysiowych, talentu

NA MOST WARSZAWSKI

1 rogi - rogami

3 nalazi fortel kr6l August - most zaczeto budowad w r. 1568,
ukohczogq po $mierci Zygmunta Augusta w r. 1573

4 dobra m;él potozyé - wyrzec sie swawoli

5 prumdw - promiw .



KSIEGI TRZECIE
DO GOR I LASOW

Fraszka autobiograficzna powstala ok. 1573, w pierwszych
latach pobytu w Czarnolesie

1 odziane lasy - /géry/ pokryte lasami /albo: lasy okryte
ligémi/

B Sybilline lochy - groty w Cuma pod Neapolem, siedziba
legendarnej wieszczki Sybilli ’

9-10 przypasany do miecza rycerz - Kochanowski brat udzial
w wyprawie inflanckiej w r. 1568; tutaj powtarza dow-
cip Cycerona o rycerzu matego wzrostu

12 ksigdz w kapitule - Kochanowski, chociaz nie posiadal
$wigceri kaptariskich, byt proboszczem poznariskim i z te-
go tytutu miat prawo zasiadac w radzie biskupie]

13 w... kapicy - w habicie; z dwojakim piatem = ze szkaple-
rzem

14 nic - nie

15 Proteus - grecki bozek mérz potudniowych, ktéry posiadat
dar przybierania najrozmaitszych ksztalidw

0 SWYCH RYMIECH

4 podczas i czepiec - czasami i kobiety

5 sykofancyjej - obtudzie

0 NECIE

1 gtadko$é swa do siebie czuje - jest éwiadoma swojej urody

6 owa - moze
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obratliby

wyczerpac

m o W

D0 FRASZEK

sig - gdyby podjait sig, poswigcil sig
- wybadac

btad - btadzenie

9 Aryjadna - krélewna kretefiska; zakochana w Tezeuszu, dala

mu kigbek

nici, dzieki ktéremu zabiwszy potwora Minotaura

wydostat sig z Labiryntu

11 sam cie$la - budowniczy Labiryntu, Dedal

1 zdarzenie

NA DOM W CZARNOLESIE

- blogostawieristwo

NA ZDROWIE S

5 prawie - prawdziwie

18 w cale -

w calodéci, nienaruszone

MODLITWA D DESZICZ

7 z suchej skaty zdroje... pobudzasz - aluzja db "Ksiggi

Wy jdcia"
dobyl ze

E
1 z wieka -

2 kto nazwa
greckie

/XVII, 6/, wedtug ktérej Mojzesz na pustyni wy-
skaty wodg :

CZLOWIEK BOZE IGRZIYSKO

od wiekéw

T - bozg igreszka nazywalo czlcwieka przystowie
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D0 DZIEWKI

11 miescy - miejscami

PIESNI

PIESN

14 zamierzonych ~ uyznacznhych, zakreslonych
I

i

PIESN II

1 patrzac - gdy sig patrzy

16 swojej rady - swoich my$li i wynikajacego z nich postgpo-

wania

27 chtodnikiem chru$cianym - altang z chrustu

PIESN V

B dostaje - wystarcza
15 krél macedoniski - Aleksander Wielki

24 ani zborguje, bys wyciggnal diugi - nie uzyczy cl1 czasu
na odebranie diugdw

33 sklep - skarbiec

PIESN IX

11 kona - koficzy
14 kto stojac - kto stoT
20 ugodzi¢ - utrafic

24 z przejirzenia - z przeznaczenia, z wyroku
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31
32
35
40

10

25
29
30

32
37
38
43
45
47

49

52
6l

spuszcze - oddam
chudoby - ubdstwa
przenajdowaé dary - zjednywad darami

w réwnej fuscie - w matej lodzi

PIESN X

wrotne - wracajgce sie, powtarzajace sig
krag odmiennej $wiatlosci - ksigiyc

sprawca zywnoéci - w mitologii greckiej Artemida byla bo-
ginia ksigzyca i boginig plodnosci

Kroka - Kraka
Przemys} - przedhistoryczny ksigzg polski

i ten, co dostal trefunkiem korony - Leszek, wedlug Kad-
tubka, w czasie wy$cigu o korong umial unikng¢ zdradli-
wego podstepu wspéizawodnika, ktéry na polu rozsiat ost-
re gwoZdzie

biegt zawod - biegl w. zawodach
Zemowit - syn Piasta

Miectawie - Mieszku

pomkngta - posungla, rozszerzyila
zakonnik $éwiety - Kazmierz Odnowiciel

dwa Leszczkowie - Leszek Biaty i Czarny; krdél wzrostem
maty - Wiadysiaw tokietek

dwu Kazimierzu - Kazimierza Wielkiego i Kazimierza Ja-
gielloriczyka

Wiadystawie - Wtradystawie Warnericzyku

ten, co po was dzi$ paristwo sprawuje - Zygmunt August
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63

nie wzdawa opieku - nie przekazujJe wtadzy nastgpcy

PIESN XX

z panstwem - ze swoim dostojefistwem
do mnie - domyélnie: pijcie

pogode - sposobng chwile, okazje
wldz ucho - szepnij

dobra my$l - zabawe, wesolosc

KSIEGI WTORE

PIESN I

Piedri ta zostata - z innym zakoriczeniem - wydana osobno juz
okolo r. 1558 pt. "Piesn o potopie"

3

13-68 streszczenie biblijnej opowiesci o potopie /Genezis 6-8/

32
40
52
60
65

69

13

Wilna - Wilia

gdy nierzad psowal - gdy /Bég/ gubil; zepsucie
4wiat zastapily - reprezentowaly zatopiony swiat
ruszyly - wzruszyty

osiedzie - zaludni

znakomita prege - tgcze

pomni sie - opamigta] sig, wstrzymaj] sie
PIESN 1III

dawnosé - przedawnienie jako podstawa wiasnosci

oczy zasltonita - Fortung wyobraZzano z przepaska na oczach
jako uosobienie "$lepego trafu", przypadku

"

15
16
17

22
23

24
32
46

20
27

PIESN V

ziemia spustoszona - chodzi o najazd Tatardw w r. 1575,
ktéry przyniésl ogromne spustoszenia

Niestrem - Dniestrem

niewierny Turczyn - wiarotomny, gdyz mimo zaﬁarcia W L.
1533 wieczystego pokoju migdzy Polska a Turcjg, Tatarzy,
poddani suktana, nie zaprzestali najazdéw

kotarzami - namiotami
nierzadne - niedbalych

odbiezate stado - najazd nastgpil w czasie bezkrélewia,
po ucieczce Walezego z Polski

lekkim - lichym

ledwie-¢ nam... kréla nie podawa - w r. 1573 Turcy usito-
wali wplyngé na elekcje, przeciwstawiajac sie kandydatu-

rze Habsburga 3

mala nie dostawa - niewiele brakuje

prze swej ziemie skaze - z powodu zniszczenia swej ziemi

prawda i z tego nas zbodzie - rzeczywistodé dowiedzie
niestusznosci

PIESN IX

stofice ostatnie - slorice po raz ostatni .
zmyli - straci

wywrécié - odmienié, odwrécic

PIESN XIV

Utwér ten wystepuje rdéwniez jako pieéd Choéru w "Odprawle

postéw greckich"
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11
12
15

Pa

2

13
15

16
20
21

24

13

23

456

ludzi pasé - u Homera -krélowie stale nazywani sg "paste-
rzami ludéw"

uczynié poczet - zdaé rachunek
krzywemu wynié - winnemu ujs¢ kary

w ztotych 1i glowach - czy w ziotogtowach

PIESN XXIV

rafraza pie$ni Horacego /1I, 20/

ze dwojej zlozony natury - tzn. ludzkiej i ptasie],
émiertelnej i niedmiertelne]

w réwnym - w umiarkowanym, w zZréwnowazonym
on ja - zapewne: drugi ja

Myszkowski - por. przyp. do Muzy, w. 93
przewaznego - Smiatego, odwaznego

Syrty Cyrynejskie - zatoki przy-pdéinocnych brzegach Afry-
ki; Muzom poswiecony.ptak - labgdZ

zimne Tryjony - Daleka Pdinoc
ktdrzy... strumied Tybrowy pijsjs - Wiosi

przy préznym pogrzebie - bez ciala, bowiem przybrato ono
postaé tabedzia

zoltarziw - psalmdy, pieéni koscielnych

FRAGMENTA
PIESN 1III

gorszy $éwiat po woli majg - gorsi doznaj3 powodzenia

2z1y przedsie wypada - zty jednak upada lub: wypada z ma-

29
38
47

17

12
15
25

13
22
54

jestatu
starszy - rodzice
znakomitej szkody - w znacznag szkodg

Alcydes do nieba sie dostal - Herakles /wnuk Alceusza,
stad zwany Alcydem/ otrzymal od Jowisza niesmiertelnosé
i reke bogini miododci Hebe

PIESN IV

sie nie |zstalo dosyé¢...obietnicy - obietnica sig nie
spelnita

sig...przydalo - przydarzylo sieg

przejZrzenie - zrzgdzenie, przeznaczenlie

PSALTERZ DAWIDOW
PSALM 19

sklep... nieustanowiony - ruchome sklepienie niebieskie
nocy naszladujgc - nastgpujac po nocy

porzadne - podporzgdkowane pewnym prawom

sprawa swoja - swoim porzadkiem

wynika - powstaje

PSALM 130
K
przeraZzliwym - przenikajgcym

ulec Tobie - ujéé,'schroniﬁ sie, skry¢ sie przed Toba

przysady - wady, skazy



TREN : ig i
Y 19 z stopnidw ostatnich - najwyZzszych na schodach wiodacych

TREN I do przybytku Madrosci
1 tzy Heraklitowe - Heraklit /VI/V w. p.n.e./, filozof TREN X
grecki gloszacy dialektyczny, materialistyczny poglad na
éwiat. Niechetna mu tradycja starozytna przedstawiala go 3 nad wszytki nieba - do nieba najwyzszego; wediug owczes-
jako ptaczliwego mizantropa nych wyobrazeri wszechswiat byl zlozony ze sfer gwiezd-

o — .
2 skargi Symonidowe - Symonides z Keos /VI/V w. p.n.e./ nych wzniesionych jedne nad drugimi

byl jednym z najwybitniejszych przedstawicieli greckie] 5 na szczesliwe wyspy - Wyspy Szczeéliwe, w mitologii grec-
liryki chéralnej i autorem wielu utworéw zalobnych’ kiej posmiertne miejsce pobytu dusz ludzi prawych
17 w rzeczy - rzekomo, pozornie 6 teskliwe - smutne
18 blad-wiek cziowieczy - btadzeniem jest istnienie ludzkie 7 zdrojem niepomnym - woda z rzeki zapomnienia Lethe
TREN VI TREN XI
? czastka ziemienska - posiadiosc¢ ziemska - ]
; 1 "Fraszka cnota" - wedtug tradycji, ostatnie przed samobdj-
8 ucieszonym - uciesznym, rozkosznym B cza $émiercia siowa Brutusa /B5-42 p.n.e./, przywodcy rzyms-
15-18 piesn panny miodej przy przenosinach z domu ojcowskie- kich republikanéw, zabdjcy Cezara
go do mgzowskiego. Kochanowski czterowiersz ten prze- 7 saden nie uleze - nikt nie ujdzie, nie ukryje sie

jat z pieéni weselnych albo ulozyl go na ich wzdr
B bez braku - bez wyjatku

21 styszac - styszace]

9 rozumy... udaé - udawac medrcow
16 b ie - ]
TREN  IX aczenie rozum
2 jesli prawdziwie mienig - jesli prawdziwie twierdzg zwo- TREN XVI
lennicy filozofii stoickiej, zwlaszcza Seneka, Cycero
i Horacy ) 6 koscianym oknem - starozytni Grecy wierzyli, ze speiniajace

s sie sny wychodza z krainy sndw bramg r a ztudne bram
12 dosytem - zaspokojeniem potrzeb & y 3 y g rogowg, u 3
z koscl sioniowe]

13-14 okiem... nieuchronionym ngdznika upatrujesz pod dachem ) _ o

ztoconym - wzrokiem, przed ktérym nie mozna sig ukry¢, 10 pisa¢ sig z rozumy - poplsywac Slg rozumem

15 skape] przadce - Par rzedacej nié ludzkiego zycia
dostrzegasz w bocgjaczu nedzarza ape] przg ce przgdace] go zy

«0



16 za jaje - za nic
18 zy¢ nie tak, jeko mdwic, snadnie - zyé nie tak Iatwo, Jak
mowid '
19 nam nalezy - nabiera znaczenia, zaczyna nas obchodzié
21-63 poeta polemizuje z Cyceronem /"Arpinem", bo z Arpinum
pochodzil ktéry zalecal zachowanie réwnowagi ducha za-
réwno w szczesciu, jak i nieszczesciu. Sam jednak po
wygnaniu z Rzymu i stracie cérki Tulii w listach do
przyjaciél rozpaczat nad swym losem
26 sie... wiarujesz - wystrzegasz sie
3] prze dotkliwa mowg - Cycero zgingl z rak siepaczy Antoniu-
sza. ktéremu narazit sie gwaltownymi mowami politycznymi
w obronie republiki

5 pigro anielskie - wyraz podziwu dla stylu Cycerona

4] ppzgdnej - upragnione]
47 w co... trafig - co trafig
TREN XVII

7?8 tak mie podpart - ironicznie, bo wlasnie rozum zawiddi

17 na ptacz lekko&é wklada - gani lub lekcewazy placz

TREN XVIII

71 lutosé - litosé, milosierdzie

25 wystepy - wystgpki

TREN XIX

7 zemdlonego - wyczerpanego, ostabionego
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42
48

55
T4
a9
20

94

100
108
109
110
113
123
125
126
140
142

143

144

zywiemy Zywot - Zyjemy ZycClem
przyiomione - ztamane, przerwane
usadzone - uiozone

trzymaj o tem, Jako$ doznal - osgdza] to zgodnie Ze sSwo-
imi doswiadczeniami

przysady - zie strony, skazy
niewidome] - uniemozliwiajgce] widzenie
znikngé - uniknac

Sybille... przezyla - wieszczka Sybills miata zyC tysigc
lat

ngdzne - nieszczegsne

wszytkokrotnej - ktadacej kres wszystkiemu
przepamigtal - zapomnial

w te... badZ panem - bgdf bogaty w rozwage

w pociechy obranem -.pozbaiinnym pociech

z tego... sie zdzieraé - od tego wykrgcaé sieg
nieptatne - nieuzyteczne

praw szczeéciu - sprawiedliwy wobec losu

przed sie bierze - bierze pod uwagq' =
sie bawiagc... zabawami - pos$wiecajgc sig zajgciom

ratowaé w zachwianiu mdiego przyrodzenia - ratowat sitabg
nature w chwili zaltamania .

cieszytes... insze - pocieszate$ innych; mowa o napisa-
nych wczeéniej przez Kochanowskiego utworach konsolacyj-
nych /na émieré Tarnowskiego, Teczyriskiego, Radziwillo-
weli/

czulszy - bardziej dbaly, rozsadny
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153 wécigga - zatrzymuje, trzyma sie 5. clidrzenka ~ Bushk
156 ludzkie no$ - znos$ po ludzku 55 wejze tego - patrzze, widzisz go

57 wierg - doprawdy, zaiste

SZYMON SZYMONOWICZ 60 Lityerses, syn Midasa, kréla Frygii; znakomiiy zpiwiarz
i prawdopodobny autor pi i t ki
STELANKI p s} ¥ piesni pasterskicnh
61 Cererg - Cerera, rzymska bogini urodzajdw; wielozyzny-
SIELANKA CZWARTA przysparzajacy bogatych plondw

_ 3 62 plenne - tu: bogate w ziarno
Gielanka jest parairazg X idylli Teokryta

64 placg - piece
T+:. kosarze - kosiarze

) f 73 urzedniku - wiodarzu, ekonomie
2 nad cie nie bywaio - nikt nie mégt ci dordwnac

o ) 78 zachowsj do macierze - schowaj dla matki
12 abo-¢ tesknica nigdy nie bywala? - czyz ci nle byo nigdy
teskno?

o SIELANKA DZIESIATA
13 tuzyé - tesknit

14 ustawnie - stale, ciggle WIERZBY

chyby - niewatpliwie; rzemienia zakuysi - zacznie ) .
o i ? : p_ Nais Purska - nimfa rzeki Pur
gryZ¢ rzemiefi, sprébuje go
- ) 7 kresy zamierzone - ustalone, zakreslone granice

20 wtéra niedziela - drugi tydzien; napasé - tu: bieds, » g
nieszczescie 15 owo mie tez to potka - moze i mnie tez to spotka; siostry

) I— - moje - chodzi o nimfy przemienione W wierzby
22 drozdze - osad na dnie beczki po winie lub piwie
17 pamigtka - pomnik

27 nagali - pomoze :

. 25 gwiadcze wami - jestedcie mi $wiadkiem

29 nie kaz na hardg - nie méw tak hardo
28 wykrecaé - krecic .

30 1léng - Slepng )
31 dukaé - rechotac

34 gudka - instrument muzyczny

34 Palladziny fraucymer - orszak Pallas Ateny, bogini mgdros-
41 Greczke - Greczynkg ci

dpalate - ogorzale, ciemne ) .
42 podpal g9 40 w ich chytre zdrady - w przygotowang przez nich zasadzke

44 przodek - pierwszenstiwo '
P # 41 nocg ukradad¢ sig - wykradac sig w nocy

47 zlote bani - kopalnie ziota

=3
[+ 50
el
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42 na dobra mysl i tafice biegacie - przysiowie

47 niecudny - brzydki

49 aniéciez oko miaty do ludzi przestrone - tj. wétggzilyScie
sie ludzi oo !

54 pod czas - czasem, niekiedy; nietrefny - tu: ztosliwy

55 w ufciwym urazi zelzywie - zelzywie pozbawi czci

61 gdra ku obiokom wierzchem wystawiona - Helikon, siedziba
Muz

¢3Hippokrene - Zrddio na Helikonie, symbol natchnienia poe-
tyckiego

69 gmin gesty - tium ludzi

76 w niej statecznoscl panien swoich dodwiadczywa - sprawdza
dziewiczos¢ swoich towarzyszek

87 skamialy prawie - skamienialy catkiem
95 krzykngé gtosem - krzykngc gtosno
99 checi moje i zabawy - uczucia i trudy moje

100 twarz nie zmarszczona i umysi laskawy - pogodna twarz
i taskawe checl

108 zaniosla - uniosia

109 skdré - tu: korg

115 fuk-- gniew

123 do szczeta - doszczetnie, zupelnie

126 obelzenie. - zniewaga

135 karze sie wami - biorg Z was przestroge

13¢ schadzaé - chodzit
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SIELANKA XII

KOLACZE

Tyt. koltacz - placek /tort/ weselny ksztalcie koka

1
10
11
19
Z1
23
32
38

40

42

43
44
45

48
57
59
&2
61

krzekce - skrzeczy

chodziwy - szybki, rgczy

kofi tysy - kofi o biatym czole; rzad - uprzaz
sie zabawiad - zatrzymywac sig

pogoni€ - tu: nadrobic, doscignad
ubespieczyé sig - czuf sig pewnym

przez ciebie - bez ciebie

druzyne swoje - nimfy ze swego orszaku; chowac - tu:
trzymac

harap - polowanie; dojezdzania - nacieranie koniem na
zwierzyng

placze swego Adonina Wenus - pigkny miodzieniec Adonis,
ukochany Afrodyty / Wenus/, zostal w czasie polowania
rozszarpany przez dzika

zatosna - zalujaca, zbolata; ubogi - nieszczegsny

urani¢ - zranié

drugi mtodzieficze - zwrot do Akteona, ktérego wiasne psy
pozarty za kareg, poniewaz podglgdal Diang w kapieli

tajg witasciwg - wkiasng sfore /pséw/

trzymamy - sgdzimy

sita - wiele

na wet - na ostatek; oddziela - obdziela

pryska¢ - prychac, parskac
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70
75
79
93
112
120
137
143
144

147

13
14
26
29
49
62
64

466

poprzedz ich rekg - przywita] ich pierwszy
zwiaczaj - zwleka]
storzcie - strdjcie; sasiady - sgsiadki
wam dajemy - obdarowujemy was
sig... godzg - Jestem cog warta
pordwnasz - zréwnasz sig
ozinate$ - urzekies
chtopieta dowodzg - chiopigta okazujg
za Yeb ofi chodza - wadzg sige /bijg sig/ o niego

wode oddaja - odsylajg situzbg z woda po umyciu rgk

SIELANKA XV

CZARY

Sielanka wzorowana na II idylli Teokryta i bedgce] jej
przerdbkg VIII eklodze Wergiliusza

mego - mego meis

trudno dobrze rozumieé - trudno o tym dobrze myslec
bawi¢ sie czym$ - zajmowaé sie czyms

Testyli - dziewczyna siuzebna
nie ma do mnie przyczyny - nic mi nie moze zarzucic

z dobra pomocg - z dobrym posagiem

poddymaj - poddmuchaj, podsycaj podsyca] powietrzem ogien

mozne - potezne
podwijke - chusteczkg na glowg
oz6g - kij opalony, drewniany pogrzebacz

wytrwaé - oprzec¢ sie

69

T4
78
80
21

92

Ty

10
23

24
25

7 facelit - chustka

rzucit na mie - tu w znmaczeniu: wyznania mitosnego,
oSwiadczyn

na podotku - na doinej czesci sukni
koniecznie - w koricu, wreszcie
ale mu kes wytrwajmy - ale podtrzymajmy go nieco
heclicy - hycle, rakarze
zdrajczyna - zdrajczyni
oblega - pokryja

znat - zZapewne

bot but; acz mi nani niemilo - chofé mi sprawil przykrosc,

jestem zia na niego

STELANKA - XVI

ORFEUS

4. Orfeus - w mitologii greckiej krdl tracki, znakomity
Spiewak 1 lutnista

gatki - gra polegajgca na rzucaniu w goreg gatki i Yrapaniu
jej na wierzch dioni

pod czas czaéem, niekiedy

hirki - gra, warcaby, domino

pisane - karty do gry; kostyrka - gracz, séuler
przysliowie

przed tdba nie zjada - nie wynosi sig nad ciebie; nie
ubiega cig w czyms

niewiele posiada - tu: niewiele przesiaduje

zgadzac sie - tu: wspdoizyc
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26

27
40
44
48
57
63

66

71

76
80
20
95
96
104

113
114

115
116

C 317
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a na te... nie przesadzaé - 1 nie wysils¢ sig na te wyszu-

kane piegni

przy ostrowie - przy ostrokole, przy piocie
z razu - od razu

wtosami zaptacié - wydartymi w bdjce

gruby - nieokrzesany, niewyksztatcony
umiejetny - zdolny, wybitny

wywrze czleka potrzeba - HydﬂbgdZiB{czlo-ieka na Swiat
koniecznosé :

Chironowi - Chiron, centaur, ktéry siyngi z madrosci
i posiadat dar przewidywania i

Jazon - syn kréla Jolku Azjana, wychowanek Chirona; orga-
rizator wyprawy po zlote funo

rada dobra w gtowie - rozum, rdztropnosSc w glowie
dokladaé tu: poradzié sieg
spokcil trudnosci - Iagodzil opory, sprzeciwy
we zlym razie - w niebezpieczefistwie
pochop - zachete
zakreci nieprzebyta flaga - porwie ogromny nurt, ogromna
fa;a
wysep - Wyspa

Elektra Atlancka - Elektra Atlantycka, jedna z Plejad,
cérek Atlasa

usty nie pomieniony - tajemny

matka wszech bogdw - Cybelle, utuisamiana niekiedy z Reja,
zong Kronosa, matkg Zeusa

kraj midski - w Azji mniejszej, zamieszkany w starozyt-
no$ci przez Grekdw; obchody strojne - obrzedy sekty orfi-

kow, ktdre potaczone byly z widowiskiem
123 rozwodzié sie, - rozchodzié sieg, rozdzielad sig

131 Wulkanowe domy - wyspa Lemnos, na ktérej Wulkan /gr.
Hefajstos/ mial swg kuZnig

133-136 Cyrce - czarodziejka, ktdra przemieniats ludzi
w rdzne stwory

133-134 przyrodzenie czlowiecze w nieme twarzy czarami od-
mienia - istoty ludzkie przemienia w siwory zyjace,
ale nie méwigce

136 przedzialany - przemieniony

141 uczona Muzo - Terpsychora, muza tarnca, kidrej cérkami

bytv syreny
146 umyst - zamysi, pomyskt; jedwabne - uktadne, pochlebne
156 2e okret biezaé - zeby okret szybko plyna?
157 misters%ua - fu: sztuki maéiczne
168 sam do nas - chodZ tu do nas

171 lilibska ziemia - Lilibaeum, przylgdek i miasto na Sy-
cylii

183 nie juz godcia - juz nie Jjako goscia

191 wparia - tu:-upeuzila

203 podaé - tu: podsungc mysl

204 Tryton - syn Neptuna, bdg mérz péinocnoafrykariskich
214 nota - nuta .

219 Orfeusa - tj. piedni i muzyke

220 tryksd® sie - bés¢ sie

294 i ludzkie nie zte zachowanie - nie jest zie 1 obcowanie
7z ludZmi, dobre stosunki z ludZmi
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SIELANKA DSMNASTA 10 pstrociny - ozdébki, wstazeczki

108 forboty - koronki, falbanki

2ENCY
111 pséw niesyta - tu: 2gdna kochankdw
starosta - ekonom _ 118 z nogami - calkowicie /zwrot przysiowiowy/
g gtosem - glosno 121 nakiadad - tu: zadawaé sie; pocieszny - tu: dobry, po-
11 frymark - wymiana, handel myslny
25 krasny - urodziwy, pigkny 123 na przodku to kes piuzy - z poczatku to poplaca, przy-

nosi korzysé
38 tréj pot - potrdjny pot

. . 125 wszystko $liznie - nic sig nie uda
46 zazyé - doznaé; igrac¢ - bawié sig

. ) 127 niespory - tu: niedobry, niekorzystny
54 koziet na czele - tzn. jest zasepiony, pochmurny

128 rok poodchodzity na glowe obory - przed rokiem bydio

At MO wyzdychaio co do sztuki

5} ‘oplowdl - OBRINLY 133 reka nosi - cziowiek kradnie

jak i ie - ] tronie oy .
€4 JeeiY BEjemtacis Jukby na 2 138 przez dzigki - bez proszenia

i - ie: dostatoby ci 3
68 wziglebys... na boty czerwone REEyaTaNis .n ¥ 141 od powietrza - od zarazy
sie
148-149 z pustej... sows - przysitowie; sens: robi tylko to,

el % 2 Kies
74 czeladnik tu: jeden z czeladzi dworskiej o Aa siadi, o1E wte aelEees

76 oblingé sie - oblac sieg 160 dostatki... wczesnie opatruje - w odpowiednim czasie

Bl stoi za gniew - znaczy tyle co i gniew obrzadza inwentarz

82 korbaczem - biczem 166 sadzi sig na ledzie - buduje na lndéie /przystowie/
88 domowa swacha - zrzedna gospodyni 178 nadkiada - nadstawia

90 pod czas - czasem . 194 sig... odmieniata - zmieniala sig, zamieniaia sig
91 chrap - zlosé, pretensjs 196 ochota - rado$¢, dobra atmosfera

93 fasol - kidtnia, dasy 203 prawie - doprawdy, zaiste

95 czosad - czesad
103 stusza - nalezy sieg, godzi sig, wypada

104 tez siostra nasza - tez chiopka



EARDH
MIKDLAJ SEP SZARZYNSKI
KYTMY ABO WIERSZE POLSKTIE

NAPIS NA STATUE ABO NA OBRAZ SMIERCI

7 skazié - zepsuc, zniszczye
¢ wietrzna préznosé - powietrze
10 opowiada - zapowiada

16 szampierza - przeciwniczka, rywalka

SONET 1

1-2 dwuwiersz oparty na odzie Horacego /II, 14/: "Eheu, fu-
gaces... labuntur anni”
Tytan - tu: siaofice

5 co dalej - im diuzej 2yJe

¢ jedza - Jatrza, Iry

B skoki - wyskoki

9 pilnog¢ - zabiegi, starania

11 chciwo%¢ - pragnienie

172 wtasnej - prawdziwe]

13 niestate dobra - dobra doczesne

14 w czas - W pore, Zawczasuj; ksztalt - postac

- SONET II

1-2 z wstydem poczety... zywie - parafraza cytatu z "Ksigoi
Higpa" /XIv, I/: "Cziowiek, uroozony Z niewiasty, Zyjzc

=
~1
3

przez krétki czas, napeiniony bywa wielu nedzami"

3 odmiennie - wérdd zmian losu

4 jak - typowa dla S5egpa przekladnia zamiast: jak cief,
opuszczony od storica

7 jakmiarz - niemal

10-12 Cherubim i Serafim - hebrajskie nazwy chéréw archa-
nielskich, podane w liczbie mnogiej, choé nbydwa wyra-
zy maja znaczenie w liczbie pojedynczej

SONET III

1 bezrdéwna - nie majgca réwne]
2 wtdéra ozdobo - po Chrystusie

3 pokora... pokory - pokora nie psula odwagi ani wysokie
stanowisko nie psulo pokory = i SE

5 smoka - szatana /por. Ksigga Rodzaju 3, 15: "Ona zmiazdzy
ci gtowe"/

8 szczyrego - prawdziwego
10 baczymy - widzimy, spostrzegamy

13 zarza... rang - jutrzenksg

SONET IIIL

1 pokéj - szcze$liwo$é - parafraza "Ksiegi Hioba" /VIII, 41/
“Bojowaniem jest Zzywot czlowieczy na ziemi"

hetman - tu: szatan; lakome - pozadane
e

czynig - zabiegajs, starajs sie

L AT =

dla zbiegiych lubodci - dla przemijajacych rozkoszy

7 zajirzgc - zazdroszczgc
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13 przezpiecznie - bezpiecznle

SONET V

] 1 nie mitowaé... - przeklad z Anakreonta /46/:; u Kochanows-
kiego brzmigcy: "Ciezkn, kto nie mituje, ciezko, kto mitu-
ig" /Fraszki I, 39/

3 cukrujg - upieksza]a

5 dostatkiem - wystarczajgco

A sie warowad - wystrzega¢ sig; uchronit
9 wlasny - wiasciwy

10 z zywioléw - z materii /na cialo ludzkie wediug staro-
zytnych sktadsly sig cztiery zywioty: ziemia, woda, po-
wietrze i ciepto/

11 co zna poczatku réwnego - tj. sprawy ziemskie, poczete

z materii

PIESK I NA PSALM DAWIDOW XIX

Tyt. U Wujka jest to Psalm XVIII; podtytul: "Niebiosa opo-
wiadaja chwsig Boga"

1 gtupig madroscig - PpOZoTng, falszywa mgdroscia

7 zmyélnym - wymy$Slnym, faiszywym

4 smysty... zatmione - zaciemniony umys}; wizdy - przeciez
4 na sklepie - na sklepieniu niebieskim

7 wietrzne préznosci - powietrze

# znidst - zebral, wznidsi

13 niebs machina - uktad sfer niebieskich, poruszajgcych sig

harmonijnie

lv siyszny - styszalny

17 mieszkanego - zamieszkanego

18 sprognie grubego - prostackiego

20 niezmylne - nieomylne

28 promieni - opromienia

32 obrzymowi - olbrzymowi

36 wspladza - ptodzi, rodzi

39 ku przystojnosci - do spraw godziwych
40 chciwo$ci - pozadliwosci

42 utwierdzaja - umacniajs

43 gdyc - gdy ci

44 Swieta kaZhi - kara wychodzgca na dobre
49 dekretach - wyrokach

56 chowal - zachowywal, przestrzegail

60 prdocz - bez -

61 brzydkiej - obrzydiej

PIESN IT NA PSALM DAWIDOW LII

Tyt. U Wujka Psalm LI; podtytul: "Co sig przechwalasz ze
ztosci, ktéry silny jestes w nieprawosci”.

1 tyrannie - w psatterzu chodzi o Doega, pasterza krdlews-
kiego, ktéry omal nie przyprawil o zgubg Dawida, zdradza-
jac jego kryjdéwke Saulowi

2 praktyk zlogcig moznych - wystegpkdw ztych, zbrodniczych
6-7 pilnuje... zmyslac - dba © zmyglenie

10 prawdziwy - prawdomdwny



11-12 rado... patrza - chetnie wypatruje, szuka
1B moznosci - przewagi

19 zty skazony - zity zostal zniszczony

20 w przezpiecznosci - czujac sig bezpiecznym

30 skafca nieprawoéci - tepicielem ziea

JPIESN/ III PSALMU LVI PARAPHRASIS

Tyt. Wedtug Wujka Psalm LV

1-2 jest to przekiad tacifiskiego podtytulu
9 obcigzliwy - ucigzliwy, dokuczliwy

20 hydzili - zohydzali

22 zbrojg - ﬁ;stapisnie zbrcjne

24 przezpieczefstiwa - bezpieczeristwa

27-28 odwlaczal... przysc ku upadkowi - odwlekal upadek

31 kropie - 1zy
33 zrpsnych - ztych ludzi, grzesznikaw

34 nakiadasz - nadstawiasz

42 ojczystego - ojcowskiego lub pedzonego w ojczyinie

/PIESN/ IITL PSALMU CXXX PARAPHRASIS

Tyt. Wedtug Wujka Psalm CXXIX
B bedziesz 1i - jes:i bedziesz
19 wierne - prawdziwe, pewne
20 ciezkosci - trudnosci

33 précz... watpienis - bez watpienia
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V PIESN NA KSZTALT PSALMU LXX

Tyt. Wedlug Wujka Psalm LXIX

5 cho¢ - chodby

B co sie musi psowad - cialo

9 wojska zazdrosne - tj. szatani

11 débr - tj. nieba

23 nierdwny... nawainosci - nie moggcy oprzed sig nawale

24 niech znam mojg moino$cia - niech odczuwam sam /przez
wiasne dosdwiadczenie/

25 dyjamentowg - tu: stalowa

28 nie odwiaczaj - nie odkiadaj

VI PIESN NA KSZTALT PSALMU CXXIIT

Tyt. Wediug Wujka Psalm CXXII; podtytu} - "Ku Tobie podnios-
tem oczy moje"

6 teskliwe - stesknione
7! krewkosci - stabosci
9 skwirkliwa - natretna

13-14 dobroci... grobla; inwersja: zdrojdéw dobroci nie cdwrd-
ci grobla Zadnego grzechu

16 despektami - zniewagami -

18 mozno$é niewdzigczna - przykra przemoc
czeété i czest wydziera - prawdopodobnie poglos majatko-
wych kiopotdw

19 przenosi oczami - patrzy na nas z gory
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PIESH 1 «“lgski byt "upér ludzi miodych 3 niesiuchsarie starszych"

9 ptaczliwego - godnege piaczu
E
0 BOZEJ OPATRINOSCI NA SWIECE
16 moggc pomdéc zywigc, umrzef szkodzi - mogac pomdc 2yd,
przeszkadza umr ~ &

1 trafunek przygodny - przypadek

XY farE =i " - = . _ ‘
2 i fortung - bo nawet TaEknR 30 21 targ wahanie, czy zostaé za murami obrennymi Sokala

1 urstowac 2ycie, czy ruszyc d 1ki
3 cheizna mufisztukiem - kielzns wedzidiem b g STAEPS thielie

I i 26 kamieri - kula armatnia
6 i lewy, i prawy - nieuczciwy i yczclwy

28 leci przez cials - kiére jak wiatr nie stawiaja oporu
iwemu
7 temu - prawemu, sprawiedl

Kodzi 32 prawie - catkiem; zjuszony - zlany, zbroczony
B tamtemu... wadzi - ziemu szkoozl

i i 33 tygris - tu: tygrysica
10 kiedy sie poznac chcemy - kiedy chcemy S1g zorientowacd ygry

J& szkodzi i k . = Kk . L o
dotknaé sie wiadamy - potrafimy sieg przekonat 4 o i konajac szkodzi nawet konajs

Y - Y : ] enia rlyk L ny - atarzvy tri 14
1 b a d wola dD 15“’11 n oZ Tat mf
1 ¢ d 1 al b t. PO 40 ok

; ; i
12 sam sie dawasz wszytkim - chodzi tu o komunieg yns

16 promieni - promieniuje

17 PROZNE CZLOWIECZE STARANIE BEZ BOZEJ POMOCY
18 pitaczliwa - oplakans

1 majgc - gdy mam

PIESN Vv 4 jesli... ludzkie Zeglowanie - jesli zycie ludzkie nie Jest
0 FRIDRIUSZU KTGRY POD SOKALEM ZABIT 0D TATAROW skazane na wieczng tulaczkeg
ROKLU PANSKIEGD 1519 5 blad - bigdzenie, bigkanie sig

) 6 imie - tu: pnzér_
Z % dstawiciel maganckie-
driusz - Fryderyk Herbut, prze i : ; o , { : e 5 s
Tyt. Fri Sokalem nad Bugiem 8 jakmiarz niemal; od stugi swojego - ciala; smaczna stod

go rodu matopolskiego, polegty pod s

w walce z Tatarami, stawiony przez Bielskiego, Orzechows= . i - ) )

. 10 drugdy - niegdys; Zeno - Zenon z Kitionu, filozot-stoik;
iiege Kichanawstirge twardy - bo gioszacy z uporem, iz cnota jest wartodcig
najwyzsza; stowem stalmna cnota - cnota tylko wedlug zapew-
3 wytrwa - przetrwa, wytrzyma nieri stownych twarda jak stal

1 parafraza ody Horacego /111, 3/

"4 Yaskg - laska szczgscia 11 zaémionej bogini - Fortuny

B blizny- kleski; prze up6r co - wediug Bielskiego przyczyng
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12 émieré folgi nie czyni - nawet wybraniec Fortuny musi
umieracd

woli mej rada - tj. postuszna mej woli /édZ/
rzaczi¢ sie nie sprawna - nie zdolna do kierowania sama

sCchDg

¢ w cale - bezplecznie, bez obawy zatonigcia

EPITAFIUM RZYMOWI

| baczyt - dostrzeé, znaleZc
% w Fum - W Cumowisko, w Qruzy
te sg Rzym - dostowny przekiad z tac. "Haec sunt Roma"

¢ i trup - nawet trup; wypuszcza pierwszego - wydaje, ukazu-
e wielko$¢ pierwoinego szczescia

% od niego - przez nie / przezen/
9 zwyciezonym... niezwyciezony - paradoks retoryczny

11 précz odmiany - bez odmiany

S7YMON ZIMOROWIC
ROKSOLANKI
PTERWSZEGO CHORU PANIENSKIEGC
TRZECIA: HELENORA
7 niepomalu - bardzo mocno

5 na pojirzeniu - z wyglgdu

10 wielmi - pardzo
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WTGREGOD CHORU MLONZIENSKIEGO

DZIEWIATY: HALCJON

11 szkartaty - tu: drogie szaty
12 mdiy - nedzny

15 zwrot utarty: bez taski

18 kretych - tu: wyszukanych

22 topicie grona - wyciskacie sok z winogron:; na Kantarze -
Contari wmiejscowo$¢ w Moldawii, siynacs z winnic i win

24 trafunki - wypadki
40 spinet /wios./ - szpinet, instrument muzyczny strunawo-
klawiszowy

43-44 sens: chce byé z nim zawsze, nawet po Smierci

JEDENASTY: LUBOMIR

1 i n. apostrofa do storica, ktéremu - jak w mitologii Helio-
sowli - przypisane zostaly przymioty boskie

9 larwa - maska

10 glans /niem./ - blask; pozorny - tu: zwracasjacy uwage,
Swietny

11 z listéw - z lisci

11-18 popularny w renesansie motyw piekna i harmonii $wiata
/pankdlii/

1B frukty /z tac./ - owoce
20 Akwilo - wiatr pdinocny, tu: sprawca zimy
30 Boreas - lac. Akwilon, tu: oznaczenie stirony $wiata

32 Euksyn - Pontus Euksimus, Morze Czarne; tu: oznaczenie
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poludnia;
Delerman pusty - znaczenie niejasne, byt moze jest nazwa-
niem Morza Czerwonego

34 Ihery - Gory Iberyjskie, tu: okreélenie zachodu

CZTERNASTY: SYMEON

8 lud rozkoszny - mieszkarncy sielankowe] wsi

11 winohrady /z czes./ - winnice; zarodne - owocoda]jne
12 chiodnikom - szpalerom drzew lub altanom I
15 dwdjgrodne - opasane podwdjnym murem

17-18 nawigzanie do piesni Kochanowskiego "Stateczny umysi
pamietaj zachowaé" /II, w. 9-10/

19 alkierz - sypiélnia

71-22 sens: gdybym potrafi} opisac w poezji stawnych boha-
terdw

23 takowa zabawa - takie zajgcie, t]. uktadanie bohaterskich

eposow
75 na... gegnogtosym - wydajacym dswiek podobny do glosu gesi
76 ogtaszac¢ oczy pieszczone - gtosié stawe pigknych oczu
29 lubieznego - dajacego sig lubié, mitego

17 sens: ogrédek nie traci swej swiezej urody

TRZECIE/EGO/ CHGR/U/ PANIENSKI/EGD/
DWUNASTA: IZABELLA
11 w btawatach - w jedwabiach

15 kanaki /z tur./ - naszyjniki
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16 bisiory - delikatne, cienkie tkaniny

SZESNASTA: TERTULIA

1 zwrot przysiowiowy

6 podniata - to, co stuzy do rozniecanie agnii

12 s;karadnie - miio4é nie zostala bowiem odwzajemniona
15 zobopdlne - wspdlne obojgu

17 przez - bez

DWUDZIESTA: HALCYDIS

Pieéd nawigzuje do "Swiatowe]j rozkoszy" Hieronima Morsztyna:
w. 1-4 oraz 21-24 to parafraza fragmentu utworu Morsztyna

o tytule "Vanitas vanitatum et omnia vanitas" /marnos¢ nad
marno$ciami imszystko marnosc; Ecclesiastes 1,2/

?2-4 sens: wiedzieé, ze smierc speinia swe wyroki bez odro-
czenisa

3 pogonia - pogofi

4 miece - miota, tu: zsyila

13 sie rozbraci - weimie rozbrat

18 gwaltem porze - gwaltownie pruje /fale morskie/

24 kazde - tu: odnosi sig

DANIEL NABOROWSKI

DO JEDNEJ O KUPIDYNIE

4 choragwie swe rozwodzic - rozstawiaé choragwie, oddzialy
wojska; rozprzesirzeniac swg wladze
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NA OCZY KROLEWNY ANGIELSKIEJ

Jest to parafraza wiersza francuskiego pt. "Sur les yeux de
Madame la duchesse de Beaufort", pidra dworskiego poety Ho-
norata Laugier de Parcheres

Tyt. krélewny angielskiej - Elzbiety /1596-1662/ starsze]
cérki krdéla angielskiego Jakuba I /1566-1625/. W r. 1613
poélubita ona elektora Palatynatu Renu, Fryderyka V, przy-
widce niemieckiego protestantyzmu, ktdry w roku 1619 zostat
krélem czeskim

19 oko - punkt

PTIESN AD IMITATIONEM HORATIUSZOWEJ ODY
"BEATUS ILLE, QUI PROCUL NEGOTIIS"

Tyt. ad imitationem - na wzér

5 w ptat... ojczyzny nie dawa - tJj. nie daje cjcowizny
w dzierzawe

9 tasks - tu: Fortunas

12 gdy pelna wiatru nadzieja szwankuje - tj. gdy nie spel-
niajs sie nadzieje, gdy zawodzi zmienna Fortuna

13 nie strach go - tj. nie boi sie

14 wzruszonych waléw - fal wzburzonych

25 zamierzone - przeznaczone

45 jezierne stada - tu: ryby

48 macd - tu: kwoka

55 lubo Lwa kots sioneczne ﬁijajq « tu: choé¢ jest upail
65 bukiew - owoce buku

68 obierze - sieci, sznury
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69 chciwym - tu: ochoczym

72 wywartymi - tj. spuszczonymi ze smyczy

75 korzy$é - tu: trofeum mysSliwskie

78 na male przestajg - poprzestajg na maiym

79 kiermasze sprawuje - urzgdza uczty, zabawy

B0 po poswiecie - przy $wietle ksigzyca

B85 bieza lata wszytkokrotne

87 dobre mienie - majetnos$ci, bogactwa

88 fraszkg poczyta - bierze, uwaza za fraszke

92 pogody za2ywa - korzysta z okazji, ze sposobnosci

9¢ nieznaczny - nic nie znaczacy, prosty

ZYWOT LUDZKI

5 przeszcie - przejscie
13 poczyta - uwaza za co$, bierze za co$
16 inakszy - inny

22 bieysé w zawody - Scigac sig

KRZYSZTOF OPALINSKI
SATYRY
KSIEGA PIERWSZA
SATYRA I. NA ZtE CWICZENIE I ROZPASANA EDUKACYJA MLODZI

2 sklep - piwnica

4 wisieé - obwies, wisielec
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6 wioski sprzegaé - skupowac przylegie wsie, tworzyct klu-
cze

21 w drugim - i to ledwie - roku - dopiero w drugim roku,
a i to z trudnosciag

25 zhestwi sie - rozwydrzy
27 papinki - lakocie, przysmaki
29 terminowaé sie - korfczyé sig

34 Sardanapale - Sardanapal®- krél asyryjski, ktérego imig
jest synonimem zniewiesciatosci

37 pigd?z - pigdZ, odrobina

38 gabka - tu: usteczka

49 akomodowaé sie - przystosowywal sig
5] szumny - wspaniaty, gérnolotny

54-57 Barbsra, celarent, raptim, ferio - tryby sylogizmd.
logicznych uzyte tu dla podkreslenia gry sidw

6B gra kostek - gra w kosci

&9 zawadZca - awanturnik

70 podwiczka - tu: kobietka

71 ad amussim /tac./ - wediug reguly

75 kope na to'ubrécié - wydaé na to pienigdze
86 tandem /tac./ - ns koniec, wreszcie
92 zamiuz - dom publiczny

94 galarda - skoczr taniec wioski

95 alamode - modnie /z franc. a’la mode/
98 bonam mentem /tac./ - zdrowy rozsadek
103 dwa razy o dzied - dwa razy na dzier

105 monstrowaé - ukladacd
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106
115
127
128
139
146

147
152
159
163
174

16
30
33
39
42
43

53
64
66
67

selazo - tj. szczypce do ukliadania wlosdw
prezuempcyja - tu: przesadne mniemanie o sobie
kostyrowaé - tu: uprawia¢ hazard

kart graé - grac w karty

opartolié sig - #le sig ozenid

Adrynopol - Adrianopol, miasto na Batkanach, w latach

-1365-1453 stolica suttandw tureckich
Amurat III /1421-1451/ - sultan turecki
broniami czynili - walczyli w pojedynku
inspektor - dozorca, instruktor
pospolituje sige - tu: spoufala sig

baw - tu: zatrzymuj

SATYRA III. NA CIEZARY I OPRESSYJE CHLOPSKA
W POLSZCZE

by mial zdyszeé - by mial ducha wyziong¢
wolny szynk piw - wolnodéé szynkowania piwem
spezy - koszty, wydatki

znidzie sie - przyda sig

szyja boty chudzinie - "szy€ komus buty" /przysi./

przyczynka - zios¢, powéd do oskarzenia; winowaé - obio-

2yé karg

sens: jeséli nie za zycia, to po Smierci

wina - winia

ciagnie kat - torturuje, rozciggajac rgce 1 nogl

powota - wymieni, wyda, oskarzy
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72 pogiowie - tu: ludzie

73 nie ma wskérania - nie ma nadziel uzdrowienia

85 inkwizycja - badanie, sledztwo

B9 taras - wiezienie

103 rozmiar - miara plyndw wynoszgca ok. 4 1

114 szptacheé - kawsl rolil

116 a przecie pociggaj - a jednak jeszcze Z niego ciagni)
121 Ryksa - zona Mieszka II

128 Pawluk, Mucha, Nalewajko - przywédcy buntdw chiopskich
131 flagellum - bicz

131-136 - aluzja do klegsk poniesionych przez wojska polskie
pod Korsuniem /26 V 1648/ i pod Pitawcami /23 IX
1648/ oraz do ugody zborowskiej /1649/, w ktdre]
Chmielnicki uzyskal wiele ustgpsiw na rzecz Koza-
kow

136-137 per quae... punitur /tac./ - czym kto grzeszy, tym
zostaje ukarany

KSIEGA TRZECIA

SATYRA II. ZE ZADEN KROL POLAKOM NIGDY NIE WYGODZI

3 w dystrybucie - w rozdawaniu urzedow

13 prawa - prawdziwa; oprymowaé - gnebié

17 to wniwecz - wniwecz idzie

23 carnificinam /tac./ - tortura, mgczarnig
24 uytchlolmu - dokuczylo mu, obmierzio

26 aluzja do ugodzenia czekanem w giowg Zygmunta III przez
szlachcica Michata Piekarskiego '
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40 przesziy rokosz - rokosz Zebrzydowskiego z r. 1606
42 taske znali - doznali laski kriélewskie]

45 difidencyje /iac./ - podejrzliwo$é, niedowierzanie
47 ordo equestris /tac./ - stan szlachecki

50 opak szpoca - lprzequcaja‘ na opak

64 suspicyje /tac./ - podejrzenia

69 to na nas mato - i to nam mato

71 vias - w droge

78 solvite... ligastis /iac./ - rozwgzcie rece, ktﬁre Zwia-
zalidcie prawem

B4-85 laeta... libertas /iac./ - méwig;fe czescie) pogodna
cierpliuuéé_ubraca sie we wScieklos$é, a wolnosé znika

90 \konfidencyja |/tac./ - ufnosé
91 monitum - upomnienie
94 virtutem incolumem - cnotg nienaruszonag

98 guzy i czekany - aluzja do zamachu Piekarskiego

KSIEGA CZWARTA

SATYRA VIII. NA PIJANSTWO NIEPOSKROMIONE I PIJANICOW

3; narostg - wyrosta

6 nie wybiegaja sie - nie unikng tego; ministruje - jest mi-
nistrantem

14 kwadruje sig - stosuje sie
15-20 por. fraszke Kochanowskiego mg kapelanie"
17 tandem /lac./-wresztie '

21 duchniczek - szyderczo: ksigiyna
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30 oj, bre, bre, 11 rozli - okrzyki pljackie

39 w rzecz - do bitwy prawdziwej

47 sens: rada wyglads tak samo jak karczma

56 niewiele méwiac - gdy on niewiele mowil

64 fabula /tac./ opowiest

€9 uszystkohy - tylko by

71 pod heimem - podchmieleni, pod dub{a datag

72 przy}gestych ofertach - czgsto do siebie_przepijajgc
73 referunt /tac./ - przypominajg

75 tym owczy humor stuzy - ci sg tagodni, lub: beczg jak
owce

81 tawica - }aZnie miejska

84 jak w Osieku - Osiek, miasto przysiowiowe, w ktérym
wszystko bylo na opak

B89 z potrzebe - pod dostatkiem

90 industria /ac/ - przemysi

92 zbioru - zysku

101 achtel - 6sma cze$é, tu: dsma czes¢ beczki piwa
103 mtodyrhski fukr./ - miodziutki

105 zazdzgl - wyzal

107 cuch - zaduch

122 tokactwo - pijatyka

129 Wenus za Bakchusem - milostki za pijaristwem

130 bez niego /bez wina/ i bez Cerery /bez pozywienia/ zmar-
nieje mito$¢ /przysit. tac./

131 rzecz - rzeczywistosé, fakty
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JAN ANDRZEJ MORSZTYN
LUTNIA

DO SWOICH KSIAZEK

6 wilkui - powitanie

8 kuchennesgo szoru - oporzadzenia w kuchni, przed wyjsciem
rna pokoje

13 hipokredskiej... bani - #rédis dajscego natchnienie poe-
tyckie

14 zepy sie co$ zdat - zeby sie nie wydawac byle kim
16 sukienke kurzeniu - opakowanie przyprawy

17 konfekt - miksturg

18 Szot - domokrazny Szkot - handlarz tytomiem.

19 krysters - lewatvwa

RAKI
/Por. Kochanowski, Fraszki 1,14/
Tyt. Raki - wiersz, ktdry czytany wspak daje sens odwrotny

9 szumnie wazysz - wielce powazasz

0GRAD MILOSCI

1 zawodzi - zaklada na fuk
4 pafijskie - w Pafos na Cyprze, gdzie byia Swigtynia Wenery
12 tapka -epukapka

NA ZEGAREK CIEKACY

Tyt. zegaisk ciekacy - klepsydra piaskowa



5 niestateczny - w cigglym ruchu

NIESTATEK

6 blejwasem - biatg farbg otowiowz

8 maglownig - maglownicg, deska do wygtadzania wypranej bie-
lizny

perzyna - zgliszczem, popieliskiem

0 SOBIE
2 ordy janczarskie - oddzialy wyborowej piechoty tureckie]
4 kortegian - dam dworskich
gondule - gondole weneckie
5 babskich - amazoriskich
6 karaki - statki transportowe uzywane w handlu z Indiami

11 Loret - Loreto, miasto we Nlos}ech, cel licznych piel-
grzymek &
toczonych pacierzy - rézarficiw

12 obierzy - sidel "

13 lasztbw - taszt, jednostka miary /3840 1 lub 1865 kg/

14 frankfortskie - framkfurckie

18 sptachcia - platkow /4niegowych/

" NIESTATEK

2 wzenie - wpedzi
5 obrazy - okaleczenia
5-6 ogniowi dobije - zgasi ogien

12 plonny - skuteczny
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DO GALERNIKGW

3 silny bdég - Kupido

11 podczas - czasami

D0 TRUPA

8 zbywszy - straciwszy; powity - spetany

11 w ... Srezodze - w... upale

NA KRZYZYK NA PIERSIACH JEDNEJ PANNY

1 przyczyno - przyczyna: TZeczZ, ktdra w |[czym$ pomaga

2 Kslwaryja - Kalwarig, wzgorze, na ktérym zostat ukrzyzows-
ny Chrystus :

7 pasyja - krucyfiksem, wizerunkiem Chrystusa ukrzyzZowanego

8 do wytchnienia - do ostatniego tchu

DO MOTYLA

10 zawzietej - przedsigwziete]

12 réwnym powolaniem - w taki sam sposdb

KANIKULA

AD MUSAS
Tyt. Ad Musas - Do Muz

1 powdd-imspiracjeg

|
2 helikofiskich gér - zob. przyp. do J.{Kochanowski, Muza,

w. 20

3 po parnaskich dabrowach - réwniez w siedzibie Muz, ze
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zrodiem kastalijskim

5 Pies - Pies Wielki, konstelacja wschodzgca w nsjgorgtszym
okresie lata, ktérego najjasniejsza gwiszdg Jest Sy;iusz
/Kanikuta/

uzega - przypieka
6 ojcowski ptomieri - ogied Feba - storice, ojca Muz

20 z $lubu - jako ofiare

NADGROBEK  PERLISI

5-6 sita wraz - wielu jednoczesnie

8 tyrski - z fenickiego Tyru

10 ucerklony - koliscie zwinigty

11 sudanny -.zgrabny

12 do rekawka - do mufki

14 malteriskich pieskach - rodzaj pinczerkéw z Mdlty
19 Pies... niebieski .- zob. przypis 5 wyze]

21 trabz - pyskiem
DO KANIKULY

S Cererzyne dary - zboza

10 rodzonej - podobnej, jakby byta siostrg czy cdrkg
12 srezoga - 2ar sioneczny

14 zwykle - przywykle; biatej podwiki - bislogiowy

17 o male - mniej niz potrzeba
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NA ZAPLONIENIE

7 cerkiel - krag
18 rekodajnie - bez zaptaty

25 laka - czerwona farba

WIERSZE REFLEKSYJNE

MIERNOSC

2 sig wydawaj - Wwypuszczaj sie
4 miatkiego - piytkiego

11 podniosle - wysoko polazone
15 ustalong - niewzruszong

19 podczas - czasami

WIERSZE RELIBIJINE
PCKUTA W KWARTANIE

Tyt. Pokuta - w sensie kalwiriskim: rozmydlanie nad ziymi
uczynkami, poigczaone z wewngtrznym zalem;
kwartana - malaria atakujaca chorego co cztery dni

10 zmazy - grzechy

11 zwiedzial - gruntownie poznat

12 siedmiorakiego - tj. siedmiu grzechdw gléwnych
15 Twa przestroga - tj. pierwsze przykazanie

22 zbyteczno$é=swawola

31 otwarty - wyuzdany

32 dworstwo - dowcip
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34 ktorych skutek nie zdejmowal - ktorych nie dotrzymywaltem
58 pozyt - pokonal

49 badacz nerek - psalmista nazywa tak Boga, wiedzgcego, CO
sie dzieje we wngtrzu cziowieka

75 podczas - czasami; zawody - zmysty
79 ustawnie - ciggle

96 ustawil - ustanowii

194 przerzec - przemowic

105-106 czesé¢ ciats Mojego - Chrystus, kiéry deﬁtapil'wnie-
bowstapienia w ludzkie] postaci

108 Pan mé3j pokrewny - Chrystus jako Bég-czlowiek

111 moja gtowa - Chrystus jako giowa chrzescijariskie] spo-
‘tecznosci ‘

112 za czionkiem swoim - z3 czlonkiem tej spelecznosci

132 po préznicy - na prézno "

146 rozwodzi - rozdziela

161-162 dosyé urzedowi swojemu czynigc - dopeiniajac swego
posiannictwa

173 jeden- jedyny
181 przyczyny - wstawiennictws
194 zapieniem - pianiem koguta

204 ma byé skurczona przeciw mnie samemu - ma mnie jednego

nie obejmowac

211 Jonasz - prorok, ktérego proroctwo sie nie speinito,
gdyz mieszkaficy Niniwy usiuchali Jego wezwan do skruchy
i Bég nie zniszczyl ich miasta

217 najprzedniej - przede wszystkim

220 schronit¢ - ustrzec

I=
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LISTY POETYCKIE

MEDITATIO MORTIS. DO EUSTACHEGD PRZECZKOWSKIEGO,
DWORZANINA JEGO KROLEWSKIEJ MOSCI

Tyt. Eustachy Przeczkowski - dworzanin pokojowy Jana Kazi-
mierza

3 kiste - sporzadzone dziegki fermentacji alkoholowe]
4 wystate dzbany - stare wina

6 juczy - wiaze

7 futro - pozywienie

12 w potopie - tj. zelany winem

14 litkup - napitek po dobitym targu

18 Dstafi - Eustachy

24 zjedzaz bdla - zjedza diabias, tj. nie zdotajs niczego do-
kazac :

26 nie mijajac tokecia - nie opuszczajyc zadne] kolejki

26 do paznokcia - do ostatnie] kropli, do dna

WIERSZE ULOTNE

PIESN W OBOZIE POD ZWANCEM 1653

12 dobra mys$l - biesiada
16 petercyment - wino hiszperiskie
19 jesli - czy.

20 w zakladzie - jako zakladnik w razie rozpoczecia rokowar
z nieprzyjacielem

21 Mikiesz - Michal Mikesz, kanclerz Rakeczego
Kemeni - Janusz Kemeny, dowddca siedmiogrodzki



74 w krosnie - krosno, piaska skrzynks na butelsl

26 na ézylnacht - na warte

33 mankament - brak

34 puszkarze - artylerzysci

35 stalo - wystarczylo[%ﬁ seku - wina

37 potrzeby - bitwy

38 trwoge - na alarm

47 éwierci w borg bieza - zoid kwartalny nie Jest wyptacany

43 pore traca - marnuja jesienng porg roku, odpowiednia da
prowadzenia dziatan

46 goméiki - twarogi

J6ZEF BARTLOMIEJ ZIMOROWIC
SIELANKI NOWE RUSKIE

SIELANKA TRZYNASTA. WINIARZE

1 nahodowai - ugoscit?

6 knysze - pierozki

7 parmazany - parmezany, Sery wioskie
14 nieptatne - bez wartosci

20 niepoczesne - liche

22 Cyntyjus - Apollo /zwany tak od miejsca urodzenia, gér
Cvnthius na wyspie Delos/

27 madre panienki - Muzy
32 Kameng - Muzg,-poezja
34 podmiotnych besiéw - podrzuconych begkartidw

36 potomnej stawy nie zakusi - nie zazna stawy u potomnych

38 bez wdzieku - bez nagrody

39 na aoriskiej... wierzchnicy - na szczycie Helikonu, gdr
potozonych w Aonii

40 w szkapiej... krynicy - zob. przypis do J. Kochanowski,
Muza, w. 20

42 podwiki - kobiety

43 na tym - po tym

55 konie pogania - aluzja do mitu o bogu storica Heliosie,
ktéry powozil ognistym rydwanem

57 nocnej ksieni - ksigzycowi, Selene

58 |foza - ksztaltem

59 taricem mienionym - tj. ciagiymi zmianami

69 czasom wrotnym - tj. powtarzajgcym sig, powracajacym go
- dzinom

73 Favoni - Favonius, wiatr zachodni, okres, w ktdorym zaczy-
nal wiaé, uwazano za poczatek wiosny

76 Hercyfiski brzegi - péinocne krarice Europy

B2 chtodniki - altany

86 trafionymi - trefionymi

B7 szpalerami - oponami, kobiercami

89 brzydkich - tj. brzydzgcych sig

102 muszkatelki rane - wczesne gruszki muszkatowe
104 | smeredyny - czarne porzeczki

107 niedogzle - niedojrzate

111 z lekka - powoli

121 nie teskno by - nieprzykro by

123 sztuki - sposcby /uprawy/
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124 zjawie - wyjawieg

131 opatrzny - skrzetny

134 Kozorozca - Koziorozca

135 kozi - kozie]

142 winne... maciory - winne szczepy

143 z kostrubatych wilkéw - z kostropatych dzikich peddw
149 rzezakiem - kozikiem, nozykiem

151 stalong - stalowg

152 byle - zielsko

159 istotne - prawdziwe

167 ruda - choroba winogradu
_16B wczesne] - sprzyjajace]

176 Yozie - tj. patazkom; bryze - tu: fredzle /tj. narosla/
182 nie przys$pieje - nie pospieszny

184 podczas - niekiedy

193 kanardw - siodyczy

197-198 wazy zakusié= dybie, aby pokosztowac

199 z Argusem stookiem - Argos /Argus/, stuoki olbrzym

200 z nieudpionym smokiem - z Ladonem, nie zasypiajacym nig-
dy stugtowym smokiem, ktéry pilnowal zlotiych jabiek
w ogrodzie Hesperyd

216 kruzem - dzbanem

218 w krase podlawszy mézgéw - do woli podchmieliwszy sobie
227 brak... czyni - wybiera ‘

230 dla zynkowania - dla flancowania

232 gruby - Jamy

243 nie dal uzy¢ - nie byl posituszny
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244 truzyé - trudzic

246 dostapimy... ruskiego odpustu - tj. upijemy sie

SIELANKA PIETNASTA. KOZACZYZINA

6 kozaczyzna - bunt kozackil

7 naszyficy - ziomkowie

B hordyrncy - Tatarzy

78 nasiadie - zaludnione

B4 pytki\/rus-/ tortury

91 pyrcia - Tyle

94 rumy-rumowiska

103 powotoszczyzny - tu: straty, nieszczescia
104 hak ostatni - ostateczna zguba

110 skaradrusem - skarabeuszem

113 czarapache /rus./ tu: poczwareg

129 $éwiszczennikdéw - ksiezy

138 obiaty - ofiary

164 pomarlica - zaraza wsréd bydia

167 zasiecz - zasiek, miejsce umocnione w lesie
171 czabanki - krowy

187 zapamigtaé - zapomniec

200 koszary - miejsce dla owiec lub bydia
201 spachadé sig—zwachac sig

206 klatki - chaiupy

214 przegrézek - gréfb, pogrdzek

221 Krotoszyriska cerkiew - w Krotoszynie, wsi odlegie] o il

57
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km od Lwawe

wtadyczy /rus./ - biékupi
swigtnice - $Swiatynig
batuch - chaos; zamieszanie

pozakowane - spladrowane

1 grclowe kamienie - nieociosane kamienie

przesieczy - przesieki, wyrabane drogi

przytwor /rus./ - przedsionek cerkwi

w maclochu - w dziurze, za framug]

ihumen /rus./ - przeor

probuh /rus./ - przebdg, na Boga; horylicg - okowitg
plesz - tysina

ryze /rus./ - ornaty

ne choczem... hroszy - nie chcemy twojej wiary, tylko
diabelskich pienigdzy

trunny - trumny

skatubina - szczelina, dziura

denhy /rus./ - pienigdze

muzyku /rus./ - chiopie

z trafunku - przypadkiem

kilijska opoficza - Kilia, miasto nad Dunajem
zabitej $mierci - gweltownej émierci

kosz - putk tatarski lub kozacki

kobyta - rodzaj strzelby

dawno dyszeli za Sanem - uciekli za San, dyszeli tam ze
zmeczenia po szybkiej ucieczce

349
353
357

368

369
373
367
378
g8
394

397
405

413
435

kijacy - uzywajacy kija jako broni
wierzchnica - szczyt gérski

nawiosy /z géry puszczali Tatarzy/ - oblgkowate wystrza-
1y

Krzywonos - Znany Zz okruciefistwa pulkownik Chmielnickie-
go

bindasami - siekierkami do wydrgzania dziur
cygafiska strzelba - by¢ moze chodzi o proce
z hakownic - z dzial

przedawaé /rus./-przechodzié na drugg strong
zahatem - ogdlem

kiscieniem - biczem z olowiang lub kosfciang galtka na
koncu

kotiuha /rus./ - pies

kardasim - bracie; szmailska - od Izmail, miasta nad
Dunajem

kobuZnikiem - prostakiem, nicponiem

milian - wielka liczba /milion/

437 |Tehinia - Bendery

ZBIGNIEW MORSZTYN

DUMA NIEWOLNICZA

26 zbieraja - wzbieraja

32 noty - nuty

synogarlica - symbol wiernej mito$ci do ukochanego

75 cale - calkowicie

97-102 aluzjs do arian przebywajgcych wowczas w Krakowle
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MYSL LUDZKA

1 strony - struny

3 ablékana - biagkajaca sie

10 przyzenie - przypgdzi

35 od Gronlandu - od Grenlandii; akwilony - wiatry pdéinocne
36 Austry - wiatry poludniowe

36-37 Nadzieja Dobra... nazywajs - Przylgdek Dobrej Nadziei

59 wulturny - wiatry poludniowo-wschodnie

EMBLEMATY

EMBLEMA I

Napis-parafraza Psalmu 73, wersetu 19

4 mordem... szkaradem - szkaradnym mordem, Zadzg szkaradnego
morderstwa

10 tarasy - mury wigzienne

EMBLEMA 60

2 Alikantu gofy - wzgérza koo miasta Alicante nad Morzem
érédziemnym, poroste winng latorosla .

3 tokaj - wino weggierskie; frontyniak - wino francuskie
4 bacﬁarak - wino renskie z winnic w Bacharach
14 niewdzigczna ambra - brzydki zapach

22 drozdze - jako suruuiec; z ktérego robi sig wino i piwo
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EMBLEME 47

20 osiadlodci - posiadiosci

-
o
3

EMBLEMA

& zawodzi - wprowadza
11 £lepy helt - strzata bez grotu

14 #a0oéé - pozadanie, pragnienie

EMBLEMA 113

8 jako zdun garniec, formowai - a wigc z glimy

WACLAW POTOCKI
FRASZKI

POINA POKUTA

1 przyszy¢ sie - przylgczyd sig
2 omniszyt - zrnhi; mnichem

3 plesz - tonsure ksigs

4 rzniety - obrzezany

B kapton - tu: kastrat; kur - kogut; kurzeja - kura nie zno-

szaca Ja)]
NA BIALEGLOWY WIELOMOWNE

3 w tynkturze - w atramencle

7 aperture - otwdr



PD SMACZNYM KASKU NIE WADZI SIE NAPIC

~

niezadny - niebrzydki; jejmo$¢ dochodzi - ma sekretne sto-
sunki z jego 2zona

3 ohydzie - harbie, wstydowi

GOLOND STRZYZONO

1 po tawce - po kladce
6 przecza - sprzeczka

9 4$1ize - $lizy, ryby z rodziny piskorzowatych

CHLOPSKA TEOLOGIA

7 klin - trudny problem

ABRYS MILOSCI

4 usajdaczy¢ sie - zaopatrzyé sig w sajdaki
5 spumie - pianie

7 wécieklina - wscieklizna

18 obierzy - sieci

21 ostrozy - ostroznosci

CZASIE, POZADNEJ OJCZE NIEPAMIECI

Tyt. cytat z "Trenu XVI" J» Kochanowskiego /w. &1/
1 kalgby - starej,|chudej krowy
5 jesny - zarluézny

6 stalnemu - stalowemu
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16 niestocie - niestety

17 szwiec - szewc; napigtki - obcasy

POETOM I MALARZOM WOLNO WSZYTKO

7 gbura - chtopa, prostaka

ZLOTA WOLNOSC

moda - sposdb tu: rodzaj

9 zapewne aluzj

na tuzne Potockiego we wrzeséniu 1666 T.

PIESNI ROZNE

PIESN XV. W UTRAPIENIU

1 zagorzate - spaicne storicem

2 niefrate - niedojrzale

9 tylko - tyle

22

11
19
35
49
55
68

regiestr - rejestr
PIESN LXI. /FRASZKA TEN SWIAT I ZtOTO/

wytchnie-¢é - odechce sig, sprzykrzy sig
we sforze - razem, w zgodzie

szpoci - wypacza, 12y

przodkiem - przodem, najpierw

zalecenie - paua:a;ie

trzech - do trzech

a do grabiezczego najscia choragwi woloskie]
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OGROD FRASZEK

CZLOWIEK IGRZYSKD BOZE

2 struzy - sposéb, w jaki co$ zostailo uystrugané
3 zaswoi - przywlaszczy, zagarnie

10 met - mat

11 rochy - tu: wieze

13 baby - tu: damy

25 statek - statecznogé, powaga

28 piedzia - ani troche

VETO ALBD NIE POZWALAM

8 pokusa diabetl .
JEDEN BLAZEN WIELU-BLAZNOW ROBI

©

1 $miatkuje - brawuruje

2 terminie - opresji

NA GESTE NOBILITACJE

2 sroga - ogromna, wielka
5 postrzyc - przedzierzgnac sieg

-9 rzyé tylek, zadek

NOWA SZLACHTA

8 zywié sie - darowac Zycie

9 na burku - na bruku
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21 usarz - husarz
22 Pcvjami - Priami, wydawca pism periodycznych w Krakowie

24 krzosuvych - skalkowych

WSZYTKD, PROCZ CNOTY, SKAZIE I SMIERCI PODLEGLD

1 kazi - psuje, niszczy

2 zrazi - przesioni

8 propozyt - zamiar

14 przygodzie - nieszczesciu

20 morzy - negka

24 grani - wtasciwym miejscu

34 ber - gorsza odmiana prosa

35 zwylubi - przeroénie wylubem /zielskiem/
36 zwyczy - przerosnie wyka

39 inwencyje-pomysty

DORWIC SWIAT

4 droza - drozyzna
6 tatarke - gryke
B wierdunkiem - pienigdzem wartosci 12 groszy

15 karazyja - gorszy rodzaj grubego pidtna; tuzinki - tanie

rodzaje sukna

18 w lamie - w drogiej tkaninie; w kierze - rodzaj pospoli-
tego sukna
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ZYWOTA 7TEMSKIEGO MIt0$C PRZED ZYWOTEM WIECZNYM

4 wazy - lozy
11} ochynaé - pograzyc

15 substancyjg - majatkiem, majetnosciag

NIERZADEM POLSKA STOI

3 co garta - Z catego gardia

6 minucyje - kalendarze Z przepowiedniami

16 grahstwa - tytuly hrabiowskie; poboru - podatku
18 kasku - kawaleczku

20 pociera tutaczem - jest bezdomny

ZBYTKI POLSKIE
4 burkatela - brokatem
8 wijole - wiole
10 groznéw - gron /winnych/
11 niestoty - niestety
13 kanaki - nasiyjniki
15 barwiani - liberiami
1? na borg umieraja - ging na wojnie bez naleznego zoidu

721 splendeca=rp~mpa, przepych

MORALIA

KRUK KRUKOWI OKA NIE WYKOLE

‘5 nie klujac - nie dziobig
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FOLNIERZEM CZLOWIEK NA ZIEMI

2 gmels - omamia, tudzi

13 w paracie - W pogotowiu, W gotowoscl
17 sparza - 13czy sSig

20 nie po plecu - nie na czyjes siiy

22 wrab - iup

WIND KON POETYCKI

9 marche - szkapg

NAJWIEKSZE PRAWD - NAJCIEZSZA KRZIYWDA.

SUMMUM TUS, SUMMA INIURIA

2 phierzy - niewnli

10 aktor - pskarzyciel

14 do kojca - da wiegzienia
17 de}atarnwi’oskarzycielowi

18 rewokowal - odwolywal

‘KTO StUZY, WOLNOSC TRACI

2 myto - wynagrodzenle

13 asystencyja - swita
21 4leporoda - é¢lepo urodzona
22 gomoto - bezrogim

[V, ]
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PIES KAMIEN KASA

2 glodze - gryzie
10 zyz - sz6stka /w kostkach do gry/

16 paskwile - paszkwile
JAKL PAN, TAKI KRAM

¢ klecha - koscielny

POSPOLITE RUSZENIE TERAZNIEJSZE

15 swarzyt - klécic sie

18 burka - ptaszcz, welniana opoficza

PO SZKODZIE POLAK MADRY

5 kawi - bredzi, plecie

23 z wrizka - z przepowiednig

WESPAZJAN KOCHOWSKI
PSALMODIA POLSKA

PSALM II

1z tﬁrwy - z wiezienia, z wigzéw
5 miétem - stodem uzywanym do tuczenia $win

7 czart miejsca, ktére sai-hiricil, zazdroszczac - ten sred-
niowieczny poglad, wediug ktérego Bég stworzyl ludzi, by
zajeli wolne miejsce po zbuntowanych aniolach, co wzbudzi-
to ich nienawi$¢ do ludzi, byl bardzo popularny w litera-
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turze polskie) XVII wieku.

10 kontaminacja cytatéw z Ewangelil $w. Mateusza /XI, 28/
i 4w. Jana /IV, 14/

13 skancerowane - zzarte

21 bogomy$lnosci - prawowiernosci

PSALM III

5 rebelizowalem - buntowalem sig; uczynié - czyn
6 przytomno$t - obecnos$c
9 zgnilto4é mi ojcem - por. Ksiggas Jobsa, XVII, 14

12 na odurdt - cofnij sig, wstecz; szalona... przeciwna -

domy$lnie: rzecz jest
13 nudzi - meczy, gnebl
14 lubo$éci - przyjemnosci, rozkosze
15 niepokutnego - tego, ktéry nie pokutowai

17 z suplikujgcym Dawidem - aluzja do psalméw pokutnych Da-
wida, blagajacego o przebaczenie swoich wystgpkdw

18 nie wchodZ w sad - por. Ksiega Psalméw /142, 2/

PSALM V

4 Faryskie |pola - Faros, wyspa na Morzu Adriatyckim w pobli-
7u wybrzezy Dalmacji /dzisé Lesina/

5 Stawonowie - Stowianie
Imaw - Imaus, wediug starozytnych geograféw géry w Scytii,
prawdopodobnie Himalaje
septemtrion - pétnoc; liczyli - uwazali

¢ paiz - krdétka tarcza metalowa rycerzy konnych



7 jaczCnur i DLy = .@-Wg Sarmat6w dawni dziejopisowie wy-
w-dz 1. od wyrazow greckich: sauros- jaszczurka i omma -

oko
9 Teutony - Teutoni, lud germarfiski w Jutlandii

13 nasienie - tu: potomsiwo
Miecztaw - Mieszko, wedlupg Kadiubka przyjetas wiara przy-
wrécilte mu wzrok

17 larmo - alarm, hasto do boju

23 potrzeb - bitew

24 Roxolanija - Rugé Czerwona

25 sciegna - $ciezki

27 kapiana -_ksiqdza Baryczkeg

32 kmotrami - rodzicami chrzestnymi

33 pieczolowanie - staranie, pilecza

35 klimakteryk - tok fatalny /co siddmy/

36 trofea Stefanowe - aluzja do kiéw w herbie Batorego

37 zamorski snopek - herb Wazéw, przybytych z zamorskie]
Szwecji

38 trion - péinoc; mowa o dwu wyprawach Wiadysiawa IV. Druga
z nich w r. 1634 przyniosia Polsce znaczne zdobycze tery-
torialne

40 estyma - powazanie
43 Humcrﬁu ujecie - puszczanie krwi
46 nie ugara - nie pali

47 fawory /tac./ - laski: wzgledy

PSALM VII
Tyt. praktykom - zabiegom; aplikowany - poswigcony
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4 togi - wolnosci

5 magisz - ptak.louiecki; petca - rzemiefi do przytrzymywania
magisza

11 przewidzenie - prorocza wiedza

PSALM XI

3 pasierba - od pasierba; ukarmily - wykarmilty
4 by - chodby
6 publiki - spraw publicznych

10 réd jaszczurczy - £li obywatele; wlasciwie - prawdziwe;
kwest - zysk

14 Nemesis - pomsta
i
léicherhele - podstepy

17 béznice Diany zapalil - Herostrates spalit 4wigtynig Dia-
ny, uchodzgcg za jeden z cudéw $wiata, pragnac w ten spo-
s6b sig upamigtnid

PSALM XII

1 amnistyja - amnestia
2 przez - bez; nadpluskales makule - splamiles
3 gléwne kryminaly - tu: grzechy $miertelne

8 -alterowaly - gnebily

‘10 w Scignieniu - w ucisku

14 wzdy - przeciez

19 sita - wiele



9 Eliab - najstarszy brat mlodego Dawida. Werset ien zawiera
aluzie do Francji, ktéra jako odwieczny wrég Habsburgow
byta sprzymierzericem Turkdw

PSALM XVI11

3 rumacyje) - rozstroju

5 wody - Chrystus w czasie burzy chodzil po wodach jeziora 12 przystawiony aniol - aniol jasko zbrojny opiekun /przystaw/

Tyberiadzkiego /Jan VI, 18-20, Mai. X1V, 24-29/ 13 w ognistym stupie - Zydom wedrujacym przez puszcze droge

¢ mir - przymierze wskazywal stup ognisty w nocy 8 stup obloku 'w dzief

11 actia, passia - strona czynna i bierna
PSALM XXIII

12 nedzg - gnebig; frasuje - trapi; leda defekcik - lada cho-

roba ; 3 materyjs - przedmiot

i i y - przystawszy wezwanie do s du |
14 zawitym rokiem obeésiawszy przys sZy W £l 5 radiandi gt HEePORSEIR: ~ ChEDEITERpeE TKEHE R

16 nazierkiem - ukradkiem Podolskiego

17 obrony; munimentow - adwokatow; dowoddw zawartych w doku- 12 armatg - bronis
mentach o 14 Elohim - jedno z hebrajskich imion Boga; zaszczycimy -
tusza - czynig nadziejg; pogluzowane - wytarte obronimy ;

18 patrona - adwokata; pryczynnych - polecajgcych; dilacyje]
- i ; yja - hylenie si >
odwloki, odroczenia; ewazyja uchylenie sig PSALM XKIV
9 zagaj}a prawo - rozpoczng rozprawe; instyguje - oskarza
4 Konstantyna - Konstantynowi Wielkiemu przed bitwg na mos-

21 trociszkami - tanim kadzidtem; do herapu - do gotowego ;
cie milwijskim pod Rzymem w r. 312 mial sig ukazac w obto-

tupu
kach krzyz z napisem: "In hoc signo vinces"
PSALM XXII 5 na gére - Kahlenberg
7 libickiego lwa sczenig - przydomek wezyra tureckiego, Kara

2 herbownz - herb Sobieskiego, Janina, miat w polu tarcze Mustafy /zm. 1683/ -
4 z gory upodobane] - Z Jasnej Gory Czestochowskiej; w dro- B forge - kitg z drogich piér lub klejnotdw

dze do Wiednis kr.. zatrzymai sig w klasztorze jasnogdrskim emiry - rozkazy; aluzja do uduszenia Kara Mustafy
7 bestyja - bestig niemal apokaliptyczng nazywa Kochowski 9 bellerbejéw - dowtdcéw; bazary - tabory

Turkéw 10 wyrzuconz minami ziemia - w swoim "Pamietniku wojny pro-

zmyka - usuway S$ciaga; aluzja do Péiksigzyca waczonej przeciw Turkom pod Wiedniem" pisze Kochowski, ze

8 czterdzie$ci dni - biblijny Goliat, zabity przez Dawids, czesé obozu tureckiego byla podminowana
12y} Zydéw przez czterdziesci dni
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14

15

Stefanowa wiezas - wiezsa kofciota sw. Stefana w Wiedniu

czasu Solimanowego... pdwrotu - Scliman I1 f149§-1566/.
podbiwszy WggQry, oblegal bezskutecznie w roku 1527 Wieded;
stad mowa O powtdrnym ocaleniu miasta

PSALM XXV
4 zjadta - zajadia; SuUSZY - trawi
5 prezumpcyjej /tac./ - pychy

& migdzy alarmem - W chwili rozpoczgcia DE3

7 konfudujacego - wWprawliajgcego W zamieszanie

9 "‘poturnakom - poturczericom; obaczyc Si€ - opamigtac sig

11 dziewiesity - oclbrzym)

12 gaurem - chrzescljanom

14 Agary plemig - Turkéw wywodzono od [zmaela, syna niewolni-
cy Abrahama

16 rzesza Teutondw wojska Rzeszy niemieckiej pod wodzZg
ksiecia lotaryfskiego

17 mejdan - plac w srodku obozu

1§ koronat - krél Jan III Sobieski

21 Benjamin miodziuchn nietnastoletni krdlewicz Jakub
niedoszte - nierozwinigts

22 Alemanom - wojskom niemieckim; Sexon i Lotaring - ksigZg
saski i lotarynski: staly w wierze Bawarczyk - katolicki
ksiaze bawarskil

23 a sprawie - w SZyku bnjoﬁvnz S+anistaw Jablonpwski - het-
man wielki koronny: MikoXa] niaws - hetman polny Ko-
ronny

24 Briareus - wojsko tureckle; na seéciu - w chwili spotkania
sie
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25 hemisphaerium - pétkula, podniebie
27 rozczosnawszy - rozdzieliwszy

29 China - Chiny

PSALM XXVI

3 Assur - Asyryjczyk
4 Edomczvk - tu: Turek; zjeci - zdjeci

5 Part - Purtowie, lud z Azji mniejsze]j, siyngcy z tucznictwa;
tu - Tatarzy; bisurmanin - wyznawca islamu, muzulmanin

B miesiac - péiksigzyc turecki; pigtna - piaty; tu mowa
o piatym tygodniu, kiedy ksigzyc jest w nowiu

9 umywanie - obrzedowe oczyszczenie sie z grzechéw przez ob-
mycie sieg

15 w Sydonie, czy w Dziarbecie - miasta na Bliskim Wschodzie

17 purpuraci - dostojnicy

18 Jachel - Zydéwka, ktéra zabila uderzajac miotem w skron

Sisare, uudzabhananejskiggg,szukajacagu schronienia w jej
namiocie

19 Madianici - lud pobity przez lydéw pod wodzg Gedeona;
Jabin- krél kananejskiego miasta Hasor, pokonany przez
Jozuego

Cisson - Cissa, w czasach starozytnych rzeka graniczna
Dacjii

PSALM XXVIII

2 suplike - prosbgjo com go z3dat - prosii

4 potowica dusze mojej - mowa o pierwszej zonie poety,
Mariannie z Misiowskich zmarlej w 1677 r.



]

kiedy niekiedy - kiedy$, pesnegc TazZuj dobry przyjaciel -
chodzi o Jana Gawifiskiego, poete, przyjaciela i swata Ko-
chowskiego ’

niewiadomych - nie$éwiadomych

13 ratunek podobny - tj. malzefistwo poety z Magdaleng Freze-

rowa w r. 1680

14 warunek - zabezpieczenie

6
7
9

PSALM XXX

zamozyste - trzymane pod zamkiem, cenne
zalozyt - wesprzec; sariok pafstw - Turcja
Witezowie --CyCerie, bohaterowie

konaé - pokonaé, dokonacd

11 Ryszard angielski - Ryszard Lwie Serce /1157-1199/ krél

angielski
zalecony - wstawiony

Saraceni - w starozytnoscl nazwa nadana Arabom z pn.-zach.

Arsbii i Péiwyspu Synajskiego

12 borealne - pdéinocne; péko - poki

13 z wypierzonym magiszem - tu: Z wypierzonym wskutek niesz-

czeéé spadajacych na Polske od szeregu lat biatym oriem
dwugtéwny Gwik - tu: orzel dwuglowy, godio Austrii

14 posczgécilt pole - zwrot my$sliwski oznaczajacy pomyslne

polowanie

18 jubileuszem - odpustem

19 Flawijang - Wieden

. 27 caesiejskie Alpes - U Tacyta gQory W plebi Germanii; Ko-

chowski nazwe tg przenosi na gory pod Wiedniem
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23 Izmael - syn Abrahama i niewolnicy Hagar, protoplasta
dwunastu plemion arabskich

PSALM XXXII

1 rakuskiego domu - habsburskiego

2 trunp zachodniego - cesarskiego w Rzeszy
Pannonija - Panonia, w starozytnosci prowincja rzymska utwo-

rzona w widlach Dunaju i Sawy po podboju iliryjskich Pano-
néw /35 r. p.n.e./ dzisiejsze Wegry; geba - ujscie

3 do Euxynu - do Morza Czarnego
6 fatalnego periodu - naznaczonego przez los czasu

11 wszrod - wéréd; z obronionych sgsiadéw - za obrong sasia-
déw

12 Krepak - tu: Tatry lub Karpaty

PSALM  XXXVI

—

spomozenie - opieka

3 pyszne Jerycho - tu: potega turecka; bellowardy - baszty
forteczne

4 katarakty - bramy

5 o$la sczekg - wedlug Ksiegi Sedzidw /XV,14-17/ Samson w ten

sposdéb zgtadzil tysiac Filistyndw; pomierny - nieznany
maty - ,

7 potomek Jakuba - Jan III Sobieski

9 fantasmata - widziadla senne zsylane przez szatana
pierwospy - pierwszy sen

10 gicdne z Stambotu szataristwo - Turcy

13 do ostatniej kwedry - do zaniku
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14 zaszczyt - obrona
17 winnica Chrystusowa - Polska jako paristwo chrzéécijaﬁskie

20 po schizmatyckiej zmijej - aluzjas do ksigstwa moskiewskie-
go, ktére nie uozielito pomocy Polsce w wojnie z Turcja,
do czego zobowigzane bylo traktatem Grzymultowskiego z T.
1686

bazyliszek oryjentalny - Turcja

nling i'l' Osia.m
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